NN 31/2025 (24.2.2025.), Pravilnik o provedbi izravne potpore poljoprivredi i IAKS mjera
ruralnog razvoja za 2025. godinu
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Na temelju ¢lanka 8a. stavka 27., ¢lanka 21. stavka 7., ¢lanka 39. stavka 5. Zakona o poljoprivredi (»Narodne novine« br.
118/18., 42/20., 127/20. - Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske, 52/21., 152/22. i 152/24.) ministar poljoprivrede,
Sumarstva i ribarstva donosi

PRAVILNIK

O PROVEDBI IZRAVNE POTPORE POLJOPRIVREDI I IAKS MJERA RURALNOG RAZVOJA ZA
2025. GODINU

GLAVA L.
TEMELJNE ODREDBE

POGLAVLJE L
OPCI DIO

Podrucje primjene
Clanak 1.

(1) Ovim se Pravilnikom propisuje provedba intervencija proizvodno nevezanih izravnih pla¢anja i proizvodno vezanih
izravnih placanja iz Strate$kog plana Zajednicke poljoprivredne politike Republike Hrvatske 2023. - 2027. (u daljnjem tekstu:
Strateski plan), IAKS mjera ruralnog razvoja iz ¢lanka 20. stavka 1. Zakona o poljoprivredi (»Narodne novine, br. 118/18.,
42/20., 127/20. — Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske, 52/21., 152/22.1 152/24.) (u daljnjem tekstu: Zakon) i mjera
drzavne potpore za iznimno osjetljive sektore iz Programa drzavne potpore za iznimno osjetljive sektore u poljoprivredi kojeg
je usvojila Vlada Republike Hrvatske (u daljnjem tekstu: Program drzavne potpore).

(2) Intervencije proizvodno nevezanih izravnih placanja iz Strateskog plana su:

21.01. Osnovna potpora dohotku za odrzivost

26.01. Dodatna preraspodijeljena potpora dohotku za odrzivost

30.01. Dodatna potpora dohotku za mlade poljoprivrednike

31.01. Intenzivirana raznolikost poljoprivrednih povrsina (Eko shema)

31.02. Ekstenzivno gospodarenje pasnjacima (Eko shema)

31.03. Intenzivirano odrzavanje ekoloski znacajnih povrsina (Eko shema)

31.04. Uporaba stajskog gnoja na orani¢nim povrsinama (Eko shema)

31.05. Minimalni udio leguminoza od 20 % unutar poljoprivrednih povrsina (Eko shema)

31.06. Konzervacijska poljoprivreda (Eko shema)

31.07. Oc¢uvanje travnjaka velike prirodne vrijednosti (Eko shema)

31.08. Primjena ekoloskih gnojiva u trajnim nasadima (Eko shema).



(3) Intervencije proizvodno vezanih izravnih placanja (u daljnjem tekstu: PVP) iz Strateskog plana su:

32.01. Krave u proizvodnji mlijeka, uklju¢ujuci podintervencije:

32.01.01. Krave u proizvodnji mlijeka

32.01.02. Prvotelke

32.02. Tov junadi

32.03. Krave dojilje

32.04. Ovce i koze

32.05. Povrce

32.06. Voce

32.07. Secerna repa

32.08. Krmno proteinski usjevi

32.09. Sjeme

32.09.01. Sjeme — kukuruz (iskljucujuci sjeme kukuruza Secerca i kukuruza kokicara)

32.09.02. Sjeme — krmno bilje

32.09.03. Sjeme — povrée (ukljuc¢ujuci krumpir, kukuruz $ecerac i kukuruz kokicar)

32.09.04. Sjeme — uljarice i predivo bilje (osim soje i konditorskog suncokreta).

(4) IAKS mjere ruralnog razvoja su:

70.01. Smanjenje koristenja zastitnih sredstava u viSegodi$njim nasadima:

70.01.01. Koristenje feromonskih, vizualnih i hranidbenih klopki

70.01.02. Metoda konfuzije Stetnika u viSegodi$njim nasadima

70.01.03. Mehanicko uni$tavanje korova unutar redova visSegodisnjih nasada

70.02. Ocuvanje bioraznolikosti i okolisa na trajnim travnjacima i oranicama:

70.02.01. Zastita ptice kosca (Crex crex)

70.02.02. Zastita leptira na trajnim travnjacima

70.02.03. Uspostava poljskih traka (Uspostava cvjetne trake i Uspostava travne trake)

70.03. Ocuvanje ugrozenih izvornih pasmina domacih Zivotinja

70.04. Ekoloski uzgoj:

— Prijelaz na ekolo$ki uzgoj: oranice, viSegodi$nji nasadi (orah i lijeska, maslina i vinova loza, ostale vo¢ne vrste), trajni
travnjaci i povrce

- Odrzavanje ekoloskog uzgoja: oranice, viSegodisnji nasadi (orah i lijeska, maslina i vinova loza, ostale vo¢ne vrste),
trajni travnjaci i povrcée

70.06. Placanja za dobrobit Zivotinja:

— Dobrobit zivotinja u govedarstvu: mlije¢ne krave, tovna junad, rasplodne junice, telad

— Dobrobit zivotinja u svinjogojstvu: odbijena prasad, krmace/nazimice, svinje za tov

— Dobrobit Zivotinja u peradarstvu: brojleri, nesilice, purani

— Dobrobit zivotinja u kozarstvu

— Dobrobit zivotinja u ovcarstvu

70.07. O¢uvanje obiljezja krajobraza:

70.07.01. O¢uvanje suhozida

70.07.02. O¢uvanje Zivica



70.08. Oc¢uvanje ekstenzivnih vo¢njaka i maslinika:

70.08.01. Ocuvanje ekstenzivnih vo¢njaka

70.08.02. Ocuvanje ekstenzivnih maslinika

71.01. Placanja za podru¢ja s prirodnim i ostalim ogranicenjima:

71.01.01. Pla¢anja u gorsko planinskim podrucjima (GPP)

71.01.02. Placanja u podrucjima sa znacajnim prirodnim ogranicenjima (ZPP)

71.01.03. Placanja u podrucjima s posebnim ogranicenjima (PPO).

(5) Mjere drzavne potpore za iznimno osjetljive sektore su:

- mjera potpore za uzgoj mlijec¢nih krava

- mjera potpore za uzgoj rasplodnih krmaca

- mjera potpore za proizvodnju duhana

- mjera potpore za maslinovo ulje

- mjera potpore za o¢uvanje domacih i udomacenih sorti poljoprivrednog bilja.

(6) Za intervencije iz stavaka 2., 3. i 4. ovoga ¢lanka nije dozvoljeno dvostruko financiranje istih troskova iz proracuna
Europske unije ili drugih javnih izvora Republike Hrvatske

(7) Javne izvore Republike Hrvatske iz stavka 6. ovoga ¢lanka ¢ine sredstva sredi$njih tijela drzavne uprave, jedinice
lokalne i podrucne (regionalne) samouprave te svake pravne osobe koja dodjeljuje drzavne potpore.

Provedbeni EU propisi
Clanak 2.

Provedba intervencija i mjera iz ¢lanka 1. ovoga Pravilnika utvrduje se u skladu s EU propisima iz ovoga ¢lanka i
njihovim ispravcima, izmjenama i dopunama:

— Uredba (EU) br. 2021/2116 Europskog parlamenta i Vije¢a od 2. prosinca 2021. o financiranju i nadzoru zajednicke
poljoprivredne politike te upravljanju njome i o stavljanju izvan snage Uredbe (EU) br. 1306/2013

— Uredba (EU) br. 2021/2115 Europskog parlamenta i Vije¢a od 2. prosinca 2021. o utvrdivanju pravila o potpori za
strateske planove koje izraduju drzave ¢lanice u okviru zajednicke poljoprivredne politike (strateski planovi u okviru ZPP-a) i
koji se financiraju iz Europskog fonda za jamstva u poljoprivredi (EFJP) i Europskog poljoprivrednog fonda za ruralni razvoj
(EPFRR) te o stavljanju izvan snage uredbi (EU) br. 1305/2013 i (EU) br. 1307/2013

— Delegirana uredba Komisije (EU) 2022/126 od 7. prosinca 2021. o dopuni Uredbe (EU) 2021/2115 Europskog
parlamenta i Vijeca dodatnim zahtjevima za odredene vrste intervencija koje drzave ¢lanice odreduju u svojim strate$kim
planovima u okviru ZPP-a za razdoblje od 2023. do 2027. na temelju te uredbe i pravilima o omjeru za standard 1 za dobre
poljoprivredne i okoliSne uvjete (GAEC)

- Provedbena uredba Komisije (EU) 2022/1317 od 27. srpnja 2022. kojom se utvrduju odstupanja od Uredbe (EU)
2021/2115 Europskog parlamenta i Vije¢a u pogledu primjene standarda za dobre poljoprivredne i okoli$ne uvjete zemljista
(standardi GAEC) 7 i 8 za godinu zahtjeva 2023.

- Provedbena uredba Komisije (EU) 2022/1173 od 31. svibnja 2022. o utvrdivanju pravila za primjenu Uredbe (EU)
2021/2116 Europskog parlamenta i Vijeca u pogledu integriranog administrativnog i kontrolnog sustava u zajednickoj
poljoprivrednoj politici

— Delegirana uredba Komisije (EU) 2022/1172 od 4. svibnja 2022. o dopuni Uredbe (EU) 2021/2116 Europskog
parlamenta i Vijeca u pogledu integriranog administrativnog i kontrolnog sustava u zajednickoj poljoprivrednoj politici te

primjene i izra¢una administrativnih kazni za uvjetovanost



— Delegirana uredba Komisije (EU) 2022/1408 od 16. lipnja 2022. o izmjeni Uredbe (EU) 2021/2116 Europskog
parlamenta i Vijeca u pogledu placanja predujmova za odredene intervencije i mjere potpore predvidene uredbama (EU)
2021/21151i (EU) br. 1308/2013 Europskog parlamenta i Vijeca

— Uredba (EU) 2018/848 Europskog parlamenta i Vijeca od 30. svibnja 2018. o ekoloskoj proizvodnji i oznacivanju
ekoloskih proizvoda te stavljanju izvan snage Uredbe Vijeca (EZ) br. 834/2007

— Uredba Komisije (EZ) br. 1408/2013 od 18. prosinca 2013. godine o primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora o
funkcioniranju Europske unije na potpore de minimis u poljoprivrednom sektoru (u daljnjem tekstu: Uredba Komisije (EZ)
br. 1408/2013)

— Uredba Komisije (EZ) br. 2023/2831 od 13. prosinca 2023. o primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora o funkcioniranju
Europske unije na de minimis potpore (u daljnjem tekstu: Uredba Komisije (EZ) br. 2023/2831)

— Provedbena uredba Komisije (EU) 2024/2746 od 25. listopada 2024. o utvrdivanju pravila za primjenu Uredbe Vijeca
(EZ) br. 1217/2009 o uspostavi mreZze podataka o odrZzivosti poljoprivrednih gospodarstava i stavljanju izvan snage
Provedbene uredbe Komisije (EU) 2015/220 (u daljnjem tekstu: Provedbena uredba Komisije (EU) br. 2024/2746).

Pojmovi

Clanak 3.
(1) Pojmovi u smislu ovoga Pravilnika imaju jednako znacenje kao pojmovi koristeni u Uredbama iz ¢lanka 2. ovoga
Pravilnika.
(2) Pojedini pojmovi u smislu ovoga Pravilnika imaju sljedece znacenje:
a) poljoprivredno gospodarstvo - sve proizvodne jedinice koje se upotrebljavaju za poljoprivredne djelatnosti i kojima

upravlja poljoprivrednik, a koje se nalaze na podrucju Republike Hrvatske

b) intervencija — instrument potpore sa skupom uvjeta prihvatljivosti kako je definirano Uredbom (EU) 2021/2115
¢lanak 3. tocka 3.

¢) korisnik - poljoprivrednik upisan u Upisnik obiteljskih poljoprivrednih gospodarstava (u daljnjem tekstu: Upisnik
OPG-ova) ili Upisnik poljoprivrednika ¢iji nositelj/odgovorna osoba podnosi Jedinstveni zahtjev za potporu

d) Jedinstveni zahtjev za potporu — skup zahtjeva kojim korisnik trazi potpore za intervencije, mjere i operacije iz
¢lanka 1. ovoga Pravilnika (u daljnjem u tekstu: Jedinstveni zahtjev), a podnosi se svake godine u skladu s ¢lankom 10. ovoga

Pravilnika

e) aktivni poljoprivrednik za intervencije Strateskog plana - fizicka osoba upisana u Upisnik OPG-ova te fizicka i

pravna osoba upisana u Upisnik poljoprivrednika, ¢iji je standardni ekonomski rezultat veci od 3.000 EUR, kao i svi
poljoprivrednici koji su u prethodnoj godini primili izravna placanja u iznosu manjem od 5.000 EUR

f) novi poljoprivrednik - fizicka osoba koja je prvi puta postala nositelj/odgovorna osoba poljoprivrednog
gospodarstva nakon roka za zakasnjele zahtjeve iz clanka 9. Pravilnika o provedbi izravne potpore poljoprivredi i IAKS mjera
ruralnog razvoja za 2022. godinu (»Narodne novine« br. 27/22., 53/22. i 152/22.), u dobi iznad 40 godina, samostalno upravlja
poljoprivrednim gospodarstvom i odgovorna je za obavljanje poljoprivrednih aktivnosti na poljoprivrednom gospodarstvu te
odgovorna osoba u trgovackom drustvu koja je vlasnik najmanje 50 % temeljnog kapitala drustva

g) mladi poljoprivrednik - fizicka osoba u dobi od 18 do navrsenih 40 godina koja je u razdoblju do pet godina prije
godine zahtjeva prvi puta postavljena kao nositelj poljoprivrednog gospodarstva te koja samostalno upravlja i odgovorna je za
obavljanje poljoprivrednih aktivnosti na poljoprivrednom gospodarstvu, kao i odgovorna osoba u trgovackom drustvu, koja je
vlasnik najmanje 50 % temeljnog kapitala drustva

h) standardni ekonomski rezultat (u daljnjem tekstu: SO — standardni output) — predstavlja jedini¢nu novcanu
vrijednost proizvodnje odredenog poljoprivrednog proizvoda izrazenu u proizvodackim cijenama na pragu poljoprivrednog

gospodarstva koja ne ukljucuju potpore i poreze. Sluzbene vrijednosti koeficijenata standardnog outputa za drzave clanice



koji se odnose na to¢no odredeno referentno razdoblje objavljuje EUROSTAT

i) ekonomska velicina poljoprivrednog gospodarstva — iskazuje se kao standardni ekonomski rezultat utvrden prema
metodologiji Europske unije za utvrdivanje tipologije poljoprivrednika u skladu s odredbama Provedbene uredbe Komisije
(EU) br. 2024/2746, a za potrebe ovoga Pravilnika ukupni SO poljoprivrednog gospodarstva izrazen u eurima Agencija za
placanja u poljoprivredi, ribarstvu i ruralnom razvoju (u daljnjem tekstu: Agencija za placanja) izra¢unava temeljem podataka
o prijavljenim povrsinama iz Jedinstvenog zahtjeva, povrsina vinograda iz Vinogradarskog registra, broja pcelinjih zajednica
iz Upisnika OPG-ova ili Upisnika poljoprivrednika i podataka o broju Zivotinja u JRDZ na dan 1. listopada 2025. godine.
Ukoliko podaci o poljoprivrednim resursima za izra¢un ekonomske veli¢ine poljoprivrednog gospodarstva nisu sadrzani na
Jedinstvenom zahtjevu ili JRDZ-u, nositelj poljoprivrednog gospodarstva u obvezi je dostaviti podatke o poljoprivrednim
resursima, kao i potpisanu Izjavu o posjedovanju tih poljoprivrednih resursa, podruznici Agencije za pla¢anja

j) geotagirana fotografija (GTF) - fotografija koja sadrzi geografsku lokaciju. Nastaje dodjelom geografske $irine i
duzine fotografiji, a dodatno moze prikazivati i nadmorsku visinu, smjer i druge informacije. Automatsko geotagiranje koristi
ugradeni globalni navigacijski satelitski sustav u uredaju za fotografiranje, a primjenjuje se kroz informacijski sustav Agencije
za placanja

k) potpora - jedinic¢ni iznos izrazen u eurima koji se isplacuje korisniku uz prethodno ispunjenje svih uvjeta
prihvatljivosti intervencije/podintervencije/operacije ili mjere/podmjere/operacije

1) utvrdena povrsina - povr$ina kod koje su ispunjeni svi uvjeti prihvatljivosti ili druge obveze u pogledu uvjeta za
dodjelu potpore neovisno o broju prava na placanja kojima korisnik raspolaze

m) utvrdena Zivotinja - zivotinja identificirana s pomoc¢u administrativne kontrole ili kontrole na terenu kod koje su
ispunjeni svi uvjeti utvrdeni pravilima za dodjelu potpore

n) nesukladnost - svako neispunjavanje uvjeta prihvatljivosti, obveza ili drugih zahtjeva koje se odnose na uvjete za
dodjelu potpore za intervencije za izravna placanja i IAKS mjere ruralnog razvoja

0) nesukladnost za uvjetovanost — svako nepostovanje propisanih zahtjeva za upravljanje na temelju prava unije,
standarda za dobre poljoprivredne i okoliSne uvjete zemljista koje odreduju drzave ¢lanice u skladu u skladu s ¢lankom 12.,
13. i Priloga III Uredbe (EU) br. 2021/2115 kao i pravilniku koji propisuje navedene uvjete

p) tecajevi/izobrazbe/edukacije - su edukacije koje obavljaju javni i privatni savjetnici korisnici mjere/intervencije za
prijenos znanja iz Strateskog plana, koji podatke o polaznicima koji su zavrsili edukaciju razmjenjuju s Agencijom za placanja

r) godina zahtjeva - kalendarska godina u kojoj se podnosi Jedinstveni zahtjev

s) proizvodna godina - razdoblje proizvodnih aktivnosti za kulture/Zivotinje iz Jedinstvenog zahtjeva, proizvodna
godina u biljnoj proizvodnji zapocinje 15. kolovoza prethodne godine i zavrSava 1. listopada tekuce godine, osim u slucaju
viSe sile ili izvanrednih okolnosti

t) pasni pritisak - je umnozak broja grla izrazen u uvjetnim grlima, u skladu s koeficijentom konverzije iz Tablice 6.

Priloga 1. ovoga Pravilnika, i vremenskog koeficijenta koji ¢ini odnos broja dana ispase na cijeloj povrsini ARKOD parcele i
broja dana u godini zahtjeva, podijeljen s povr§inom te ARKOD parcele.

Rodno znacenje

Clanak 4.

Izrazi koji se koriste u ovome propisu, a imaju rodno znacenje odnose se jednako na muski i Zenski rod.

Provedbeno tijelo

Clanak 5.



(1) Agencija za placanja kao provedbeno tijelo za provedbu mjera i intervencija iz ¢lanka 1. stavka 1. ovoga Pravilnika, u
skladu s ¢lankom 66. Uredbe (EU) br. 2021/2116, koristi integrirani administrativni kontrolni sustav (u daljnjem tekstu:
TAKS) koji se sastoji od slijedecih elemenata:

a) sustav za identifikaciju poljoprivrednih parcela — ARKOD sustav

b) sustav za geoprostorne zahtjeve i zahtjeve povezane sa zivotinjama — Jedinstveni zahtjev

c) sustav za nadzor povrsina — Monitoring

d) sustav za identifikaciju korisnika intervencija i mjera — Upisnik poljoprivrednika i Upisnik OPG-ova

e) sustav kontrola i kazni

f) sustav za identifikaciju i registraciju prava na placanja (u daljnjem tekstu: Registar prava na placanja)

g) sustav za identifikaciju i registraciju zivotinja.

(2) Upisnik poljoprivrednika i Upisnik OPG-ova definirani su pravilnicima koji ureduju upis u navedene upisnike.

(3) Sustav za identifikaciju poljoprivrednih parcela - ARKOD sustav definiran je pravilnikom koji ureduje evidenciju
poljoprivrednog zemljista.

(4) Jedinstveni zahtjev, Monitoring sustav, sustav kontroli i kazni te Registar prava na placanja definirani su ovim
Pravilnikom.

(5) IAKS postupak sustava identifikacije i registracije zivotinja — Jedinstveni registar drzanih Zivotinja (u daljnjem tekstu:
JRDZ) je u nadleznosti Ministarstva poljoprivrede, Sumarstva i ribarstva (u daljnjem tekstu: Ministarstvo) i definiran je
pravilnicima koji ureduju navedeno podrucje.

(6) Podatke iz JRDZ-a te podatke iz Sredi$njeg popisa mati¢nih grla i Sredinjeg popisa mati¢nih jata Agencija za placanja
razmjenjuje s Ministarstvom na dnevnoj razini. Klju¢ za razmjenu podataka je jedinstveni mati¢ni identifikacijski broj
poljoprivrednika upisanog u Upisnik poljoprivrednika i Upisnik OPG-ova (u daljnjem tekstu: MIBPG).

POGLAVLJE II.
POSEBNE ODREDBE

Uvjetovanost i socijalna uvjetovanost

Clanak 6.
(1) Uvjetovanost predstavlja sustav zahtjeva upravljanja (SMR) i dobrih poljoprivrednih i okolisnih uvjeta (GAEC) iz

podrugja klime i okolisa, ukljucujuci vodu, tlo i bioraznolikost ekosustava, javnog zdravlja i zdravlja bilja te dobrobiti
Zivotinja.

(2) Socijalna uvjetovanost predstavlja sustav zahtjeva koji se odnose na primjenjive uvjete rada i zaposljavanja te obveze
poslodavaca koje proizlaze iz pravnih akata navedenih u Prilogu IV. Uredbe (EU) br. 2021/2115.

(3) Korisnici potpora za mjere i intervencije iz ¢lanka 1. ovoga Pravilnika obvezni su postivati sustav uvjetovanosti i
socijalne uvjetovanosti.

(4) U slucaju nepostivanja uvjetovanosti primjenjuju se administrativne kazne u skladu s Poglavljem III. Delegirane
uredbe Komisije (EU) br. 2022/1172 i Glave IV. Poglavlja IV. Uredbe Komisije (EU) br. 2021/2116 te propisom kojim se
ureduje uvjetovanost i socijalna uvjetovanost.

(5) U slucaju nepostivanja sustava socijalne uvjetovanosti Agencija za placanja zaprima rezultate kontrola od nadleznih
institucija u podrucju socijalnog i radnog zakonodavstva i primjenjuje administrativne kazne u skladu s Poglavljem V. Uredbe

Komisije (EU) br. 2021/2116, te propisom kojim se ureduje uvjetovanost i socijalna uvjetovanost.

(6) Godisnje preispitivanje sustava kontrole uvjetovanosti i socijalne uvjetovanosti obavlja Ministarstvo i Agencija za
placanja na temelju analize dobivenih rezultata, te izraduju i donose Akcijski plan za pobolj$anje sustava kontrola.



Sustav za nadzor povrsina (Monitoring)

Clanak 7.

(1) Sustav za nadzor povrsina (u daljnjem tekstu: Monitoring) je postupak redovitog i sustavnog opazanja, pracenja i
procjene poljoprivrednih djelatnosti i praksi na poljoprivrednim povrsinama na temelju podataka satelita Sentinel u okviru
programa Copernicus i drugih podataka najmanje istovjetne vrijednosti.

(2) Rezultati Monitoringa sluZe za pracenje rezultata pojedinih intervencija i pokazatelji su postizanja ciljeva
poljoprivredne politike.

(3) Monitoring identificira i biljezi specifi¢ne poljoprivredne aktivnosti i/ili karakteristike usjeva na poljoprivrednoj
povrsini tijekom proizvodne godine, kao $to su obrada, kosnja, Zetva te prati za sve korisnike provodenje uvjeta prihvatljivosti
i obveza za intervencije i mjere povezane s povrsinom.

(4) Za potrebe Monitoringa, smatra se da se uvjet prihvatljivosti moze nadzirati ako se moze nadzirati na temelju
podataka satelita Sentinel iz programa Copernicus (automatska detekcija).

(5) Monitoringom se prati proizvodna godina koja u biljnoj proizvodnji zapocinje 15. kolovoza prethodne godine i
zavr$ava 1. listopada tekuce godine.

(6) Kako bi se omogucilo pouzdano opazanje, pracenje i procjena poljoprivrednih aktivnosti i praksi, Monitoring na
razini poljoprivrednih parcela ili jo$ detaljnijih prostornih jedinica osigurava utvrdivanje:

(a) prisutnosti neprihvatljivih povrsina, posebno trajnih struktura

(b) prisutnosti neprihvatljivog koristenja zemljista

(c) promjene vrste uporabe poljoprivredne povrsine koje su evidentirane kao obradivo zemljiste, trajni nasad ili trajni
travnjak.

(7) Osnovna namjena Monitoringa su rana upozorenja poljoprivrednika u vezi s ispunjavanjem uvjeta prihvatljivosti i
obveza u okviru intervencija propisanih ovim Pravilnikom, koja se komuniciraju s korisnicima putem zasti¢ene mrezne
aplikacije AGRONET.

(8) Agencija za placanja kao sredstvo komunikacije s korisnicima moze koristiti i e-postu i mobilne tekstualne poruke
(SMS).

(9) Rana upozorenja Monitoringom:

- poti¢u pravovremenost postivanja uvjeta za intervencije

- omogucavaju izmjenu/odustajanje od zahtjeva u slu¢aju nemogucnosti provodenja poljoprivredne aktivnosti ili
udovoljavanja nekom drugom uvjetu za potporu.

(10) Rezultati Monitoringa, odnosno prihvatljivost parcele za pojedinu intervenciju, prikazuju se tijekom proizvodne
godine u AGRONET sustavu u obliku »semafora«: zeleno — prihvatljivo, crveno — neprihvatljivo, zuto ili plavo — podaci za
procjenu nisu dostatni.

(11) U cilju potvrde rezultata automatskog nadzora Monitoringom (crvene parcele) ili smanjenja broja slucajeva s
nejasnim rezultatima nadzora (Zute i plave parcele), Agencija za placanja moze provoditi kaskadnu stru¢nu provjeru u skladu
s ¢lankom 10. stavkom 5. Provedbene uredbe Komisije (EU) 2022/1173.

(12) Kaskadna stru¢na provjera iz stavka 11. ovoga ¢lanka predstavlja niz provjera koje provodi stru¢na osoba Agencije
za placanja koristec¢i Sentinel podatke i druge vrste podataka najmanje istovjetne vrijednosti, odnosno podatke drugih satelita
iste ili vece rezolucije, digitalne ortofoto snimke, podatke iz drugih baza i evidencija te po potrebi provodi terenske provjere,
prikuplja geotagirane fotografije ili zatrazi geotagirane fotografije od korisnika.

(13) Korisnik je obvezan pratiti rezultate Monitoringa tijekom cijele proizvodne godine putem AGRONET sustava, a
moze zatraziti i pomo¢ pri pregledu rezultata Monitoringa u podruznicama Agencije za placanja.



(14) Korisnik pristupa podacima Monitoringa elektronicki, putem internetske adrese Agencije za placanja -
www.apprrr.hr, koriste¢i AGRONET / kartica Izravna placanja i IAKS mjere ruralnog razvoja/Monitoring, na koju se
prijavljuje pomocu korisnickog imena i zaporke koje mu izdaje Agencija za placanja ili uz pomo¢ poljoprivredne iskaznice.

(15) Kao dokaz provedbe odredenog uvjeta za intervenciju ili za potrebe kaskadne stru¢ne provjere, geotagirane
fotografije mogu prikupljati djelatnici Agencije za placanja putem AgroTP mobilne aplikacije, bez najave poljoprivredniku ili
mogu zatraziti dostavu geotagirane fotografije od poljoprivrednika putem AgroGTF mobilne aplikacije.

(16) Zahtjev za dostavu geotagiranih fotografija i rok za dostavu $alje Agencija za placanja:

— u procesima upisa i azuriranja ARKOD-a sukladno propisu koji definira evidenciju uporabe poljoprivrednog zemljista

— u procesu kaskadnih provjera kada je potrebno dodatno dokazivanje kriterija za potporu od strane poljoprivrednika
(razjasnjavanje crvenih,zutih ili plavih parcela ili dokazivanje ostalih poljoprivrednih aktivnosti ili praksi).

U procesu evidentiranja aktivnosti korisnik i sam moze zatraziti Agenciju za pla¢anja mogucnost biljezenja geotagirane
fotografije putem AgroGTF aplikacije.

(17) Obavijest o zahtjevu za geotagiranu fotografiju i roku dostave dostavlja se poljoprivredniku putem AgroGTF mobilne
aplikacije i putem AGRONET-a — modul Izravna placanja i IAKS mjere ruralnog razvoja/Obavijesti.

(18) Poljoprivrednik putem AgroGTF mobilne aplikacije fotografira parcelu i $alje geotagiranu fotografiju Agenciji za
placanja.

(19) AgroGTF mobilnu aplikaciju poljoprivrednik preuzima na mobilni uredaj putem Google Play i App Stora i pristupa
aplikaciji pomocu istog korisnickog imena i zaporke koji su mu izdani za pristup AGRONET sustavu.

(20) Ako poljoprivrednik ne dostavi geotagiranu fotografiju u zadanom roku, koju Agencija za placanja zatrazi od
korisnika, smatra se da taj uvjet prihvatljivosti za intervenciju nije ispunjen.

(21) Korisnik temeljem ranih upozorenja putem Monitoringa (Zute, plave ili crvene parcele) moze obaviti poljoprivrednu
aktivnost ili obvezu, ako rok za provedbu iste jo$ nije istekao, ili na zahtjev Agencije za placanja dokazati da je aktivnost
obavljena, ili moze odustati od zahtjeva do ukljucujuci 1. listopada u godini zahtjeva. Odustajanje od zahtjeva nije moguce
samo u slucajevima iz ¢lanka 12. ovoga Pravilnika.

(22) Monitoring prikazuje informacije o svim relevantnim uvjetima prihvatljivosti za:

— obveze Uvjetovanosti iz ¢lanka 6. ovoga Pravilnika

- intervencije za izravna placanja

— JAKS mjere ruralnog razvoja.

(23) Tijekom cijele proizvodne godine Agencija za placanja provodi vrednovanje automatske detekcije Monitoringa za
potrebe poboljSanja i prosirenja koristenja sustava, koristeci se geotagiranim fotografijama i podacima s terena, koje prikuplja
uz pomo¢ AgroTP mobilne aplikacije, bez najave korisniku ili u suradnji s poljoprivrednikom putem AgroGTF aplikacije.

(24) Agencija za placanja na godisnjoj razini provodi i obveznu kontrolu kvalitete Monitoringa na na¢in propisan radnim
dokumentima i o istom izvjes¢uje Europsku komisiju.

(25) Korisnik dopunjuje Monitoring satelitske podatke vodenjem evidencija poljoprivrednih aktivnosti/praksi i dostavom
geotagiranih fotografija.

(26) Evidencije provodenja poljoprivrednih aktivnosti i praksi poljoprivrednik je duzan prijaviti na Jedinstvenom
zahtjevu putem AGRONET sustava, u skladu s propisanim uvjetima za intervencije. Korisnik popunjava evidencije i u
papirnatom obliku ako je propisano za pojedinu intervenciju.

(27) Poljoprivrednici u skladu sa stavcima 25. i 26. evidentiraju:
a) osnovne poljoprivredne aktivnosti i

b) poljoprivredne prakse korisne za klimu i okolis.



(28) Osnovne poljoprivredne aktivnosti na poljoprivrednim parcelama prate se automatski putem satelita — Monitoring
sustavom, a korisnik je obvezan biljeziti ih putem AgroGTF-a samo u slucaju kada automatska detekcija satelitskim podacima
ne moze prepoznati aktivnosti (slucaj zutih, plavih i crvenih parcela ili specifi¢ne aktivnosti koje se ne mogu prepoznati
satelitom). Osnovne poljoprivredne aktivnosti su:

a) Na oranicama:

- Osnovna obrada tla (plugom)

- Sjetva ili sadnja

~ Kosnja/Zetva/Berba

— Postrna obrada tla

- Ostalo

b) U trajnim nasadima:

- Meduredna obrada

- Meduredna ko$nja

- Meduredno malciranje

— Pomotehnicki zahvat rezidbe u vo¢njacima
- Ostalo

¢) Na trajnim travnjacima - livade:

- Ko$nja

- Mal¢iranje

- Napasivanje

- Ko$nja i napasivanje

d) Na trajnim travnjacima — pasnjaci:

- Napasivanje

- Ko$nja i napasivanje

- Kosnja

e) Na trajnim travnjacima - krski pasnjaci:
- Napasivanje

- Ko$nja i napasivanje

- Kosnja.

(29) Poljoprivredne prakse korisne za klimu i okolis koje korisnik provodi, u obvezi je prijaviti u AGRONET/Jedinstveni

zahtjev (aktivnost/praksu, datum provedbe/period, koli¢ine i drugo). U skladu s propisanim obvezama svake intervencije
potrebno je dostaviti i propisani obrazac evidencije.

Poljoprivredne prakse korisne za klimu i okolis:

a) Na oranicama:

— Analiza tla napravljena u proizvodnoj godini prije gnojidbe (31.04. USG)

— Analiza stajskog gnoja za svaku vrstu i za svaku novokupljenu koli¢inu gnoja prije gnojidbe (31.04. USG)

- Iznosenje (rasipanje) stajskog gnoja (31.04. USG)

— Inkorporiranje stajskog gnoja u tlo na nacin da se gubici dusika svedu na minimum, po mogu¢nosti odmah nakon
primjene (31.04. USG)

— Ne primjena mineralnih gnojiva (31.05. MUL)



- Obrada za sjetvu bez prevrtanja tla (tanjuranje, podrivanje, rahljenje) (31.06. KP)

- Sjetva u neobradeno tlo (31.06. KP)

— Permanentna pokrivenost tla orani¢ne povrsine biljnim ostacima i/ili zelenim pokrovom (31.06. KP)
- Odgodena kosnja ekoloske leguminoze za pcelinju pasu od 1. kolovoza. do 15. rujna (31.05. MUL)

— Mehanicko uklanjanje korova (31.06. KP)

— Uspostava sekundarnog usjeva nakon glavnog u godini zahtjeva (31.06. KP)

- Uspostava i odrzavanje obiljezja krajobraza (Zivica, pojedinacno stablo, drvored, Sumarak, jezerce, jarak, suhozid i
zastitnih pojaseva uz vodotokove i Sume) na svim vrstama uporabe (31.03. IEZP)

— Cvjetne trake — kos$nja ili mal¢iranje u srpnju i nakon cvatnje (od 15. rujna do 15. listopada) (70.02.03.)

— Travne trake - prva ko$nja u prvoj polovici travnja (za jesensku sjetvu) ili u periodu od druge polovice travnja do
srpnja (za proljetnu sjetvu), druga kosnja u listopadu (70.02.03.)

b) U trajnim nasadima:

— Postavljanje feromonskih, vizualnih i hranidbenih klopki (70.01.01.)

— Skidanje feromonskih, vizualnih i hranidbenih klopki (70.01.01.)

- Postavljanje feromonskih dispenzera za konfuziju (70.01.02.)

- Ocuvanje obiljezja krajobraza (Zivica, pojedinacno stablo, drvored, Sumarak, jezerce, jarak, suhozid i zastitnih pojaseva
uz vodotokove i Sume) (31.03. EZP)

- Ne provodenje primjene sintetskih mineralnih gnojiva (31.08. PEG)

- Analiza tla napravljena u proizvodnoj godini prije gnojidbe (31.08. PEG)

- Ostalo

¢) Na trajnim travnjacima — livadama - Evidencija aktivnosti:

- Ne provodenje primjene mineralnih gnojiva i stajskog gnoja (31.07. TVPV)

— Ne provodenje zasijavanja travnjaka (31.07. TVPV)

- Odgodena kosnja za zastitu ptice kosca od 1. kolovoza. do 15. rujna (70.02.01.)

- Odgodena kosnja za zastitu leptira — ZL okas od 16. rujna do 1. listopada; ZL plavci od 1. sije¢nja do 14. lipnja. i od 16.
rujna do 1. listopada (70.02.02.)

- Odgodena najvise jedna kosnja za ocuvanje travnjaka velike prirodne vrijednosti ru¢nim ili striznim kosilicama -
Kontinentalna regija od 1. kolovoza do 15. rujna (31.07. TVPV)

- Odgodena najvise jedna kosnja za ocuvanje travnjaka velike prirodne vrijednosti ru¢nim ili striznim kosilicama -
Brdsko planinska regija od 20. srpnja. do 15. rujna (31.07. TVPV)

- Odgodena najvise jedna kosnja za ocuvanje travnjaka velike prirodne vrijednosti ru¢nim ili striznim kosilicama -
Mediteranska regija od 15. srpnja do 15. rujna (31.07. TVPV)

— Napasivanje - Ispasa nakon ko$nje s 0,3 — 1 UG/ha (31.07. TVPV)

— Napasivanje - Ispasa s 0,3-1 UG/ha najkasnije do 1. listopada godine zahtjeva (31.07. TVPV)

— Ako se travnjak odrzava napasivanjem, potrebno je ru¢no odstranjivati nadzemni drvenasti dio (31.07. TVPV)
— Ne provodenje primjene zastitnih sredstva (herbicide, insekticide, fungicide) (31.07. TVPV)

- Ne provodenje hidromelioracijskih zahvata (31.07. TVPV)

- Ocuvanje obiljezja krajobraza (Zivica, pojedinacno stablo, drvored, Sumarak, jezerce, jarak, suhozid i zastitnih pojaseva
uz vodotokove i Sume) (31.03. EZP)

— Ostalo



d) Na trajnim travnjacima — pasnjacima - Plan/Evidencija aktivnosti:

— Ne provodenje primjene mineralnih gnojiva i stajskog gnoja (31.07. TVPV, 31.02. EGP)

— Ne provodenje zasijavanja pasnjaka i krskih pasnjaka (31.07. TVPV, 31.02. EGP)

- Kosnja (31.07. TVPV)

— Napasivanje — Ispasa s 0,3-1 UG/ha najkasnije do 1. listopada godine zahtjeva(31.02. EGP, 31.07. TVPV)

- Uklanjanje korova ru¢no (31.02. EGP)

— Uklanjanje korova ru¢no ili mehanicki (striznim, rotacijskim kosilicama ili mal¢iranjem) (31.07. TVPV)

— Ne provodenje hidromelioracijskih zahvata (31.02. EGP i 31.07. TVPV)

— Ne provodenje primjene zastitnih sredstva (herbicida, insekticida, fungicida) (31.02. EGP)

- Ocuvanje obiljezja krajobraza (Zivica, pojedinacno stablo, drvored, Sumarak, jezerce, jarak, suhozid i zastitnih pojaseva
uz vodotokove i Sume) (31.03. EZP)

- Ostalo.

(30) Korisnik je duzan biljeziti i Poljoprivredne prakse korisne za klimu i okoli$ koje obavlja na razini gospodarstva:

— Primjena adsorbensa u spremistima stajskog gnoja u cilju vezanja amonijaka

— Pokrivanje stajskog gnoja u spremistu s ciljem smanjenja oneciS¢enja vode i zraka

— Analiza stajskog gnoja u cilju plana gnojidbe

— Ostalo.

POGLAVLJE IIL
JEDINSTVENI ZAHTJEV

Jedinstveni zahtjev

Clanak 8.

(1) Jedinstveni zahtjev obuhvaca zahtjeve za potporu za sve intervencije i mjere navedene u ¢lanku 1. ovoga Pravilnika.

(2) Obrazac Jedinstvenog zahtjeva nalazi se u Prilogu 2. ovoga Pravilnika, a sacinjavaju ga sljede¢i listovi:

— List A — Zahtjev za potporu - sadrzi osnovne podatke o poljoprivredniku, zahtjeve za potpore, popis dodatne obavezne
dokumentacije, izjave i potpis korisnika

— List B — Prijava povrsina za izravna placanja — sadrzi predispisane prostorne i alfanumericke podatke iz sustava za
identifikaciju poljoprivrednih parcela (u daljnjem tekstu: ARKOD), prijavu namjere koristenja povrsina i ekoloski znacajnih
povrSina

— List B1 - Prijava povrsina za mjere ruralnog razvoja — sadrzi podatke iz ARKOD-a, prijavu namjere koristenja povrsina

— List C - Prijava domacih zivotinja — sadrzi popis i podatke o stoci za koju poljoprivrednik podnosi Jedinstveni zahtjev

— List D - Prijava ugrozenih izvornih pasmina domacih Zivotinja — sadrzi popis i podatke o ugrozenim izvornim i
zasticenim pasminama domacih Zivotinja za koje korisnik podnosi Jedinstveni zahtjev

— List E - Prijava koli¢ina prodanog ekstra djevi¢anskog i djevi¢anskog maslinovog ulja - sadrzi podatke o kolicini
prodanog ekstra djevicanskog i djevicanskog maslinovog ulja

— List F - Prijava koli¢ina duhana predanih na obradu i preradu - sadrzi podatke o koli¢ini predanog lista duhana na
obradu i preradu

.....

dobrobiti, Jedinstvenom identifikacijskom broju gospodarstva (u daljnjem tekstu: JIBG).



(3) Listovi iz zahtjeva ispunjavaju se u skladu s uputama koje su sastavni dio predispisa Jedinstvenog zahtjeva kojeg
Agencija za placanja stavlja na raspolaganje korisniku putem AGRONET-a.

(4) Poljoprivredne parcele ucrtavaju se na Jedinstvenom zahtjevu graficki i moraju sadrzavati to¢ne podatke o
poljoprivrednim kulturama i ispravne granice poljoprivrednih kultura.

(5) Nositelj potpisuje Jedinstveni zahtjev vlastorucno ili elektronickim potpisom, ¢cime potvrduje istinitost podataka te da
je upoznat s pravnim odredbama i obvezama za ostvarenje potpora iz Zakona i ovoga Pravilnika.

(6) Iznimno od odredbe stavka 5. ovoga ¢lanka, Jedinstveni zahtjev moze potpisati i opunomocenik korisnika u
granicama punomoc¢i dane od strane nositelja, koja se prilaze uz Jedinstveni zahtjev.

Nacin popunjavanja Jedinstvenog zahtjeva

Clanak 9.

(1) Korisnik popunjava Jedinstveni zahtjev elektronicki, putem internetske adrese Agencije za placanja - www.apprrr.hr,
koriste¢i AGRONET aplikaciju na koju se prijavljuje pomocu korisnickog imena i zaporke koje mu izdaje Agencija za placanja
ili uz pomo¢ poljoprivredne iskaznice. Jedinstveni zahtjev korisnik popunjava u kartici Agronet/Izravna placanja i IAKS mjere
ruralnog razvoja.

(2) AGRONET sustav je zasticena mrezna aplikacija namijenjena za elektronicku komunikaciju izmedu Agencije za
placanja i korisnika. Korisnik za svoje poljoprivredno gospodarstvo u AGRONET-u ima na raspolaganju sljedece kartice:

a) Kartica Izravna potpora i IAKS mjere ruralnog razvoja koja sluzi korisniku za:

- pregled Obavijesti

— pregled podataka Monitoringa — automatsko pracenje poljoprivredne aktivnosti satelitskim podacima, pregled uvjeta
za potpore/mjere i pregled poljoprivrednih kultura, aktivnosti i praksi prijavljenih na Jedinstvenom zahtjevu.

— elektronicko popunjavanje Jedinstvenog zahtjeva, geoprostornih podataka i podataka o koristenju poljoprivrednih
parcela u proizvodnoj godini

— arhiva Jedinstvenih zahtjeva iz prethodnih godina

— obrasci ostalih dokumenata koji se prilazu uz Jedinstveni zahtjev

b) Kartica Poljoprivredno gospodarstvo/Registri i evidencije koja sluzi korisniku za:

— pregled podataka iz Upisnika poljoprivrednika/Upisnika OPG-ova (Osnovni podaci)

- pregled podataka iz Upisnika poljoprivrednika/Upisnika OPG-ova (Clanovi poljoprivrednog gospodarstva)

— pregled podataka iz Upisnika poljoprivrednika/Upisnika OPG-ova (Posjed poljoprivrednog gospodarstva)

- pregled podataka iz Sustava za evidenciju poljoprivrednog zemljista (ARKOD)

- pregled podataka iz Jedinstvenog registra drzanih Zivotinja (JRDZ)

— pregled podataka o Ekonomskoj veli¢ini poljoprivrednog gospodarstva (EVPG)

- pregled podataka iz prijeboja odobrenih sredstava (Obracun)

- preuzimanje izvoda iz Upisnika poljoprivrednika/Upisnika OPG-ova

- pregled podataka iz Registra prava na placanja

- unos podataka u Evidenciju o poljoprivrednoj proizvodnji i prodaji vlastitih poljoprivrednih proizvoda obiteljskog
poljoprivrednog gospodarstva (u daljnjem tekstu: OPG)

- unos podataka u Evidenciju o pruzenim uslugama na OPG-u

- unos podataka u Evidenciju o poljoprivrednoj proizvodnji i prodaji vlastitih poljoprivrednih proizvoda samoopskrbnog
obiteljskog poljoprivrednog gospodarstva (u daljnjem tekstu: SOPG)

c) Kartica Poljoprivredno gospodarstvo/Nacionalne potpore koja sluzi korisniku za:



- popunjavanje zahtjeva za pojedine trzi$ne potpore

d) Kartica Poljoprivredno gospodarstvo/Odluke koja sluzi korisniku za:

— pregled i preuzimanje odluka o ostvarivanju prava na Izravne potpore i IAKS mjere ruralnog razvoja

e) Kartica Poljoprivredno gospodarstvo/KNT koja sluzi za:

— pregled Izvjestaja kontrole na terenu Izravne potpore i IAKS mjera ruralnog razvoja

f) Kartica Upisnici koja sluzi korisniku za:

- unos Izjava o posjedovanju poljoprivrednih resursa za Upisnik poljoprivrednika/Upisnik OPG-ova.

(3) Korisnik putem AGRONET-a elektronicki razmjenjuje informacije s Agencijom za placanja vezano i uz ne — IAKS
mjere ruralnog razvoja, Ribarstvo i Trzi$nu potporu.

(4) Pomoc¢ pri popunjavanju Jedinstvenog zahtjeva korisnik moze dobiti u podruznicama Agencije za placanja,
podruc¢nim jedinicama Ministarstva nadleznima za stru¢nu podrsku poljoprivredi (u daljnjem tekstu: Savjetodavna sluzba),

regionalnim uredima Hrvatske agencije za poljoprivredu i hranu (u daljnjem tekstu: HAPIH), pri ¢emu djelatniku koji mu
pomaze daje ovlastenje za jednodnevno kori$tenje zaporke.

(5) Iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka, list E Jedinstvenog zahtjeva korisnik ispunjava ru¢no.

Rokovi, mjesto i nacin podnosenja Jedinstvenog zahtjeva

Clanak 10.

(1) Korisnik podnosi Jedinstveni zahtjev i prijavu namjere proizvodnje, odrzavanja i uzgoja u poljoprivredi u razdoblju
od 4. ozujka do 13. lipnja 2025. godine.

(2) Elektronicki popunjen i ispisan Jedinstveni zahtjev iz stavka 1. ovoga ¢lanka korisnik vlastoru¢no potpisuje i dostavlja
neposredno ili postom podruznici Agencije za placanja u kojoj je upisan u Upisnik poljoprivrednika ili Upisnik OPG-ova.

(3) Iznimno od stavka 2. ovoga ¢lanka korisnik moze Jedinstveni zahtjev podnijeti i elektronicki, uz elektronicki potpis.

(4) Listovi A, B, B1, C, D i G iz ¢lanka 8. stavka 2. ovoga Pravilnika dostavljaju se u roku za podno$enje Jedinstvenog
zahtjeva iz stavka 1. ovoga ¢lanka, a listovi E i F u skladu s rokovima propisanim ¢lancima 62. i 63. ovoga Pravilnika.

(5) Datum dostave Jedinstvenog zahtjeva je datum kada je korisnik podnio Jedinstveni zahtjev putem AGRONET-a, a ako
je Jedinstveni zahtjev upucen postom ili drugim nacinima dostave, dan predaje posiljke smatra se danom podnosenja
Jedinstvenog zahtjeva. Ako je Jedinstveni zahtjev dostavljen samo neposredno, dan zaprimanja u podruznici Agencije za

placanja smatra se danom podnosenja Jedinstvenog zahtjeva.

Izmjene i odustajanje od Jedinstvenog zahtjeva

Clanak 11.

(1) Za intervencije iz Strate$kog plana i mjere iz Programa drzavne potpore koje se odnose na povrsine korisnik moze
izmijeniti Jedinstveni zahtjev ili odustati od njega u cijelosti ili djelomi¢no do ukljucujuci 1. listopada godine zahtjeva ako je
Monitoringom ili administrativnim provjerama moguce utvrditi ispunjavanje uvjeta prihvatljivosti.

(2) Izmjena zahtjeva iz stavka 1. ovoga ¢lanka podrazumijeva izmjenu kulture i vrste uporabe zemljista ili izmjenu
prijavljene poljoprivredne aktivnosti i prakse na ARKOD parceli za zahtjev podnesen u roku za podnosenje Jedinstvenog
zahtjeva.

(3) Korisnik moze Jedinstveni zahtjev izmijeniti ili odustati od Jedinstvenog zahtjeva u cijelosti ili djelomi¢no i nakon
obavljene kontrole na terenu, ali pod uvjetom da pri kontroli nije pronadena nesukladnost.

(4) Za intervencije iz Strateskog plana koje se odnose na Zivotinje korisnik moze izmijeniti Jedinstveni zahtjev ili odustati
od njega u cijelosti ili djelomi¢no do uklju¢ujuci 1. listopada godine zahtjeva, osim u slucaju kada je obavjesten o namjeri
provedbe kontrole na terenu.



(5) Za intervencije iz Strateskog plana koje se odnose na Zivotinje korisnik moze izmijeniti Jedinstveni zahtjev ili odustati
od njega u cijelosti ili djelomi¢no i nakon obavljene kontrole na terenu u pogledu dijela zahtjeva na koji nesukladnost
utvrdena provjerom na terenu ne utjece.

(6) Za intervencije proizvodno vezanih placanja iz Strateskog plana i mjere iz Programa drzavne potpore koje se odnose
na zivotinje korisnik moze izmijeniti Jedinstveni zahtjev ili odustati od njega u cijelosti ili djelomi¢no do ukljucujuci 1.
listopada 2025. godine ako je administrativnim provjerama moguce utvrditi ispunjavanje uvjeta prihvatljivosti.

(7) Ako je rok za obvezno oznacavanje zivotinja u skladu sa nacionalnim i EU zakonodavstvom prosao, a Zivotinje
prijavljene za potporu nisu propisno oznacene, korisnik ne moze odustati djelomicno ili u cijelosti od potpore za Zivotinje
prijavljene za intervencije proizvodno vezanih placanja iz Strateskog plana i mjere iz Programa drzavne potpore.

(8) Ako je zivotinja prijavljena za potporu za intervencije proizvodno vezanih placanja iz Strate$kog plana i mjere iz
Programa drzavne potpore napustila poljoprivredno gospodarstvo, smatra se da je korisnik odustao od potpore za tu
Zivotinju.

Clanak 12.

Izmjene Jedinstvenog zahtjeva i odustajanje od njega nisu dopustene:

- u cijelosti ako je korisnik obavijesten o namjeri provedbe kontrole na terenu od Agencije za placanja ili drugih
nadleznih tijela

- u dijelu zahtjeva za koji je kontrolom na terenu pronadena nepravilnost povezana s uvjetima prihvatljivosti

- nakon 1. listopada godine zahtjeva u dijelu zahtjeva za koji je korisnik obavijeSten o nepravilnosti pronadenoj
administrativnom kontrolom ili monitoringom

- u cijelosti ili djelomi¢no u sluc¢aju inspekcijskih nadzora poljoprivredne i veterinarske inspekcije kojeg vode inspektori
ovlasteni za inspekcijski nadzor u skladu s ¢lankom 151. Zakona

— u cijelosti ili djelomicno u slucaju brze terenske provjere Agencije za placanja u svrhu kontrole to¢nosti ARKOD
podataka u skladu s propisom kojim se ureduje evidencija uporabe poljoprivrednog zemljista.

Clanak 13.

(1) Za odustajanje od Jedinstvenog zahtjeva u potpunosti korisnik popunjava, ispisuje i dostavlja nadleznoj podruznici
Agencije za placanja potpisanu Izjavu o odustajanju od Jedinstvenog zahtjeva koja se nalazi u Prilogu 2. ovoga Pravilnika.

(2) Izmjene ili djelomi¢no odustajanje od Jedinstvenog zahtjeva korisnik unosi putem AGRONET-a te ispisani
izmijenjeni Jedinstveni zahtjev potpisuje i dostavlja podruznici Agencije za placanja na nacin iz ¢lanka 10. ovoga Pravilnika.

(3) Iznimno od stavka 2. ovoga ¢lanka korisnik moze izmjene i dopune Jedinstvenog zahtjeva podnijeti i elektronicki, uz
elektronicki potpis.

Clanak 14.

(1) Prijava zivotinja u JRDZ, nakon napustanja poljoprivrednog gospodarstva, za Zivotinje koje su napustile
poljoprivredno gospodarstvo prije ili u tijeku perioda obveznog uzgoja, smatra se ujedno odustajanjem od intervencija za to
grlo.

(2) Za mjeru potpore za mlije¢ne krave iz ¢lanka 64. ovoga Pravilnika u slu¢aju promjena broja grla prisutnih na
poljoprivrednom gospodarstvu u periodu od dana kad je korisnik podnio Jedinstveni zahtjev do roka iz ¢lanka 10. stavka 1.
ovoga Pravilnika, korisnik nije u obvezi podnijeti izmjene Jedinstvenog zahtjeva koje se odnose na potporu za mjeru mlijecne
krave.

(3) Zahtjev za potporu za mjeru mlijecne krave iz ¢lanka 64. ovoga Pravilnika koji se podnosi kao automatski sustav za
zahtjeve, danom podnosenja Jedinstvenog zahtjeva smatra se zadnji dan roka za podnosenje Jedinstvenog zahtjeva navedenog
u ¢lanku 10. stavku 2. ovoga Pravilnika.



Prijava svih povrsina

Clanak 15.

(1) Korisnik u Jedinstvenom zahtjevu na listu B i B1 iz Priloga 2. ovoga Pravilnika mora prijaviti namjeru koristenja svih
poljoprivrednih povrsina na kojima obavlja poljoprivrednu aktivnost, bez obzira da li za njih podnosi ili ne podnosi zahtjev za
potporu.

(2) Korisniku nece biti omoguceno prijavljivanje priviemeno neodrzavane ARKOD parcele, definirane propisom o
evidenciji uporabe poljoprivrednog zemljista, na listu B i B1 iz Priloga 2. ovoga Pravilnika.

Poljoprivredna parcela

Clanak 16.

(1) ARKOD parcela je neprekinuta povrs$ina poljoprivrednog zemljista koja je u koristenju samo jednog poljoprivrednika,
klasificira se obzirom na vrstu uporabe zemljista te je osnovna parcela ARKOD sustava koji se uspostavlja na temelju
digitalnih grafickih podataka u skladu s pravilnikom koji propisuje evidenciju uporabe poljoprivrednog zemljista.

(2) Poljoprivredna parcela je neprekinuta povrsina zemlji$ta unutar ARKOD parcele koja obuhvaca jednu poljoprivrednu
kulturu, a prilikom podnosenja Jedinstvenog zahtjeva prijavljuje se na listu B i B1 iz Priloga 2. ovoga Pravilnika i osnova je za
izracun i kontrolu potpora po povrsini.

(3) Minimalna povrsina ARKOD parcele za koju se moze podnijeti zahtjev za potporu je 0,05 hektara.

GLAVAI.
ELEMENTI KOJI SU ZAJEDNICKI ZA INTERVENCIJE STRATESKOG PLANA I MJERA 1Z
PROGRAMA DRZAVNE POTPORE

Osnovni uvjeti

Clanak 17.

Osnovni uvjeti za ostvarivanje placanja za intervencije i mjere su:

1. upis korisnika u Upisnik poljoprivrednika ili Upisnik OPG-ova

2. korisnik intervencija mora biti aktivni poljoprivrednik u skladu s ¢lankom 3. stavkom 2. tockom e. ovoga Pravilnika, s
iznimkom za intervencije 70.01. Smanjenje koristenja zastitnih sredstava u visegodi$njim nasadima, 70.02. Ocuvanje
bioraznolikosti i okoli$a na trajnim travnjacima i oranicama, 70.03. O¢uvanje ugrozenih izvornih pasmina domacih Zivotinja,
70.04. Ekoloski uzgoj, 70.06. Placanja za dobrobit Zivotinja, 70.07. O¢uvanje obiljezja krajobraza i 70.08. O¢uvanje
ekstenzivnih vo¢njaka i maslinika

3. potpora se isplacuje za poljoprivrednu povrsinu koja je poljoprivredniku na raspolaganju i na kojoj se obavlja
poljoprivredna djelatnost u skladu s ¢lankom 18. ovoga Pravilnika

4. minimalno odrzavanje poljoprivrednih povriina korisnika iz ¢lanka 20. ovoga Pravilnika

5. minimalna prihvatljiva poljoprivredna povrsina poljoprivrednog gospodarstva korisnika za koju je zatrazena potpora
za intervencije izravnih placanja iznosi jedan hektar

6. iznimno od tocke 5. ovoga ¢lanka korisnicima koji nemaju minimalno jedan hektar, a primaju proizvodno vezanu
potporu za zivotinje minimalni iznos proizvodno vezanih izravnih placanja za Zivotinje iznosi 200 EUR

7. minimalna veli¢ina poljoprivredne povrsine poljoprivrednog gospodarstva za IAKS mjere ruralnog razvoja iznosi 0,5
hektara upisane u ARKOD sustav na zadnji dan roka za podnosenje Jedinstvenog zahtjeva, iznimno za operaciju Uspostava
poljskih traka povrsina poljoprivrednog gospodarstva kao i ARKOD parcele je najmanje jedan hektar

8. ispravan upis poljoprivrednog zemljista koje poljoprivrednik koristi u ARKOD sustav



9. korisnik mora imati pravilno registrirane i oznacene Zivotinje:

— upis Zivotinja u JRDZ i ostale propisane registre u skladu s propisima o zdravlju Zivotinja

— pravovremena registracija u JRDZ o premjestanju Zivotinje vrste goveda i/ili ovce i koze u roku ne duljem od 7 dana
nakon premjestanja (premjestanje podrazumijeva premjestanje Zivotinja s jedne lokacije (JIBG) na drugu lokaciju (JIBG) bez
obzira dogada li se ono unutar istog MIBPG-a ili izmedu razli¢itih MIBPG-a), rodenja ili smrti Zivotinja, u skladu s ¢lankom
3. stavkom 1. Provedbene uredbe Komisije (EU) 2021/520 od 24. ozujka 2021. o utvrdivanju pravila za primjenu Uredbe (EU)
2016/429 Europskog parlamenta i Vijeca u pogledu sljedivosti odredenih drzanih kopnenih Zivotinja

- oznacavanje Zivotinja propisanim sredstvima identifikacije (konvencionalne u$ne markice, elektronicke usne markice,
bolus elektronicki transponderi i prema potrebi drugim sredstvima identifikacije)
koji trebaju sadrzavati podatke o premjestanju zivotinja iz popratnih dokumenata poput ra¢una o kupnji i prodaji, potvrda o
klanju, svjedodzbi o zdravstvenom stanju Zivotinje i, prema potrebi, putovnica/putni list za Zivotinje ili dokumenata o
kretanju Zivotinja

- posjedovanje putovnice za Zivotinje ili dokumentacije o kretanju Zivotinja

10. Zivotinje se drze u skladu sa zoohigijenskim i drugim uvjetima drzanja i koristenja domacih zivotinja

11. pravodobno podnosenje Jedinstvenog zahtjeva i propisane popratne dokumentacije

12. pravodobna dostava zatrazene geotagirane fotografije

13. omogucavanje provedbe kontrola na terenu u skladu s ¢lankom 141. Zakona te svih drugih kontrola nadleznih tijela i
brzih terenskih provjera

14. postivanje pravila uvjetovanosti na cjelokupnom poljoprivrednom gospodarstvu §to obuhvaca ispunjavanje
propisanih zahtjeva upravljanja (SMR) i standarda za dobre poljoprivredne i okoli$ne uvjete zemljista (GAEC standard), u
skladu s pravilnikom kojim se ureduju pravila uvjetovanosti i socijalne uvjetovanosti.

15. postivanje pravila socijalne uvjetovanosti na poljoprivrednom gospodarstvu, u skladu s pravilnikom kojim se ureduju
pravila uvjetovanosti i socijalne uvjetovanosti

16. obvezu izobrazbe, kako je propisano za pojedinu intervenciju, podintervenciju ili operaciju, mora ispuniti nositel;j ili
¢lan obiteljskog poljoprivrednog gospodarstva ili samoopskrbnog obiteljskog poljoprivrednog gospodarstva, odnosno
odgovorna osoba ili osoba ovlastena od strane odgovorne osobe u slucaju ostalih organizacijskih oblika poljoprivrednog
gospodarstva

17. dokazi o ispunjavanju obveze izobrazbe iz tocke 16. ovoga ¢lanka dostavljaju se Agenciji za placanja elektronickim
putem najkasnije do 31. sijecnja godine koja slijedi nakon godine zahtjeva

18. iznimno od tocke 17. ovoga ¢lanka za korisnike koji su obvezu izobrazbe ispunili kod odabranih savjetnika, korisnika
intervencija 78.01. Potpora preno$enju znanja iz Strateskog plana i 78.02. Potpora za pruzanje savjetodavnih usluga iz
Strateskog plana, dokaze o ispunjavanju obveze izobrazbe dostavlja odabrani savjetnik Agenciji za placanja putem SEMIS
aplikacije.

Poljoprivredna djelatnost

Clanak 18.
Poljoprivredna djelatnost u skladu s clankom 4. stavkom 2. Uredbe (EU) br. 2021/2115 obuhvaca:
— proizvodnju poljoprivrednih proizvoda, koja ukljucuje uzgoj zivotinja ili biljaka u skladu sa u Zakonu navedenim
skupinama 01.1, 01.2, 01.3, 01.4, 01.5 1 01.6 Nacionalne klasifikacije djelatnosti - NKD 2007, navedenih u Prilogu I. UFEU-u
uz iznimku proizvoda ribarstva, kao i uzgoj kultura kratkih ophodnji



- odrzavanje poljoprivrednog zemljiSta u stanju pogodnom za ispasu ili uzgoj bez pripremnih radnji koje izlaze iz okvira
uobicajenih poljoprivrednih metoda i uporabe strojeva.

Prihvatljive poljoprivredne povrsine
Clanak 19.

(1) Prihvatljive poljoprivredne povrsine jesu povrsine upisane u ARKOD, a obuhvacaju:

— obradivo zemljiste: oranice s poljoprivrednom kulturom, zemljite na ugaru, privremeni travnjaci, zemljiste u
stakleniku ili ispod fiksnog ili pomi¢nog pokrova

- trajne nasade: vinograd, iskrc¢eni vinograd, maslinik, vo¢njak, viSegodi$nji nasadi aromati¢nog i ljekovitog bilja, kulture
kratke ophodnje, rasadnik, mati¢njak loznih podloga i plemki i mjeSoviti vi$egodi$nji nasadi

— trajne travnjake: livada, pasnjak i krski pasnjak.

(2) Na obradivom zemljistu mogu biti prisutni jednoredni vjetrozastitni pojasevi u kojima prevladavaju visokostablasice
prihvatljivih zavi¢ajnih vrsta u skladu s propisom koji ureduje evidenciju uporabe poljoprivrednog zemljista.

(3) Privremeni travnjak je obradivo zemljiste zasijano travom, smjesom trava, travno-djetelinske smjese ili djetelinsko-
travne smjese iz porodice Poaceae i/ili Fabaceae koje se u razdoblju do pet godina od uspostave mora barem jednom preorati i
zasijati smjesom trava, travno-djetelinske smjese ili djetelinsko-travne smjese iz porodice Poaceae i/ili Fabaceae.

(4) Privremeni travnjak postaje trajni travnjak nakon isteka pet godina od njegove uspostave ukoliko nije ponovno
preoran i zasijan smjesom trava, travno-djetelinske smjese ili djetelinsko-travne smjese iz porodice Poaceae i/ili Fabaceae.

(5) Obradivo zemljiste koje se koristi za proizvodnju konoplje smatra se prihvatljivim ako je zasijano certificiranim
sjemenom sorti iz »Zajednickog kataloga sorti poljoprivrednih vrsta« u kojima sadrzaj tetrahidrokanabinola nije ve¢i od 0,3
%.

(6) Korisnik je obvezan za obradivo zemljiste iz stavka 5. ovoga ¢lanka dostaviti podruznici Agencije za placanja
najkasnije do 31. prosinca godine zahtjeva:

- kopiju racuna o pla¢enom certificiranom sjemenu koje koristi te godine

- originale sluzbenih oznaka certificiranog sjemena koristene na pakiranju koje ¢e mu Agencija za placanja nakon
ponistavanja vratiti.

(7) Korisnik koji podnosi zahtjev za povrsine koje se koriste za uzgoj konoplje mora biti upisan u Evidenciju proizvodaca
industrijske konoplje koju vodi Ministarstvo, u skladu s odredbama posebnog propisa kojim se ureduje suzbijanje zlouporaba
droga. Podatke o korisnicima i povrs§inama iz Evidencije proizvodaca industrijske konoplje Agencija za placanja razmjenjuje s
Ministarstvom, a klju¢ za razmjenu podataka je MIBPG i OIB.

(8) Obradivo zemljiste koje se koristi za proizvodnu maka korisnik mora prijaviti poljoprivrednoj inspekciji u skladu s
pravilnikom koji propisuje nacin prijave uzgoja maka.

(9) Obradivo zemljiste u stakleniku ili ispod fiksnog ili pomi¢nog pokrova je prihvatljivo ako postoji izravan kontakt
korijena biljke s orani¢cnom povrsinom.

(10) Trajni nasadi su nasadi visegodisnjih kultura, ukljucujuci rasadnike i kulture kratkih ophodnji, kod kojih postoji
izravan kontakt korijena biljke s povr§inom trajnog nasada.

(11) Rasadnici su povriine mladih drvenastih biljaka koje rastu na otvorenom za kasnije presadivanje, a obuhvacaju
rasadnike loze i podanaka, rasadnike voc¢aka, rasadnike ukrasnog bilja, komercijalne rasadnike Sumskog drveca, osim onih
koji sluze za vlastite potrebe poljoprivrednog gospodarstva i rastu unutar Sume.

(12) Trajni travnjaci su povrsine koje se upotrebljavaju za uzgoj samoniklih ili zasijanih trava ili drugog travolikog
krmnog bilja, koje nisu bile uklju¢ene u plodored na poljoprivrednom gospodarstvu tijekom pet ili vise godina, odnosno koje

nisu preorane, obradene niti ponovno zasijane razli¢itim vrstama trave ili drugog travolikog krmnog bilja tijekom pet ili viSe



godina. Povrsine definirane kao okoli$no-osjetljivi trajni travnjaci unutar Natura 2000 podrucja (Karta stanista RH 2016.)
korisnik ne smije prenamijeniti niti preorati, osim u iznimno opravdanim slu¢ajevima ukoliko su na zahtjev prije planiranog
zahvata dobili odobrenje nadleznog tijela koje radi prethodnu ocjenu prihvatljivosti za Ekolosku mrezu.

(13) Na trajnim travnjacima moze biti prisutno najvise 50 pojedinacnih rastrkanih stabala po hektaru koja ¢ine elemente
poljoprivredno-sumskih sustava koji su uspostavljeni i/ili se odrzavaju na trajnom travnjaku.

(14) Prihvatljivom poljoprivrednom povrsinom smatra se i poljoprivredna povrsina koja se privremeno koristi za
nepoljoprivredne aktivnosti, ako poljoprivredne aktivnosti i dalje prevladavaju.

(15) Dozvoljene nepoljoprivredne aktivnosti na poljoprivrednoj povrsini jesu sajam, manifestacije, izlozbe, iznajmljene
povrsine za parkiranje i kampiranje, o kojima korisnik mora obavijestiti podruznicu Agencije za placanja 15 dana prije
njihova pocetka.

(16) Ako je trajanje nepoljoprivrednih aktivnosti na poljoprivrednoj povrsini u godini zahtjeva dulje od 30 dana, korisnik
mora dostaviti podruznici Agencije za placanja izjavu potpisanu od strane djelatnika Savjetodavne sluzbe da navedena
aktivnost ne utjece negativno na obavljanje poljoprivredne djelatnosti i razvoj usjeva u vegetaciji.

(17) Obiljezja krajobraza koja su sastavni dio povrsine poljoprivredne parcele smatraju se dijelom prihvatljive povrsine
poljoprivredne parcele ako udovoljavaju pravilima uvjetovanosti.

(18) Prihvatljivom poljoprivrednom povrsinom trajnih nasada smatraju se i povrsine zasadene kulturama kratkih
ophodnji za koje je u postupku stru¢nog nadzora uzgoja drvenastih kultura kratkih ophodnji potvrdeno udovoljavanje
zahtjevima propisanim Zakonom o drvenastim kulturama kratkih ophodnji i propisima donesenim na temelju njega.

(19) Povrsine pod kulturama kratkih ophodnji smiju biti zasadene s vrstama drveca oznake KN 0602 90 41, koja se
sastoje od drvenastih, trajnih usjeva, podanaka ili panjeva koji su ostali u zemlji nakon Zetve, s novim mladicama koje se
pojavljuju u sljedecoj sezoni i s maksimalnim ciklusom Zetve od 8 godina. To su: crna joha (Alnus glutinosa) L. Gaertin, siva
joha (Alnus incana) L. Moench, obi¢na breza (Betula pendula) Roth, obi¢ni grab (Carpinus betulus) L., topola (Populus
alba)ivrba (Salix alba L., Salix alba x Salix fragilis).

(20) Prihvatljive poljoprivredne povrsine prijavljene u Jedinstvenom zahtjevu korisnik mora imati na raspolaganju za
koristenje od datuma podnosenja Jedinstvenog zahtjeva do uklju¢ujuci 1. listopada godine zahtjeva. Ako korisnik nema
povrsine na raspolaganju na navedeni datum smatra se da je odustao od tih parcela.

(21) Poljoprivredna povrsina se smatra prihvatljivom i u slucaju vise sile ili izvanrednih okolnosti koje je korisnik prijavio
Agenciji za placanja i odobrilo Povjerenstvo za visu silu i izvanredne okolnosti.

(22) Poljoprivredna povrsina koja je u ARKOD-u evidentirana kao minski sumnjiva povrsina nije prihvatljiva
poljoprivredna povrsina i ne smatra se dijelom Jedinstvenog zahtjeva.

(23) Poljoprivredna povrsina ne smije biti zasijana genetski modificiranim sjemenom soje.

(24) Korisnik ¢e ostvariti potporu za prihvatljive povrsine pod sojom ako je soja proizvedena od certificiranog sjemena
genetski nemodificirane soje, o ¢emu korisnik dostavlja podruznici Agencije za pla¢anja do 31. prosinca godine zahtjeva
sljedece dokaze:

— kopiju racuna o placenom sjemenu kojeg koristi te godine ili drugi dokument kojim se moze dokazati porijeklo i
koli¢ina sjemena i

— certifikat na pakiranju ili certifikat o sjemenu uz otpremnicu kojeg ¢e mu Agencija za placanja nakon ponistavanja
vratiti.

(25) Iznimno od stavka 24. ovoga ¢lanka korisnik koji proizvodi soju iz sjemena s vlastitog poljoprivrednog gospodarstva
dostavlja Agenciji za placanja do 31. prosinca godine zahtjeva rezultat analize sjemena soje na prisutnost genetski
modificiranih organizama.

(26) Odredba stavaka 23. i 24. ovoga ¢lanka ne odnosi se na prihvatljive povrsine pod sojom korisnika potpore za
intervenciju Ekoloski uzgoj koji proizvodi soju iz sjemena s vlastitog poljoprivrednog gospodarstva.



Minimalno odrZavanje poljoprivrednih povrsina
Clanak 20.

(1) Na prihvatljivim poljoprivrednim povrsinama korisnik je obvezan u godini zahtjeva provoditi minimalne aktivnosti
odrZavanja.

(2) Minimalne aktivnosti odrzavanja obradivog zemljiSta podrazumijevaju provedbu agrotehnickih mjera kojima se
sprjecava Sirenje korova i omogucuje da obrada moze zapoceti bez prethodne aktivnosti kréenja zemljista.

(3) Na obradivom zemljiStu ostavljenom na ugaru mora se najkasnije do 15. rujna provesti barem jedna od agrotehnickih
mjera:

- sjetva usjeva koji e biti zaoran za zelenu gnojidbu ili sjetva mjeSavinom sjemena usjeva namijenjenih divljim pticama i
medonosnog bilja kao izvor nektara

— zaoravanje usjeva za zelenu gnojidbu

— ko$nja, malciranje ili bilo koji nacin obrade kojim ¢e se u potpunosti sprijeciti razvoj nezeljene vegetacije.

(4) Povrs$ina obradivog zemljiSta evidentirana kao privremeni travnjak na kojem se nalazi trava, smjesa trava, travno-
djetelinske ili djetelinsko-travne smjese, mora se minimalno jednom godi$nje pokositi najkasnije do 15. rujna.

(5) Povrsina trajnih nasada mora se minimalno odrzavati ko$njom, malciranjem ili bilo kojim na¢inom obrade kojim ¢e
se u potpunosti sprijeciti razvoj nezeljene vegetacije najkasnije do 15. srpnja.

(6) U vocnjaku se treba pravovremeno obavljati pomotehnicki zahvat rezidbe.

(7) Poljoprivredne povrsine pod trajnim travnjacima, evidentirane u ARKOD-u kao livade, pasnjaci ili krski pasnjaci,
korisnik mora u godini zahtjeva minimalno odrzavati ko$njom ili mal¢iranjem, pri ¢emu prva ko$nja ili malciranje treba biti
obavljena do 15. rujna.

(8) Na povrsinama pasnjaka i krskih pasnjaka, na kojima je korisnik prijavio odrzavanje napasivanjem, minimalne
aktivnosti odrzavanja provode se u godini zahtjeva napasivanjem stoke u vlastitom posjedu koje moraju biti provedene barem
jednom prije 15. rujna.

(9) Iznimka od propisanog datuma prve kosnje primjenjuje se na trajnim travnjacima na kojima se provode intervencije
za zastitu bioraznolikosti za koje su propisani rokovi zabrane ko$nje u odredenom razdoblju (eko sheme: Ekstenzivno
gospodarenje pa$njacima i Ocuvanje travnjaka velike prirodne vrijednosti, intervencija O¢uvanje bioraznolikosti i okoli$na na
trajnim travnjacima i oranicama: operacija Zastita ptice kosca i operacija Zastita leptira na poljoprivrednim stanistima).

Preraspodjela sredstava unutar intervencija
izravnih placanja
Clanak 21.

(1) Za financiranje intervencija izravnih placanja iz ¢lanka 1. stavaka 2. i 3. ovoga Pravilnika u StrateSkom planu
odredene su financijske omotnice.

(2) Financijske omotnice za intervencije iz stavka 1. ovoga ¢lanka mogu se preraspodijeliti kako bi se osiguralo
iskoristenje ukupne financijske omotnice za intervencije izravnih placanja iz ¢lanka 87. stavka 1. Uredbe (EU) br. 2021/2115 i
osigurala isplata barem minimalnih jedini¢nih iznosa potpore za pojedinu intervenciju.

(3) U slucaju preraspodjele sredstava iz stavka 2. ovoga ¢lanka financijska omotnica za:

- intervencije PVP ne smije biti veca od 15 % ukupne financijske omotnice za intervencije izravnih placanja iz clanka 87.

stavka 1. Uredbe (EU) br. 2021/2115

- intervencije eko shema ne smije biti manja od 25 % ukupne financijske omotnice za intervencije izravnih placanja iz
¢lanka 87. stavka 1. Uredbe (EU) br. 2021/2115



- intervenciju 26.01. Dodatna preraspodijeljena potpora dohotku za odrzivost ne smije biti manja od 20% ukupne
financijske omotnice za intervencije izravnih placanja iz ¢lanka 87. stavka 1. Uredbe (EU) br. 2021/2115.

(4) Financijsku omotnicu za intervenciju 32.08. PVP za krmno proteinske usjeve nije dozvoljeno preraspodijeliti na
druge intervencije izravnih placanja.

(5) Ako se u slucaju preraspodjele sredstava iz stavka 2. ovoga ¢lanka ne moze osigurati isplata minimalnih jedini¢nih
iznosa potpore za sve intervencije iz stavka 1. ovoga ¢lanka provodi se proporcionalno umanjenje jedini¢nih iznosa.

GLAVA IIL
INTERVENCIJE U OBLIKU IZRAVNIH PLACANJA

POGLAVLJE L.
INTERVENCIJE PROIZVODNO NEVEZANIH IZRAVNIH PLACANJA

ODJELJAK 1.
INTERVENCIJA 21.01. OSNOVNA POTPORA DOHOTKU ZA ODRZIVOST
Clanak 22.

Potpora za intervenciju 21.01. Osnovna potpora dohotku za odrZivost ima oblik godi$njeg placanja po prihvatljivom
hektaru za koji je dodijeljeno i aktivirano pravo na placanja.

Koristenje prava na placanja
Clanak 23.

(1) Korisnik moze prava na placanja, dodijeljena u skladu s ¢lancima 24. i 30. Uredbe (EU) br. 1307/2013 ili ostvarena
prijenosom u skladu s ¢clankom 26. ovoga Pravilnika, aktivirati podnosenjem Jedinstvenog zahtjeva u skladu sa stavkom 3.
ovoga clanka.

(2) Vrijednost dodijeljenih prava na placanja iz stavka 1. ovoga Pravilnika odreduje se u skladu s ¢lankom 24. Uredbe EU
2021/2115.

(3) Prava na placanja aktiviraju se prijavom prihvatljivih poljoprivrednih povrsina koje korisnik mora imati na
raspolaganju na zadnji dan roka za podnosenje Jedinstvenog zahtjeva, pri ¢emu je broj prava jednak broju prihvatljivih
hektara.

(4) Ako korisnik ne Zeli da mu se aktiviraju sva ili dio ste¢enih prava na plac¢anja, popunjava Obrazac 7. iz Priloga 3.

ovoga Pravilnika.

(5) Dodijeljena i aktivirana prava na placanje obvezna su za dodjelu potpore u okviru intervencija 21.01. Osnovna
potpora dohotku za odrzivost, 26.01. Dodatna preraspodijeljena potpora dohotku za odrzivost, 30.01. Dodatna potpora
dohotku za mlade poljoprivrednike, 31.01. Intenzivirana raznolikost poljoprivrednih povrsina (Eko shema) i 31.03.
Intenzivirano odrzavanje ekoloski znacajnih povrs$ina (Eko shema).

Dodjela prava na placanje iz nacionalne rezerve

Clanak 24.

(1) Prava na placanja iz nacionalne rezerve dodjeljuju se aktivnim poljoprivrednicima za poljoprivredno zemljiste
prijavljeno u Jedinstvenom zahtjevu za koje nemaju dodijeljena prava na placanja.

(2) Prava na placanja iz nacionalne rezerve dodjeljuju se prema sljede¢im prioritetima:
a) Prioritet 1 — dodjela novih prava/povecanje vrijednosti postojecih prava

- Mladi poljoprivrednici iz ¢lanka 3. stavka 2. tocke g) ovoga Pravilnika



— Novi poljoprivrednici iz ¢lanka 3. stavka 2. tocke f) ovoga Pravilnika

b) Prioritet 2 — dodjela novih prava/povecanje vrijednosti postojecih prava

— Poljoprivrednici ¢ijih se najmanje 50 % poljoprivrednih povrs$ina upisanih u ARKOD nalazi na podruéjima posebne
drzavne skrbi, otocima i poluotoku Peljescu, brdsko-planinskim podrucjima, kao i poljoprivrednici ¢ijih se najmanje 50 %
poljoprivrednih povrsina upisanih u ARKOD nalazi na podruéjima s prirodnim ogranicenjima ili ostalim posebnim
ograniCenjima

— Poljoprivrednici koji su stekli pravo koristenja poljoprivrednog zemljista u vlasnistvu Republike Hrvatske

— Poljoprivrednici kojima zbog vide sile ili izvanrednih okolnosti nisu mogla biti dodijeljena prava na plac¢anja

— Ostali poljoprivrednici koji nisu obuhvaceni niti jednom od ostalih kategorija za koristenje nacionalne rezerve, a
kojima u prethodnom programskom razdoblju nisu bila dodijeljena prava na placanja iz nacionalne rezerve

— Poljoprivrednici koji obraduju poljoprivredno zemljiSte razminirano tijekom prethodne godine.

(3) Vrijednost prava na placanja iz nacionalne rezerve utvrduje se u skladu s odredbama ¢lanka 26. Uredbe (EU) br.
2021/2115.

(4) Mladi poljoprivrednici i novi poljoprivrednici iz stavka 2. podstavka a. ovoga ¢lanka mogu samo jednom ostvariti
prava na placanja iz nacionalne rezerve prema kriteriju za mlade ili nove poljoprivrednike.

(5) Nacionalna rezerva financira se godi$njim izdvajanjem od 3 % iz gornje granice osnovne potpore dohotku za
odrzivost.

(6) Ako sredstva iz stavka 5. ovoga ¢lanka nisu dostatna za dodjelu prava na placanja, provest ¢e se linearno smanjenje
vrijednosti svih prava na placanja.

(7) Ako sredstva iz stavka 5. ovoga ¢lanka nisu utro$ena u cijelosti provest ce se preraspodjela svih nepotrosenih
sredstava kroz druge intervencije izravnih placanja u skladu s ¢lankom 101. Uredbe (EU) br. 2021/2115.

Povrat prava na placanja u nacionalnu rezervu

Clanak 25.

(1) Korisnici kojima se u godini zahtjeva dodijele nova prava na placanja iz nacionalne rezerve na temelju koristenja
poljoprivrednog zemljidta u vlasniStvu Republike Hrvatske, duzni su ta prava vratiti u nacionalnu rezervu ukoliko izgube
pravo koristenja predmetnog poljoprivrednog zemljista.

(2) Prava na placanja koja nisu aktivirana dvije uzastopne godine vratit ¢e se u nacionalnu rezervu te ¢e Agencija za
placanja putem AGRONET-a obavijestiti korisnika o istom.

(3) Korisnici mogu prava na placanja koja im vise ne trebaju dobrovoljno vratiti u nacionalnu rezervu u podruznicama

Agencije za placanja.

Prijenos prava na placanja

Clanak 26.

(1) Prava na pla¢anja mogu se prenositi samo izmedu korisnika sa sjedistem poljoprivrednog gospodarstva na podrucju
Republike Hrvatske, osim u slucaju prijenosa prava na placanja nasljedivanjem.

(2) Prava na plac¢anja mogu se prenositi sa zemljiStem ili bez zemlji$ta i to prodajom, darivanjem, nasljedivanjem ili
davanjem prava na placanja u zakup.

(3) Prijenos prava na placanja prijavljuje se u podruznicama Agencije za placanja u razdoblju od prvog dana roka za
podnosenje Jedinstvenog zahtjeva do zadnjeg dana roka za podnosenje Jedinstvenog zahtjeva.

(4) U slucaju da nasljednici nisu aktivni poljoprivrednici i ne posjeduju poljoprivredno gospodarstvo na kojem bi mogli
aktivirati prava na placanja mogu naslijedena prava na placanja prenijeti na druga aktivna poljoprivredna gospodarstva.



(5) Prijenos prava na placanja, neovisno o na¢inu prijenosa, nece imati za posljedicu smanjenje vrijednosti prava na

placanja.

Nacin prijenosa prava na placanja
Clanak 27.

(1) Prijenos prava na placanja vri se podnoSenjem zahtjeva za prijenos prava na placanja i popunjavanjem Obrasca 3. iz
Priloga 3. ovoga Pravilnika.

(2) Na temelju podnesenog zahtjeva za prijenos prava na placanja, Agencija za pla¢anja sastavlja zapisnik na kojem
korisnik svojim potpisom potvrduje istinitost unesenih podataka te izjavljuje da je suglasan s prijenosom prava na placanja.

(3) Prijenosom prava na placanja korisnik koji je prenio svoja prava na placanja drugom korisniku automatski odustaje
od aktiviranja tih prava na placanja. Korisnik koji je primio ta prava aktivira ih na temelju povrsina prijavljenih u
Jedinstvenom zahtjevu i stanja u Registru prava na placanja.

Izjednacavanje vrijednosti prava na placanja

Clanak 28.

(1) Izjednacavanje vrijednosti prava na placanja provodit ¢e se ravnomjerno u jednakim koracima tijekom razdoblja
2023. - 2026. godine i to metodom pune konvergencije.

(2) Jedini¢na vrijednost prava na placanje s pocetnom vrijednosti nizom od nacionalne jedini¢ne vrijednosti u 2023.
godini povecava se do 2026. godine, u Cetiri jednaka koraka svake godine za Cetvrtinu razlike izmedu pocetne jedini¢ne
vrijednosti toga prava i 100 % planiranog prosjecnog jedini¢nog iznosa za osnovnu potporu dohotku za godinu zahtjeva 2026.

(3) Korisnicima ¢ija je pocetna jedini¢na vrijednost prava na placanja veca od prosje¢ne nacionalne vrijednosti prava
smanjivat ¢e se vrijednost prava, pri cemu Ce se korisnicima iznad prosjecne vrijednosti uzimati onoliko koliko je potrebno
korisnicima ispod prosjecne vrijednosti.

(4) U 2026. godini jedini¢na vrijednost svih prava na placanja nakon primjene pune konvergencije imati ¢e vrijednost

prosjecnog jedini¢nog iznosa osnovne potpore dohotku planiranog za 2026. godinu.

(5) Planirani jedini¢ni iznos potpore iznosi 130,00 EUR/pravu na placanje pri ¢emu je moguce odstupanje do 10 %.

Objava informacija o pravima na placanja

Clanak 29.
Podaci iz Registra prava na placanja o identifikaciji i vrijednostima prava na placanja kojima raspolaze korisnik prikazuju
se na AGRONET-u.
ODJELJAK 2.
INTERVENCIJA 26.01. DODATNA PRERASPODIJELJENA POTPORA DOHOTKU ZA ODRZIVOST
Clanak 30.

(1) Potpora za intervenciju 26.01. Dodatna preraspodijeljena potpora dohotku za odrzivost dodjeljuje se korisniku za
najvise 30 hektara prihvatljivog poljoprivrednog zemljista za koja su aktivirana prava na placanja.

(2) U slucaju da zahtjev za potporu podnese viSe korisnika koji su dio skupine povezanih pravnih subjekata, potpora se
dodjeljuje samo jednom korisniku prema sljede¢em redoslijedu prioriteta:

1. najveca prijavljena povrsina
2. najraniji datum podnosenja zahtjeva.

(3) Korisnici koji su pravne osobe obvezni su ispuniti Obrazac 1. iz Priloga 3. ovoga Pravilnika te ga dostaviti nadleznoj
podruznici Agencije za placanja prilikom podnosenja Jedinstvenog zahtjeva.



(4) Korisnik moze prilikom podnosenja Jedinstvenog zahtjeva odustati od zahtjeva za intervenciju 26.01. Dodatna
preraspodijeljena potpora dohotku za odrzivost na Obrascu 8. iz Priloga 3. ovoga Pravilnika, a kojeg ispunjava i potpisuje te
dostavlja nadleznoj podruznici Agencije za placanja.

(5) Planirani jedini¢ni iznos potpore iznosi 110,22 EUR/prihvatljivom hektaru pri ¢emu je moguce odstupanje do 10 %.

ODJELJAK 3.
INTERVENCIJA 30.01. DODATNA POTPORA DOHOTKU ZA MLADE POLJOPRIVREDNIKE

Clanak 31.

(1) Potpora za intervenciju 30.01. Dodatna potpora dohotku za mlade poljoprivrednike dodjeljuje se korisniku

intervencije 21.01. Osnovna potpora dohotku za odrzivost ¢iji je nositelj mladi poljoprivrednik.

(2) Potpora se dodjeljuje u obliku godisnjeg proizvodno nevezanog placanja po prihvatljivom hektaru za maksimalno 50
hektara prihvatljivog poljoprivrednog zemljiSta za koja su aktivirana prava na placanja.

(3) Potpora se dodjeljuje za razdoblje do pet godina, koje zapocinje prvim podnosenjem zahtjeva za Intervenciju 30.01.
Dodatna potpora dohotku za mlade poljoprivrednike, a najkasnije do 2027. godine.

(4) Potpora se dodjeljuje korisniku temeljem uvjeta koje zadovoljava nositelj, a to su:

- nositelj nije stariji od 40 godina u godini podnosenja prvog zahtjeva za intervenciju 21.01. Osnovna potpora dohotku
za odrzivost

- nositelj prvi puta osniva poljoprivredno gospodarstvo u godini podnosenja prvog zahtjeva za intervenciju 21.01.
Osnovna potpora dohotku za odrzivost ili je ve¢ osnovao poljoprivredno gospodarstvo unatrag pet godina prije podno$enja
prvog zahtjeva za osnovno placanje

- nositelju je poljoprivredno gospodarstvo koje podnosi zahtjev za placanje za mlade poljoprivrednike prvo u kojem je
nositelj, ali ne dulje od pet godina.

(5) Mladi poljoprivrednik mora posjedovati odgovarajuca stru¢na znanja i vjestine o poljoprivredi $to dokazuje:

- svjedodzbom srednje stru¢ne spreme o zavrSenom obrazovanju poljoprivrednog, prehrambenog ili veterinarskog
smjera verificiranoj od strane ministarstva nadleznog za obrazovanje ili

— potvrdom ili diplomom o zavr$enom diplomskom ili preddiplomskom studiju poljoprivrednog, prehrambeno
tehnoloskog ili veterinarskog smjera verificiranoj od strane ministarstva nadleznog za obrazovanje ili

- radnim iskustvom u podrucju poljoprivrede, prehrambene tehnologije ili veterine u trajanju od najmanje dvije godine
te uvjerenjem o zavr$enom odgovaraju¢em stru¢nom formalnom obrazovanju odraslih iz podruéja poljoprivrede,
prehrambene tehnologije ili veterine izdanom od strane nadleznog tijela.

(6) Dosadasnji korisnik plac¢anja za mlade poljoprivrednike, u skladu s ¢lankom 33. Zakona i ¢lankom 50. Uredbe (EU)
1307/2013, kojem nije zavrsilo razdoblje od pet godina moze ostvariti potporu za Intervenciju 30.01. Dodatna potpora
dohotku za mlade poljoprivrednike za preostalo razdoblje iz stavka 3. ovoga ¢lanka.

(7) Mladi poljoprivrednik u pravnoj osobi je odgovorna osoba u pravnoj osobi iz Upisnika poljoprivrednika, vlasnik je
najmanje 50 % temeljnog kapitala drustva i prema Sudskom registru Trgovackog suda ovlastena bez ogranicenja zastupati
pravnu osobu.

(8) Samo jedan od viSe poljoprivrednika koji imaju istog nositelja, odnosno odgovornu osobu, moze ostvariti potporu za
intervenciju 30.01. Dodatna potpora dohotku za mlade poljoprivrednike, a u slucaju da zahtjev za potporu za mlade
poljoprivrednike podnese viSe poljoprivrednika koji imaju istog nositelja, potpora e se dodijeliti ranije osnovanom
poljoprivredniku.

(9) Korisnik koji je podnio Jedinstveni zahtjev za potporu po prvi puta u 2025. godini, u obvezi je do 31. prosinca 2025.
godine dostaviti podruznici Agencije za placanja kopiju dokumenta o obrazovanju iz stavka 5. ovoga ¢lanka.



(10) U slucaju promjene nositelja ili odgovorne osobe poljoprivrednika, potporu u 2025. godini moze ostvariti korisnik
koji je u Upisniku poljoprivrednika ili Upisniku OPG-ova evidentiran kao nositelj ili odgovorna osoba od dana podnosenja
Jedinstvenog zahtjeva, a prije 1. listopada 2025.

(11) U slucaju iz stavka 7. ovoga ¢lanka korisnik uz Jedinstveni zahtjev obvezno prilaze izjavu s podacima o vlasnickom
udjelu nositelja u temeljnom kapitalu drustva.

(12) Planirani jedini¢ni iznos potpore iznosi 85,42 EUR/ha uz moguce odstupanje do 20 %.

ODJELJAK 4.
EKO SHEME

Osnovni uvjeti

Clanak 32.

(1) Potpora za Eko sheme se dodjeljuje u obliku godi$njeg placanja po prihvatljivom hektaru korisnicima koji
dobrovoljno preuzimaju obvezu provedbe poljoprivrednih praksi korisnih za klimu i okolis.

(2) Korisnik je putem AGRONET-a u Jedinstvenom zahtjevu obvezan navesti poljoprivredne prakse korisne za klimu i
okoli$ koje provodi, a bit e zabiljezene i vidljive u AGRONET/Monitoring kartici korisnika.

(3) Pojedine prakse korisnik moze u skladu s ¢lankom 7. ovoga Pravilnika evidentirati i geotagiranom fotografijom
putem AgroGTF mobilne aplikacije, a koje su vidljive u AGRONET/Monitoring kartici korisnika.

(4) Korisnik u svakom trenutku pa i prije podno$enja Jedinstvenog zahtjeva moze telefonski ili e-mailom Agenciji za
placanja prijaviti namjeru provodenja intervencije i zatraziti mogucnost biljezenja iste putem geotagirane fotografije nakon
¢ega ¢e mu biti omoguceno uslikati GTF preko AgroGTF aplikacije.

(5) Moguce kombinacije unutar eko shema navedene su u Tablici 11. iz Priloga 4. ovoga Pravilnika.

Placanje obveza povezanih s eko shemama

Clanak 33.

(1) Unutar eko shema potpora se moze ostvariti za sljedece intervencije:

31.01. Intenzivirana raznolikost poljoprivrednih povrsina

31.02. Ekstenzivno gospodarenje padnjacima

31.03. Intenzivirano odrzavanje ekoloski znacajnih povrsina

31.04. Uporaba stajskog gnoja na orani¢nim povrsinama

31.05. Minimalni udio leguminoza od 20 % unutar poljoprivrednih povrsina

31.06. Konzervacijska poljoprivreda

31.07. Ocuvanje travnjaka velike prirodne vrijednosti.

31.08. Primjena ekoloskih gnojiva u trajnim nasadima

(2) Potpora za provodenje intervencija 31.01. i 31.03. iz stavka 1. ovoga ¢lanka dodjeljuje se u obliku dodatnih placanja
na osnovnu potporu dohotku za odrzivost.

(3) Potpora za provodenje intervencija 31.02., 31.04., 31.05., 31.06., 31.07. i 31.08. iz stavka 1. ovoga ¢lanka dodjeljuje se
u obliku nadoknade dodatnih troskova i gubitka prihoda koji su rezultat preuzetih obveza.

(4) Za eko sheme 31.01., 31.03., 31.05., 31.06. i 31.07. korisnik mora za svaku godinu zahtjeva zavrsiti tecaj ili
individualno savjetovanje ili sudjelovati na demonstracijskoj aktivnosti ili drugom obliku prijenosa znanja koji obuhvaca teme
i sadrzaj propisan propisom kojim se ureduje provedba intervencija 78.01. Potpora preno$enju znanja i 78.02. Potpora za

pruzanje savjetodavnih usluga.



Intervencija 31.01. Intenzivirana raznolikost
poljoprivrednih povrsina
Clanak 34.

(1) Intervencija se provodi na razini poljoprivrednog gospodarstva.

(2) Provedba intervencije na vrstama uporabe poljoprivrednog zemljista oranice, staklenici i plastenici (viSegodi$nji
zasticeni prostori) na oranicama, vinogradi, iskréeni vinogradi, maslinici, vo¢njaci, mjeSoviti viSegodi$nji nasadi moze
ukljuciti:

- razlicite vrste uporabe poljoprivrednog zemljista

— uzgoj razlicitih kultura (vrsta) unutar iste vrste uporabe poljoprivrednog zemljista ili razli¢itih vrsta uporabe
poljoprivrednog zemljista, koje se mogu sijati/saditi unutar postojecih usjeva/nasada (interpolacija) i/ili sijati/saditi unutar
viSe redova koji su sastavni dijelovi traka koje mogu biti maksimalne Sirine 10 metara (zajednicki uzgoj poljoprivrednih
kultura).

(3) Provedba intervencije na vrstama uporabe poljoprivrednog zemljista livade, pasnjaci i krski pasnjaci ukljucuje
iskljucivo razlicite vrste uporabe poljoprivrednog zemljista na razini poljoprivrednog gospodarstva.

(4) Provedba intervencije na vrstama uporabe poljoprivrednog zemljista kulture kratke ophodnje, rasadnici ukljucuje
iskljucivo razlicite vrste uporabe poljoprivrednog zemljista na razini poljoprivrednog gospodarstva.

(5) Popis prihvatljivih vrsta za ovu eko shemu nalazi se u Tablici 1. iz Priloga 1. ovoga Pravilnika.

(6) Planirani jedini¢ni iznos potpore iznosi 62,00 EUR/ha uz moguce odstupanje do 10 %.

Obveze korisnika

Clanak 35.

(1) Korisnik je prema ukupnoj povrsini poljoprivrednog zemljista obvezan ispuniti jedan od tri uvjeta:

1. Do 10 ha - najmanje dvije razlicite vrste (kulture) usjeva/nasada i/ili razli¢ite vrste uporabe poljoprivrednog zemljista,
gdje povrsina glavne kulture/glavna vrsta uporabe poljoprivrednog zemljiSta ne smije prelaziti 75 % ukupnih poljoprivrednih
povrsina poljoprivrednog gospodarstva

2.0d 10 do 30 ha - najmanje tri razlicite vrste (kulture) usjeva/nasada i/ili razli¢ite vrste uporabe poljoprivrednog
zemlji$ta, pri ¢emu povrsina glavne kulture/glavna vrsta uporabe poljoprivrednog zemljiSta, ne smije zauzimati vide od 60 %
poljoprivrednih povrsina, a dvije glavne kulture zajedno/dvije glavne vrste uporabe poljoprivrednog zemljista, ne smiju
zauzimati vie od 95 % poljoprivrednih povrsina poljoprivrednog gospodarstva

3. ViSe od 30 ha - najmanje Cetiri razli¢ite vrste (kulture) usjeva/nasada i/ili vrste uporabe poljoprivrednog zemljista, pri
¢emu povrsina glavne kulture/glavna vrsta uporabe poljoprivrednog zemlji$ta, ne smije zauzimati vise od 60 %
poljoprivrednih povrsina, a tri glavne kulture zajedno/tri glavne vrste uporabe poljoprivrednog zemljista, ne smiju zauzimati
viSe od 90 % poljoprivrednih povrsina.

(2) Iznimno od stavka 1., tocaka 2. i 3. ovoga ¢lanka korisnik koji ima pasnjacke povrsine unutar Natura 2000 podrudja u
cilju njihovog ocuvanja, u obvezi je imati najmanje dvije razlicite vrste (kulture) usjeva/nasada i /ili razlicite vrste uporabe
poljoprivrednog zemljista, gdje povrsina glavne kulture/glavna vrsta uporabe poljoprivrednog zemljista (pa$njak u Natura
2000 podrucju) ne smije prelaziti 75% ukupnih poljoprivrednih povrsina poljoprivrednog gospodarstva.

(3) Korisnik mora, u godini zahtjeva, zavrsiti obaveznu izobrazbu iz ¢lanka 33. stavka 4. ovoga Pravilnika.

(4) Korisnik u AGRONET sustavu na propisanom obrascu Jedinstvenog zahtjeva iz Priloga 2. ovoga Pravilnika prijavljuje
nazive kultura $to je ujedno evidencija o provedbi raznolikosti. Evidencija datuma sjetve/sadnje, berbe/Zetve prati se i biljezi

Monitoring sustavom.



Intervencija 31.02. Ekstenzivno gospodarenje pasnjacima

Clanak 36.

(1) Intervencija se provodi na ARKOD parcelama evidentiranim u ARKOD sustavu kao pasnjaci i krski pasnjaci
definirani pravilnikom kojim se propisuje evidencija uporabe poljoprivrednog zemljista u skladu s ¢lankom 4. Uredbe (EU)
br. 2021/2115.

(2) Obiljezja krajobraza smatraju se prihvatljivim povrsinama na pasnjacima i kr$kim pasnjacima, i na njih se
primjenjuje sustav proporcionalnosti.

(3) Planirani jedini¢ni iznos potpore iznosi 100,00 EUR/ha, uz moguce umanjenje do 10 %.

(4) Korisnik je duzan postivati osnovne uvjete iz ¢lanka 17. ovoga Pravilnika uklju¢ujuéi upis stoke u JRDZ i propisno
oznacavanje stoke.

Obveze korisnika

Clanak 37.

(1) Korisnik je u godini zahtjeva obvezan odrzavati pasnjake i kr$ke pasnjake ispaSom stoke u vlasnistvu i/ili posjedu uz
postivanje pasnog pritiska od 0,3 do 1,0 UG/ha ovaca i/ili koza i/ili goveda i/ili kopitara u razdoblju ispase, u skladu s
Tablicom 6. Priloga 1. Pravilnika, a provedbu obveze moze zabiljeziti geotagiranom fotografijom te istu dostaviti Agenciji za
placanja putem AgroGTF aplikacije.

(2) Ispasa stoke mora se provesti do 1. listopada godine zahtjeva.

(3) Korisnik je obvezan izraditi i provoditi plan pasarenja te plan i provedbu evidentirati na Obrascu 1. iz Priloga 4. ovoga
Pravilnika za svaku ARKOD parcelu pasnjaka i kr§kih pasnjaka koji moze biti izraden u okviru individualnog savjetovanja
poljoprivrednika.

(4) Godisnji Plan pasarenja iz stavka 3. ovoga ¢lanka korisnik je duzan dostaviti na Obrascu 1. iz Priloga 4. ovoga
Pravilnika do 31. prosinca godine zahtjeva.

(5) Zasijavanje pasnjaka i krskih pasnjaka nije dozvoljeno.

(6) Zabranjena je upotreba mineralnog gnoja i stajskog gnoja.

(7) Zabranjena je upotreba sredstava za zastitu bilja.

(8) Zabranjeni su hidromelioracijski zahvati.

(9) Na povrsinama krskih pasnjaka u cilju njihovog odrzavanja, obvezno je ru¢no uklanjanje nezeljene vegetacije.

Intervencija 31.03. Intenzivno odrZavanje ekoloski znacajnih povrsina

Clanak 38.

(1) Intervencija se provodi na razini poljoprivrednog gospodarstva na svim vrstama uporabe poljoprivrednog zemljista,
uz uvjet da ekolo$ki znacajne povrsine ¢ine minimalno 10 % ukupnih poljoprivrednih povrsina.

(2) Ukupni broj hektara ekolo$ki znacajnih povrsina izracunava se koristenjem koeficijenata tj. konverzijskih i
ponderacijskih faktora iz Tablice 8. Priloga 1. ovoga Pravilnika.

(3) Potpora se dodjeljuje korisniku koji na minimalno 10 % ukupnih poljoprivrednih povr$ina poljoprivrednog
gospodarstva, ¢uva i odrzava sljedece ekoloski znacajne povrsine:

- obiljezja krajobraza koja se nalaze na poljoprivrednom zemlji$tu te na povrsinama koje granice s poljoprivrednim

povrS§inama
— rubni pojasevi uz vodotoke
— pojasevi prihvatljivih hektara duz rubova Sume bez proizvodnje.

(4) Obiljezja krajobraza iz stavka 3. podstavka 1. ovoga ¢lanka su:



- zivica ili pojasevi drvenastih kultura najvece $irine 2 m unutar parcele ili 4 m na granici parcele i najmanje duzine 10 m

- pojedinacno stablo promjera kro$nje od najmanje 4 m, minimalne visine 2 m te se pod istim obavlja minimalna
poljoprivredna aktivnost

— drvored: stabla s promjerom kro$nje od najmanje 4 m, a prostor izmedu kro$nji ne prelazi 5 m te se pod istim obavlja
minimalna poljoprivredna aktivnost

- $umarak: stabla spojena kro$njama koja se preklapaju, ukupne povr$ine od 100 m* do 2000 m*
- jezerce/lokva/bara ukupne povr$ine do 1000 m*

— jarak do 2 m $irine, ukljuc¢ujuci zemljane otvorene vodotoke za navodnjavanje ili odvodnju koji imaju okoli$nu
vrijednost

— tradicionalni suhozid najmanje 0,5 m Sirine, najviSe 2 m $irine unutar parcele i 4 m na granici parcele, te najmanje 0,2
m visine i najvie 3 m visine, koji je evidentiran u ARKOD sustavu na parceli kao vanjski suhozid, minimalne duzine 30
metara.

(5) Rubni pojasevi su povrsine na kojima se ne obavlja poljoprivredna proizvodnja, minimalne Sirine 5 m, smjesteni na
poljoprivrednim povrsinama ili se »naslanjaju« na poljoprivredne povrsine.

(6) Rubni pojasevi mogu se kositi ili koristiti za ispasu, pod uvjetom da se vizualno razlikuju od poljoprivrednih kultura
uz koje se nalaze te se na njima ne smiju primjenjivati pesticidi i gnojiva.

(7) Pojasevi prihvatljivih hektara duz rubova Sume bez proizvodnje su povrsine §iroke najmanje 3 m, a najvise 10 m, na

kojima se ne smije provoditi poljoprivredna proizvodnja, a mogu se kositi i koristiti za ispasu, pod uvjetom da se vizualno
razlikuju od poljoprivrednih kultura uz koje se nalaze.

(8) Planirani jedinicni iznos potpore iznosi 130,00 EUR/ha uz moguce odstupanje do 10 %, a ako korisnik ima
minimalno 10 % ekoloski znacajnih povrsina na orani¢nim povrsinama, za navedene povrsine ¢e mu se obracunati dodatna

potpora od 30,00 EUR/ha odnosno planirani jedini¢ni iznos potpore je 160,00 EUR/ha, uz moguce odstupanje do 10 %.

Obveze korisnika

Clanak 39.
(1) Korisnik u godini zahtjeva preuzima obvezu osigurati na minimalno 10 % poljoprivrednih povrsina poljoprivrednog
gospodarstva postojanje ekoloski znacajnih povrsina.
(2) Korisnik mora, u godini zahtjeva, zavrsiti obaveznu izobrazbu iz ¢lanka 33. stavka 4. ovoga Pravilnika.

(3) Korisnik putem AGRONET sustava na propisanom obrascu Jedinstvenog zahtjeva iz Priloga 2. ovoga Pravilnika
prijavljuje uspostavu i odrzavanje ekoloski znacajnih povrsina $to je ujedno evidencija o provedbi aktivnosti.

Intervencija 31.04. Uporaba stajskog gnoja na oranicnim povrsinama
Clanak 40.
(1) Intervencija se provodi na orani¢nim povrs$inama upisanim u ARKOD sustav.

(2) Za intervenciju se moze koristiti kruti i/ili tekudi stajski gnoj sa vlastite farme i/ili kupljen sa stocarskih farmi
primijenjen od 1. sije¢nja do 31. prosinca godine zahtjeva.

(3) Planirani jedini¢ni iznos potpore iznosi 215,00 EUR/ha, uz moguée umanjenje do 10 %.

(4) U podrucjima ranjivim na nitrate utvrdenima u III. Akcijskom programu zastite voda od onecis¢enja uzrokovanog

nitratima poljoprivrednog podrijetla planirani jedini¢ni iznos potpore iznosi 169,00 EUR/ha uz moguce umanjenje do 10 %.

Obveze korisnika

Clanak 41.



(1) Korisnik je u obvezi posjedovati analizu tla napravljenu u proizvodnoj godini za svaku ARKOD parcelu na kojoj se
primjenjuje stajski gnoj.

(2) Iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka, za svakih 10 ARKOD parcela koje imaju povrsinu manju od jednog hektara
korisnik provodi analizu samo za najvecu ARKOD parcelu.

(3) Analiza tla mora sadrzavati sljedece parametre: reakciju tla (pH, KCl i H20), sadrzaj humusa, sadrzaj fizioloski
aktivnih hranjiva P205 i K20, hidrolitsku kiselost ili sadrzaj ukupnih karbonata te sadrzaj skeleta (kod skeletnih tala).

(4) Korisnik je obvezan posjedovati analizu stajskog gnoja na slijedece parametre: sadrzaj suhe tvari, sadrzaj organske
tvari, reakciju (pH) i sadrzaj hranjiva (ukupni dusik, fosfor i kalij).

(5) Analizu stajskog gnoja potrebno je napraviti svake godine zahtjeva za svaku vrstu i za svaku novokupljenu koli¢inu
gnoja.

(6) Korisnik je u skladu s analizom tla i analizom stajskog gnoja duzan u godini zahtjeva izraditi i provoditi plan gnojidbe
te plan i provedbu evidentirati na obrascu 2. iz Priloga 4. ovoga Pravilnika.

(7) Za izradu plana gnojidbe iz stavka 6. ovoga ¢lanka korisnik mora koristiti analize tla i analize stajskog gnoja koje su
napravljene prije primjene stajskog gnoja.

(8) Ako su analize tla iz stavka 1. ovoga ¢lanka napravljene nakon datuma primjene stajskog gnoja u godini zahtjeva, za
izradu plana gnojidbe i primjenu stajskog gnoja prihvatljive su analize tla koje nisu starije od 1. sijecnja 2022. godine, u skladu
s obvezama pracenja stanja tla iz propisa kojim se ureduje odrzavanje, zastita i pracenje stanja poljoprivrednog zemljista.

(9) Ako su analize stajskog gnoja iz stavka 5. ovoga ¢lanka napravljene nakon datuma primjene stajskog gnoja u godini
zahtjeva, za izradu plana gnojidbe i primjenu stajskog gnoja prihvatljive su analize koje nisu starije od 1. sije¢nja 2024. godine.

(10) Plan gnojidbe iz stavka 6. ovog ¢lanka moze biti izraden kroz individualno savjetovanje poljoprivrednika.

(11) Gnojidba stajskim gnojem unutar eko sheme treba biti u skladu s potrebama kulture, temeljena na provedenoj
analizi tla od strane ovlastenog ili referentnog laboratorija kako je navedeno u planu gnojidbe.

(12) Stajski gnoj (kruti ili teku¢i) dozvoljeno je koristiti na oranici u koli¢ini koja odgovara primjeni dusika iz stajskog
gnoja od najmanje 70 kg N/ha do najvise 150 kg N/ha u skladu s minimalnim i maksimalnim koli¢inama stajskog gnoja po
hektaru prema Tablici 17. iz Priloga 1. ovoga Pravilnika.

(13) Korisnik kojem je temeljem provedene analize tla od ovlastenog ili referentnog laboratorija izdana preporuka za
gnojidbu stajskim gnojem s koli¢inom dusika nizom od 70 kg/ha izuzima se od obveze iz stavka 12. ovoga c¢lanka.

(14) Stajski gnoj potrebno je iznijeti na orani¢nu povrsinu i inkorporirati u tlo na nacin da se gubici dusika svedu na
minimum, po mogu¢nosti odmah nakon primjene, $to se dokazuje upisom u Obrazac 2. iz Priloga 4. ovoga Pravilnika te
korisnik moze dostaviti Agenciji za placanja geotagirane fotografije putem AgroGTF aplikacije.

(15) Korisnik koji nema dovoljne koli¢ine stajskog gnoja ili nema proizvodnju vlastitog stajskog gnoja duzan je do 31.
prosinca u godini zahtjeva Agenciji za placanja dostaviti presliku racuna i/ili drugi jednakovrijedni dokument o kupljenom
stajskom gnoju iz kojeg je vidljiva koli¢ina kupljenog stajskog gnoja po vrstama stajskog gnoja navedenima u Tablici 16. iz
Priloga 1. ovoga Pravilnika te MIBPG i naziv poljoprivrednika od kojeg je kupljen stajski gnoj.

(16) Za korisnika koji posjeduje stoku koli¢ina proizvedenog stajskog gnoja izracunava se na temelju prosjecnog broja
grla/kljunova prema Tablici 17. iz Priloga 1. ovoga Pravilnika evidentiranih u Jedinstvenom registru drzanih Zivotinja (JRDZ)
u godini koja prethodi godini zahtjeva na temelju stanja svakog prvoga dana u mjesecu i godi$njoj proizvedenoj kolic¢ini
dusika u stajskom gnoju po UG iz Tablice 17. iz Priloga 1. ovoga Pravilnika.

(17) Za korisnika koji nema dovoljne koli¢ine stajskog gnoja ili nema proizvodnju vlastitog stajskog gnoja, a usluzno tovi
stoku za organizatora tova, duzan je do 31. prosinca u godini zahtjeva Agenciji za placanja dostaviti ugovor o usluznom tovu
potpisan od strane korisnika i organizatora tova za godinu zahtjeva i/ili godinu koja joj prethodi te popunjen obrazac 2., 3. dio

prema vrstama Zivotinja iz Priloga 4. ovoga Pravilnika potpisan od strane korisnika i organizatora tova u kojem se navodi:



MIBPG i naziv poljoprivrednika koji je stajski gnoj ustupio korisniku, vrstu stoke u usluznom tovu po kategorijama iz Tablice
17. iz Priloga 1. ovoga Pravilnika, broj stoke u usluznom tovu prema vrsti te vrstu ustupljenog stajskog gnoja po kategorijama
iz Tablice 16. iz Priloga 1. ovoga Pravilnika.

(18) Korisnik koji posjeduje stoku, uklju¢ujuci i korisnika koji usluzno tovi stoku za organizatora tova iz stavka 17. ovoga
¢lanka, obvezan je u spremistima stajskog gnoja u cilju vezanja amonijaka, primjenjivati adsorbense na pretezitoj bazi zeolita
clinoptilolita ili bentonita koji se dodaje tijekom godine zahtjeva u spremiste stajskog gnoja u koli¢ini koja odgovara najmanje
0,5 % suhe tvari stajskog gnoja, na temelju kolic¢ine prosjecnog broja grla/kljunova prema Tablici 17. iz Priloga 1. ovoga
Pravilnika, a $to dokazuje preslikom racuna, koji je obvezan dostaviti Agenciji za placanja do 31. prosinca godine zahtjeva.

(19) Korisnik koji posjeduje stoku, uklju¢ujuci i korisnika koji usluzno tovi stoku za organizatora tova iz stavka 17. ovoga
¢lanka, obvezan je imati pokriven stajski gnoj u spremistu s ciljem smanjenja onecis¢enja vode i zraka. Za pokrivanje stajskog
gnoja prihvatljivo je koristenje slame te nepropusnih folija.

(20) Korisnik je obvezan Obrazac 2. iz Priloga 4. ovoga Pravilnika, analizu tla i analizu stajskog gnoja iz stavaka 1.1 5.
ovoga ¢lanka te analize tla i analize stajskog gnoja iz stavaka 8.19. ovoga ¢lanka, zajedno s preostalim racunima i/ili

jednakovrijednim dokumentima, dostaviti Agenciji za pla¢anja do 31. prosinca godine zahtjeva.

Intervencija 31.05. Minimalni udio leguminoza od 20 % unutar poljoprivrednih povrsina

Clanak 42.
(1) Intervencija se provodi na orani¢nim povr$inama upisanim u ARKOD sustav.
(2) Intervencija obuhvaca sljedece poljoprivredne prakse korisne za klimu i okoli8: uzgoj zrnatih i/ili krmnih leguminoza

i/ili leguminoza za zelenu gnojidbu kao glavnih usjeva i/ili sekundarnih usjeva na minimalno 20 % orani¢nih povrsina
poljoprivrednog gospodarstva.

(3) Planirani jedinic¢ni iznos potpore za konvencionalni uzgoj leguminoza iznosi 161,00 EUR/ha, uz moguce odstupanje
do 10 %.

(4) Planirani jedinic¢ni iznos potpore iznosi 117,00 EUR/ha za kombinaciju s intervencijom 31.04. Uporaba stajskog gnoja
na orani¢nim povr$inama odstupanje do 10 %.

(5) Planirani jedinic¢ni iznos potpore iznosi 119,00 EUR/ha za kombinaciju s intervencijom 70.04. Ekologki uzgoj uz
moguce odstupanje do 10 %.

(6) Planirani jedinic¢ni iznos potpore, koji se dodaje na iznos iz stavka 5. ovoga ¢lanka iznosi 93,00 EUR/ha za
kombinaciju s intervencijom 70.04. Ekolo$ki uzgoj za pcelinju padu uz moguce odstupanje do 10 %.

Obveze korisnika

Clanak 43.

(1) Uzgoj leguminoza kao glavnih usjeva i/ili sekundarnih usjeva u udjelu od minimalno 20 % orani¢nih povrsina
poljoprivrednog gospodarstva.

(2) Korisnik je u obvezi u AGRONET sustavu na propisanom obrascu Jedinstvenog zahtjeva iz Priloga 2. ovoga Pravilnika
evidentirati kulturu - leguminozu.

(3) Korisnik uklju¢en u ekolosku proizvodnju koji uzgaja leguminoze za pcelinju pasu, kos$nju istih ne smije provoditi
prije 1. kolovoza.

(4) Korisniku je na povrsinama pod leguminozama dozvoljena uporaba organskih gnojiva i/ili gnojiva i poboljsivaca tla
odobrenih u skladu s ¢lankom 24. stavkom 1. tockom (b) Uredbe (EU) 2018/848 Europskog parlamenta i Vijeca, navedenih u
Prilog II. Provedbenoj uredbi Komisije (EU) 2021/1165.

(5) Korisniku je na povr$inama pod leguminozama zabranjena uporaba mineralnih gnojiva.

(6) Korisnik mora, u godini zahtjeva, zavrsiti obveznu izobrazbu iz ¢lanka 33. stavka 4. ovoga Pravilnika.



(7) Korisnik je duzan voditi evidenciju o provedbi poljoprivrednih praksi korisnih za klimu i okolis, koje provodi za ovu
intervenciju, u skladu s ¢clankom 32. ovoga Pravilnika.

Intervencija 31.06. Konzervacijska poljoprivreda

Clanak 44.
(1) Intervencija se provodi na orani¢nim povrsinama upisanim u ARKOD sustav.
(2) Intervencija se temelji na provedbi minimalnih zahvata na tlu, permanentnoj pokrivenosti proizvodne povrsine
biljkama i/ili biljnim ostacima i pravilnoj izmjeni usjeva (plodoreda).

(3) Planirani jedinic¢ni iznos potpore iznosi 250,00 EUR/ha uz moguce odstupanje do 30 %.

Obveze korisnika

Clanak 45.
(1) Korisnik je prilikom provedbe intervencije obvezan provoditi prakse korisne za klimu i okolis:
- tijekom proizvodne godine provoditi reduciranu obradu tla, kojom se tlo ne prevrée i/ili izravnu sjetvu u neobradeno
tlo te aktivnost moze zabiljeziti geotagiranom fotografijom i dostaviti Agenciji za placanja putem AgroGTF aplikacije

— provoditi minimalno dvopoljni plodored, odnosno na svakoj ARKOD parceli u godini zahtjeva nakon glavnih usjeva
uzgajati sekundarne usjeve

- tijekom proizvodne godine potrebno je osigurati permanentnu pokrivenost tla orani¢ne povrsine biljnim ostacima i/ili
zelenim pokrovom i pokrivenost moze zabiljeziti geotagiranom fotografijom i dostaviti Agenciji za placanja putem AgroGTF
aplikacije

— odrzavati orani¢nu povr$inu od korovne vegetacije prema principima integrirane zastite bilja uz obvezu primjene

mehanickih mjera.

(2) Permanentnu pokrivenost tla korisnik osigurava na nacin da tlo bude pokriveno zelenim pokrovom minimalno 80 %
proizvodne godine, a ostatak perioda, prilikom pripreme za uspostavu glavne odnosno sekundarne kulture, tlo mora biti

pokriveno zelenim ili suhim ostacima biljke nakon Zetve/berbe prethodne kulture.
(3) Korisnik mora, u godini zahtjeva, zavrsiti obveznu izobrazbu iz ¢lanka 33. stavka 4. ovoga Pravilnika.

(4) Korisnik je duzan voditi evidenciju o provedbi poljoprivrednih praksi korisnih za klimu i okolis, koje provodi za ovu
intervenciju, u skladu s ¢clankom 32. ovoga Pravilnika.

Intervencija 31.07. Ocuvanje travnjaka velike prirodne vrijednosti (TVPV)
Clanak 46.

(1) Intervencija se provodi na poljoprivrednim povrsinama upisanim u ARKOD sustav kao travnjaci velike prirodne
vrijednosti (TVPV) u skladu s ¢lankom 4. Uredbe (EU) br. 2021/2115.

(2) Poljoprivredno zemljiste je evidentirano u ARKOD sustavu i oznaceno kao travnjak velike prirodne vrijednosti pri
¢emu se minimalno 50 % povrsine nalazi na podrucju iz Tablice 1. Priloga 4. ovoga Pravilnika.

(3) Planirani jedini¢ni iznos potpore u brdsko-planinskoj regiji iznosi 255,00 EUR/ha uz moguce odstupanje do 10 %.

(4) Planirani jedini¢ni iznos potpore u kontinentalnoj-nizinskoj regiji iznosi 361,00 EUR/ha uz moguce odstupanje do 10
%.

(5) Planirani jedini¢ni iznos potpore u mediteranskoj regiji iznosi 113,00 EUR/ha uz moguce umanjenje do 10 %.
(6) Korisnik je duzan postivati osnovne uvjete iz ¢lanka 17. ovoga Pravilnika uklju¢ujudi upis stoke u JRDZ i propisno
oznacavanje stoke.



Obveze korisnika

Clanak 47.

(1) Travnjaci velike prirodne vrijednosti mogu se odrzavati kosnjom i/ili ispasom.

(2) Ako se travnjak odrzava ko$njom, ovisno o regiji, dozvoljena je najvise jedna kosnja u skladu sa sljede¢im terminima:

- Kontinentalna nizinska regija: od 1. kolovoza do 15. rujna

— Brdsko-planinska regija: od 20. srpnja do 15. rujna

— Mediteranska regija: od 15. srpnja do 15. rujna.

(3) Ako se travnjak odrzava kosnjom, ko$nja je dozvoljena iskljucivo ru¢no ili striznim kosilicama.

(4) Ako se travnjak odrzava ko$njom ispasa je dozvoljena nakon kosnje do kraja tekuce godine, a stoka se mora
napasivati na cijeloj raspolozivoj povrsini uz postivanje pasnog pritiska od najmanje 0,3, a najviSe 1,0 UG/ha ovaca i/ili koza
i/ili goveda i/ili kopitara.

(5) Ako se travnjak odrzava napasivanjem, stoka se mora napasivati na cijeloj raspolozivoj povrsini, uz postivanje pasnog
pritiska s najmanje 0,3, a najvise 1,0 UG/ha ovaca i/ili koza i/ili goveda i/ili kopitara.

(6) Ako se travnjak odrzava napasivanjem, potrebno je ru¢no odstranjivati nadzemni drvenasti dio pojedina¢nih biljaka
Amorpha fruticosa (¢ivitnjaca), a u slucaju gustog sklopa biljaka Asclepias syriaca L. (prava svilenica), Xanthium
spinosum L. (trnovita dikica, ¢i¢ak), Xanthium strumarium L. ssp. italicum (Moretti) D.L. (obalna dikica) dozvoljeno je
njihovo mehanicko uklanjanje (ru¢nim alatima ili strojno-striznim kosilicama, rotacijskim kosilicama i/ili mal¢iranjem),
najkasnije do 1. kolovoza.

(7) Korisnik mora, u godini zahtjeva, zavrsiti obveznu izobrazbu iz ¢lanka 33. stavka 4. ovoga Pravilnika.

(8) Korisniku je prilikom provedbe eko sheme:

- zabranjena upotreba mineralnog gnojiva i stajskog gnoja

— zabranjena upotreba sredstava za zastitu bilja

— zabranjeno zasijavanje travnjaka

— zabranjeni hidromelioracijski zahvati.

(9) Korisnik je duzan voditi evidenciju o provedbi poljoprivrednih praksi korisnih za klimu i okolis, koje provodi za ovu

intervenciju, u skladu sa ¢lankom 32. ovoga Pravilnika.

Intervencija 31.08. Primjena ekoloskih gnojiva u trajnim nasadima

Clanak 48.
(1) Intervencija se provodi na povrs$inama upisanim u ARKOD sustav kao trajni nasadi (maslinici, vinogradi, vo¢njaci i
viSegodi$nji mjeSoviti nasadi).
(2) Za intervenciju se mogu koristiti iskljucivo gnojiva i poboljsivaci tla i hranivih tvari odobreni u skladu s ¢lankom 24.
stavkom 1. tockom (b) Uredbe (EU) 2018/848 Europskog parlamenta i Vijeca, navedeni u Prilogu II. Provedbene uredbe
Komisije (EU) 2021/1165, primijenjeni od 1. sijecnja do 31. prosinca godine zahtjeva.

(3) Planirani jedini¢ni iznos potpore iznosi 250,00 EUR/ha, uz moguce umanjenje do 10 %.

Obveze korisnika

Clanak 49.

(1) Korisnik je obvezan posjedovati analizu tla napravljenu prije primjene gnojiva u proizvodnoj godini provedbe
intervencije za -ARKOD parcele na kojima se primjenjuje ekolosko gnojivo.



(2) Iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka, za svakih 10 ARKOD parcela koje imaju povrsinu manju od jednog hektara
korisnik provodi analizu samo za najvecu ARKOD parcelu.

(3) Analiza tla mora sadrzavati slijedece parametre: reakciju tla (pH, KCl i H20), sadrzaj humusa, sadrzaj fizioloski
aktivnih hranjiva P205 i K20, hidrolitsku kiselost ili sadrzaj ukupnih karbonata te sadrzaj skeleta (kod skeletnih tala).

(4) Korisnik je u skladu s analizom tla duzan izraditi i provoditi plan gnojidbe te plan i provedbu evidentirati na Obrascu
3. iz Priloga 4. ovoga Pravilnika.

(5) Plan gnojidbe iz stavka 4. ovoga ¢lanka moze biti izraden kroz individualno savjetovanje poljoprivrednika.
(6) Zabranjena je uporaba sintetskih mineralnih gnojiva.

(7) Korisnik je obvezan presliku racuna za kupnju gnojiva, analizu tla, te Obrazac 3. iz Priloga 4. ovoga Pravilnika

dostaviti Agenciji za placanja po zavrSetku aktivnosti, a najkasnije do 31. prosinca godine zahtjeva.

POGLAVLJE 2.
PROIZVODNO VEZANA POTPORA DOHOTKU
Opdi dio
Clanak 50.
(1) Proizvodno vezana potpora dohotku (u daljnjem tekstu: PVP) dodjeljuje se aktivnim poljoprivrednicima koji
ispunjavaju uvjete prihvatljivosti za:
— krave u proizvodnji mlijeka
— prvotelke
— tov junadi
— krave dojilje
- ovce i koze
- povrce
- voce
- Secernu repu
- krmno proteinske usjeve
- sjeme.
(2) Kod PVP iz stavka 1. podstavaka 1. do 4. ovoga ¢lanka jedno grlo moze ostvariti potporu samo kroz jednu
intervenciju, odnosno podintervenciju.

(3) Kod PVP iz stavka 1. podstavaka 6. do 10. ovoga ¢lanka ista biljna vrsta na istoj ARKOD parceli moze ostvariti
potporu samo kroz jednu intervenciju.

(4) PVP se dodjeljuje kao godisnja potpora, po utvrdenom grlu ili hektaru.

(5) PVP se nece dodijeliti za broj hektara veci od broja navedenoga u Jedinstvenom zahtjevu na dan 1. listopada godine
zahtjeva.

(6) PVP se moze dodijeliti samo za utvrdene Zivotinje ili hektare.

(7) Jedinstveni zahtjev sadrzi zahtjev za dodjelu PVP, a potpora moze biti dodijeljena za hektare i zZivotinje za koje su
ispunjeni osnovni i specifi¢ni kriteriji, ovisno o PVP intervenciji.

(8) Uvjet koji se odnosi na razdoblje obveznog drzanja Zivotinja na poljoprivrednom gospodarstvu mora ispuniti svako
pojedinacno grlo i ne mogu ga ispuniti dva ili viSe grla zajedno.

(9) Grlo koje nije prisutno na poljoprivrednom gospodarstvu od prvog dana razdoblja obveznog drzanja ne moze se
smatrati prihvatljivim ni potencijalno prihvatljivim grlom za potporu.



Podintervencija 32.01.01. PVP za krave u proizvodnji mlijeka
Clanak 51.

(1) PVP za krave u proizvodnji mlijeka dodjeljuje se korisnicima koji se bave proizvodnjom mlijeka i isporucuju ga
otkupljivac¢ima ili stavljaju mlijeko i/ili mlijecne proizvode u javnu potro$nju.

(2) Prihvatljiva grla su Zenska grla mlijecnih ili kombiniranih pasmina koja su u godini zahtjeva prisutna na
poljoprivrednom gospodarstvu korisnika na dan 31. listopada, a koja ispunjavaju kriterij grla.

(3) Grla iz stavka 2. ovoga ¢lanka moraju biti upisana u JRDZ do zadnjeg dana roka za podno3enje Jedinstvenog zahtjeva
i do tog dana moraju imati u JRDZ registrirano teljenje u razdoblju 18 mjeseci koji prethode 31. listopadu godine zahtjeva.

(4) Korisnik mora imati isporuku mlijeka u odobreni objekt u poslovanju s hranom Zivotinjskog podrijetla ili biti upisan
u Upisnik odobrenih objekata u poslovanju s hranom Zivotinjskog podrijetla ili upisan u Upisnik registriranih objekata u
poslovanju s hranom Zivotinjskog podrijetla s opisom djelatnosti sir i vrhnje i/ili mljekomat i/ili pokretni mljekomat do
zadnjeg dana roka podno$enja zahtjeva.

(5) Nakon zadnjeg dana roka za podnosenje Jedinstvenog zahtjeva, korisniku nije dozvoljeno grlo (ID) prijavljeno na
Jedinstvenom zahtjevu korisnika za intervenciju 32.03. ili podintervenciju 32.01.02. prijaviti kao grlo za podintervenciju
32.01.01. i obrnuto.

(6) Za korisnike koji na Jedinstvenom zahtjevu imaju zatrazenu potporu za 32.01.01. i za 32.03. ili 32.01.02., za grla
mlije¢ne i kombinirane pasmine, Agencija za placanja podatke iz kontrole mlije¢nosti razmjenjuje s Ministarstvom.

(7) Korisnici koji imaju pet ili viSe krava u proizvodnji mlijeka ostvaruju PVP ako se do zadnjeg dana roka za podnosenje
Jedinstvenog zahtjeva grla nalaze u sustavu kontrole mlije¢nosti HAPIH-a.

(8) Popis mlijecnih ili kombiniranih pasmina iz stavka 2. ovoga ¢lanka nalazi se u Tablici 9. Priloga 1. ovoga Pravilnika.
Prihvatljivost kombinirane pasmine utvrduje se na temelju skupine pasmine kojoj pripadaju otac i majka grla za koje se trazi
potpora.

(9) Korisnik, u godini u kojoj je prvi put podnio zahtjev za potporu, mora zavrsiti edukaciju ili individualno savjetovanje
na teme antimikrobne rezistencije i zastite voda od oneci$c¢enja uzrokovanog nitratima poljoprivrednog podrijetla.

(10) Prvom godinom podnoSenja zahtjeva za potporu smatra se godina u kojoj je korisnik zavrsio edukaciju i za koju mu
je isplacena potpora, a to mogu biti godine 2023. ili 2024. ili 2025. godina.

(11) Planirani jedini¢ni iznos potpore dodjeljuje se po utvrdenom grlu, a ovisi o broju zaprimljenih zahtjeva i broju
utvrdenih grla. Planirani jedini¢ni iznos potpore je 247,00 EUR/utvrdenom grlu.

(12) U slucaju veceg broja utvrdenih grla, planirani jedini¢ni iznos potpore moze biti umanjen za najvise 10 %, pri cemu
minimalni iznos potpore moze iznositi 222,30 EUR/utvrdenom grlu.

(13) U slucaju manjeg broja utvrdenih grla, planirani jedini¢ni iznos potpore moze biti uvecan za najviSe 20 %, pri cemu

maksimalni iznos potpore moze iznositi 296,40 EUR/utvrdenom grlu.

Podintervencija 32.01.02. PVP za prvotelke
Clanak 52.

(1) PVP za prvotelke dodjeljuje se korisnicima koji se bave uzgojem prvotelki.
(2) Prihvatljiva grla su Zenska grla mlije¢nih ili kombiniranih pasmina goveda koja u godini zahtjeva u JRDZ imaju
registrirano prvo teljenje na poljoprivrednom gospodarstvu korisnika.

(3) Obvezno drzanje prihvatljivih grla na poljoprivrednom gospodarstvu korisnika je najmanje 100 dana (neprekidno), a
100 dana se pocinje brojati od dana teljenja.

(4) Prihvatljiva grla u trenutku teljenja moraju biti upisana u JRDZ najmanje 300 dana.

(5) Prihvatljiva grla u trenutku teljenja ne smiju biti starija od 36 mjeseci.



(6) Popis mlijecnih ili kombiniranih pasmina iz stavka 2. ovoga ¢lanka nalazi se u Tablici 9. Priloga 1. ovoga Pravilnika.

(7) Prihvatljivost kombinirane pasmine utvrduje se na temelju skupine pasmine kojoj pripadaju otac i majka grla za koje
se trazi potpora.

(8) Korisnik, u godini u kojoj je prvi put podnio zahtjev za potporu, mora zavrsiti edukaciju ili individualno savjetovanje
na teme antimikrobne rezistencije i zastite voda od oneci$¢enja uzrokovanog nitratima poljoprivrednog podrijetla.

(9) Prvom godinom podnosenja zahtjeva za potporu smatra se godina u kojoj je korisnik zavrsio edukaciju i za koju mu

je isplacena potpora, a to mogu biti godine 2023. ili 2024. ili 2025. godina.

(10) Nakon zadnjeg dana roka za podnosenje Jedinstvenog zahtjeva, korisniku nije dozvoljeno grlo (ID) prijavljeno na
Jedinstvenom zahtjevu korisnika za intervenciju 32.03. ili podintervenciju 32.01.02. prijaviti kao grlo za podintervenciju
32.01.01. i obrnuto.

(11) Planirani jedini¢ni iznos potpore dodjeljuje se po utvrdenom grlu, a ovisi o broju zaprimljenih zahtjeva i broju
utvrdenih grla. Planirani jedini¢ni iznos potpore je 342,00 EUR/utvrdenom grlu.

(12) U slucaju veceg broja utvrdenih grla, planirani jedini¢ni iznos potpore moze biti umanjen za najvise 10 %, pri cemu
minimalni iznos potpore moze iznositi 307,80 EUR/utvrdenom grlu.

(13) U slu¢aju manjeg broja utvrdenih grla, planirani jedini¢ni iznos potpore moze biti uvecan za najvise 20 %, pri cemu
maksimalni iznos potpore moze iznositi 410,40 EUR/utvrdenom grlu.

Intervencija 32.02. PVP za tov junadi
Clanak 53.

(1) PVP za tov junadi dodjeljuje se kao godisnja potpora po prihvatljivom grlu korisnicima koji se bave tovom junadi i
sudjeluju u Farmskom sustavu osiguranja kvalitete juneceg, janjeceg i jareceg mesa koji je objavljen na mreznoj stranici
HAPIH-a.

(2) Prihvatljiva grla su muska i Zenska grla koja u trenutku izlu¢enja u JRDZ-u nisu mlada od 12 mjeseci niti starija od 30
mjeseci i kod kojih je evidentirano izlu¢enje u JRDZ-u na klanje u Republici Hrvatskoj ili izlu¢enje za izvoz (ukljuujuéi
krizno klanje u slucaju vise sile).

(3) Obvezno razdoblje tova na poljoprivrednom gospodarstvu korisnika je najmanje 250 dana za muska grla i najmanje
180 dana za zZenska grla od dana dolaska grla na poljoprivredno gospodarstvo do dana isporuke.

(4) Korisnik, u godini u kojoj je prvi put podnio zahtjev za potporu, mora zavrsiti edukaciju ili individualno savjetovanje
na teme antimikrobne rezistencije i zastite voda od oneci$¢enja uzrokovanog nitratima poljoprivrednog podrijetla.

(5) Prvom godinom podnosenja zahtjeva za potporu smatra se godina u kojoj je korisnik zavrsio edukaciju i za koju mu
je isplacena potpora, a to mogu biti godine 2023. ili 2024. ili 2025. godina.

(6) Izlucenje grla moze biti na klanje u Republici Hrvatskoj ili izlu¢enje za izvoz u trece drzave i u drzave Europske Unije
(ukljucujuci krizno klanje u slucaju vise sile), a odvija se od 1. sije¢nja do 31. prosinca u godini za koju je potpora odobrena.

(7) Agencija za placanja razmjenjuje s Ministarstvom podatke iz stavka 6. ovoga ¢lanka za svakog korisnika iz stavka 1.
ovoga clanka.

(8) Planirani jedini¢ni iznos potpore dodjeljuje se po utvrdenom grlu, a ovisi o broju zaprimljenih zahtjeva i broju
utvrdenih grla. Planirani jedini¢ni iznos potpore je 80,00 EUR/utvrdenom grlu.

(9) U slucaju veceg broja utvrdenih grla, planirani jedini¢ni iznos potpore moze biti umanjen za najvise 10 %, pri cemu
minimalni iznos potpore moze iznositi 72,00 EUR/utvrdenom grlu.

(10) U slu¢aju manjeg broja utvrdenih grla planirani jedini¢ni iznos potpore moze biti uvecan za najvise 20 %, pri cemu
maksimalni iznos potpore moze iznositi 96,00 EUR/utvrdenom grlu.

Intervencija 32.03. PVP za krave dojilje



Clanak 54.

(1) PVP za krave dojilje dodjeljuje se korisnicima koji u godini zahtjeva proizvode telad u sustavu krava dojilja.

(2) Prihvatljiva grla za potporu iz stavka 1. ovoga ¢lanka su Zenska grla koja nisu mlije¢ne pasmine i krizanci mlijecnih
pasmina, prisutna su na poljoprivrednom gospodarstvu korisnika na dan podno$enja zahtjeva za PVP za krave dojilje i u
prethodnih 18 mjeseci imaju registrirano teljenje u JRDZ.

(3) Razdoblje obveznog drzanja prihvatljivih grla iz stavka 2. ovoga ¢lanka na poljoprivrednom gospodarstvu je 100
uzastopnih dana koje zapocinje od dana podnosenja zahtjeva. Za telad oteljenu na gospodarstvu korisnika u godini zahtjeva
korisnik je duzan pridrzavati se uzastopnog razdoblja drzanja teladi u trajanju od dva mjeseca koje zapocinje prvog dana
nakon teljenja.

(4) Popis mesnih i kombiniranih pasmina za koje se moze ostvariti PVP za krave dojilje nalazi se u Tablici 9. iz Priloga 1.
ovoga Pravilnika. U slu¢aju kombiniranih pasmina, pripadnost grupi za ovu vrstu potpore utvrduje se na temelju skupine
pasmine kojoj pripadaju otac i majka grla za koje se trazi potpora.

(5) Korisnik, u godini u kojoj je prvi put podnio zahtjev za potporu, mora zavrsiti edukaciju ili individualno savjetovanje
na teme antimikrobne rezistencije i zastite voda od oneci$c¢enja uzrokovanog nitratima poljoprivrednog podrijetla.

(6) Prvom godinom podnosenja zahtjeva za potporu smatra se godina u kojoj je korisnik zavrsio edukaciju i za koju mu
je isplacena potpora, a to mogu biti godine 2023. ili 2024. ili 2025. godina.

(7) Nakon zadnjeg dana roka za podnosenje Jedinstvenog zahtjeva, korisniku nije dozvoljeno grlo (ID) prijavljeno na
Jedinstvenom zahtjevu korisnika za intervenciju 32.03. prijaviti kao grlo za podintervencije 32.01.01. i 32.01.02 i obrnuto.

(8) Planirani jedini¢ni iznos potpore dodjeljuje se po utvrdenom grlu, a ovisi o broju zaprimljenih zahtjeva i broju
utvrdenih grla. Planirani jedini¢ni iznos potpore je 98,00 EUR/utvrdenom grlu.

(9) U slucaju veceg broja utvrdenih grla, planirani jedini¢ni iznos potpore moze biti umanjen za najvise 10 %, pri cemu
minimalni iznos potpore moze iznositi 88,20 EUR/utvrdenom grlu.

(10) U slucaju manjeg broja utvrdenih grla planirani jedini¢ni iznos potpore moze biti uvecan za najvise 20 %, pri cemu
maksimalni iznos potpore moze iznositi 117,60 EUR/utvrdenom grlu.

(11) Grlo za koje se ostvaruje potpora za intervenciju 32.03. PVP za krave dojilje, nije prihvatljivo za placanje za mlijecne
krave iz ¢lanka 64. ovoga Pravilnika.

Intervencija 32.04. PVP za ovce i koze

Clanak 55.
(1) PVP za ovce i koze se dodjeljuje korisnicima koji uzgajaju rasplodne ovce i koze za proizvodnju janjadi i jaradi.

(2) Prihvatljiva grla su Zenske ovce i koze koje su na dan podnogenja zahtjeva upisane u JRDZ i stare najmanje 12 mjeseci,
a prisutna su na poljoprivrednom gospodarstvu korisnika na dan podnosenja zahtjeva za PVP za ovce i koze.

(3) Razdoblje obveznog drzanja zenske ovce ili koze, na poljoprivrednom gospodarstvu korisnika je 100 uzastopnih dana
koje zapocinje od dana podnosenja zahtjeva.

(4) Prihvatljiva grla u godini zahtjeva moraju imati prijavljeno janjenje/jarenje u JRDZ.

(5) Broj prihvatljivih grla za potporu jednak je u JRDZ prijavljenom broju janjenja/jarenja u godini zahtjeva, a koji ne
smije biti veci od broja grla za koja je podnesen zahtjev za potporu.

(6) U godini zahtjeva isto grlo potporu moze dobiti samo jednom bez obzira na broj janjenja/jarenja i broj
ojanjenih/ojarenih mladunaca.

(7) Korisnik, u godini u kojoj je prvi put podnio zahtjev za potporu, mora zavrsiti edukaciju ili individualno savjetovanje

na teme antimikrobne rezistencije i zastite voda od oneci$¢enja uzrokovanog nitratima poljoprivrednog podrijetla.



(8) Prvom godinom podnosenja zahtjeva za potporu smatra se godina u kojoj je korisnik zavrsio edukaciju i za koju mu
je isplacena potpora, a to mogu biti godine 2023. ili 2024. ili 2025. godina.

(9) Planirani jedini¢ni iznos potpore dodjeljuje se po utvrdenom grlu, a ovisi o broju zaprimljenih zahtjeva i broju
utvrdenih grla. Planirani jedini¢ni iznos potpore je 8,00 EUR/utvrdenom grlu.

(10) U slucaju veceg broja utvrdenih grla, planirani jedini¢ni iznos potpore moze biti umanjen za najvise 10 %, pri cemu
minimalni iznos potpore moze iznositi 7,20 EUR/utvrdenom grlu.

(11) U slu¢aju manjeg broja utvrdenih grla planirani jedini¢ni iznos potpore moze biti uvecan za najvise 20 %, pri cemu
maksimalni iznos potpore moze iznositi 9,60 EUR/utvrdenom grlu.

Intervencija 32.05. PVP za povrce
Clanak 56.

(1) PVP za povrce dodjeljuje se korisnicima za prihvatljive povrsine, ukljucujuéi povrsine prijavljene u Jedinstvenom
zahtjevu i priznate od strane kontrolnog tijela za intervenciju Ekoloski uzgoj, na kojima se proizvodi povrce u nasadu kao
glavna kultura.

(2) Popis vrsta za koje se moze ostvariti PVP za povrcée nalazi se u Tablici 2. iz Priloga 1. ovoga Pravilnika.

(3) Kako bi bio prihvatljiv za PVP za povrce korisnik mora imati u AGRONET-u prijavljenu proizvodnju na minimalnoj
povrsini od 0,5 ha za svaku prihvatljivu povrtnu vrstu.

(4) Izuzetak od uvjeta iz stavka 3. ovoga ¢lanka za povrtnu vrstu je salata gdje je prihvatljiva povrsina od 0,5 ha u
kombinaciji vrsta: salata, endivija, matovilac, radic, rikula te za povrtnu vrstu luk gdje je prihvatljiva povrsina od 0,5 ha u
kombinaciji vrsta: luk i luk kozjak.

(5) Korisniku se potpora dodjeljuje za prvih 20 prihvatljivih hektara pod povrtnim vrstama, a zbrajaju se one povrsine za
koje je zadovoljena minimalno prihvatljiva povrsina po pojedinoj povrtnoj vrsti.

(6) Korisnik, u godini u kojoj je prvi put podnio zahtjev za potporu, mora zavrsiti edukaciju ili individualno savjetovanje
na temu odrzive proizvodnje u sektoru povrtlarstva.

(7) Prvom godinom podnoSenja zahtjeva za potporu smatra se godina u kojoj je korisnik zavrsio edukaciju i za koju mu
je isplacena potpora, a to mogu biti godine 2023. ili 2024. ili 2025. godina.

(8) Samo jedan od vide poljoprivrednika koji imaju istog nositelja, odnosno odgovornu osobu moze ostvariti PVP za
povrée. U slucaju da zahtjev za PVP za povrée podnese vise od jednog poljoprivrednika, redoslijed prioriteta za dodjelu PVP
za povrce je:

1. najveca prijavljena povrsina

2. najraniji datum podnosenja zahtjeva.

(9) Povrtne vrste koje se uzgajaju na supstratu prihvatljive su za proizvodno vezane potpore ukoliko se supstrat nalazi na
prihvatljivim povr§inama te ukoliko supstrat i povrdina tla nisu odvojene ve¢ je omoguceno korijenju biljke prodiranje kroz
supstrat i povezivanje sa tlom.

(10) Planirani jedini¢ni iznos potpore dodjeljuje se po utvrdenom hektaru, a ovisi o broju zaprimljenih zahtjeva i broju
utvrdenih hektara. Planirani jedini¢ni iznos potpore je 162,02 EUR/ utvrdenom hektaru.

(11) U slucaju veceg broja utvrdenih hektara, planirani jedini¢ni iznos potpore moze biti umanjen za najvise 10 %, pri
¢emu minimalni iznos potpore moze iznositi 145,82 EUR/utvrdenom hektaru.

(12) U slucaju manjeg broja utvrdenih hektara planirani jedini¢ni iznos potpore moze biti uvecan za najvise 20 %, pri
¢emu maksimalni iznos potpore moze iznositi 194,42 EUR/utvrdenom hektaru.

Intervencija 32.06. PVP za voce



Clanak 57.

(1) PVP za voce dodjeljuje se korisnicima za prihvatljive povrsine, ukljucujuci povrsine prijavljene i priznate od strane
kontrolnog tijela u Jedinstvenom zahtjevu za intervencije Ekoloski uzgoj i Ocuvanje ekstenzivnih voc¢njaka, na kojima se
proizvodi voce.

(2) Popis vrsta za koje se moze ostvariti PVP za voce nalazi se u Tablici 2. iz Priloga 1. ovoga Pravilnika.

(3) Minimalna prihvatljiva povrsina za pojedinu prihvatljivu vo¢nu vrstu iznosi:

— orah, lijeska — minimalno 2 ha svake vrste pojedinacno

- jabuka, kruska — minimalno 1 ha svake vrste pojedina¢no

— breskva i/ili nektarina — minimalno 0,5 ha

- marelica, tre$nja, vi$nja, $ljiva, badem, lubenica, dinja — minimalno 0,5 ha svake vrste pojedina¢no

- nar, jagoda, borovnica, malina, kupina, smokva — minimalno 0,25 ha svake vrste pojedinacno

- mandarina, klementina, naranca, limun, grejpfrut — 0,25 ha (pojedinacno ili mjeSovito).

(4) Korisniku se potpora dodjeljuje za prvih 20 prihvatljivih hektara pod vo¢nim vrstama, a zbrajaju se one povrine za
koje je zadovoljena minimalno prihvatljiva povrsina po pojedinoj vo¢noj vrsti.

(5) Kako bi ostvario PVP za proizvodnju voca poljoprivrednik mora isporuciti minimalnu koli¢inu voca po hektaru za
svaku prihvatljivu vo¢nu vrstu u godini zahtjeva. Minimalna isporucena koli¢ina voca koju poljoprivrednik mora dokazati
prikazana je u Tablici 14. iz Priloga 1. ovoga Pravilnika.

(6) Za pravne osobe i OPG obveznike upisa u Registar poreznih obveznika, dokazi o isporucenoj kolic¢ini voca iz stavka 5.
ovoga ¢lanka jesu racuni, otpremnice, skladi$na primka ili drugi odgovarajuci dokument iz kojeg se nedvojbeno moze utvrditi
koli¢ina sirovine iz vlastite proizvodnje, a koja je upucena na preradu u pogone korisnika. Za voce koje se prodaje po komadu
(jedinicama) u dokazima o isporucenoj koli¢ini vo¢a mora biti navedena masa isporucenih komada (jedinica).

(7) Kopije dokumenata koji sluze kao dokazi iz stavka 6. ovoga ¢lanka korisnik je duzan dostaviti Agenciji za placanja
najkasnije do 31. sijecnja godine koja slijedi godini zahtjeva.

(8) Na dostavljenim dokumentima iz stavka 6. ovoga ¢lanka mora biti vidljivo da je isporuka izvrsena u razdoblju od 1.
sijecnja do 31. prosinca godine zahtjeva.

(9) Dokazi o isporucenoj koli¢ini voca iz stavka 5. ovoga ¢lanka, za OPG i SOPG koji nisu obveznici prijave u Registar
poreznih obveznika, jesu podaci o proizvedenim koli¢inama iz Evidencije o poljoprivrednoj proizvodnji i prodaji vlastitih
poljoprivrednih proizvoda OPG-a, koju su OPG obvezna voditi u skladu s posebnim propisom kojim se ureduje Upisnik OPG-
ova i iz Evidencije o poljoprivrednoj proizvodnji i prodaji vlastitih poljoprivrednih proizvoda SOPG-a, u skladu s posebnim
propisom kojim se ureduje Upisnik poljoprivrednika. Za voce koje se prodaje po komadu (jedinicama) u dokazima o
isporucenoj koli¢ini vo¢a mora biti navedena masa isporucenih komada (jedinica).

(10) Podatke koji sluze kao dokazi iz stavka 9. ovoga ¢lanka korisnik je duzan unijeti putem AGRONET-a najkasnije do
31. sije¢nja godine koja slijedi godini zahtjeva.

(11) Korisnik, u godini u kojoj je prvi put podnio zahtjev za potporu, mora zavrsiti edukaciju ili individualno
savjetovanje na temu odrzive proizvodnje u sektoru vocarske proizvodnje, a to mogu biti godine 2023. ili 2024. ili 2025.
godina.

(12) Prvom godinom podno$enja zahtjeva za potporu smatra se godina u kojoj je korisnik zavrsio edukaciju i za koju mu
je isplacena potpora.

(13) U slu¢aju umanjenja prihvatljivih povrsina na temelju kriterija iz stavka 5. ovoga ¢lanka korisnik ¢e ostvariti pravo
na potporu za onoliku povrsinu za koliko je opravdao minimalno isporucenu koli¢inu (t/ha) ukoliko je ta povrsina jednaka ili

veca od minimalne povrsine iz stavka 3. ovoga ¢lanka.



(14) Samo jedan od vise poljoprivrednika koji imaju istog nositelja, odnosno odgovornu osobu, moze ostvariti PVP za
voce. U slucaju da zahtjev za PVP za voce podnese vise od jednog poljoprivrednika, prioriteti za dodjelu PVP za voce su:

1. najveca prijavljena povrsina

2. najraniji datum podnosenja zahtjeva.

(15) Vocne vrste koje se uzgajaju na supstratu prihvatljive su za PVP ako se supstrat nalazi na prihvatljivim povr$inama te
ako supstrat i povrsina tla nisu odvojene ve¢ je omoguceno korijenju biljke prodiranje kroz supstrat i povezivanje s tlom.

(16) Planirani jedini¢ni iznos potpore dodjeljuje se po utvrdenom hektaru, a ovisi o broju zaprimljenih zahtjeva i broju
utvrdenih hektara. Planirani jedini¢ni iznos potpore je 169,87 EUR/ utvrdenom hektaru.

(17) U slucaju veceg broja utvrdenih hektara, planirani jedini¢ni iznos potpore moze biti umanjen za najvise 10 %, pri
¢emu minimalni iznos potpore moze iznositi 152,88 EUR/utvrdenom hektaru.

(18) U slucaju manjeg broja utvrdenih hektara planirani jedini¢ni iznos potpore moze biti uvecan za najvise 20 %, pri

¢emu maksimalni iznos potpore moze iznositi 203,84 EUR/utvrdenom hektaru.

Intervencija 32.07. PVP za Secernu repu

Clanak 58.

(1) PVP za $ecernu repu moze ostvariti korisnik programa izravnih placanja za prihvatljive povrsine, ukljucujuci
povrsine prijavljene u Jedinstvenom zahtjevu i priznate od strane kontrolnog tijela za intervenciju Ekoloski uzgoj, na kojima
se proizvodi Secerna repa.

(2) PVP za $ecernu repu dodjeljuje se za najmanje jedan hektar prihvatljive povrsine pod $ecernom repom.

(3) Planirani jedinic¢ni iznos potpore dodjeljuje se po utvrdenom hektaru, a ovisi o broju zaprimljenih zahtjeva i broju
utvrdenih hektara. Planirani jedini¢ni iznos potpore je 451,00 EUR/ utvrdenom hektaru.

(4) U slucaju veceg broja utvrdenih hektara, planirani jedini¢ni iznos potpore moze biti umanjen za najvise 10 %, pri
¢emu minimalni iznos potpore moze iznositi 405,90 EUR/utvrdenom hektaru.

(5) U slucaju manjeg broja utvrdenih hektara planirani jedini¢ni iznos potpore moze biti uvecan za najvise 20 %, pri

¢emu maksimalni iznos potpore moze iznositi 541,20 EUR/utvrdenom hektaru.

Intervencija 32.08. PVP za krmne proteinske usjeve

Clanak 59.

(1) PVP za krmne proteinske usjeve se dodjeljuje korisnicima koji primaju osnovno placanje i koji uzgajaju jednu ili vise
prihvatljivih krmno proteinskih kultura na najmanje jednom hektaru, uklju¢ujuci povrsine prijavljene u Jedinstvenom
zahtjevu i priznate od strane kontrolnog tijela za intervenciju Ekoloski uzgoj.

(2) Prihvatljive kulture krmnih proteinskih usjeva jesu: soja za sto¢nu hranu (Glycine max), sto¢ni grasak (Pisum
sativum), grahorice (Vicia sp.), djeteline (Trifolium sp.), lucerne (Medicago sp.), sto¢ni bob (Vicia faba), smiljkita (Lotus
corniculatus), lupine (Lupinus sp.) i esparzeta (Onobrychis sp.).

(3) Pored navedenih cistih krmnih proteinskih kultura iz stavka 2. ovoga ¢lanka za PVP za krmne proteinske usjeve
prihvatljive su i povrsine zasijane smjesom krmnih proteinskih kultura i Zitarica, pri ¢emu udio krmnih proteinskih usjeva
mora iznositi 50 % i vise.

(4) Korisnik PVP za krmne proteinske usjeve iz stavaka 2. i 3. ovoga ¢lanka mora na svom poljoprivrednom gospodarstvu
drzati barem jedno uvjetno grlo po prihvatljivom hektaru krmnih proteinskih usjeva za sto¢nu hranu izracunatih na temelju
koeficijenata za izracun uvjetnih grla iz Tablice 6. Priloga 1. ovoga Pravilnika, pri ¢emu se kao osnovica za izracun uvjetnih
grla uzima prosje¢no godisnje stanje grla upisanih u JRDZ u godini u kojoj se podnosi Jedinstveni zahtjev.



(5) Korisnik PVP za krmne proteinske usjeve iz stavaka 2. i 3. ovoga ¢lanka obvezan je prijaviti brojno stanje svinja i
peradi u JRDZ u regionalnom uredu HAPIH-a ili neposrednim upisom u JRDZ svakog prvog dana u mjesecu pocevsi od 1.
sijecnja godine zahtjeva.

(6) Planirani jedini¢ni iznos potpore dodjeljuje se po utvrdenom hektaru, a ovisi o broju zaprimljenih zahtjeva i broju
utvrdenih hektara. Planirani jedini¢ni iznos potpore je 186,08 EUR/ utvrdenom hektaru.

(7) U slucaju veceg broja utvrdenih hektara, planirani jedini¢ni iznos potpore moze biti umanjen za najvise 10 %, pri
¢emu minimalni iznos potpore moze iznositi 167,47 EUR/utvrdenom hektaru.

(8) U sluc¢aju manjeg broja utvrdenih hektara planirani jedini¢ni iznos potpore moze biti uvecan za najvise 20 %, pri

¢emu maksimalni iznos potpore moze iznositi 223,30 EUR/utvrdenom hektaru.

Intervencija 32.09. PVP za sjeme
Clanak 60.

(1) PVP za sjeme dodjeljuje se korisnicima za prihvatljive povrsine, ukljucujuci povrsine prijavljene u Jedinstvenom
zahtjevu i priznate od strane kontrolnog tijela za intervenciju Ekoloski uzgoj, na kojima se proizvodi sjeme prihvatljivih
skupina.

(2) Potporu za PVP za sjeme moguce je dobiti samo za godinu u kojoj je izdano Uvjerenje o priznavanju sjemenskog
usjeva na kojem je navedena proizvedena koli¢ina sjemena.

(3) Prihvatljive skupine iz stavka 1. ovoga ¢lanka su:

— povrée, ukljucujuci krumpir (sve biljne vrste iz grupe povréa, ukljucujuci krumpir, kukuruz Secerac i kukuruz kokicar,
prema sortnim listama Republike Hrvatske ili Zajednickom katalogu sorata EU - Common catalogue)

— krmno bilje (sve biljne vrste iz grupe krmnog bilja prema sortnim listama Republike Hrvatske ili Zajednickom katalogu
sorata EU - Common catalogue)

— uljarice i predivo bilje (sve biljne vrste iz grupe uljarice i predivo bilje osim soje), prema sortnim listama Republike

- kukuruz (Zea mays L.), iskljucujuci sjeme kukuruza Secerca i kukuruza kokicara.

(4) Kako bi bio prihvatljiv za PVP za sjeme korisnik mora, u godini zahtjeva, imati u AGRONET-u prijavljenu
proizvodnju sjemena na minimalnoj povrsini:

- 1,00 ha pod jednom od prihvatljivih skupina — kukuruz, krmno bilje, uljarice i predivo bilje (sve biljne vrste iz grupe
uljarice i predivo bilje osim soje), isklju¢ujuci sjeme konditorskog suncokreta

- 0,10 ha - za povrée, uklju¢ujuci krumpir, kukuruz Secerac i kukuruz kokicar.

(5) Podatke o povrsinama iz stavka 4. ovoga ¢lanka za svaku od prijavljenih skupina Agencija za pla¢anja razmjenjuje s
HAPIH-om.

(6) Korisnik, u godini zahtjeva, mora biti upisan u Upisnik dobavljaca poljoprivrednog sjemena za registraciju
proizvodnje.

(7) Korisnik mora imati evidentiranu godi$nju prijavu proizvodnje sjemena pri HAPIH-u za godinu podnosenja zahtjeva.

(8) Kako bi ostvario PVP za proizvodnju sjemena korisnik mora dokazati proizvodnju za svaku skupinu sjemena
prijavljenu na zahtjevu.

(9) Dokaz o proizvodnji sjemena iz stavka 8. ovoga ¢lanka je Uvjerenje o priznavanju sjemenskog usjeva. Podatke o
izdanom Uvjerenju, Agencija za placanja razmjenjuje s HAPIH-om i Ministarstvom, najkasnije do 31. sije¢nja godine koja
slijedi godini zahtjeva.

(10) Korisnik, u godini u kojoj je prvi put podnio zahtjev za potporu, mora zavrsiti edukaciju ili individualno
savjetovanje na temu odrzive proizvodnje.



(11) Prvom godinom podno$enja zahtjeva za potporu smatra se godina u kojoj je korisnik zavrsio edukaciju i za koju mu
je isplacena potpora, a to mogu biti godine 2023. ili 2024. ili 2025. godina.

(12) Proizvodnja genetski modificiranih sjemenskih usjeva nije prihvatljiva.

(13) Planirani jedini¢ni iznos potpore dodjeljuje se po utvrdenom hektaru, a ovisi o broju zaprimljenih zahtjeva i broju
utvrdenih hektara. Planirani jedini¢ni iznos potpore za povrée, ukljuc¢ujuéi krumpir, kukuruz $ecerac i kukuruz kokicar,
krmno bilje te uljarice i predivo bilje, osim soje, iskljucujuéi sjeme konditorskog suncokreta je 495,00 EUR/utvrdenom
hektaru, a za kukuruz, iskljucujuci sjeme kukuruza $ecerca i kukuruza kokicara, je 666,64 EUR/utvrdenom hektaru.

(14) U slucaju veceg broja utvrdenih hektara, planirani jedini¢ni iznos potpore moze biti umanjen za najvise 10%, pri
¢emu minimalni iznos potpore za povrée, uklju¢ujuci krumpir, kukuruz $ecerac i kukuruz kokicar, krmno bilje te uljarice i
predivo bilje, osim soje, iskljucujudi sjeme konditorskog suncokreta moze iznositi 445,50 EUR/utvrdenom hektaru, a za

------

(15) U slucaju manjeg broja utvrdenih hektara planirani jedini¢ni iznos potpore moze biti uvecan za najvise 20%, pri
¢emu maksimalni iznos potpore za povrce, uklju¢ujuci krumpir, kukuruz $ecerac i kukuruz kokicar, krmno bilje te uljarice i
predivo bilje, osim soje, iskljucujuci sjeme konditorskog suncokreta moze iznositi 594,00 EUR/utvrdenom hektaru, a za
kukuruz, iskljucujuci sjeme kukuruza $ecerca i kukuruza kokicara moze iznositi 799,97 EUR/ utvrdenom hektaru.

(16) Za potporu nisu prihvatljive povrsine prijavljene u intervenciji 32.05. PVP za povrce i 32.08. PVP za krmne
proteinske usjeve.

GLAVA IV.
MJERE POTPORE ZA [ZNIMNO OSJETLJIVE SEKTORE U POLJOPRIVREDI

Opdi dio
Clanak 61.
(1) Mjere potpore za iznimno osjetljive sektore u poljoprivredi iz ¢lanka 21. Zakona propisuju se Programom drzavne

potpore.

(2) Za mjere potpore iz stavka 1. ovoga ¢lanka podnosi se Jedinstveni zahtjev, ali se one odobravaju i isplacuju tek nakon
dono$enja Programa drzavne potpore u skladu sa ¢lankom 39. stavkom 2. Zakona.

(3) Mjere potpore za iznimno osjetljive sektore dodjeljuju se korisnicima koji:

— proizvode, isporucuju i prodaju ekstra djevicansko i djevicansko maslinovo ulje
— proizvode i isporucuju na preradu duhan tipa Burley

— proizvode, preraduju i prodaju duhan tipa Virzinija

— drze mlijecne krave

— drze rasplodne krmace

— proizvode domace i udomacene sorte poljoprivrednog bilja.

(4) Agencija za placanja u odluci iz ¢lanka 15. Zakona za godinu zahtjeva korisnicima mjera potpore za iznimno osjetljive
sektore mora naznaciti iznos dodijeljene potpore za placanja iz stavka 3. podstavka 1. i 3. ovoga ¢lanka i da je potpora
dodijeljena kao potpora male vrijednosti u skladu s Uredbom Komisije (EZ) br. 2023/2831.

(5) Maksimalni iznos potpore male vrijednosti iz stavka 4. ovoga ¢lanka utvrduje se u skladu s Uredbom Komisije (EZ)
br. 2023/2831 te u fiskalnoj godini u kojoj je korisnik stekao pravo na dodjelu potpore i prethodne dvije fiskalne godine ne
moze iznositi vise od 300.000 EUR po korisniku za sve potpore male vrijednosti dodijeljene u skladu s Uredbom Komisije
(EZ) br. 2023/2831.



(6) Agencija za placanja u odluci iz ¢lanka 15. Zakona za godinu zahtjeva korisnicima mjera potpore za iznimno osjetljive
sektore mora naznaciti iznos dodijeljene potpore za placanja iz stavka 3. podstavaka 2., 4., 5. i 6. ovoga ¢lanka i da je potpora
dodijeljena kao potpora male vrijednosti u skladu s Uredbom Komisije (EZ) br. 1408/2013.

(7) Maksimalni iznos potpore male vrijednosti iz stavka 6. ovoga ¢lanka utvrduje se u skladu s Uredbom Komisije (EZ)
br. 1408/2013 te u fiskalnoj godini u kojoj je korisnik stekao pravo na dodjelu potpore i prethodne dvije fiskalne godine ne
moze iznositi vi$e od iznosa iz ¢lanka 3. Uredbe Komisije (EZ) br. 1408/2013 po korisniku za sve potpore male vrijednosti
dodijeljene u skladu s Uredbom Komisije (EZ) br. 1408/2013.

Ekstra djevicansko i djevicansko maslinovo ulje

Clanak 62.

(1) Korisnik placanja za ekstra djevi¢ansko i djevicansko maslinovo ulje podnosi zahtjev na listu A i prijavljuje povrsine
pod maslinama i broj stabala maslina na listu B iz Priloga 2. ovoga Pravilnika.

(2) Korisnik ostvaruje placanje za ekstra djevicansko i djevicansko maslinovo ulje ako posjeduje najmanje 30 stabala
maslina.

(3) Korisnik mora biti upisan u Upisnik maslinika.

(4) Korisnik iz stavka 1. ovoga ¢lanka mora do 2. veljace 2026. godine dostaviti podruznici Agencije za placanja:

- prijavu o prodaji minimalno 50 litara ekstra djevi¢anskog i/ili djevicanskog maslinovog ulja na listu E iz Priloga 2.
ovoga Pravilnika

- racun ili otkupni blok iz kojeg je razvidna koli¢ina prodanog i isporucenog ekstra djevicanskog i djevicanskog
maslinovog ulja u godini za koju podnosi Jedinstveni zahtjev, na nacin da je razvidno da je racun izdan za prodano ekstra
djevicansko i djevicansko maslinovo ulje, $to ujedno sluzi kao potvrda o razvrstavanju u ekstra djevi¢ansko i djevicansko

maslinovo ulje.

Duhan
Clanak 63.

(1) Korisnik pla¢anja za duhan podnosi zahtjev na listu A i prijavljuje povrsine pod duhanom na listu B iz Priloga 2.
ovoga Pravilnika.

(2) Pravne osobe upisane u Upisnik obradivaca duhana duzne su centralnom uredu Agencije za placanja dostaviti
podatke o zaprimljenim koli¢cinama duhana klase 1. do 4. od svakog korisnika, prema tipu i klasama duhana, na listu F iz

Priloga 2. ovoga Pravilnika, u elektronickom obliku (Microsoft Excel format), do 2. veljace 2026. godine.

(3) Uz podatke iz stavka 2. ovoga ¢lanka, pravne osobe upisane u Upisnik obradivaca duhana duzne su priloziti
dokument (zbirnu skladi$nu primku) o otkupljenim i preuzetim koli¢cinama duhana od poljoprivrednih gospodarstava u
godini za koju podnosi Jedinstveni zahtjev.

(4) Za izracun visine placanja za duhan tipa Burley prema klasi koristi se faktor uskladenja na nacin da se maksimalni
jedini¢ni iznos placanja utvrden u Tablici 10. iz Priloga 1. ovoga Pravilnika pomnozi odgovaraju¢im faktorom uskladenja iz
Tablice 12. Priloga 1. ovoga Pravilnika, ovisno o klasi.

Mlijecne krave
Clanak 64.
(1) Korisnik pla¢anja za mlijecne krave podnosi zahtjev na listu A iz Priloga 2. ovoga Pravilnika.
(2) Prihvatljiva grla jesu krave mlijecne ili kombinirane pasmine i njihovih krizanaca.

(3) Prihvatljiva grla moraju biti upisana u JRDZ-u na dan 31. listopada u godini zahtjeva.



(4) Broj grla koja ostvaruju pravo na potporu ne moze biti veci od broja grla prisutnih na poljoprivrednom gospodarstvu
korisnika na zadnji dan roka za podnosenje Jedinstvenog zahtjeva.

(5) Prihvatljiva grla moraju biti prisutna na poljoprivrednom gospodarstvu na dan 31. listopada godine zahtjeva.

(6) Korisnici koji imaju pet ili viSe krava u proizvodnji mlijeka ostvaruju placanje za mlije¢ne krave ukoliko se do zadnjeg
dana roka za podno$enje Jedinstvenog zahtjeva nalaze u sustavu kontrole mlije¢nosti HAPTH-a.

(7) Agencija za placanja za obracun potpore po poljoprivrednom gospodarstvu koristi i provjerava sljedece podatke:

— Zivotni broj svake krave, pasminu, datum rodenja i datum prvog teljenja na zadnji dan roka za podnosenje
Jedinstvenog zahtjeva

- dali je krava u sustavu kontrole mlije¢nosti na zadnji dan roka za podnoSenje Jedinstvenog zahtjeva

— dali je krava na poljoprivrednom gospodarstvu na dan 31. listopada godine zahtjeva.

- broj grla prisutnih na gospodarstvu korisnika na dan podno$enja zahtjeva u skladu s ¢lankom 14. ovoga Pravilnika.

Rasplodne krmace

Clanak 65.
(1) Korisnik placanja za rasplodne krmace podnosi zahtjev na listu A iz Priloga 2. ovoga Pravilnika.
(2) U rasplodne krmace iz stavka 1. ovoga ¢lanka ubrajaju se i krmace izvornih pasmina.
(3) Korisnik je u obvezi redovito u JRDZ prijavljivati sve promjene na objektu (JIBG-u) na kojem drZi rasplodne krmace,

ukljucujuci i brojno stanje, a krmace moraju biti propisno oznacene u$nim markicama ili tetoviranim brojem tijekom cijelog

razdoblja obveze drzanja.

(4) Korisniku se obrac¢unava pravo na isplatu za rasplodne krmace u skladu sa zahtjevom, a prema broju rasplodnih
krmaca u JRDZ-u na zadnji dan roka za podnosenje Jedinstvenog zahtjeva.

(5) Za rasplodne krmace iz stavka 4. ovoga ¢lanka koje su uzgojno valjane i upisane u mati¢ne knjige ili uzgojne upisnike,
koje vodi ovlastena ustanova, uzgojno udruzenje ili uzgojna organizacija, Agencija za placanja obracunava dodatno placanje
utvrdeno u Tablici 10. Priloga 1. ovoga Pravilnika.

(6) Korisnik je duzan na svojem poljoprivrednom gospodarstvu pridrzavati se tromjesecnog razdoblja obveznog drzanja

rasplodnih krmaca, koje zapocinje prvoga dana nakon isteka roka za podnodenje Jedinstvenog zahtjeva.

(7) Agencija za placanja za obracun potpore koristi i provjerava podatke o broju rasplodnih i uzgojno valjanih krmaca na
zadnji dan roka za podnoSenje Jedinstvenog zahtjeva.

(8) Korisnik tijekom godine zahtjeva za potporu mora poduzimati primjerene biosigurnosne mjere.

Ocuvanje domacih i udomacenih sorti poljoprivrednog bilja
Clanak 66.
(1) Korisnik placanja za uzgoj domacih i udomacenih sorti poljoprivrednog bilja (u daljnjem tekstu: DUS) podnosi
zahtjev na listu A i prijavljuje povrsine pod proizvodnjom DUS na Listu B iz Priloga 2. ovoga Pravilnika.

(2) Popis DUS utvrden je u Tablici 11. iz Priloga 1. ovoga Pravilnika.

(3) Do zadnjeg dana roka za podnosenje Jedinstvenog zahtjeva korisnik treba dostaviti podruznici Agencije za placanja
valjane dokumente koji dokazuju nabavu certificiranog sjemena/sadnog materijala (otpremnica/racun i certifikat) u skladu sa
posebnim propisom koji ureduje stavljanje na trziste poljoprivrednog reprodukcijskog materijala.

Izracun placanja za iznimno osjetljive sektore

Clanak 67.



(1) Placanja za iznimno osjetljive sektore izracunavaju se na temelju stvarno utvrdenih koli¢ina duhana, ekstra
djevicanskog i djevicanskog maslinovog ulja, utvrdenog broja mlije¢nih krava i rasplodnih krmaca, te utvrdenih povrsina
proizvodnje domacih i udomacenih sorti poljoprivrednog bilja.

(2) Ako je utvrdeni broj mlijecnih krava i rasplodnih krmaca te utvrdenih povrsina proizvodnje domacih i udomacenih
sorti poljoprivrednog bilja ve¢i od prijavljenog broja na Jedinstvenom zahtjevu, potpora se isplacuje za prijavljeni broj grla i
hektara.

Omotnica

Clanak 68.

Maksimalna financijska omotnica za mjere potpore za iznimno osjetljive sektore, maksimalni jedini¢ni iznosi placanja i
minimalno poticane koli¢ine propisuju se Programom drzavne potpore i prikazani su u Tablici 10. iz Priloga 1. ovoga

Pravilnika.

GLAVA V.
PLACANJA ZA TAKS MJERE RURALNOG RAZVOJA
Opci uvjeti
Clanak 69.
(1) IAKS mjere ruralnog razvoja obuhvacaju sljedece intervencije:
70.01. Smanjenje koristenja zastitnih sredstava u viSegodi$njim nasadima
70.02. Ocuvanje bioraznolikosti i okoli$a na trajnim travnjacima i oranicama
70.03. Oc¢uvanje ugrozenih izvornih pasmina domacih Zzivotinja
70.04. Ekoloski uzgoj
70.06. Placanja za dobrobit Zivotinja
70.07. Ocuvanje obiljezja krajobraza
70.08. Ocuvanje ekstenzivnih vo¢njaka i maslinika
71.01. Placanja za podru¢ja s prirodnim i ostalim ogranicenjima.
(2) Potpora se dodjeljuje korisnicima koji doprinose ublazavanju nepovoljnog uc¢inka poljoprivrede na okolis te potic¢u
bioraznolikost i o¢uvanje genetskih resursa znacajnih za poljoprivredu.
(3) Moguce kombinacije intervencija i operacija na istoj povrsini s iznosima potpore navedeni su u Tablici 10. Priloga 4.
ovoga Pravilnika.
(4) Za istu kategoriju zivotinja moguce je istovremeno podnijeti zahtjev za intervencije 70.03. O¢uvanje ugrozenih
izvornih pasmina domacih Zzivotinja i za 70.06. Placanja za dobrobit Zivotinja.

(5) U intervenciji 70.06. Pla¢anja za dobrobit Zivotinja nije moguce za ista grla istovremeno podnijeti zahtjev za tovnu

junad i rasplodne junice.

Pojmovnik
Clanak 70.
Pojedini pojmovi u smislu ovoga poglavlja imaju sljedece znacenje:
1. Korisnik odgovara definiciji korisnika iz ¢lanka 3. stavka 2. tocke c) ovoga Pravilnika te je izravno odgovoran za

postivanje obveza iz pojedine intervencije ili operacije



2. Obvezna povrsina je povrsina za koju je korisnik preuzeo viSegodisnju obvezu u skladu s Odlukom o ulasku u sustav
potpore osim u slucaju intervencije 71.01. Placanja za podrucja s prirodnim i ostalim ogranicenjima

3. Obvezni broj uvjetnih grla je broj uvjetnih grla za koja je korisnik preuzeo visegodisnju obvezu u skladu s Odlukom
o ulasku u sustav potpore

4. Obvezno razdoblje za provedbu intervencija 70.01. Smanjenje koristenja zastitnih sredstava u visegodisnjim
nasadima, 70.02. O¢uvanje bioraznolikosti i okolisa na trajnim travnjacima i oranicama, 70.04. Ekoloski uzgoj, 70.07.
Ocuvanje obiljezja krajobraza i 70.08. O¢uvanje ekstenzivnih vo¢njaka i maslinika je razdoblje u trajanju od pet godina, koje
zapocinje u godini zahtjeva za ulazak u sustav potpore

5. Obvezno razdoblje za provedbu intervencije 70.03. O¢uvanje ugrozenih izvornih pasmina domacih Zzivotinja je
razdoblje u trajanju od dvije godine, koje zapocinje u godini zahtjeva za ulazak u sustav potpore

6. Obvezno razdoblje za provedbu intervencija 70.06. Placanja za dobrobit Zivotinja je razdoblje u trajanju od jedne
kalendarske godine koje zapocinje 1. sije¢nja godine za koju se podnosi zahtjev, a za intervenciju 71.01. Placanja za podrucja s
prirodnim i ostalim ogranicenjima obvezno razdoblje je razdoblje u trajanju od jedne kalendarske godine koje zapocinje u
godini zahtjeva za potporu

7. Trajni travnjak u smislu ovoga poglavlja oznacava ARKOD parcelu registriranu kao livada, pasnjak ili krski pasnjak

8. Kruti stajski gnoj je smjesa stelje, krutih i tekucih Zivotinjskih izlu¢evina razlicitog stupnja bioloske razgradenosti,
stabilnosti i zrelosti

9. Uvjetno grlo (u daljnjem tekstu: UG) je usporedna vrijednost domacih Zivotinja svedena na masu od 500 kg, a racuna
se na temelju stope konverzije iz Priloga II. Provedbene uredbe Komisije (EU) br. 808/2014, iz Tablice 6. Priloga 1. ovoga
Pravilnika

10. Broj UG za intervenciju 70.06. Placanja za dobrobit Zivotinja se racuna na temelju stope konverzije iz Tablice 6a.
Priloga 1. ovoga Pravilnika pri cemu se za koze i ovce u izracun uzimaju sva grla neovisno o dobi i spolu

11. Zoohigijenski uvjeti uzgoja, drZanja i koristenja domacih zivotinja su uvjeti uzgoja, drzanja i koristenja
domacih Zivotinja u skladu s vrstom kojoj pripadaju, stupnju razvoja kao i njihovim fizioloskim i etoloskim potrebama, u
skladu s propisima kojima se ureduje uzgoj, drzanje, zastita i zdravlje Zivotinja

12. Potvrdnica je dokument koji izdaje priznato uzgojno udruzenje ili ovlastena ustanova kojim se potvrduje da korisnik
sudjeluje u provedbi odobrenog uzgojnog programa uz dostizanje uzgojnih ciljeva navedenih u programu te da su njegova
grla upisana u mati¢ne knjige

13. Uzgojno valjana rasplodna Zivotinja je zivotinja ¢iste pasmine upisana u mati¢nu knjigu koja je spolno zrela i koja
se nalazi na popisu iz Tablice 5. Priloga 4. ovoga Pravilnika

14. Visegodisnji nasad u smislu ovoga poglavlja oznacava ARKOD parcelu registriranu kao vo¢njak, maslinik ili
vinograd

15. Tele je govedo do navrsenih $est mjeseci starosti

16. Tovna junad za potrebe provedbe intervencije 70.06. Placanja za dobrobit Zivotinja su goveda od 6 do 24 mjeseca

starosti u sustavu tova

17. Mlijecne krave prihvatljive za potrebe provedbe intervencije 70.06. Pla¢anja za dobrobit Zivotinja su krave mlijecnih
ili kombiniranih pasmina navedenih u Tablici 9. Priloga 1. ovoga Pravilnika ako se korisnik bavi proizvodnjom i isporukom
mlijeka otkupljivacima ili je registriran za poslovanje s hranom Zzivotinjskog podrijetla, ako stavlja mlijeko ili mlije¢ne
proizvode u javnu potro$nju u skladu s posebnim propisom najkasnije do zadnjeg dana roka podnosenja zahtjeva. Podatke iz
Upisnika registriranih objekata u poslovanju s hranom Zivotinjskoga podrijetla Agencija za plac¢anja razmjenjuje s
Ministarstvom, a klju¢ za razmjenu podataka jesu MIBPG i OIB

18. Nazimica je spolno zrela zenka svinje koja se jo$ nije prasila



19. Krmaca je zenka svinje koja se prasila najmanje jednom

20. Odbijena prasad je prasad tezine do 20 kg

21. Svinje za tov - tovljenici su svinje tezine preko 20 kg

22. Brojleri su zivotinje vrste Gallus gallus koji se uzgajaju za proizvodnju mesa

23. Kokosi nesilice su kokosi vrste Gallus gallus kad dostignu zrelost za nesenje, a uzgajaju se za proizvodnju jaja

24. Purani su Zivotinje vrste Meleagris gallopavo koje se uzgajaju za proizvodnju mesa

25. Podna povrsina u govedarstvu, svinjogojstvu, peradarstvu, kozarstvu i ovcarstvu je neto podna povrsina staje
za uzgoj zivotinja na kojoj se zivotinje slobodno krecu (ne ukljucuje zapreke, hranilice, pojilice)

26. Podna povrsina za kokosi nesilice je povr$ina kojoj kokosi nesilice imaju pristup bez ogranicenja, a u baterijskim
kavezima podna povr$ina mora biti Siroka najmanje 30 cm, strmine najvise do 14 % i visine najmanje 45 cm. Povrsina za

gnijezda ne uracunava se u podnu povrsinu

27. Gnijezdo je odvojen prostor za nesenje jaja za svaku koko$ pojedinacno ili za skupinu kokosi (zajednicko gnjezdiste),
pri ¢emu pod s kojim kokosi dolaze u dodir ne smije biti od zicane mreze

28. Stelja je prostirka ispod stoke na kojoj stoka pociva (slama, lis¢e, kukuruzovina, piljevina i dr.)

29. Ispust je vanjska ogradena povrsina koja nije dio ARKOD parcele, dio je staje ili je u blizini staje, spojena koridorom
koji omogucava slobodno kretanje Zivotinja i ne sluzi za ispasu

30. Turnus je proizvodni ciklus od ulaska do izlaska iz uzgojnog objekta (JIBG-a) sljedecih kategorija Zivotinja: odbijena
prasad, tovne svinje, brojleri i purani

31. Madrac je podna obloga na prostoru predvidenom za odmaranje krava (leziste) izradena od gume, latexa, silikona ili

drugog prikladnog materijala, na koju se moze dodati stelja

gume, latexa, silikona ili drugog prikladnog materijala, na koju se moze dodati stelja
33. Koze i rasplodne koze su zZenska grla starija od 12 mjeseci
34. Jarcevi su muska grla starija od 12 mjeseci
35. Jarad su pomladak koza do navrSenih 12 mjeseci starosti
36. Ovce i rasplodne ovce su zenska grla starija od 12 mjeseci
37. Ovnovi su muska grla starija od 12 mjeseci
38. Janjad su pomladak ovaca do navr§enih 12 mjeseci starosti
39. Rasplodne junice prihvatljive za potrebe provedbe intervencije 70.06. Placanja za dobrobit Zivotinja su Zenska grla

namijenjena za rasplod u dobi od 6 mjeseci do teljenja, ne starija od 32 mjeseca i nisu stavljena u tov u skladu s ¢lankom 105.

stavkom 8. ovoga Pravilnika.

Financiranje
Clanak 71.

(1) Sredstva potpore za IAKS mjere ruralnog razvoja osiguravaju se iz proracuna Europske unije i Republike Hrvatske.

(2) Osnova za izra¢un potpore po povrsini je hektar, osnova za izracun potpore za domace Zivotinje je uvjetno grlo (UG).

Osnovni uvjeti

Clanak 72.
(1) Korisnik intervencija po povrsini iz ovoga poglavlja mora imati ukupnu minimalnu prihvatljivu povrsinu

poljoprivrednog gospodarstva od 0,5 hektara upisane u ARKOD sustav na zadnji dan podnosenja Jedinstvenog zahtjeva.



(2) Iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka za operaciju 70.02.03. Uspostava poljskih traka prihvatljiva je poljoprivredna
povrsina evidentirana u ARKOD sustavu kao oranica minimalne povrsine 1 ha.

(3) Agencija za placanja na temelju podataka iz podnesenog zahtjeva donosi Odluku o ulasku u sustav potpore, kojom se
utvrduje obvezna povrsina koju korisnik mora zadrzati tijekom obveznog razdoblja ili obvezni broj UG koje korisnik mora
zadrzati tijekom obveznog razdoblja te obvezno razdoblje.

(4) Intervencije 70.01. Smanjenje koristenja zastitnih sredstava u viSegodi$njim nasadima, 70.02. O¢uvanje
bioraznolikosti i okoli$a na trajnim travnjacima i oranicama, 70.04. Ekoloski uzgoj, 70.07. Oc¢uvanje obiljezja krajobraza i
70.08. Ocuvanje ekstenzivnih vo¢njaka i maslinika moraju se provoditi na istim povr$inama u skladu s podnesenim

zahtjevom za ulazak u sustav potpore.

(5) U slucaju prijave novih povrsina tijekom obveznog razdoblja Agencija za placanja donosi novu Odluku kojom se
utvrduje obvezna povrsina te utvrduje obvezno razdoblje za novo prijavljene povrsine.

(6) U slucaju povecanja broja UG u intervenciji 70.03. O¢uvanje ugrozenih izvornih pasmina domacih zivotinja, tijekom
obveznog razdoblja Agencija za placanja donosi novu Odluku kojom se utvrduje obvezni broj UG te utvrduje obvezno
razdoblje za novo prijavljena UG osim u sluc¢aju kategorije goveda za grla starosti od 6 do 24 mjeseca za koje je izdana Odluka
iz prethodne godine i koja ne iziskuje izdavanje nove Odluke.

(7) Nositelj ili ¢lan obiteljskog poljoprivrednog gospodarstva, odnosno odgovorna osoba ili osoba ovlastena od strane
odgovorne osobe u slucaju ostalih organizacijskih oblika poljoprivrednog gospodarstva u obvezi je zavrsiti izobrazbu,
individualno savjetovanje ili demonstracijsku aktivnost po intervenciji, iz ¢lanaka 75., 78., 81., 85., 88., 91., 95., 103., 105.,
130., 133., 137. i 140. ovoga Pravilnika.

(8) Dokaz o ispunjavanju obveze iz stavka 7. ovoga ¢lanka pruzatelj savjetodavnih usluga dostavlja Agenciji za placanja
elektronskim putem najkasnije do 31. sije¢nja godine koja slijedi nakon godine zahtjeva.

(9) Zemljiste na ugaru i zemljiSte na kome se uzgaja cvijece i ukrasno bilje nisu prihvatljive povrsine za dodjelu potpore
za intervenciju 70.04. Ekoloski uzgoj.

(10) ZemljiSte na ugaru nije prihvatljiva povrsina za dodjelu potpore za intervenciju 71.01. Placanja za podrucja s
prirodnim i ostalim ogranicenjima.

(11) Prijenosom poljoprivrednog gospodarstva smatra se prijenos dijela povrsina poljoprivrednog gospodarstva ili
prijenos svih povriina poljoprivrednog gospodarstva ili cijelog poljoprivrednog gospodarstva na neku drugu osobu, a
najkasnije do roka iz ¢lanka 19. stavka 20. ovoga Pravilnika, uslijed gubitka zakupa, prodaje ili davanja zemlje u zakup od
strane korisnika koji je u obvezi te bilo kojeg drugog oblika prijenosa poljoprivrednih povrsina.

(12) U slucaju prijenosa poljoprivrednog gospodarstva iz prethodnog stavka, osoba koja je preuzela poljoprivredne
povrsine nije duzna nastaviti s provedbom preuzetih obveza iz pojedine intervencije.

(13) Korisniku koji je izvr$io prijenos poljoprivrednog gospodarstva iz stavka 11. ovoga ¢lanka prestaje preuzeta obveza
iz pojedine operacije i ne vri se povrat do tada isplacenih sredstava.

(14) Smatra se da je Agencija za placanja obavijestena o prijenosu poljoprivrednog gospodarstva iz stavka 11. ovoga
¢lanka prijenosom poljoprivrednih parcela u ARKOD sustavu.

(15) U slucaju da se smanji obvezna povrsina za vise od 10 % iz stavka 4. ovoga ¢lanka, korisnik vraca isplacene iznose
potpore u prethodnim godinama za povrsine na kojima je prekrsena viSegodisnja obveza, osim u slucaju vise sile i
izvanrednih okolnosti iz ¢lanka 166. ovoga Pravilnika i prijenosa poljoprivrednog gospodarstva iz stavka 11. ovoga ¢lanka.

(16) Iznimno od stavka 15. ovoga ¢lanka, smanjenjem obvezne povrsine ne smatra se ako korisnik jednom tijekom
obveznog razdoblja ne podnese zahtjev za intervenciju 70.04. Ekoloski uzgoj za ARKOD parcelu na ugaru, a na ARKOD
parceli ima potvrden status ekoloske proizvodnje $to dokazuje Zapisnikom o sluzbenoj kontroli kontrolnog tijela proizvodnju,
kojeg dostavlja Agenciji za placanja.



(17) U slucaju da se smanji obvezni broj UG, korisnik vraca isplacene iznose potpore u prethodnim godinama za UG za
koja je prekrsena visegodi$nja obveza, osim u slucaju vise sile i izvanrednih okolnosti iz ¢lanka 166. ovoga Pravilnika.

(18) U slucaju izmjena i dopuna relevantnih obveznih standarda koje obveze iz pojedine intervencije ili operacije
nadilaze, korisnik moze odustati od sudjelovanja u provedbi intervencije ili operacije bez obveze povrata sredstava tijekom
razdoblja u kojem je obveza bila na snazi, u skladu sa clankom 70., stavkom 7. Uredbe (EU) 2021/2115.

(19) Gustoca vocaka/maslina/vinove loze po hektaru u trajnim nasadima je u skladu s Tablicom 13. Priloga 1. ovoga
Pravilnika uz toleranciju 10 %, osim ako nije drugacije definirano za pojedinu intervenciju ili operaciju.
(20) Korisnik kod koga minimalna gustoc¢a vo¢aka/maslina/vinove loze po hektaru u trajnim nasadima nije u skladu s

Tablicom 13. Priloga 1. ovoga Pravilnika uz toleranciju 10 %, ne ostvaruje pravo na potporu.

INTERVENCIJA 70.01. Smanjenje koristenja zastitnih sredstava u visegodisnjim nasadima
Clanak 73.
Potporu je moguce ostvariti za sljedece operacije:
70.01.01. Koristenje feromonskih, vizualnih i hranidbenih klopki
70.01.02. Metoda konfuzije Stetnika u visegodi$njim nasadima

70.01.03. Mehanicko unistavanje korova unutar redova visegodi$njih nasada.

OPERACIJA 70.01.01. Koristenje feromonskih, vizualnih i hranidbenih klopki (KFK)
Uvjeti prihvatljivosti
Clanak 74.
Uvjeti prihvatljivosti za KFK su:
1. Poljoprivredno zemljiSte na kojem se provodi poljoprivredna proizvodnja evidentirano je u ARKOD sustavu i oznaceno
kao trajni nasad (vinograd, maslinik, vo¢njak, mjesoviti viSegodisnji nasad).
2. Korisnik je preuzeo obvezu petogodi$njeg razdoblja provedbe operacije potpisivanjem Jedinstvenog zahtjeva na listu A.

3. Svake godine tijekom petogodis$njeg obveznog razdoblja korisnik podnosi Agenciji za placanja Jedinstveni zahtjev na
kojem trazi potporu za KFK na listu A i prijavljuje povrsine na listu B1.

Obveze KFK korisnika

Clanak 75.
(1) Obveze korisnika KFK u godini zahtjeva su:

1. najmanje tri puta tijekom obveznog petogodi$njeg razdoblja zavrsiti edukaciju ili individualno savjetovanje u vezi s
provedbom intervencija iz podrucja okolisa i klime.

2. postaviti feromonske, vizualne ili hranidbene klopke za:

- tre$njinu muhu (Rhagoletis cerasi) najkasnije do 15. travnja, klopke moraju ostati na povrsini najmanje do 30. lipnja

- §ljivinu osicu (Hoplocampa sp.) najkasnije do 1. travnja, klopke moraju ostati na povrsini najmanje do 31. svibnja

- orahovu muhu (Rhagoletis completa) najkasnije do 30. lipnja, klopke moraju ostati na povrsini najmanje do 31.
kolovoza

- maslininu muhu (Bactrocera oleae) najkasnije do 1. lipnja, klopke moraju ostati na povrsini najmanje do 31. listopada
- za ostale $tetnike najkasnije do 15. travnja, klopke moraju ostati na povrsini najmanje do 15. rujna

- za $tetnike agruma najkasnije do 1. lipnja, klopke moraju ostati na povrsini najmanje do 31. listopada.



Korisnik moze zabiljeziti postavljene klopke i drzanje klopki do propisanog roka geotagiranom fotografijom putem
AgroGTF aplikacije.
3. klopke se postavljaju u skladu s uputama proizvodaca o koristenju, a ako iste ne postoje koristi se tablica s

preporucenim brojem klopki ovisno o veli¢ini povr$ine ARKOD parcele:

sy - Broj Broj Broj
Veli¢ina povriine ARKOD parcele feromonskih klopki vizualnih klopki hranidbenih klopki
do ukljucivo 2 ha 1 2 2
viSe od 2 do ukljucivo 5 ha 2 4 4
vise od 5 do ukljucivo 10 ha 3 6 6
vise od 10 do ukljucivo 50 ha 4 8 8
viSe od 50 do uklju¢ivo 100 ha 10 15 15
vi$e od 100 ha 20 40 40

4. pregledavati klopke dva puta tjedno u periodu iz tocke 2. ovisno o vrsti $tetnika.

5. skladistiti i ¢uvati koristene klopke i mamce na siguran nacin u skladu s propisom koji regulira odrzivu uporabu
pesticida do 31. prosinca tekuce godine.

6. voditi evidenciju o provodenju svih radnji iz tocaka 2. - 5. ovoga ¢lanka na Obrascu 4. iz Priloga 4. ovoga Pravilnika.

7. tijekom obveznog razdoblja provoditi operaciju na istim povr$inama u skladu s podnesenim zahtjevom za ulazak u
sustav potpore i donesenom Odlukom o ulasku u sustav potpore kojom se utvrduje obvezna povrsina.

(2) Racune o kupnji feromonskih, vizualnih i hranidbenih klopki i mamaca te upute proizvodaca o koristenju istih
korisnik je duzan dostaviti na uvid podruznici Agencije za placanja najkasnije do 31. prosinca godine zahtjeva.

(3) Ako korisnik ne ispuni obvezu iz stavka 2. ovoga ¢lanka trazene povrsine nisu prihvatljive za potporu.

(4) ARKOD parcele na kojima nisu postavljene feromonske ili vizualne ili hranidbene klopke nisu prihvatljive za potporu.

(5) Presliku evidencije iz stavka 1. tocke 6. ovoga ¢lanka, korisnik dostavlja podruznici Agencije za placanja do 31.

prosinca godine zahtjeva, a ako korisnik ne dostavi navedenu evidenciju ne ostvaruje pravo na potporu za KFK.

(6) Jedinicni iznos potpore za KFK je 293,00 EUR/ha.

Kombinacije KFK s ostalim operacijama ili intervencijama s iznosima potpore
Clanak 76.
(1) Na istoj ARKOD parceli moguce je provoditi samo jednu od kombinacija u skladu s Tablicom 10. Priloga 4. ovoga

Pravilnika.
(2) Na istoj ARKOD parceli moguca je provedba KFK ili kombinacije iz stavka 1. ovoga ¢lanka sa eko shemama ili

njihovom kombinacijom u skladu s Tablicom 12. Priloga 4. ovoga Pravilnika.

(3) Iznosi potpore za kombinacije iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka navedeni su u Tablicama 10. i 12. iz Priloga 4. ovoga

Pravilnika.

OPERACIJA 70.01.02. Metoda konfuzije $tetnika u vi$egodi$njim nasadima (MKS)
Uvjeti prihvatljivosti
Clanak 77.

Uvjeti prihvatljivosti za MKS su:
1. Poljoprivredno zemljiSte na kojem se provodi poljoprivredna proizvodnja evidentirano je u ARKOD sustavu i oznaceno
kao trajni nasad (vinograd, maslinik, vo¢njak, mjesoviti viSegodis$nji nasadi)

2. Korisnik je preuzeo obvezu petogodi$njeg razdoblja provedbe operacije potpisivanjem Jedinstvenog zahtjeva na listu A



3. Svake godine tijekom petogodi$njeg obveznog razdoblja korisnik podnosi Agenciji za placanja Jedinstveni zahtjev na
kojem trazi potporu za MKS na listu A i prijavljuje povrsine na listu B1.

Obveze MKS korisnika

Clanak 78.
(1) Obveze korisnika MKS u godini zahtjeva su:

1. najmanje tri puta tijekom obveznog petogodi$njeg razdoblja zavrsiti edukaciju ili individualno savjetovanje u vezi s
provedbom intervencija iz podrucja okolisa i klime

2. postaviti feromonske dispenzere najkasnije do 1. svibnja tekuce godine u gornju tre¢inu kro$nje, grma ili trsa,
dispenzeri se postavljaju u skladu s uputama proizvodaca dispenzera o koristenju. Korisnik moze zabiljeziti postavljene
dispenzera geotagiranom fotografijom putem AgroGTF aplikacije

3. odstraniti stare dispenzere iz prijasnje sezone najkasnije do postavljanja novih dispenzera

4. voditi evidenciju o provodenju svih radnji iz tocki 2. i 3. ovoga ¢lanka na Obrascu 5. iz Priloga 4. ovoga Pravilnika

5. tijekom obveznog razdoblja provoditi operaciju na istim povr$inama u skladu s podnesenim zahtjevom za ulazak u
sustav potpore i donesenom Odlukom o ulasku u sustav potpore kojom se utvrduje obvezna povrsina.

(2) Racune o kupnji dispenzera i upute o koristenju istih korisnik je duzan dostaviti podruznici Agencije za placanja
najkasnije do 31. prosinca godine zahtjeva.

(3) Ako korisnik ne ispuni obvezu iz stavka 2. ovoga ¢lanka trazene povrsine nisu prihvatljive za potporu.

(4) ARKOD parcele na kojima nisu postavljeni feromonski dispenzeri nisu prihvatljive za potporu.

(5) Presliku evidencije iz stavka 1. tocke 4. ovoga ¢lanka, korisnik dostavlja podruznici Agencije za placanja do 31.
prosinca godine zahtjeva, a ako korisnik ne dostavi navedenu evidenciju ne ostvaruje pravo na potporu za MKS.

(6) Jedinicni iznos potpore za MKS je 359,73 EUR/ha.

Kombinacije MKS s ostalim operacijama ili intervencijama s iznosima potpore

Clanak 79.

(1) Na istoj ARKOD parceli moguce je provoditi samo jednu od kombinacija u skladu s Tablicom 10. Priloga 4. ovoga
Pravilnika.

(2) Na istoj ARKOD parceli moguca je provedba MKS ili kombinacije iz stavka 1. ovoga ¢lanka sa eko shemama ili

njihovom kombinacijom u skladu s Tablicom 12. Priloga 4. ovoga Pravilnika.

(3) Iznosi potpore za kombinacije iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka navedeni su u Tablicama 10. i 12. iz Priloga 4. ovoga
Pravilnika.

OPERACIJA 70.01.03. Mehanicko uni$tavanje korova unutar redova visegodi$njih nasada (MUK)

Uvjeti prihvatljivosti
Clanak 80.
Uvjeti prihvatljivosti za MUK su:
1. Poljoprivredno zemljiSte na kojem se provodi poljoprivredna proizvodnja evidentirano je u ARKOD sustavu i oznaceno
kao trajni nasad (vinograd, maslinik, vo¢njak, mjesoviti viSegodi$nji nasad)
2. Korisnik je preuzeo obvezu petogodi$njeg razdoblja provedbe operacije potpisivanjem Jedinstvenog zahtjeva na listu A

3. Svake godine tijekom petogodisnjeg obveznog razdoblja korisnik podnosi Agenciji za placanja Jedinstveni zahtjev na

kojem trazi potporu za MUK na listu A i prijavljuje povrsine na listu B1.



Obveze MUK korisnika

Clanak 81.
(1) Obveze MUK korisnika u godini zahtjeva su:

1. najmanje tri puta tijekom obveznog petogodi$njeg razdoblja zavrsiti edukaciju ili individualno savjetovanje u vezi s
provedbom intervencija iz podrucja okolisa i klime

2. korove unutar redova, odnosno na povrsini koja se nalazi izmedu debla, ¢okota ili armature, suzbijati mehanizirano
odgovaraju¢om poljoprivrednom mehanizacijom i opremom

3. zabranjeno je koristenje herbicida unutar redova, odnosno na povrsini koja se nalazi izmedu debla, ¢okota ili armature
4. voditi evidenciju o provodenju svih radnji iz tocke 2. ovoga ¢lanka na Obrascu 6. Priloga 4. ovoga Pravilnika

5. tijekom obveznog razdoblja provoditi operaciju na istim povr$inama u skladu s donesenom Odlukom o ulasku u sustav

potpore kojom se utvrduje obvezna povrsina.

(2) ARKOD parcele na kojima korovi unutar redova, odnosno na povrsini koja se nalazi izmedu debla, ¢okota ili
armature nisu suzbijani mehanizirano odgovaraju¢om poljoprivrednom mehanizacijom i opremom, nisu prihvatljive za
potporu.

(3) Presliku evidencije iz stavka 1. tocke 4. ovoga ¢lanka korisnik dostavlja podruznici Agencije za placanja najkasnije do
31. prosinca godine zahtjeva, a ako korisnik ne dostavi navedenu evidenciju ne ostvaruje pravo na potporu za MUK.

(4) Jedini¢ni iznos potpore za MUK je 373,33 EUR/ha.

Kombinacije MUK s ostalim operacijama ili intervencijama s iznosima potpore

Clanak 82.

(1) Na istoj ARKOD parceli moguce je provoditi samo jednu od kombinacija u skladu s Tablicom 10. Priloga 4. ovoga
Pravilnika.

(2) Na istoj ARKOD parceli moguca je provedba MUK ili kombinacije iz stavka 1. ovoga ¢lanka sa eko shemama ili
njihovom kombinacijom u skladu s Tablicom 12. Priloga 4. ovoga Pravilnika.

(3) Iznosi potpore za kombinacije iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka navedeni su u Tablicama 10. i 12. iz Priloga 4. ovoga
Pravilnika.

INTERVENCIJA 70.02. Ocuvanje bioraznolikosti i okoliSa na trajnim travnjacima i oranicama
Clanak 83.
Potporu je moguce ostvariti za sljedece operacije:
70.02.01. Zastita ptice kosca (Crex crex)
70.02.02. Zastita leptira na trajnim travnjacima

70.02.03. Uspostava poljskih traka.

OPERACIJA 70.02.01. Zastita ptice kosca (Crex crex) (ZK)

Uvjeti prihvatljivosti
Clanak 84.
Uvjeti prihvatljivosti za ZK su:

1. Poljoprivredno zemljiste na kojem se provodi poljoprivredna proizvodnja evidentirano je u ARKOD sustavu kao trajni
travnjak na podrucju ekoloske mreze na kojem je cilj o¢uvanja ptica kosac (Crex crex), pri ¢emu se minimalno 30 % povrine

trajnog travnjaka nalazi na podrucju iz Tablice 2. Priloga 4. ovoga Pravilnika



2. Korisnik je preuzeo obvezu petogodisnjeg razdoblja provedbe operacije potpisivanjem Jedinstvenog zahtjeva na listu A

3. Svake godine tijekom petogodisnjeg obveznog perioda korisnik podnosi Agenciji za pla¢anja Jedinstveni zahtjev na
kojem trazi potporu za ZK na listu A i prijavljuje povrsine na listu B1.

Obveze ZK korisnika

Clanak 85.
(1) Obveze korisnika ZK u godini zahtjeva su:

1. najmanje tri puta tijekom obveznog petogodi$njeg razdoblja zavrsiti edukaciju ili individualno savjetovanje u vezi s
provedbom intervencija iz podrucja okolisa i klime

2. zabranjena je upotreba mineralnog gnojiva ili stajskog gnoja

3. zabranjena je upotreba sredstava za zastitu bilja

4. zabranjeno je zasijavanje trajnog travnjaka

5. trajni travnjak odrzavati ko$njom iskljucivo ru¢nim i striznim kosilicama na minimalnoj visini od 10 cm iznad tla
6. kosnju provoditi iskljucivo u periodu od 1. kolovoza do 15. rujna

7. na parcelama ve¢im od 1 ha ostaviti uz rub nepokosenu traku (5 % povrsine), a ko$nju obavljati od sredine parcele
kruzno prema van ili s jedne strane parcele prema drugoj

8. ispasa je dozvoljena nakon kosnje do kraja tekuce godine, stoka se mora napasivati na cijeloj povrsini ARKOD parcele,
uz postivanje pasnog pritiska od najmanje 0,3, a najvise 1,0 UG/ha ovaca i/ili koza i/ili goveda i/ili kopitara

9. ako se travnjak odrzava samo ispasom, ispasa je dozvoljena od 1. kolovoza do kraja tekuce godine, stoka se mora
napasivati na cijeloj povrsini ARKOD parcele uz postivanje pasnog pritiska od najmanje 0,3, a najvise 1,0 UG/ha ovaca i/ili
koza i/ili goveda i/ili kopitara.

10. zabranjeni su hidromelioracijski zahvati
11. voditi evidenciju o provodenju svih radnji iz to¢aka 5. - 9. ovoga ¢lanka na Obrascu 7. iz Priloga 4. ovoga Pravilnika

12. tijekom obveznog razdoblja provoditi operaciju na istim povrsinama u skladu s donesenom Odlukom o ulasku u
sustav potpore kojom se utvrduje obvezna povrsina.

(2) Povrsine ARKOD parcele trajnih travnjaka nisu prihvatljive za potporu ako ko$nja nije provedena iskljucivo u periodu
od 1. kolovoza do 15. rujna.

(3) Presliku evidencije iz stavka 1. tocke 11. ovoga ¢lanka korisnik dostavlja podruznici Agencije za placanja najkasnije
do 31. prosinca godine zahtjeva, a ako korisnik ne dostavi navedenu evidenciju ne ostvaruje pravo na potporu za ZK.

(4) Jedini¢ni iznos potpore za ZK je 254,00 EUR/ha.

Kombinacije ZK s ostalim operacijama ili intervencijama s iznosima potpore

Clanak 86.

(1) Na istoj ARKOD parceli moguce je provoditi samo jednu od kombinacija u skladu s Tablicom 10. Priloga 4. ovoga
Pravilnika.

(2) Na istoj ARKOD parceli moguca je provedba ZK ili kombinacije iz stavka 1. ovoga ¢lanka sa eko shemama ili
njihovom kombinacijom u skladu s Tablicom 12. Priloga 4. ovoga Pravilnika.

(3) Iznosi potpore za kombinacije iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka navedeni su u Tablicama 10. i 12. iz Priloga 4. ovoga
Pravilnika.

OPERACIJA 70.02.02. Zastita leptira na trajnim travnjacima (ZL)



Uvjeti prihvatljivosti za ZL su:

1. Poljoprivredno zemljiste je evidentirano u ARKOD sustavu i oznaceno kao trajni travnjak na podrucju ekoloske mreze

Uvjeti prihvatljivosti
Clanak 87.

na kojem je cilj o¢uvanje vrste danjih leptira veliki livadni plavac (Phengaris teleius), zagasiti livadni plavac (Phengaris

nausithous) i moc¢varni okas (Coenonympha oedippus) te je staniste vrste moc¢varni plavac (Phengaris alcon alcon) pri

¢emu se minimalno 30 % povrsine nalazi na podrucju iz Tablice 3. Priloga 4. ovoga Pravilnika

2. Korisnik je preuzeo obvezu petogodi$njeg razdoblja provedbe operacije potpisivanjem Jedinstvenog zahtjeva na listu A

3. Svake godine tijekom petogodi$njeg obveznog perioda korisnik podnosi Agenciji za placanja Jedinstveni zahtjev na

kojem trazi potporu za ZL na listu A i prijavljuje povrsine na listu B1.

Obveze ZL korisnika
Clanak 88.

(1) Obveze korisnika ZL u godini zahtjeva su:

1. najmanje tri puta tijekom obveznog petogodisnjeg razdoblja zavrsiti edukaciju ili individualno savjetovanje u vezi s

provedbom intervencija iz podrucja okolisa i klime

2. zabranjena je upotreba mineralnog gnojiva ili stajskog gnoja

3. zabranjena je upotreba sredstava za zastitu bilja

4. zabranjeno je zasijavanje trajnog travnjaka

5. kositi iskljucivo ru¢no ili striznim kosilicama

6. termin i nacin ko$nje odreden je za pojedinu vrstu leptira, a ko$nja se mora obaviti do 1. listopada:

Vrsta

Kod* i naziv podrudja

Kosnja

Mo¢varni plavac (Phengaris alcon
alcon)

HR2001220 - Livade uz potok Injaticu
HR2001305 - Zvecevo

HR5000020 — NP Plitvicka jezera
HR2001409 - Livade uz Bednju II

Zagasiti livadni plavac (Phengaris
nausithous)

HR2000672 - Zovje
HR2001346 - Medimurje
HR2001347 - Donje Medimurje

Veliki livadni plavac (Phengaris
teleius)

HR2000368 — Peteranec
HR2000672 - Zovije

HR2001346 — Medimurje
HR2001347 - Donje Medimurje
HR2001409 - Livade uz Bednju II

Zabranjena je ko$nja u periodu 15. lipnja - 15.
rujna.

Kosnju je moguce obavljati svake ili svake druge
godine, najvise dva puta godisnje.

Moc¢varni oka$ (Coenonympha
oedippus)

HR2000544 - Vlazne livade uz potok Malinska
HR2000619 - Mirna i $ire podrucje Butonige
HR2000545 - Vlazne livade kod Marusica
HR2000546 — Vlazne livade uz Jugovski potok (Strcaj)
HR2000543 - Vlazne livade uz potok Bracana (Zonti)
HR2001015 - Pregon

Kosnju obavljati nakon 15. rujna na 1/3
povrsine svake godine




* prema Uredbi o ekoloskoj mrezi i nadleznostima javnih ustanova za upravljanje podrucjima ekoloske mreze (»Narodne novine« br. 80/19.
1119/23)

7. ispa$a je dozvoljena samo od 16. rujna do kraja tekuce godine, stoka se mora napasivati na cijeloj povrsini ARKOD
parcele, uz postivanje pasnog pritiska od najmanje 0,3, a najvise 1,0 UG/ha ovaca i/ili koza i/ili goveda i/ili kopitara

8. potrebno je ru¢no odstranjivati nadzemni drvenasti dio pojedina¢nih biljaka Amorpha fruticosa (Civitnjaca) do 1.
travnja

9. zabranjeni su hidromelioracijski zahvati

10. voditi evidenciju o provodenju svih radnji iz tocki 5. — 8. ovoga ¢lanka na Obrascu 8. Priloga 4. ovoga Pravilnika

11. tijekom obveznog razdoblja provoditi operaciju na istim povr$inama u skladu s podnesenim zahtjevom za ulazak u

sustav potpore i donesenom Odlukom o ulasku u sustav potpore kojom se utvrduje obvezna povrsina.

(2) Povrsine ARKOD parcela trajnih travnjaka nisu prihvatljive za potporu ako kosnja nije provedena prema terminima i

nacinu kosnje iz stavka 1. to¢aka 5. i 6. ovoga c¢lanka.

(3) Presliku evidencije iz stavka 1. tocke 10. ovoga ¢lanka korisnik dostavlja podruznici Agencije za placanja najkasnije
do 31. prosinca godine zahtjeva, a ako korisnik ne dostavi navedenu evidenciju ne ostvaruje pravo na potporu za ZL.

(4) Jedini¢ni iznos potpore za ZL je:

- Mocvarni okas - 338,00 EUR/ha

— Veliki livadni plavac, Zagasiti livadni plavac i Mo¢varni plavac — 277,00 EUR/ha.

Kombinacije ZL s ostalim operacijama ili intervencijama s iznosima potpore

Clanak 89.

(1) Na istoj ARKOD parceli moguce je provoditi samo jednu od kombinacija u skladu s Tablicom 10. Priloga 4. ovoga
Pravilnika.

(2) Na istoj ARKOD parceli moguca je provedba ZL ili kombinacije iz stavka 1. ovoga ¢lanka sa eko shemama ili

njihovom kombinacijom u skladu s Tablicom 12. Priloga 4. ovoga Pravilnika.

(3) Iznosi potpore za kombinacije iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka navedeni su u Tablicama 10. i 12. iz Priloga 4. ovoga
Pravilnika.

OPERACIJA 70.02.03. Uspostava poljskih traka (PT)
Uvjeti prihvatljivosti
Clanak 90.

Uvjeti prihvatljivosti za PT su:

1. Poljoprivredno zemljiste na kojem se provodi poljoprivredna proizvodnja evidentirano je u ARKOD sustavu kao

oranica, minimalne povrsine 1 ha
2. Korisnik je preuzeo obvezu petogodi$njeg razdoblja provedbe operacije potpisivanjem Jedinstvenog zahtjeva na listu A

3. Svake godine tijekom petogodi$njeg obveznog perioda korisnik podnosi Agenciji za placanja Jedinstveni zahtjev na
kojem trazi potporu za PT na listu A i prijavljuje povrsine na listu B1.

Obveze PT korisnika
Clanak 91.
(1) Obveze PT korisnika u godini zahtjeva su:

1. najmanje tri puta tijekom obveznog petogodi$njeg razdoblja zavrsiti edukaciju ili individualno savjetovanje u vezi s
provedbom intervencija iz podrucja okolisa i klime



2. ako korisnik uspostavlja cvjetnu traku: svake druge godine uz rub parcele treba posijati traku $iroku najmanje 5 m i
dugu najmanje 100 m koja se ne smije koristiti kao put ili prolaz, traka moze zauzimati najvise 30 % povrsine ARKOD parcele

3. cvjetne trake trebaju sadrzavati propisane cvjetne vrste iz Tablice 4. ili 4a. Priloga 4. ovoga Pravilnika, moraju se kositi
dva puta godi$nje, umjesto jedne ko$nje dozvoljeno je malciranje; kosnju ili malciranje obaviti u srpnju i nakon cvatnje (od
15. rujna do 15. listopada), mogu se zaorati najranije 1. listopada

4. primjena pesticida na cvjetnim trakama nije dozvoljena

5. ako korisnik uspostavlja travnu traku: traku treba posijati uz rub parcele Siroku najmanje 5 m i dugu najmanje 100 m
koja se ne smije koristiti kao put ili prolaz, traka moze zauzimati najvise 30 % povrsine ARKOD parcele

6. travne trake trebaju sadrzavati propisane vrste trava iz Tablice 4b. Priloga 4. ovoga Pravilnika, moraju se kositi dva
puta godi$nje, prva kosnja obavlja se u prvoj polovici travnja (za jesensku sjetvu) ili u periodu od druge polovice travnja do
srpnja (za proljetnu sjetvu), druga kosnja se obavlja u listopadu

7. primjena insekticida na travnim trakama nije dozvoljena

8. voditi evidenciju o provodenju svih radnji iz tocaka 2., 3., 5. i 6. ovoga ¢lanka na Obrascu 9. iz Priloga 4. ovoga
Pravilnika

9. tijekom obveznog razdoblja provoditi operaciju na istim povrsinama u skladu s donesenom Odlukom o ulasku u sustav
potpore kojom se utvrduje obvezna povrsina za kontrolu.

(2) ARKOD parcele na kojima nisu uspostavljene cvjetne i travne trake nisu prihvatljive za potporu.

(3) Presliku evidencije iz stavka 1. tocke 8. ovoga ¢lanka korisnik dostavlja podruznici Agencije za placanja najkasnije do
31. prosinca godine zahtjeva, a ako korisnik ne dostavi navedenu evidenciju ne ostvaruje pravo na potporu za PT.

(4) Jedini¢ni iznos potpore za PT:
— za uspostavu cvjetne trake iznosi 985,74 EUR/ha uspostavljene cvjetne trake

— za uspostavu travne trake iznosi 898,59 EUR/ha uspostavljene travne trake.

Kombinacije PT s ostalim operacijama ili intervencijama s iznosima potpore

Clanak 92.

(1) Na istoj ARKOD parceli moguce je provoditi samo jednu od kombinacija u skladu s Tablicom 10. Priloga 4. ovoga
Pravilnika.

(2) Na istoj ARKOD parceli moguca je provedba PT ili kombinacije iz stavka 1. ovoga ¢lanka sa eko shemama ili
njihovom kombinacijom u skladu s Tablicom 12. Priloga 4. ovoga Pravilnika.

(3) Iznosi potpore za kombinacije iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka navedeni su u Tablicama 10. i 12. iz Priloga 4. ovoga
Pravilnika.

INTERVENCIJA 70.03. Ocuvanje ugrozenih izvornih pasmina domacih Zivotinja (IZP)
Uvjeti prihvatljivosti
Clanak 93.

Uvjeti prihvatljivosti za IZP jesu:

1. Svake godine tijekom petogodisnjeg ili dvogodi$njeg obveznog razdoblja provedbe korisnik podnosi Agenciji za
placanja Jedinstveni zahtjev za IZP na listu A i prijavljuje uzgojno valjane rasplodne Zivotinje na listu D

2. Korisnik koji je prvi puta podnio Jedinstveni zahtjev u 2023. ili 2024. godini, preuzeo je obvezu petogodisnjeg
razdoblja provedbe operacije potpisivanjem Jedinstvenog zahtjeva na listu A

3. Korisnik koji je prvi puta podnio Jedinstveni zahtjev u 2025. godini ili pove¢ao UG u zahtjevu za 2025. godinu preuzeo

je obvezu dvogodisnjeg razdoblja provedbe operacije potpisivanjem Jedinstvenog zahtjeva na listu A



4. Korisnik sudjeluje u provedbi odobrenog uzgojnog programa kojeg provodi priznato uzgojno udruzenje ili ovlastena

ustanova i uzgaja ugrozene izvorne pasmine domacih Zivotinja (u daljnjem tekstu: IZP Zivotinje) upisane u JRDZ, mati¢ne

knjige/uzgojne upisnike ili Sredisnji popis mati¢nih jata iz Tablice 5. iz Priloga 4. ovoga Pravilnika

5. Minimalni broj UG IZP Zivotinja, prera¢unato stopom konverzije u UG u skladu sa Tablicom 6. iz Priloga 1. ovoga

Pravilnika je:

Prihvatljivi minimalni broj UG uzgojno

Pasmina valjanih rasplodnih Zivotinja za svaku
pasminu pojedina¢no

Goveda
Busa, Istarsko govedo, Slavonsko srijemski podolac 2
Svinje
Crna slavonska svinja 1
Turopoljska svinja, Banijska $ara svinja 0,5
Ovce
Pagka ovca, Li¢cka pramenka, Dalmatinska pramenka 1
Dubrovacka ruda, Istarska ovca, Cigaja 0,5
Rapska ovca, Creska ovca, Krc¢ka ovea 0,15
Koze
Hrvatska Sarena koza 0,5
Hrvatska bijela koza, Istarska koza 0,15
Perad
Zagorski puran, Koko$ hrvatica 0,15
Konji
Hrvatski hladnokrvnjak, Hrvatski posavac, Lipicanac 2
Medimurski konj 1
Magarci
Istarski magarac, Primorsko-dinarski magarac 2
Sjeverno-jadranski magarac 1

6. Korisniku se ra¢una pravo na godi$nju potporu za IZP Zivotinje prema prihvatljivom broju IZP Zivotinja u JRDZ-u, u

Sredi$njem popisu mati¢nih jata i u Sredi$njem popisu mati¢nih grla na dan 31. prosinca godine zahtjeva.

Nadomyjestanje uvjetnih grla
Clanak 94.

(1) Nadomjestanje Zivotinja moguce je u slucaju:

a) vi$e sile i izvanrednih okolnosti iz ¢lanka 166. ovoga Pravilnika

b) ako je nadomjestanje u skladu s potrebama provodenja uzgojnog programa sto potvrduje priznato uzgojno udruzenje

ili ovlastena ustanova.

(2) Korisnik mora vrsiti nadomjestanje istom pasminom uzgojno valjanih rasplodnih Zivotinja.

(3) Nadomjestanje se vrsi u roku od 60 dana od dogadaja koji je doveo do nadomjestanja te upisuje u registar na

poljoprivrednom gospodarstvu i u JRDZ. Korisnik obavjestava Agenciju za plac¢anja pisanim putem na Obrascu 5. iz Priloga 3.

ovoga Pravilnika najkasnije u roku od 10 radnih dana od kad je nadomje$tanje izvrSeno.

(4) U slucaju nadomjestanja iz stavka 1. tocke b) korisnik je duzan uz pisanu obavijest istovremeno dostaviti Agenciji za

placanja potvrdu priznatog uzgojnog udruzenja ili ovlastene ustanove.

Obveze IZP korisnika



Clanak 95.

(1) Obveze IZP korisnika u godini zahtjeva su:

1. Korisnik koji je obvezu po prvi puta preuzeo u 2023. ili 2024. godini najmanje tri puta tijekom obveznog petogodisnjeg
razdoblja treba zavrsiti edukaciju ili individualno savjetovanje u vezi s provedbom intervencija iz podrucja okoliSa i klime, a
korisnik koji je po prvi puta preuzeo obvezu u 2025. godini treba prve godine tijekom obveznog dvogodisnjeg razdoblja
zavrsiti edukaciju ili individualno savjetovanje u vezi s provedbom intervencija iz podrucja okolisa i klime

2. Provoditi uzgojni program uz dostizanje uzgojnih ciljeva navedenih u programu $to uzgojno udruzenje ili uzgojna
organizacija potvrduje svake godine i dostavlja Agenciji za placanja elektronic¢kim putem u skladu sa ¢lankom 97. ovoga
Pravilnika na Obrascu 10. iz Priloga 4. ovoga Pravilnika

3. Drzati Zivotinje u skladu sa zoohigijenskim i drugim uvjetima drzanja i koristenja domacih Zzivotinja (Zivotinje moraju
biti pod nadzorom, imati primjeren smjestaj, dostupnost hrane i vode)

4. Tijekom obveznog razdoblja drzati na poljoprivrednom gospodarstvu obvezni broj UG istih pasmina kako je utvrdeno
u Odluci o ulasku u sustav potpore za IZP zivotinje

5. Za sve kopitare ugrozenih izvornih pasmina imati pravovaljani Identifikacijski dokument — putovnicu i zZivotinja mora
biti oznacena u skladu s posebnim propisima koji ureduje identifikaciju i registraciju kopitara.

(2) Jedini¢ni iznosi potpore za IZP navedeni su u Tablici 6. iz Priloga 4. ovoga Pravilnika.

Kombinacije IZP sa 70.06. Placanja za dobrobit Zivotinja
Clanak 96.

Za IZP 7ivotinje moguce je istodobno zatraziti potporu i kroz intervenciju 70.06. Placanja za dobrobit Zivotinja.

Obveze priznatih uzgojnih udruZenja i ovlastenih ustanova za provedbu uzgoja uzgojno valjanih
Zivotinja
Clanak 97.

(1) Priznato uzgojno udruZenje i ovlastena ustanova obvezni su korisnicima izdati Potvrdnicu iz ¢lanka 70. tocke 12.
ovoga Pravilnika.

(2) Priznato uzgojno udruZzenje i ovlastena ustanova obvezni su do 31. sijecnja tekuce godine za prethodnu dostaviti
Agenciji za placanja u elektronickom obliku popis i identifikacijski broj grla za koja je ispunjena obveza iz clanka 95. tocke 2.

ovoga Pravilnika za sve podnositelje zahtjeva za potporu kojima su izdali Potvrdnice.

Posljedica za neispunjavanje obveza za I1ZP potporu

Clanak 98.
Osim u slucaju viSe sile i izvanrednih okolnosti iz ¢lanka 166. ovoga Pravilnika, za neispunjavanja obveza navedenih u

operaciji primjenjuju se odredbe iz ¢lanka 162. ovoga Pravilnika.

INTERVENCIJA 70.04. Ekolo$ki uzgoj
Posebni uvjeti

Clanak 99.

(1) Korisnici su fizicke i pravne osobe upisane u Upisnik poljoprivrednika ili Upisnik OPG-ova te prelaze sa
konvencionalne poljoprivredne proizvodnje na ekoloski uzgoj ili odrzavaju ekoloski uzgoj provode¢i pravila ekoloske
proizvodnje u skladu s Uredbom Europskog parlamenta i Vijeca (EU) 2018/848, Provedbenom uredbom Komisije (EU)
2020/464 i Provedbenom uredbom Komisije (EU) br. 2021/1165.



(2) Korisnici koji podnose zahtjev za skupinu usjeva trajni travnjaci duzni su posjedovati najmanje 0,5 UG po
prihvatljivom hektaru trajnog travnjaka. Iznimno na krskim pasnjacima korisnici su duzni posjedovati najmanje 0,3 UG po
prihvatljivom hektaru kr$kog pasnjaka.

(3) Prihvatljiva su goveda, kopitari, ovce i koze koje imaju prijelazni ili ekolo$ki status (u daljnjem tekstu: EKO grla), a
uzgajaju se u skladu s odredbama Uredbe Europskog parlamenta i Vije¢a (EU) 2018/848 i Provedbenom uredbom Komisije
(EU) 2021/1165.

(4) Osnovica za izratun UG iz stavka 2. ovoga ¢lanka je prosjek broja EKO grla u JRDZ-u za godinu zahtjeva na temelju
stanja svakog prvoga dana u mjesecu pocevsi od sijecnja godine u kojoj je podnesen Jedinstveni zahtjev, u skladu s Tablicom
6. iz Priloga 1. ovoga Pravilnika.

(5) U slucaju placanja za trajne travnjake korisniku e se obracunati potpora za onoliko hektara trajnih travnjaka iz
zahtjeva za koliko je zadovoljena obveza iz stavka 4. ovoga ¢lanka, pri cemu se obvezna povrsina iz ¢lanka 154. stavka 3. ovoga
Pravilnika ne mijenja.

(6) Povrsine s lista B1 Jedinstvenog zahtjeva prijavljene za plac¢anja za ekoloski uzgoj moraju biti priznate od strane
kontrolnog tijela iz clanka 104. Zakona.

(7) Potpora se ne moze ostvariti za povrsine kod kojih je utvrden prijelaz na ekoloske poljoprivredne prakse i metode, a
kojima je tijekom obveznog razdoblja produzeno prijelazno razdoblje zbog nepostivanja pravila ekoloske proizvodnje u
skladu s Uredbom Europskog parlamenta i Vijeca (EU) 2018/848, Prilog II. dio I. tocka 1.7.3.

(8) Potpora se ne moze ostvariti za povrsine kod kojih je utvrdeno odrzavanje ekoloskih poljoprivrednih praksi i metoda,
a koje su tijekom obveznog razdoblja vracene u prijelazno razdoblje zbog nepostivanja pravila ekoloske proizvodnje u skladu s
Uredbom Europskog parlamenta i Vije¢a (EU) 2018/848, Prilog II. dio I. tocka 1.7.3.

(9) Gustoca vocaka po hektaru propisana je u Tablici 13. iz Priloga 1. ovoga Pravilnika uz toleranciju 10 %, a podizanje
novih nasada i nadosadnja postojecih, u skladu s Uredbom Europskog parlamenta i Vijeca (EU) br. 2018/848, treba biti
deklariranim sadnim materijalom, Sto korisnik dokazuje prilikom kontrole na terenu ra¢unom i certifikatom o sadnom
materijalu ili certifikatom proizvodaca za sadni materijal podrijetlom iz Republike Hrvatske te fitocertifikatom i prate¢im
dokumentom za sadnice podrijetlom iz drugih zemalja.

(10) Za sadni materijal biljnih vrsta koje ne podlijezu odredbama propisa koji ureduje proizvodnju i stavljanje na trziste
poljoprivrednog reprodukcijskog materijala, korisnik mora posjedovati biljnu putovnicu izdanu u skladu s propisima kojima
se ureduje podrucje biljnog zdravstva.

Obveze kontrolnih tijela
Clanak 100.

(1) Kontrolno tijelo dostavlja Agenciji za pla¢anja podatke o povr§inama na kojima je potvrden ekoloski uzgoj za svakog
korisnika potpore za 70.04. Ekoloski uzgoj na temelju zapisnika o obavljenoj stru¢noj kontroli za godinu podnoSenja zahtjeva.

(2) Kontrolno tijelo podatke iz stavka 1. ovoga ¢lanka dostavlja Agenciji za placanja u elektronickom obliku najkasnije do
31. sijecnja godine koja slijedi nakon godine zahtjeva.

(3) Kontrolna tijela dostavljaju Ministarstvu podatke o EKO grlima do 31. sije¢nja godine koja slijedi nakon godine
zahtjeva. Ministarstvo vodi evidenciju EKO grla kojeg razmjenjuje s Agencijom za placanja.

(4) Kontrolno tijelo dostavlja Agenciji za pla¢anja podatke o nepravilnosti prema katalogu mjera i izre¢ene mjere koje
Agencija za placanja koristi u ocjeni krSenja obveza iz ¢lanka 163. ovoga Pravilnika.

Potpora
Clanak 101.

(1) Potporu je moguce ostvariti za sljedece operacije:



— Prijelaz na ekolo$ki uzgoj: oranice, viSegodi$nji nasadi (orah i lijeska, maslina i vinova loza, ostale vo¢ne vrste), trajni
travnjaci i povrce

- Odrzavanje ekoloskog uzgoja: oranice, viSegodisnji nasadi (orah i lijeska, maslina i vinova loza, ostale vo¢ne vrste),
trajni travnjaci i povrce

(2) Potporu je moguce ostvariti za sljedece skupine usjeva unutar kojih je utvrden isti iznos potpore, a definirane su u
Tablici 1. koloni EKO iz Priloga 1. ovoga Pravilnika:

1. oranice (kulture OR iz kolone EKO)

2. povrée (kulture P iz kolone EKO)

3. viSegodisnji nasadi:

a) viSegodisnji nasadi — orah i lijeska (kulture VN - orah i lijeska iz kolone EKO)

b) viSegodisnji nasadi — masline i vinova loza (kulture VN — masline i vinova loza iz kolone EKO)

c) viSegodisnji nasadi - ostale voc¢ne vrste koje ne ukljucuju vrste orah i lijeska (kulture VN - ostale vo¢ne vrste iz kolone
EKO)

4. trajni travnjaci (kulture LP iz kolone EKO).

Uvjeti prihvatljivosti
Clanak 102.

Uvjeti prihvatljivosti za 70.04. Ekoloski uzgoj su:

1. Korisnik je upisan u Upisnik ekoloskih subjekata kojeg vodi Agencija za placanja, najkasnije do dana podnosenja
Jedinstvenog zahtjeva u skladu s ¢lankom 10. ovoga Pravilnika

2. Svake godine tijekom petogodisnjeg obveznog razdoblja korisnik podnosi Agenciji za placanja Jedinstveni zahtjev na
kojem trazi potporu za intervenciju 70.04. Ekoloski uzgoj na listu A i prijavljuje povrsine na listu Bl

3. Korisnik je preuzeo obvezu petogodi$njeg razdoblja provodenja intervencije potpisivanjem Jedinstvenog zahtjeva na
listu A

4. Povrsina ARKOD parcele za koju se trazi potpora u cijelosti je uklju¢ena u sustav kontrole ovlastenog kontrolnog tijela

te je upisana u Upisnik ekoloskih subjekata.

Obveze korisnika

Clanak 103.

(1) Obveze korisnika u godini zahtjeva su:

1. najmanje tri puta tijekom obveznog petogodi$njeg razdoblja zavrsiti edukaciju ili individualno savjetovanje u vezi s
provedbom intervencija iz podrucja okolisa i klime

2. korisnici koji prelaze na ekolo$ki uzgoj i upisali su se u Upisnik ekoloskih subjekata u godini zahtjeva ili nakon zadnjeg
dana roka za podnosenje Jedinstvenog zahtjeva u prethodnoj godini, obvezni su koristiti dodatno individualno savjetovanje iz
podrucja ekoloskog uzgoja u prvoj godini obveze

3. biti upisan u Upisnik ekoloskih subjekata

4. koristiti gnojiva koja su odobrena za ekolosku proizvodnju u skladu s ¢lankom 24. stavkom 1. tockom (b) Uredbe
Europskog parlamenta i Vije¢a (EU) 2018/848, navedena u Prilogu II Provedbene uredbe Komisije (EU) 2021/1165

5. koristiti sredstva za zastitu bilja koja su odobrena za ekolosku proizvodnju u skladu s ¢lankom 24. stavkom 1. tockom
(a) Uredbe Europskog parlamenta i Vije¢a (EU) 2018/848, navedena u Prilogu I Provedbene uredbe Komisije (EU) 2021/1165

6. provoditi pravila proizvodnje u skladu s Uredbom Europskog parlamenta i Vije¢a (EU) 2018/848, Provedbenom
uredbom Komisije (EU) 2020/464 i Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2021/1165



7. za skupinu usjeva trajni travnjaci drzati najmanje 0,5 EKO UG/ha, iznimno na krskim pa$njacima najmanje 0,3 EKO
UG/ha

8. tijekom obveznog razdoblja provoditi ekolosku proizvodnju na istim povr§inama u skladu s podnesenim zahtjevom i
Odlukom o ulasku u sustav potpore kojom se utvrduje obvezna povrsina

9. nakon zavrsetka prijelaznog razdoblja nastaviti ekolosku proizvodnju na istim povrsinama koje su bile navedene u
zahtjevu za ulazak u sustav potpore za ovu operaciju te podnijeti zahtjev za Odrzavanje ekoloskog uzgoja.

(2) Jedini¢ni iznosi potpore za Prijelaz na ekoloski uzgoj i Odrzavanje ekoloskog uzgoja jesu:

- za viSegodi$nje nasade:

a) orah i lijeska 516,00 EUR/ha

b) masline i vinova loza 754,00 EUR/ha

c) ostale vo¢ne vrste, koje ne ukljucuju vrste orah i lijeska 1.074,00 EUR/ha

d) mjeSoviti nasadi ostalih vo¢nih vrsta 1.074,00 EUR/ha

- za oranice 235,00 EUR/ha

- za trajne travnjake 157,00 EUR/ha

— za povrce 480,00 EUR/ha.

(3) Korisnicima operacije Prijelaz na ekoloski uzgoj za troskove certificiranja za prvih 10 ha prihvatljive povrsine svake

skupine usjeva isplacuje se dodatno 60,00 EUR/ha, a korisnicima operacije Odrzavanje ekoloskog uzgoja za troskove
certificiranja isplacuje se za prvih 5 ha prihvatljive povrsine svake skupine usjeva dodatno 60,00 EUR/ha.

Kombinacije operacija Prijelaz na ekoloski uzgoj i OdrZavanje ekoloskog uzgoja s ostalim operacijama ili

intervencijama s iznosima potpore

Clanak 104.

(1) Na istoj ARKOD parceli moguce je provoditi samo jednu od kombinacija u skladu s Tablicom 10. iz Priloga 4. ovoga
Pravilnika.

(2) Na istoj ARKOD parceli moguca je provedba Prijelaz na ekoloski uzgoj/Odrzavanje ekoloskog uzgoja ili kombinacije
iz stavka 1. ovoga ¢lanka sa eko shemama ili njihovom kombinacijom u skladu s Tablicom 12. iz Priloga 4. ovoga Pravilnika.

(3) Iznosi potpore za kombinacije iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka navedeni su u Tablicama 10. i 12. iz Priloga 4. ovoga
Pravilnika.

INTERVENCIJA 70.06. Placanja za dobrobit Zivotinja
Posebni uvjeti

Clanak 105.

(1) Korisnik je poljoprivrednik u skladu s ¢lankom 3. stavkom 1. tockom a) Zakona koji podnosi Jedinstveni zahtjev za
potporu, upisan je u Upisnik poljoprivrednika ili Upisnik OPG-ova i Zivotinje korisnika upisane su u JRDZ.

(2) Korisnik provodi propisane dodatne zahtjeve i obveze u uzgoju i drzanju domacih Zivotinja, koji su iznad temeljnih
zakonskih odredbi za pojedinu vrstu Zivotinje.

(3) Potpora se moze ostvariti za sljedece operacije:

Dobrobit Zivotinja u govedarstvu (u daljnjem tekstu: DZG)

Dobrobit Zivotinja u svinjogojstvu (u daljnjem tekstu: DZS)

Dobrobit Zivotinja u peradarstvu (u daljnjem tekstu: DZP)

Dobrobit Zivotinja u kozarstvu (u daljnjem tekstu: DZK)



Dobrobit Zivotinja u ovéarstvu (u daljnjem tekstu: DZO).

(4) Tijekom kalendarske godine na cijelom poljoprivrednom gospodarstvu definiranom zasebnim JIBG-om korisnik se
mora pridrzavati propisanih obveza iz pojedine operacije u skladu s podacima navedenim u Jedinstvenom zahtjevu.

(5) U slucaju da korisnik Zivotinje za koje podnosi Jedinstveni zahtjev povjerava na uzgoj i tov drugom poljoprivredniku,
uz Jedinstveni zahtjev korisnik je u obvezi dostaviti potpisanu izjavu na Obrascu 9. iz Priloga 3. ovoga Pravilnika da su i
korisnik i onaj kome su povjerene Zivotinje upoznati sa zahtjevima intervencije Placanja za dobrobit Zivotinja za koju je
Jedinstveni zahtjev podnesen.

(6) Osnovica za izracun broja UG je prosjek broja uvjetnih grla u JRDZ-u za godinu podno3enja na temelju stanja svakog
prvog dana u mjesecu pocevsi od sijecnja godine zahtjeva. Za kategorije odbijena prasad, tovne svinje, brojleri i purani,
osnovica je stvaran broj grla/kljunova koja su zavrsila proizvodni ciklus na farmi.

(7) Korisnici koji podnose zahtjev za potporu za DZS i DZP obvezni su prijaviti broj Zivotinja u regionalni ured HAPIH-a
ili neposrednim upisom u JRDZ svakog prvog u mjesecu pocevsi od 1. sije¢nja godine zahtjeva.

(8) Korisnici koji podnose zahtjev za potporu za DZG za kategoriju tovna junad obvezni su prijaviti stavljanje grla u tov
regionalnim uredima HAPIH-a.

(9) Korisnici koji podnose zahtjev za potporu za DZS kategoriju odbijena prasad obvezni su pocetak i zavrsetak svakog
proizvodnog ciklusa s pripadajuc¢im brojem grla upisati u Obrazac 20. iz Priloga 4. ovoga Pravilnika, u roku od dva dana od
pocetka i zavrSetka svakog pojedinog proizvodnog ciklusa. Ispunjen Obrazac 20. iz Priloga 4. ovoga Pravilnika korisnici su
obvezni dostaviti HAPTH-u do 15. sije¢nja godine koja slijedi nakon godine zahtjeva.

(10) Korisnici koji podnose zahtjev za potporu za DZS kategorije odbijena prasad obvezni su do 15. sije¢nja godine koja
slijedi nakon godine zahtjeva dostaviti HAPIH-u na uvid i Registar svinja na poljoprivrednom gospodarstvu u pisanom obliku
ili ispis iz Registra svinja na gospodarstvu, ako se vodi u elektroni¢kom obliku, radi provjere uskladenosti broja oprasene
prasadi i broja grla za koje je prijavljen zavrsetak proizvodnog ciklusa na Obrascu 20. iz Priloga 4. ovoga Pravilnika.

(11) Registar svinja na gospodarstvu iz stavka 10. ovoga ¢lanka mora sadrzavati podatke o prasenjima iz godine u kojoj se
podnosi Zahtjev za potporu te iz godine koja prethodi godini podno$enja Zahtjeva za potporu za ona grla za koja je prijavljen
zavrsetak proizvodnog ciklusa na Obrascu 20. Priloga 4. ovoga Pravilnika.

(12) Za svaku pojedina¢nu farmu korisnika HAPIH provjerava podatke o broju oprasene prasadi iz Registra svinja na
gospodarstvu i broju grla za koje je prijavljen zavrSetak proizvodnog ciklusa na Obrascu 20. Priloga 4. ovoga Pravilnika te
utvrduje osnovicu za izra¢un UG za kategoriju odbijena prasad na sljedeci nacin:

a) ako je broj oprasene prasadi iz Registra svinja na gospodarstvu veci od broja grla za koje je prijavljen zavrsetak
proizvodnog ciklusa na Obrascu 20. iz Priloga 4. ovoga Pravilnika za osnovicu se uzima broj grla iz Obrasca 20.

b) ako je broj oprasene prasadi iz Registra svinja na gospodarstvu manji od broja grla za koje je prijavljen zavrsetak
proizvodnog ciklusa na Obrascu 20. Priloga 4. ovoga Pravilnika, za osnovicu se uzima broj oprasene prasadi iz Registra svinja
na gospodarstvu.

(13) Kada se prasenje i 0odgoj ne organiziraju na istoj farmi jednog korisnika, zahtjev se podnosi za sve JIBG-ove na
kojima se organizira odgoj prasadi. HAPIH provjerava podatke o broju oprasene prasadi iz Registra svinja na gospodarstvu
farme na kojoj je prasad rodena i podatke o broju grla za koje je prijavljen zavrsetak proizvodnog ciklusa na Obrascu 20. iz
Priloga 4. ovoga Pravilnika za sve farme korisnika na kojima je ta prasad bila u odgoju. HAPIH utvrduje osnovicu za izracun
UG u skladu s tockama a) i b) stavka 12. ovoga ¢lanka.

(14) Korisnik potpisuje izjavu o suglasnosti utvrdenoj osnovici za izracun UG iz stavaka 12. i 13. ovoga ¢lanka.

(15) HAPIH dostavlja Ministarstvu podatke o utvrdenoj osnovici za izracun UG iz stavaka 12. i 13. ovoga ¢lanka u

elektronickom obliku do 20. sije¢nja godine koja slijedi nakon godine zahtjeva.



(16) Iznimno od odredbe stavka 9. ovoga ¢lanka, za cikluse zapocete i/ili zavrsene do dana stupanja na snagu ovoga
Pravilnika, korisnici upisuju podatke u Obrazac 20. iz Priloga 4. ovoga Pravilnika, najkasnije do zadnjeg dana roka
podnosenja zahtjeva.

(17) Za kategoriju svinje za tov prihvatljiva su grla isporucena na klanje u odobrene objekte za klanje papkara u RH i/ili
grla u registriranim prometima u JRDZ-u u izvoz, u razdoblju od 1. sije¢nja do 31. prosinca godine u kojoj se podnosi
Jedinstveni zahtjev.

(18) Osnovica za izracun UG za kategoriju svinje za tov je broj grla ocijenjen i razvrstan u T1 i T2 kategorije na liniji
klanja i/ili broj izvezenih grla tovnih svinja.

(19) Korisnici koji podnose zahtjev za potporu za DZS kategorije svinje za tov obvezni su za izvezena grla dostaviti
Ministarstvu do 15. sije¢nja godine koja slijedi nakon godine zahtjeva Medunarodni tovarni list (CMR) koji sadrzi podatke o
broju i kategoriji grla te datumu i mjestu isporuke. Temeljem podataka upisanih na CMR dokumentu Ministarstvo utvrduje
prihvatljiv broj izvezenih grla tovnih svinja.

(20) Za korisnike koji podnose zahtjev za potporu za DZP kategorije brojleri i purani, broj kljunova koji su zavrsili
proizvodni ciklus jednak je broju kljunova isporucenih na klanje i/ili izvoz s farmi upisanih u JRDZ, evidentiranih u
sluzbenim evidencijama Ministarstva. Korisnici su obvezni za izvezene kljunove dostaviti Ministarstvu do 15. sije¢nja godine
koja slijedi nakon godine zahtjeva Medunarodni tovarni list (CMR) koji sadrzi podatke o datumu i mjestu isporuke i
Veterinarski certifikat za izvoz iz kojeg je vidljiv broj kljunova i mjesto utovara kljunova proslijedenih na klanje izvan RH.
Temeljem podataka upisanih na CMR dokumentu i Veterinarskom certifikatu za izvoz, Ministarstvo utvrduje prihvatljiv broj
izvezenih kljunova brojlera i purana.

(21) Podatke iz stavaka 6., 8., 15., 17., 18., 19.1 20. ovoga ¢lanka Ministarstvo dostavlja Agenciji za placanja do 31. sije¢nja
godine koja slijedi nakon godine zahtjeva.

(22) Korisnik je obvezan zavrsiti izobrazbu iz podruéja dobrobiti zivotinja u trajanju od minimalno 4 sata u godini u
kojoj je podnio zahtjev. Obvezu izobrazbe duzan je ispuniti nositelj ili ¢lan obiteljskog poljoprivrednog gospodarstva, odnosno
odgovorna osoba ili osoba ovlastena od strane odgovorne osobe u slucaju ostalih organizacijskih oblika poljoprivrednog
gospodarstva.

(23) Za istu kategoriju Zivotinja moguce je istovremeno podnijeti zahtjev za intervenciju 70.06. Placanja za dobrobit
zivotinja i za intervenciju 70.03. O¢uvanje ugrozenih izvornih pasmina domacih Zzivotinja.

(24) Za potrebe zahtjeva za potporu za intervenciju 70.06. Placanja za dobrobit Zivotinja upotrebljavaju se podaci iz
JRDZ-a u skladu s ¢lankom 65. stavka 4. to¢ke (f) Uredbe (EU) 2021/2116.

(25) Sve potencijalno prihvatljive Zivotinje za koje se utvrdi da nisu pravilno identificirane ili registrirane u sustavu za
identifikaciju i registraciju Zivotinja i smatraju se Zivotinjama za koje su utvrdene nesukladnosti te se primjenjuje ¢lanak 162.
ovoga Pravilnika.

(26) Korisnici koji podnose zahtjev za potporu za podrucje dobrobiti »Poboljsani uvjeti smjestaja«, zahtjev »Povecanje
podne povrsine za 10 %«, »Povecanje podne povriine za 15 %« i zahtjev »Smanjenja gustoce naseljenosti«, obvezni su do 15.
listopada godine zahtjeva prijaviti u regionalnom uredu HAPIH-a ukupnu podnu povrsinu smjestajne jedinice na objektu za
uzgoj pojedine vrste Zivotinja (JIBG-u) u svrhu upisa u JRDZ ili prijaviti promjene za ve¢ prijavljene ukupne podne povrsine.
Upis i prijava promjene se obavlja na temelju izjave korisnika. Nakon upisa HAPIH izdaje zapisnik kojeg potpisuje korisnik.
Korisnik potpisom zapisnika jam¢i pod materijalnom i kaznenom odgovorno$¢u da su podaci uneseni u JRDZ istiniti i
vjerodostojni.

(27) Postivanje obveza iz zahtjeva »Povecanje podne povrsine za 10 %« za kategorije Zivotinja mlije¢ne krave, tovna
junad, rasplodne junice, telad, koze i ovce te iz zahtjeva »Povecanje podne povrsine za 15 %« za kategorije Zivotinja krmace i
nazimice, Agencija za pla¢anja provjerava temeljem broja zivotinja u JRDZ-u svakog prvog dana u mjesecu i ukupne podne
povrsine smjestajne jedinice na objektu za uzgoj pojedine vrste Zivotinja (JIBG-u) upisane u JRDZ. Za kategoriju telad



prilikom provjere broja Zivotinja u JRDZ-u svakog prvog dana u mjesecu i ukupne podne povriine smjestajne jedinice na
objektu (JIBG) upisane u JRDZ, koristi se Tablica 7. Odnos starosti teladi i teZine za potrebe intervencije 70.06. Pla¢anja za
dobrobit zivotinja iz Priloga 1. ovoga Pravilnika.

(28) Postivanje obveza iz zahtjeva »Povecanje podne povrsine za 10 %« za kategoriju Zivotinja nesilice, zahtjeva
»Povecanje podne povrsine za 15 %« za kategorije Zivotinja odbijena prasad i svinje za tov te zahtjeva »Smanjena gustoca
naseljenosti« za kategorije brojleri, nesilice i purani, Agencija za placanja provjerava temeljem broja Zivotinja i njihove tezine
(ziva vaga) na datume navedene u evidencijama iz ¢lanaka 114., 116., 119., 120. 1 121. ovoga Pravilnika i ukupne podne
povrsine smjestajne jedinice na objektu za uzgoj pojedine vrste Zivotinja (JIBG-u) upisane u JRDZ.

OPERACIJA Dobrobit zivotinja u govedarstvu (DZG)
Clanak 106.

(1) Potpora se dodjeljuje korisnicima koji provode propisane dodatne zahtjeve i obveze u uzgoju i drzanju sljedec¢ih
kategorija goveda:

a) mlijecne krave
b) tovna junad

c) rasplodne junice
d) telad.

(2) Jedinicni iznosi potpore za zahtjeve DZG navedeni su u Tablici 6a. iz Priloga 4. ovoga Pravilnika.

Uvjeti prihvatljivosti
Clanak 107.

Uvjeti prihvatljivosti za DZG jesu:

1. korisnik podnosi Agenciji za placanja Jedinstveni zahtjev na kojem trazi potporu za DZG na listu A i prijavljuje vrstu i
kategoriju zivotinja, podrucje dobrobiti, zahtjev i JIBG na listu G u skladu s propisanim rokovima podno$enja Jedinstvenog
zahtjeva

2. korisnik se bavi uzgojem mlije¢nih krava, tovne junadi, rasplodnih junica ili teladi upisanih u JRDZ

3. minimalni broj Zivotinja preracunat stopom konverzije u uvjetna grla u skladu s Tablicom 6a. iz Priloga 1. ovoga
Pravilnika, iznosi 4 UG.

Podrucja dobrobiti, zahtjevi i obveze za mlijecne krave

Clanak 108.

(1) Za mlije¢ne krave korisnik moze odabrati zahtjeve iz podrucja dobrobiti: Poboljsana hranidba, Pobolj$ani uvjeti
smjestaja i Pristup na otvoreno.

(2) Korisnik ostvaruje potporu za podrucje dobrobiti Pobolj$ana hranidba ako ispuni sljedeca dva zahtjeva koja se
moraju kombinirati s najmanje jednim od zahtjeva za podrucja dobrobiti: Pobolj$ani uvjeti smjestaja ili Pristup na otvoreno:

1. Plan hranidbe - obveza je izraditi dnevni, mjese¢ni i godi$nji plan hranidbe na Obrascu 12. iz Priloga 4. ovoga

Pravilnika na koji suglasnost daje Savjetodavna sluzba

2. Kontrola plijesni i mikotoksina — obveza je analizirati krmiva na aflatoksin u nekome od ovlastenih laboratorija
najmanje dva puta godi$nje te postupiti u skladu s nalazom. Nalaz analize korisnik je duzan dostaviti na uvid podruznici
Agencije za placanja najkasnije do 7. sije¢nja godine koja slijedi nakon godine zahtjeva.

(3) Korisnik ostvaruje potporu za podrucje dobrobiti Pobolj$ani uvjeti smjestaja ako ispuni najmanje jedan od zahtjeva:

1. Povecanje podne povrsine za 10 % — obveza je osigurati najmanje 6,6 m? podne povrsine po mlije¢noj kravi



2. Obogacivanje lezista — obveza je postaviti u leziSta najmanje 3 kg stelje/slame dnevno po mlije¢noj kravi ili postaviti
madrace.

(4) Korisnik ostvaruje potporu za podrucje dobrobiti Pristup na otvoreno ako ispuni jedan od zahtjeva:

1. Drzanje na ispasi — obveza je drzati mlijecne krave na ispasi najmanje 120 dana godi$nje uz koprolosku pretragu dva
puta godisnje

Prvi uzorak se uzima u periodu 14 — 21 dan nakon izlaska na pasu, drugi uzorak se uzima u periodu 14 - 21 dan prije
zavrsetka ispase ili u periodu 14 - 21 dan nakon zavrsetka zadnjeg dana perioda napasivanja.

Uzima se jedan uzorak na 20 krava te treba postupiti u skladu s nalazom. Nalaz koproloske pretrage korisnik je duzan
dostaviti na uvid podruznici Agencije za placanja najkasnije do 7. sije¢nja godine koja slijedi nakon godine zahtjeva.

2. Ispust — obveza je osigurati mlijecnim kravama pristup ispustu najmanje 150 dana godisnje.

(5) Korisnik je duzan voditi evidenciju na Obrascu 11. iz Priloga 4. ovoga Pravilnika u skladu s odabranim zahtjevima.

(6) Korisnik moze ostvariti potporu iz stavka 2. tocke 2. te iz stavka 4. tocke 1. ovoga ¢lanka samo u slucaju da ra¢un
obavljene analize/pretrage glasi na korisnika.

(7) Korisnik ne ostvaruje potporu za zahtjev Plan hranidbe ako ne ispuni zahtjev Kontrola plijesni i mikotoksina i ako ne
provede niti jedan od zahtjeva iz podru¢ja dobrobiti Pobolj$ani uvjeti smjestaja ili Pristup na otvoreno.

(8) Presliku obrazaca 11.1 12. iz Priloga 4. ovoga Pravilnika korisnik dostavlja podruznici Agencije za placanja najkasnije
do 7. sijecnja godine koja slijedi nakon godine zahtjeva, a ako korisnik ne dostavi navedenu evidenciju ne ostvaruje pravo na

potporu.

Podrucja dobrobiti, zahtjevi i obveze za tovnu junad

Clanak 109.

(1) Za tovnu junad korisnik moze odabrati zahtjeve iz podrucja dobrobiti: Pobolj$ana hranidba i Poboljsani uvjeti
smjestaja.

(2) Korisnik ostvaruje potporu za podrucje dobrobiti Pobolj$ana hranidba ako ispuni zahtjev Plan hranidbe koji se mora
kombinirati s najmanje jednim od zahtjeva za podrucje dobrobiti Pobolj$ani uvjeti smjestaja:

1. Plan hranidbe - obveza je izraditi dnevni, mjesecni i godisnji plan hranidbe na Obrascu 14. iz Priloga 4. ovoga
Pravilnika na koji suglasnost daje Savjetodavna sluzba.

(3) Korisnik ostvaruje potporu za podrucje dobrobiti Pobolj$ani uvjeti smjestaja ako ispuni najmanje jedan od zahtjeva:

1. Povecanje podne povrsine za 10 % — obveza je osigurati najmanje 2,75 m* podne povrsine po tovhome junetu.

2. Obogacivanje lezista — obveza je u lezitu postaviti najmanje 3 kg stelje/slame dnevno po tovnom junetu ili postaviti
gumenu podlogu na najmanje 25 % povrsine poda u staji.

(4) Korisnik je duzan voditi evidenciju na Obrascu 13. iz Priloga 4. ovoga Pravilnika, u skladu s odabranim zahtjevima.

(5) Korisnik ne ostvaruje potporu za zahtjev Plan hranidbe ako ne provede niti jedan od zahtjeva iz podrucja dobrobit i
Pobolj$ani uvjeti smjestaja.

(6) Presliku obrazaca 13. i 14. iz Priloga 4. ovoga Pravilnika korisnik dostavlja podruznici Agencije za placanja najkasnije

do 7. sije¢nja godine koja slijedi nakon godine zahtjeva, a ako korisnik ne dostavi navedenu evidenciju ne ostvaruje pravo na
potporu.

Podrucja dobrobiti, zahtjevi i obveze za rasplodne junice

Clanak 110.

(1) Za rasplodne junice korisnik moze odabrati zahtjeve iz podrucja dobrobiti: Poboljsana hranidba, Poboljani uvjeti
smjestaja i Pristup na otvoreno.



(2) Korisnik ostvaruje potporu za podrucje dobrobiti Pobolj$ana hranidba ako ispuni sljedeca dva zahtjeva koja se
moraju kombinirati s najmanje jednim od zahtjeva za podrucja dobrobiti Poboljsani uvjeti smjestaja ili Pristup na otvoreno:

1. Plan hranidbe - obveza je izraditi dnevni, mjesecni i godisnji plan hranidbe na Obrascu 16. iz Priloga 4. ovoga
Pravilnika na koji suglasnost daje Savjetodavna sluzba

2. Kontrola plijesni i mikotoksina — obveza je analizirati krmiva na aflatoksin u nekome od ovlastenih laboratorija
najmanje dva puta godi$nje te postupiti u skladu s nalazom. Nalaz analize korisnik je duzan dostaviti na uvid podruznici
Agencije za placanja najkasnije do 7. sije¢nja godine koja slijedi nakon godine zahtjeva.

(3) Korisnik ostvaruje potporu za podrucje dobrobiti Pobolj$ani uvjeti smjestaja ako ispuni najmanje jedan od zahtjeva:

1. Povecanje podne povrsine za 10 % — obveza je osigurati najmanje 2,75 m* podne povr$ine po rasplodnoj junici

2. Obogacivanje lezista — obveza je u lezitu postaviti najmanje 3 kg stelje/slame dnevno po rasplodnoj junici ili postaviti
gumenu podlogu na najmanje 25 % povrsine poda u staji.

(4) Korisnik ostvaruje potporu za podrucje dobrobiti Pristup na otvoreno ako ispuni jedan od zahtjeva:

1. Drzanje na ispasi — obveza je drzati rasplodne junice na ispasi najmanje 120 dana godisnje uz koprolosku pretragu dva
puta godisnje.

Prvi uzorak se uzima u periodu 14 — 21 dan nakon izlaska na pasu, drugi uzorak se uzima u periodu 14 -21 dan prije
zavrSetka ispase ili u periodu 14 — 21 dan nakon zavrsetka zadnjeg dana perioda napasivanja.

Uzima se jedan uzorak na 20 rasplodnih junica te treba postupiti u skladu s nalazom. Nalaz koproloske pretrage korisnik
je duzan dostaviti na uvid podruznici Agencije za placanja najkasnije do 7. sijecnja godine koja slijedi nakon godine zahtjeva.

2. Ispust — obveza je osigurati rasplodnim junicama pristup ispustu najmanje 150 dana godisnje.

(5) Korisnik je u obvezi voditi evidenciju na Obrascu 15. iz Priloga 4. ovoga Pravilnika u skladu s odabranim zahtjevima.

(6) Korisnik moze ostvariti potporu iz stavka 2. tocke 2. te iz stavka 4. tocke 1. ovoga ¢lanka samo u slucaju da ra¢un
obavljene analize/pretrage glasi na korisnika.

(7) Korisnik ne ostvaruje potporu za zahtjev Plan hranidbe ako ne ispuni zahtjev Kontrola plijesni i mikotoksina i ako ne
provede niti jedan od zahtjeva iz podru¢ja dobrobiti Poboljsani uvjeti smjestaja ili Pristup na otvoreno.

(8) Presliku obrazaca 15. 1 16. iz Priloga 4. ovoga Pravilnika korisnik dostavlja podruznici Agencije za pla¢anja najkasnije

do 7. sijecnja godine koja slijedi nakon godine zahtjeva, a ako korisnik ne dostavi navedenu evidenciju ne ostvaruje pravo na
potporu.

Podrucja dobrobiti, zahtjevi i obveze za telad

Clanak 111.

(1) Osnovica za izracun broja UG je broj grla kategorije telad, koja su za godinu podnoSenja zahtjeva ispunila kriterij
obaveznog drzanja na poljoprivrednom gospodarstvu od 120 dana, a racuna se od dana rodenja teleta ili od dana dolaska na

poljoprivredno gospodarstvo do navrsenih Sest mjeseci Zivota.

(2) Za telad korisnik moze odabrati zahtjeve iz podrucja dobrobiti: Poboljsana hranidba, Pobolj$ani uvjeti smjestaja i
Pristup na otvoreno.

(3) Korisnik ostvaruje potporu za podrucje dobrobiti Pobolj$ana hranidba ako ispuni sljedeci zahtjev, koji mora
kombinirati s najmanje jednim od zahtjeva za podrucje dobrobiti PoboljSani uvjeti smjestaja ili Pristup na otvoreno:
1. Plan hranidbe - obveza je izraditi dnevni, mjesecni i godisnji plan hranidbe na Obrascu 18. iz Priloga 4. ovoga

Pravilnika na koji suglasnost daje Savjetodavna sluzba.
(4) Korisnik ostvaruje potporu za podrucje dobrobiti Pobolj$ani uvjeti smjestaja ako ispuni najmanje jedan od zahtjeva:

1. Povecanje podne povrsine za 10 % — obveza je osigurati podnu povrsinu u skladu s tezinom teleta:

| Ziva vaga teleta (kg) | Najmanja podna povrsina po teletu (m?) |




manje od 150 1,65
150 - 220 1,87
2201 vise 1,98

2. Obogacivanje lezista — obveza je postaviti u leziSte najmanje 1,5 kg stelje/slame dnevno po teletu ili gumenu podlogu

na minimalno 25 % povrsine poda u staji.
(5) Korisnik ostvaruje potporu za podrucje dobrobiti Pristup na otvoreno ako ispuni zahtjev Pristup na otvoreno. Obveza

je osigurati teladi pristup ispustu iz staje ili smjestaj u natkrivenim boksovima s vanjskim prostorom pri ¢emu je podna

povrsina u skladu s tezinom teleta:

Ziva vaga teleta (kg) Najmanja podna povrsina po teletu (m?)
manje od 150 1,5
150 - 220 1,7
2201 vise 1,8

(6) Korisnik je duzan voditi evidenciju na Obrascu 17. iz Priloga 4. ovoga Pravilnika, u skladu s odabranim zahtjevima.
(7) Korisnik ne ostvaruje potporu za zahtjev Plan hranidbe ako ne provede niti jedan od zahtjeva iz podrucja dobrobiti

Poboljsani uvjeti smjestaja ili Pristup na otvoreno.
(8) Presliku obrazaca 17. 1 18. iz Priloga 4. ovoga Pravilnika korisnik dostavlja podruznici Agencije za placanja najkasnije

do 7. sijecnja godine koja slijedi nakon godine zahtjeva, a ako korisnik ne dostavi navedenu evidenciju ne ostvaruje pravo na

potporu.

OPERACIJA Dobrobit Zivotinja u svinjogojstvu (DZS)
Clanak 112.
(1) Potpora se dodjeljuje korisnicima koji provode propisane dodatne proizvodne obveze u uzgoju i drzanju sljede¢ih
kategorija svinja:
a) odbijena prasad
b) krmace i nazimice i

c) svinje za tov.
(2) Jedini¢ni iznosi potpore za zahtjeve DZS navedeni su u Tablici 6a. iz Priloga 4. ovoga Pravilnika.

Uvjeti prihvatljivosti
Clanak 113.
Uvjeti prihvatljivosti za potporu za DZS jesu:
1. korisnik podnosi Agenciji za placanja Jedinstveni zahtjev na kojem traZi potporu za DZS na listu A i prijavljuje vrstu i
kategoriju zivotinja, podrucje dobrobiti, zahtjev i JIBG na listu G u skladu s propisanim rokovima podnosenja Jedinstvenog

zahtjeva
2. korisnik se bavi uzgojem odbijene prasadi, krmaca i nazimica ili svinja za tov upisanih u JRDZ

3. minimalni broj Zivotinja preracunat stopom konverzije u uvjetna grla u skladu s Tablicom 6a. iz Priloga 1. ovoga
Pravilnika iznosi 5 UG.
Podrucja dobrobiti, zahtjevi i obveze za odbijenu prasad

Clanak 114.



(1) Za odbijenu prasad korisnik moze odabrati zahtjeve iz podrucja dobrobiti: Poboljsana skrb i Pobolj$ani uvjeti
smjestaja.

(2) Korisnik ostvaruje potporu za podrucje dobrobiti Poboljsana skrb ako ispuni zahtjev Sprjecavanje ostecivanja repova.
Uvjeti drzanja moraju osigurati da najmanje 90 % Zivotinja ima neosteceni rep. Korisnik ostvaruje potporu ako kombinira
ovaj zahtjev sa podruc¢jem dobrobiti Pobolj$ani uvjeti smjestaja.

(3) Korisnik ostvaruje potporu za podrucje dobrobiti Pobolj$ani uvjeti smjestaja ako ispuni oba zahtjeva:

1. Povecanje podne povr$ine za najmanje 15 % — obveza je po prasetu osigurati podnu povrsinu u skladu s tezinom

prasadi:
Ziva vaga svinje (kg) Najmanja podna povrsina po svinji (m?)
do najvige 10 0,17
vise od 10 do najvise 20 0,23
vise od 20 do najvise 30 0,35

2. Obogacivanje leziSta — obveza je obogatiti leZiSte sa najmanje 0,8 kg slame dnevno po Zivotinji ili osigurati jedan
predmet za obogacivanje (viseci objekti kao npr. prirodno uze, drveni predmeti, gumene cijevi, plasticne/gumene lopte,
plasti¢ni/gumeni predmeti i slicno) na 10 Zivotinja.

(4) Korisnik je duzan voditi evidenciju na Obrascu 19. iz Priloga 4. ovoga Pravilnika, u skladu s odabranim zahtjevima.

(5) Presliku evidencije iz stavka 4. ovoga ¢lanka korisnik dostavlja podruznici Agencije za placanja najkasnije do 7.
sije¢nja godine koja slijedi nakon godine zahtjeva, a ako korisnik ne dostavi navedenu evidenciju ne ostvaruje pravo na
potporu.

Podrucja dobrobiti, zahtjevi i obveze za krmace i nazimice

Clanak 115.

(1) Za krmace i nazimice korisnik moze odabrati zahtjeve iz podrucja dobrobiti: Poboljsana hranidba, Poboljsana skrb,
Poboljsani uvjeti smjestaja i Pristup na otvoreno.

(2) Korisnik ostvaruje potporu za podrucje dobrobiti Pobolj$ana hranidba ako ispuni sljedeca dva zahtjeva, koja mora
kombinirati s najmanje jednim od zahtjeva za podrucja dobrobiti PoboljSana skrb ili PoboljSani uvjeti smjestaja ili Pristup na
otvoreno:

1. Plan hranidbe - obveza je izraditi dnevni, mjese¢ni i godisnji plan hranidbe na Obrascu 22. iz Priloga 4. ovoga
Pravilnika na koji suglasnost daje Savjetodavna sluzba

2. Kontrola plijesni i mikotoksina — obveza je analizirati krmiva na zearalenon i deoksinivalenol u nekome od ovlastenih
laboratorija najmanje dva puta godi$nje te postupiti u skladu s nalazom. Nalaz analize korisnik je duzan dostaviti na uvid
podruznici Agencije za placanja najkasnije do 7. sije¢nja godine koja slijedi nakon godine zahtjeva.

(3) Korisnik moze ostvariti potporu iz stavka 2. tocke 2. ovoga ¢lanka samo u slu¢aju da ra¢un obavljene analize glasi na
korisnika.

(4) Korisnik ostvaruje potporu za podrucje dobrobiti Pobolj$ana skrb ako ispuni najmanje jedan zahtjev:

1. Pobolj$ani uvjeti prasenja — obveza je u prasiliStu osigurati zatvoreno gnijezdo povrsine najmanje 0,75 m? i visine
najmanje 45 cm te obvezno postaviti sustav grijanja s kontrolom temperature

2. Poboljsana skrb u prasilistu — obveza je tijekom razdoblja prasenja osigurati prisustvo poljoprivrednog osoblja
najmanje dva puta po dva sata, unutar perioda od 16 sati



3. Smanjenje toplinskog stresa u ljetnim mjesecima pojacanim protokom zraka — obveza je osigurati ugradeni
ventilacijski sustav s mogu¢no$c¢u kontrole brzine protoka zraka ili ugradeni sustav za hladenje ulaznog zraka u objektu
(JIBG-u)

4. Smanjenje toplinskog stresa u ljetnim mjesecima rasprsivanjem vode — obveza je osigurati ugradeni visokotlacni ili
niskotla¢ni sustav raspr$ivanja vode.

(5) Korisnik ne ostvaruje potporu za zahtjev Plan hranidbe ako ne provede niti jedan od zahtjeva iz podrucja dobrobiti
Poboljsana skrb ili Poboljsani uvjeti smjestaja ili Pristup na otvoreno.

(6) Korisnik ostvaruje potporu za podrucje dobrobiti Pobolj$ani uvjeti smjestaja ako ispuni najmanje jedan od zahtjeva:

1. Povecanje podne povrsine za 15 % — obveza je osigurati podnu povrs$inu u skladu s brojem Zivotinja u tehnoloskim
fazama gdje se Zivotinje drze u grupama:

Cae L Naj mal}J:a podna Najmanja podna
Broj zivotinja povrsina po povriina po krmadi (m?)
nazimici (m?)
manje od 6 2,07 2,85
od 6 do 39 1,89 2,59
40 ivise 1,70 2,33

2. Obogacivanje leziSta — obveza je obogatiti leziSte sa najmanje 3 kg slame dnevno po Zivotinji.

(7) Zahtjev Povecanje podne povrsine za 15 % mora se kombinirati s jedinim od zahtjeva za smanjenje toplinskog stresa
ili zahtjevom za obogacivanje lezista.

(8) Korisnik ostvaruje potporu za podrucje dobrobiti Pristup na otvoreno ako ispuni zahtjev Pristup ispustu. Obveza je
osigurati pristup ispustu najmanje dva puta tjedno u trajanju od najmanje dva sata, pri Cemu povrsina ispusta mora biti
najmanje 1,3 m? po krmadi ili nazimici.

(9) Korisnik je duzan voditi evidenciju na Obrascu 21. iz Priloga 4. ovoga Pravilnika, u skladu s odabranim zahtjevima.

(10) Presliku obrazaca 21. i 22. iz Priloga 4. ovoga Pravilnika korisnik dostavlja podruznici Agencije za placanja
najkasnije do 7. sijecnja godine koja slijedi nakon godine zahtjeva, a ako korisnik ne dostavi navedenu evidenciju ne ostvaruje
pravo na potporu.

Podrucja dobrobiti, zahtjevi i obveze za svinje za tov

Clanak 116.

(1) Za svinje za tov korisnik moze odabrati zahtjeve iz podrucja dobrobiti: Poboljsana skrb, Pobolj$ani uvjeti smjestaja i
Pristup na otvoreno.

(2) Korisnik ostvaruje potporu za podrucje dobrobiti Poboljsana skrb ako ispuni zahtjev Sprjecavanje ostecivanja repova.
Uvjeti drzanja moraju osigurati da najmanje 90 % Zivotinja ima neosteceni rep. Korisnik ostvaruje potporu ako kombinira
ovaj zahtjev sa podrucjem dobrobiti Poboljsani uvjeti smjestaja.

(3) Korisnik ostvaruje potporu za podrucje dobrobiti Pobolj$ani uvjeti smjestaja ako ispuni oba zahtjeva:

1. Povecanje podne povrsine za 15 % - obveza je osigurati podnu povrsinu u skladu s tezinom Zivotinja:

Ziva vaga svinje (kg) Najmanja podna povrsina po svinji (m?)
vise od 30 do najvise 50 0,46
vie od 50 do najvise 85 0,63
vi$e od 85 do najvise 110 0,75
vie od 110 1,15




2. Obogacivanje lezista — obveza je obogatiti leziste sa najmanje 1 kg slame dnevno po Zivotinji za svinje za tov do 60 kg
tezine ili sa najmanje 1,5 kg slame dnevno po Zivotinji za svinje za tov iznad 60 kg tezine ili osigurati jedan predmet za
obogacivanje (viseci objekti kao npr. prirodno uze, drveni predmeti, gumene cijevi, plasticne/gumene lopte, plasti¢ni/gumeni
predmeti i slicno) na 10 Zivotinja.

(4) Korisnik ostvaruje potporu za podrucje dobrobiti Pristup na otvoreno ako ispuni zahtjev Pristup ispustu. Obveza je
osigurati pristup ispustu najmanje dva puta tjedno u trajanju od najmanje dva sata, pri Cemu povrsina ispusta mora biti
najmanje 0,55 m” po tovljeniku.

(5) Korisnik je duzan voditi evidenciju na Obrascu 23. iz Priloga 4. ovoga Pravilnika, u skladu s odabranim zahtjevima.

(6) Presliku evidencije iz stavka 5. ovoga ¢lanka korisnik dostavlja podruznici Agencije za pla¢anja najkasnije do 7.
sijecnja godine koja slijedi nakon godine zahtjeva, a ako korisnik ne dostavi navedenu evidenciju ne ostvaruje pravo na
potporu.

OPERACIJA Dobrobit Zivotinja u peradarstvu (DZP)
Clanak 117.

(1) Potpora se dodjeljuje korisnicima koji provode propisane dodatne proizvodne obveze u uzgoju i drzanju slijede¢ih
kategorija peradi:

a) brojleri

b) nesilice i

¢) purani.

(2) Jedinicni iznosi potpore za zahtjeve DZP navedeni su u Tablici 6a. iz Priloga 4. ovoga Pravilnika.

Uvjeti prihvatljivosti
Clanak 118.
Uvjeti prihvatljivosti za potpore za DZP jesu:
1. korisnik podnosi Agenciji za placanja Jedinstveni zahtjev na kojem trazi potporu za DZP na listu A i prijavljuje vrstu i

kategoriju Zivotinja, podrucje dobrobiti, zahtjev i JIBG na listu G u skladu s propisanim rokovima podno$enja Jedinstvenog
zahtjeva.

2. korisnik se bavi uzgojem brojlera, nesilica ili purana upisanih u JRDZ.

3. minimalni broj Zivotinja preracunat stopom konverzije u uvjetna grla u skladu s Tablicom 6a. iz Priloga 1. ovoga
Pravilnika iznosi 5 UG.

Podrucja dobrobiti, zahtjevi i obveze za brojlere

Clanak 119.

(1) Za brojlere korisnik moze odabrati najmanje jedno od dva podrucja dobrobiti: Pobolj$ana skrb i Pobolj$ani uvjeti
smjestaja.

(2) Korisnik ostvaruje potporu za podrucje dobrobiti Pobolj$ana skrb ako ispuni zahtjev Poboljsana skrb za jednodnevne
pilice. Obveza je tijekom prvih tjedan dana za jednodnevne pilice na podrucje za hranidbu postaviti papir za pilice
(»Chickpaper«).

(3) Korisnik ostvaruje potporu za podrucje dobrobiti Poboljsani uvjeti smjestaja ako ispuni zahtjev Smanjena gustoca
naseljenosti. Obveza je osigurati, u bilo kojem trenutku, minimalno 10 % smanjenje gustoce naseljenosti izrazene u kg/m* u
odnosu na maksimalnu gustocu naseljenosti kako je propisana u Direktivi 2007/43/ EZ o utvrdivanju minimalnih pravila za
zastitu pilica koji se uzgajaju za proizvodnju mesa, kako slijedi:



Maksimalna gustoca

naseljenosti (kg/m?) Smanjena gustoca naseljenosti za minimalno 10% (kg/m?)

33 30
39% 35.1
42* 37.8

* maksimalna gustoc¢a naseljenosti uz posebno odobrenje nadleznog tijela ako su osigurani dodatni uvjeti za pove¢anu gusto¢u naseljenosti,
u skladu s Direktivom Vijeca 2007/43/EZ o utvrdivanju minimalnih pravila za zastitu pili¢a koji se uzgajaju za proizvodnju mesa

(4) Iznimno od propisanog u stavku 3. ovoga ¢lanka, u slucaju kada korisnik posjeduje odobrenje nadleznog tijela o
dozvoljenom povecanju propisane maksimalne gustoée naseljenosti u vrijednosti 39 ili 42 kg mase brojlera/m?, obveza je
osigurati, u bilo kojem trenutku, gusto¢u naseljenosti do najvise 35,1 ili 37,8 kg mase brojlera/ m? ovisno o odobrenju kojeg
posjeduje.

(5) Korisnik je duzan odobrenje nadleznog tijela o dozvoljenom povecanju propisane maksimalne gustoce naseljenosti
dostaviti na uvid podruznici Agencije za placanja najkasnije do 7. sije¢nja godine koja slijedi nakon godine zahtjeva.

(6) Korisnik je duzan voditi evidenciju na Obrascu 24. iz Priloga 4. ovoga Pravilnika, u skladu s odabranim zahtjevima.

(7) Presliku evidencije iz stavka 6. ovoga ¢lanka korisnik dostavlja podruznici Agencije za placanja najkasnije do 7.
sije¢nja godine koja slijedi nakon godine zahtjeva, a ako korisnik ne dostavi navedenu evidenciju ne ostvaruje pravo na
potporu

Podrucja dobrobiti, zahtjevi i obveze za nesilice

Clanak 120.
(1) Za nesilice korisnik moZze odabrati najmanje jedno od dva podrucja dobrobiti: Pobolj$ana skrb i Poboljsani uvjeti
smjestaja.
(2) Korisnik ostvaruje potporu za podrucje dobrobiti Pobolj$ana skrb ako ispuni zahtjev Zabranjeno skracivanje kljunova

te ga kombinira sa pove¢anjem podne povrsine za 10 % ili smanjenjem gustoce naseljenosti ili smanjenjem broja nesilica po
gnijezdu. Nesilicama, bez obzira na dob, je zabranjeno skracivati kljunove.

(3) Korisnik ostvaruje potporu za podrucje dobrobiti PoboljSani uvjeti smjestaja ako ispuni jedan od sljede¢ih zahtjeva:

1. Povecanje podne povrsine za 10 % - obveza je osigurati po nesilici najmanje 660 cm” korisne povrsine u kavezu

2. Smanjena gustoca naseljenosti — obveza je osigurati gustocu naseljenosti od najvise osam nesilica po m” korisne
povrsine

3. Smanjeni broj nesilica po gnijezdu - obveza je u kavezu osigurati jedno gnijezdo za najvise Sest nesilica ili treba
osigurati jedan m?* povrsine gnijezda za najvise 118 nesilica

4. Dodatne precke — obveza je po nesilici osigurati precku duzine najmanje 20 cm.

(4) Korisnik je duzan voditi evidenciju na Obrascu 25. iz Priloga 4. ovoga Pravilnika, u skladu s odabranim zahtjevima.

(5) Uz postivanje svih navedenih obveza, korisnik mora u ¢etvrtoj godini, racunajuci od prve godine od prihvacanja
obveza, napustiti uzgoj u kavezima.

(6) Presliku evidencije iz stavka 4. ovoga ¢lanka korisnik dostavlja podruznici Agencije za placanja najkasnije do 7.
sije¢nja godine koja slijedi nakon godine zahtjeva, a ako korisnik ne dostavi navedenu evidenciju ne ostvaruje pravo na
potporu.

Podrucja dobrobiti, zahtjevi i obveze za purane

Clanak 121.



(1) Za purane korisnik moze odabrati najmanje jedno od tri podrucja dobrobiti: Pobolj$ana skrb, Poboljsani uvjeti
smjestaja i Pristup na otvoreno.

(2) Korisnik ostvaruje potporu za podrucje dobrobiti Pobolj$ana skrb ako ispuni zahtjev Poboljsana skrb za jednodnevne
purice. Obveza je tijekom prvih tjedan dana za jednodnevne purice na podrucje za hranidbu postaviti papir za pilice
(Chickpaper).

(3) Korisnik ostvaruje potporu za podrucje dobrobiti Poboljsani uvjeti smjestaja ako ispuni zahtjev Smanjena gustoca
naseljenosti. Obveza je osigurati gustocu naseljenosti koja niti u jednom trenutku ne prelazi 50 kg/m? ili 23,5 kg/m? za
alternativni uzgoj.

(4) Korisnik ostvaruje potporu za podrucje dobrobiti Pristup na otvoreno ako ispuni zahtjev Povecanje povrsine ispusta.
Obveza je osigurati ispust od najmanje pet m” po kljunu.

(5) Korisnik je duzan voditi evidenciju na Obrascu 26. iz Priloga 4. ovoga Pravilnika, u skladu s odabranim zahtjevima.

(6) Evidenciju iz stavka 5. ovoga ¢lanka korisnik dostavlja podruznici Agencije za placanja najkasnije do 7. sijecnja

godine koja slijedi nakon godine zahtjeva, a ako korisnik ne dostavi navedenu evidenciju ne ostvaruje pravo na potporu.

OPERACIJA Dobrobit Zivotinja u kozarstvu (DZK)
Clanak 122.

(1) Potpora se dodjeljuje korisnicima koji provode propisane dodatne zahtjeve i obveze u uzgoju i drzanju koza.

(2) Jedinicni iznosi potpore za zahtjeve DZK navedeni su u Tablici 6a. iz Priloga 4. ovoga Pravilnika.

Uvjeti prihvatljivosti
Clanak 123.
Uvjeti prihvatljivosti za potporu za DZK jesu:
1. korisnik podnosi Agenciji za placanja Jedinstveni zahtjev na kojem trazi potporu za DZK na listu A i prijavljuje vrstu
zZivotinja, podrucje dobrobiti, zahtjev i JIBG na listu G u skladu s propisanim rokovima podnosenja Jedinstvenog zahtjeva
2. korisnik se bavi uzgojem koza upisanih u JRDZ

3. minimalni broj Zivotinja preracunat stopom konverzije u uvjetna grla u skladu s Tablicom 6a. iz Priloga 1. ovoga

Pravilnika iznosi 4 UG.

Podrucja dobrobiti, zahtjevi i obveze za koze

Clanak 124.

(1) Za koze korisnik moze odabrati zahtjeve iz podrucja dobrobiti: Poboljsana hranidba, Poboljsani uvjeti smjestaja i
Pristup na otvoreno.

(2) Korisnik ostvaruje potporu za podrucje dobrobiti Poboljsana hranidba ako ispuni zahtjev Plan hranidbe, koji mora
kombinirati s najmanje jednim od zahtjeva za podrucja dobrobiti PoboljSani uvjeti smjestaja ili Pristup na otvoreno:

1. Plan hranidbe - obveza je izraditi dnevni, mjese¢ni i godi$nji plan hranidbe na Obrascu 28. iz Priloga 4. ovoga
Pravilnika na koji suglasnost daje Savjetodavna sluzba.

(3) Korisnik ostvaruje potporu za podrucje dobrobiti PoboljSani uvjeti smjestaja ako ispuni zahtjev Povecanje podne
povrsine za 10 % za koze u proizvodnji mlijeka ili Povec¢anje podne povriine za 10 % za koze u proizvodnji mesa:

Kategorija koza Najmanja podna povrsina po kozi (m?)
Koze, rasplodne koze 1,32
Jarad 0,55
Jarcevi 3,30




(4) U podrucju dobrobiti Poboljsani uvjeti smjestaja korisnik moze po jednom JIBG-u ostvariti potporu samo za koze u
proizvodnji mesa ili samo za koze u proizvodnji mlijeka, bez obzira na dob i spol Zivotinja.

(5) Za potporu su prihvatljive mlijecne, mesne i kombinirane pasmine koza iz Tablice 15. iz Priloga 1. ovoga Pravilnika.
Kombinirane pasmine su prihvatljive i za proizvodnju mesa i za proizvodnju mlijeka.

(6) Za ostvarivanje potpore za koze u proizvodnji mlijeka, za korisnika mora biti registrirana isporuka kozjeg mlijeka
otkupljivacu ili mora biti upisan u Upisnik registriranih objekata u poslovanju s hranom Zivotinjskog podrijetla najkasnije do
zadnjeg dana roka podnosenja zahtjeva. Podatke iz Upisnika registriranih objekata u poslovanju s hranom zivotinjskoga
podrijetla Agencija za placanja razmjenjuje s Ministarstvom, a klju¢ za razmjenu podataka jesu MIBPG i OIB.

(7) Korisnik ostvaruje potporu za podrucje dobrobiti Pristup na otvoreno ako ispuni najmanje jedan od zahtjeva:

1. Drzanje na ispasi koje ukljucuje sljedece obveze:

a) Drzanje na ispasi — obveza je drzati koze na ispasi najmanje 150 dana godisnje uz koprolosku pretragu dva puta
godisnje.

Prvi uzorak se uzima u periodu 14 — 21 dan nakon izlaska na pasu, drugi uzorak se uzima u periodu 14 - 21 dan prije
zavrSetka ispase ili u periodu 14 — 21 dan nakon zavrsetka zadnjeg dana perioda napasivanja. Uzima se jedan uzorak na 20
koza te treba postupiti u skladu s nalazom.

Nalaz koproloske pretrage korisnik je duzan dostaviti na uvid podruznici Agencije za placanja najkasnije do 7. sije¢nja
godine koja slijedi nakon godine zahtjeva.

b) izvrsiti pregled i intervenciju na papcima dva puta godi$nje pri cemu je prvi pregled potrebno obaviti do 1. travnja, a
drugi do 1. listopada godine zahtjeva.

2. Ispust — obveza je osigurati kozama pristup ispustu tijekom cijele godine, pri ¢emu je najmanja podna povrsina

ispusta:

Kategorija koza Najmanja podna povrsina po kozi (m?)
Koze, rasplodne koze 2,40
Jarcevi 6,00

(8) Korisnik je duzan voditi evidenciju na Obrascu 27. iz Priloga 4. ovoga Pravilnika u skladu s odabranim zahtjevima.

(9) Korisnik moze ostvariti potporu iz stavka 7. tocke 1. ovoga ¢lanka samo u slucaju da ra¢un obavljene pretrage glasi na
korisnika.

(10) Korisnik ne ostvaruje potporu za zahtjev Plan hranidbe ako ne provede barem jedan od zahtjeva iz podrucja
dobrobiti Poboljsani uvjeti smjestaja ili Pristup na otvoreno.

(11) Presliku obrazaca 27. i 28. iz Priloga 4. ovoga Pravilnika korisnik dostavlja podruznici Agencije za pla¢anja
najkasnije do 7. sijecnja godine koja slijedi nakon godine zahtjeva, a ako korisnik ne dostavi navedenu evidenciju ne ostvaruje
pravo na potporu.

OPERACIJA Dobrobit Zivotinja u ovéarstvu (DZO)
Clanak 125.

(1) Potpora se dodjeljuje korisnicima koji provode propisane dodatne zahtjeve i obveze u uzgoju i drzanju ovaca.

(2) Jedini¢ni iznosi potpore za zahtjeve DZO navedeni su u Tablici 6a. iz Priloga 4. ovoga Pravilnika.

Uvjeti prihvatljivosti
Clanak 126.



Uvijeti prihvatljivosti za potporu za DZO jesu:

1. korisnik podnosi Agenciji za pla¢anja Jedinstveni zahtjev na kojem trazi potporu za DZO na listu A i prijavljuje vrstu
zivotinja, podrucje dobrobiti, zahtjev i JIBG na listu G u skladu s propisanim rokovima podnosenja Jedinstvenog zahtjeva

2. korisnik se bavi uzgojem ovaca upisanih u JRDZ

3. minimalni broj Zivotinja preracunat stopom konverzije u uvjetna grla u skladu s Tablicom 6a. iz Priloga 1. ovoga
Pravilnika, iznosi 4 UG.

Podrucja dobrobiti, zahtjevi i obveze za ovce

Clanak 127.

(1) Za ovce korisnik moze odabrati zahtjeve iz podrucja dobrobiti: Pobolj$ana hranidba, Poboljsani uvjeti smjestaja i
Pristup na otvoreno.

(2) Korisnik ostvaruje potporu za podrucje dobrobiti Pobolj$ana hranidba ako ispuni zahtjev Plan hranidbe, koji mora
kombinirati s najmanje jednim od zahtjeva za podrucja dobrobiti Poboljsani uvjeti smjestaja ili Pristup na otvoreno:

1. Plan hranidbe - obveza je izraditi dnevni, mjesecni i godisnji plan hranidbe na Obrascu 30. iz Priloga 4. ovoga
Pravilnika na koji suglasnost daje Savjetodavna sluzba.

(3) Korisnik ostvaruje potporu za podrucje dobrobiti Pobolj$ani uvjeti smjestaja ako ispuni zahtjev Pove¢anje podne

povrsine za 10 % za ovce u proizvodnji mlijeka ili Povecanje podne povrsine za 10 % za ovce u proizvodnji mesa:

Kategorija ovaca Najmanja podna povrsina po ovci (m?)
Ovce, rasplodne ovce 1,32
Janjad 0,55
Ovnovi 3,30

(4) U podrucju dobrobiti Poboljsani uvjeti smjestaja korisnik moze po jednom JIBG-u ostvariti potporu samo za ovce u
proizvodnji mesa ili samo za ovce u proizvodnji mlijeka.

(5) Za potporu su prihvatljive mlije¢ne, mesne i kombinirane pasmine ovaca iz Tablice 15. iz Priloga 1. ovoga Pravilnika.
Kombinirane pasmine su prihvatljive i za proizvodnju mesa i za proizvodnju mlijeka.

(6) Za ostvarivanje potpore za ovce u proizvodnji mlijeka za korisnika mora biti registrirana isporuka ov¢jeg mlijeka
otkupljivacu ili mora biti upisan u Upisnik registriranih objekata u poslovanju s hranom Zzivotinjskog podrijetla. Podatke iz
Upisnika registriranih objekata u poslovanju s hranom Zivotinjskoga podrijetla Agencija za pla¢anja razmjenjuje s
Ministarstvom, a klju¢ za razmjenu podataka jesu MIBPG i OIB.

(7) Korisnik ostvaruje potporu za podrucje dobrobiti Pristup na otvoreno ako ispuni najmanje jedan od zahtjeva:

1. Drzanje na ispasi koje ukljucuje sljedece obveze:

a) Drzanje na ispasi — obveza je drzati ovce na ispasi najmanje 150 dana godi$nje uz koprolosku pretragu dva puta
godisnje.

Prvi uzorak se uzima u periodu 14 — 21 dan nakon izlaska na pasu, drugi uzorak se uzima u periodu 14 - 21 dan prije
zavrsetka ispase ili u periodu 14 - 21 dan nakon zavrsetka zadnjeg dana perioda napasivanja. Uzima se jedan uzorak na 20
ovaca te treba postupiti u skladu s nalazom pretrage.

Nalaz koproloske pretrage korisnik je duzan dostaviti na uvid podruznici Agencije za placanja najkasnije do 7. sije¢nja
godine koja slijedi nakon godine zahtjeva.

b) izvrsiti pregled i intervenciju na papcima dva puta godisnje. Prvi pregled potrebno je obaviti do 1. travnja, a drugi do
1. listopada godine zahtjeva.

2. Ispust — obveza je osigurati ovcama pristup ispustu tijekom cijele godine, pri ¢emu je najmanja podna povrsina ispusta:



Kategorija ovaca Najmanja podna povrsina po ovci (m?)

Ovce, rasplodne ovce 2,40

Ovnovi 6,00

(8) Korisnik je duzan voditi evidenciju na Obrascu 29. iz Priloga 4. ovoga Pravilnika u skladu s odabranim zahtjevima.

(9) Korisnik moze ostvariti potporu iz stavka 7. tocke 1. ovoga ¢lanka samo u slucaju da ra¢un obavljene pretrage glasi na
korisnika.

(10) Korisnik ne ostvaruje potporu za zahtjev Plan hranidbe ako ne provede niti jedan od zahtjeva iz podrucja dobrobiti
Poboljsani uvjeti smjestaja ili Pristup na otvoreno.

(11) Presliku obrazaca 29. i 30. iz Priloga 4. ovoga Pravilnika korisnik dostavlja podruznici Agencije za pla¢anja
najkasnije do 7. sijec¢nja godine koja slijedi nakon godine zahtjeva, a ako korisnik ne dostavi navedenu evidenciju ne ostvaruje
pravo na potporu.

INTERVENCIJA 70.07. Ocuvanje obiljezja krajobraza
Clanak 128.
Potporu je moguce ostvariti za sljedece operacije:
70.07.01. Oc¢uvanje suhozida

70.07.02. Ocuvanje Zivica.

OPERACIJA 70.07.01. Ocuvanje suhozida (OS)

Uvjeti prihvatljivosti
Clanak 129.

Uvjeti prihvatljivosti za OS su:

1. Poljoprivredno zemljiSte na kojem se provodi poljoprivredna proizvodnja evidentirano je u ARKOD sustavu te ima
evidentirane vanjske suhozide ¢ija je ukupna duzina najmanje 30 metara (potporni zidovi, terase i unutrasnji suhozidi nisu
prihvatljivi)

2. Suhozid mora zadovoljavati sljedece uvjete:

- najmanje Sirine 0,5 m

- maksimalne $irine 2 m unutar parcele, tj. na granici parcele 4 m

- najmanje visine 0,2 m

- maksimalne visine 3 m

3. GodiSnja potpora dodjeljuje se po jedinici povriine suhozida, pri ¢emu se koristi faktor ponderiranja 1 (1 m suhozida

=1 m? prihvatljive povr§ine suhozida), nakon Cega je mogude potporu izraziti u hektarima suhozida

4. Svake godine tijekom petogodisnjeg obveznog razdoblja korisnik podnosi Agenciji za placanja Jedinstveni zahtjev na
kojem trazi potporu za OS na listu A i prijavljuje povrsine na listu Bl

5. Korisnik je preuzeo obvezu petogodi$njeg razdoblja provedbe operacije potpisivanjem Jedinstvenog zahtjeva na listu A.

Obveze OS korisnika
Clanak 130.

(1) Obveze korisnika OS u godini zahtjeva su:



1. najmanje tri puta tijekom obveznog petogodi$njeg razdoblja zavrsiti edukaciju ili individualno savjetovanje u vezi s
provedbom intervencija iz podrucja okolisa i klime

2. voditi evidenciju o provodenju svih radnji iz to¢aka 3. - 5. ovoga stavka na Obrascu 31. iz Priloga 4. ovoga Pravilnika
3. kontrolirati tijelo suhozida minimalno dva puta godisnje, najkasnije do 1. listopada tekuce godine

4. odrzavati suhozid koristec¢i tradicionalne materijale i nacin izrade, $to podrazumijeva slaganje iskljucivo od okolnoga
kamena bez koristenja veziva i drugih materijala; odlaganje granja na vrhu suhozida je prihvatljivo kao i zastitna Zica koja
mora biti postavljena tako da ne narusava prirodnu strukturu suhozida

5. sprjecavati zarastanje tijela suhozida vegetacijom na nacin da se nezeljena vegetacija mora uklanjati ru¢no, bez
primjene herbicida
6. tijekom obveznog razdoblja provoditi operaciju na istim povrsinama u skladu s podnesenim zahtjevom i donesenom

Odlukom o ulasku u sustav potpore kojom se utvrduje obvezna duzina suhozida.

(2) Presliku evidencije iz stavka 1. tocke 2. ovoga ¢lanka korisnik dostavlja podruznici Agencije za placanja najkasnije do
31. prosinca godine zahtjeva, a ako korisnik ne dostavi navedenu evidenciju ne ostvaruje pravo na potporu za OS.

(3) Jedini¢ni iznos potpore za OS je 0,74 EUR/metru duznom suhozida.

Kombinacije OS s ostalim operacijama ili intervencijama s iznosima potpore

Clanak 131.

(1) Na istoj ARKOD parceli moguce je provoditi samo jednu od kombinacija u skladu s Tablicom 10. iz Priloga 4. ovoga
Pravilnika.

(2) Na istoj ARKOD parceli moguca je provedba OS ili kombinacije iz stavka 1. ovoga ¢lanka sa eko shemama ili

njihovom kombinacijom u skladu s Tablicom 12. iz Priloga 4. ovoga Pravilnika.

(3) Iznosi potpore za kombinacije iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka navedeni su u Tablicama 10. i 12. iz Priloga 4. ovoga
Pravilnika.

OPERACIJA 70.07.02. O¢uvanje Zivica (OZ)
Uvjeti prihvatljivosti
Clanak 132.

Uvjeti prihvatljivosti za OZ su:

1. Poljoprivredno zemljiSte na kojem se provodi poljoprivredna proizvodnja evidentirano je u ARKOD sustavu te ima
evidentiranu zivicu minimalne duzine 60 metara (maksimalna dozvoljena $irina Zivice je 2 m)

2. Prihvatljiva je Zivica koja ima o¢uvanu strukturu, pri ¢emu ukupna duzina praznih mjesta ne smije biti veca od 10 %
ukupne duzine zivice

3. Svake godine tijekom petogodis$njeg obveznog razdoblja korisnik podnosi Agenciji za placanja Jedinstveni zahtjev za
potporu za OZ na listu A i prijavljuje povriine na listu B1

4. Korisnik je preuzeo obvezu petogodi$njeg razdoblja provedbe operacije potpisivanjem Jedinstvenog zahtjeva na listu A.

Obveze OZ korisnika
Clanak 133.
(1) Obveze korisnika OZ u godini zahtjeva su:

1. najmanje tri puta tijekom obveznog petogodi$njeg razdoblja zavrsiti edukaciju ili individualno savjetovanje u vezi s
provedbom intervencija iz podrucja okolisa i klime

2. voditi evidenciju o provodenju svih radnji iz tocke 3. - 6. ovoga stavka na Obrascu 32. iz Priloga 4. ovoga Pravilnika



3. kontrolirati izgled i stanje zivice minimalno jednom godi$nje, najkasnije do 1. listopada tekuce godine

4. odrzavati zivicu orezivanjem jednom u dvije godine kako bi zadrzala oblik, orezivanje Zivice nije dozvoljeno u periodu
od 1. ozujka do 31. kolovoza

5. dijelove Zivice koji nedostaju treba nadosaditi autohtonim ili udomacenim vrstama grmlja i drveca

6. povrsine uz rub zivice do Sirine najmanje jednog metra moraju biti prekrivene prirodnom vegetacijom. Na tim

povrsinama zabranjena je uporaba sredstava za zastitu bilja i mineralnih gnojiva

7. tijekom obveznog razdoblja provoditi operaciju na istim povrsinama u skladu s podnesenim zahtjevom i donesenom

Odlukom o ulasku u sustav potpore kojom se utvrduje obvezna duzina Zivice.

(2) Presliku evidencije iz stavka 1. tocke 2. ovoga ¢lanka korisnik dostavlja podruznici Agencije za placanja najkasnije do

31. prosinca godine zahtjeva, a ako korisnik ne dostavi navedenu evidenciju ne ostvaruje pravo na potporu za OZ.

(3) Jedinicni iznos potpore za OZ je 0,36 EUR/metru duznom Zivice.

Kombinacije OZ s ostalim operacijama ili intervencijama s iznosima potpore

Clanak 134.

(1) Na istoj ARKOD parceli moguce je provoditi samo jednu od kombinacija u skladu s Tablicom 10. iz Priloga 4. ovoga
Pravilnika.

(2) Na istoj ARKOD parceli moguca je provedba OZ ili kombinacije iz stavka 1. ovoga ¢lanka sa eko shemama ili
njihovom kombinacijom u skladu s Tablicom 12. iz Priloga 4. ovoga Pravilnika.

(3) Iznosi potpore za kombinacije iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka navedeni su u Tablicama 10. i 12. iz Priloga 4. ovoga
Pravilnika.

INTERVENCIJA 70.08. Ocuvanje ekstenzivnih vocnjaka i maslinika
Clanak 135.
Potporu je moguce ostvariti za sljedece operacije:
70.08.01. Oc¢uvanje ekstenzivnih vo¢njaka

70.08.02. Ocuvanje ekstenzivnih maslinika.

OPERACIJA 70.08.01. Oc¢uvanje ekstenzivnih vo¢njaka (EV)
Uvjeti prihvatljivosti
Clanak 136.

Uvjeti prihvatljivosti za EV su:

1. Poljoprivredno zemljiSte na kojem se provodi poljoprivredna proizvodnja evidentirano u ARKOD sustavu i oznaceno
kao ekstenzivni voc¢njak, s najmanje 50, a najviSe 200 stabala po hektaru

2. Svake godine tijekom petogodisnjeg obveznog razdoblja korisnik podnosi Agenciji za placanja Jedinstveni zahtjev na
kojem trazi potporu za EV na listu A i prijavljuje povrsine na listu B1

3. Korisnik je preuzeo obvezu petogodi$njeg razdoblja provedbe operacije potpisivanjem Jedinstvenog zahtjeva na listu A.

Obveze EV korisnika

Clanak 137.
(1) Obveze korisnika EV u godini zahtjeva su:

1. najmanje tri puta tijekom obveznog petogodi$njeg razdoblja zavrsiti edukaciju ili individualno savjetovanje u vezi s

provedbom intervencija iz podrucja okolisa i klime



2. koristiti samo sredstva za zastitu bilja odobrena u ekoloskoj proizvodnji

3. nije dozvoljena gnojidba mineralnim gnojivima, dozvoljena je primjena krutog stajskog gnoja ispod krune stabla

4. odrzavanje povrs$ine vo¢njaka ispaSom (ovce, koze, goveda ili perad, uz maksimalni pasni pritisak 1,0 UG/ha) ili
kosnjom biljnog pokrova najmanje jednom godisnje (ukljucujuci i ko$nju ispod stabala), ali ne kasnije od 1. listopada

5. za svaki hektar povrsine potrebno je postaviti minimalno jednu nastambu za solitarne pcele, a postavljanje minimalno
jedne nastambe za solitarne pcele potrebno je i na ARKOD parceli povrsine manje od jednog hektara

6. odumiruca stabla treba nadomjestiti sadnicama ugrozenih izvornih i tradicijskih sorti

7.voditi evidenciju o provodenju svih radnji iz tocaka 2. - 6. ovoga ¢lanka na Obrascu 33. iz Priloga 4. ovoga Pravilnika

8. tijekom obveznog razdoblja provoditi operaciju na istim povr$inama u skladu s podnesenim zahtjevom za ulazak u
sustav potpore i donesenom Odlukom o ulasku u sustav potpore kojom se utvrduje obvezna povrsina.

(2) Presliku evidencije iz stavka 1. tocke 7. ovoga ¢lanka korisnik dostavlja podruznici Agencije za pla¢anja najkasnije do
31. prosinca godine zahtjeva, a ako korisnik ne dostavi navedenu evidenciju ne ostvaruje pravo na potporu za EV.

(3) Jedini¢ni iznos potpore za EV je 450,00 EUR/ha.

Kombinacije EV s ostalim operacijama ili intervencijama s iznosima potpore

Clanak 138.

(1) Na istoj ARKOD parceli moguce je provoditi samo jednu od kombinacija u skladu s Tablicom 10. iz Priloga 4. ovoga
Pravilnika.

(2) Na istoj ARKOD parceli moguca je provedba EV ili kombinacije iz stavka 1. ovoga ¢lanka sa eko shemama ili
njihovom kombinacijom u skladu s Tablicom 12. iz Priloga 4. ovoga Pravilnika.

(3) Iznosi potpore za kombinacije iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka navedeni su u Tablicama 10. i 12. iz Priloga 4. ovoga
Pravilnika.

OPERACIJA 70.08.02. Ocuvanje ekstenzivnih maslinika (EM)
Uvjeti prihvatljivosti
Clanak 139.

Uvjeti prihvatljivosti za EM su:

1. Poljoprivredno zemljiSte na kojem se provodi poljoprivredna proizvodnja evidentirano u ARKOD sustavu i oznaceno
kao ekstenzivni maslinik, s najmanje 25, a najvie 150 stabala po hektaru

2. Svake godine tijekom petogodi$njeg obveznog razdoblja korisnik podnosi Agenciji za placanja Jedinstveni zahtjev na
kojem trazi potporu za EV na listu A i prijavljuje povrsine na listu B1

3. Korisnik je preuzeo obvezu petogodi$njeg razdoblja provedbe operacije potpisivanjem Jedinstvenog zahtjeva na listu A.

Obveze EM korisnika

Clanak 140.
(1) Obveze korisnika EM u godini zahtjeva su:

1. najmanje tri puta tijekom obveznog petogodisnjeg razdoblja zavrsiti edukaciju ili individualno savjetovanje u vezi s

provedbom intervencija iz podrucja okolisa i klime
2. koristiti samo sredstva za zastitu bilja odobrena u ekoloskoj proizvodnji
3. nije dozvoljena gnojidba mineralnim gnojivima, dozvoljena je primjena krutog stajskog gnoja ispod krune stabla

4. odrzavanje povr$ina maslinika ispasom (ovce ili koze, uz maksimalni pasni pritisak 1 UG/ha), ili mehanickom
obradom, ili ko$njom trave, ili zadrzavanjem svih tanjih grancica ispod krosnje nakon rezidbe



5. voditi evidenciju o provodenju svih radnji iz tocaka 2. — 4. ovoga ¢lanka na Obrascu 34. iz Priloga 4. ovoga Pravilnika

6. tijekom obveznog razdoblja provoditi operaciju na istim povrsinama u skladu s podnesenim zahtjevom za ulazak u
sustav potpore i donesenom Odlukom o ulasku u sustav potpore kojom se utvrduje obvezna povrsina.

(2) Presliku evidencije iz stavka 1. tocke 5. ovoga ¢lanka korisnik dostavlja podruznici Agencije za placanja najkasnije do
31. prosinca godine zahtjev, a ako korisnik ne dostavi navedenu evidenciju ne ostvaruje pravo na potporu za EM.

(3) Jedini¢ni iznos potpore za EM je 804,00 EUR/ha.

Kombinacije EM s ostalim operacijama ili intervencijama s iznosima potpore

Clanak 141.
(1) Na istoj ARKOD parceli moguce je provoditi samo jednu od kombinacija u skladu s Tablicom 10. iz Priloga 4. ovoga
Pravilnika.
(2) Na istoj ARKOD parceli moguca je provedba EM ili kombinacije iz stavka 1. ovoga ¢lanka sa eko shemama ili
njihovom kombinacijom u skladu s Tablicom 12. iz Priloga 4. ovoga Pravilnika.
(3) Iznosi potpore za kombinacije iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka navedeni su u Tablicama 10. i 12. iz Priloga 4. ovoga

Pravilnika.

INTERVENCIJA 71.01. Placanja za podrucja s prirodnim i ostalim ogranicenjima
Clanak 142.

(1) Potpora se dodjeljuje korisnicima kako bi se omogucio nastavak poljoprivredne proizvodnje u podrucjima gdje
postoje prirodna ili posebna ogranicenja za poljoprivrednu aktivnost.

(2) Agencija za placanja na temelju podataka iz podnesenog Jedinstvenog zahtjeva utvrduje obveznu povriinu.

(3) Potpora se moze ostvariti za sljedece operacije:

71.01.01. Placanja u gorsko planinskim podruc¢jima — GPP

71.01.02. Plac¢anja u podrucjima sa znacajnim prirodnim ogranicenjima — ZPO

71.01.03. Placanja u podrucjima s posebnim ogranic¢enjima — PPO.

(4) Potpora se moze ostvariti za ARKOD parcelu koja ima minimalno 50 % povrsine u podrucju koje je oznaceno kao
podrugje iz stavka 3. ovoga ¢lanka, pri ¢emu se potpora dodjeljuje samo za povrsinu pod ograni¢enjem.

(5) Potporu za ARKOD parcelu koja je evidentirana u ARKOD sustavu kao krski pasnjak moguce je ostvariti ako korisnik
parcelu odrzava napasivanjem s najmanje 0,3 UG/ha goveda, kopitara, ovaca i/ili koza po prihvatljivom hektaru krskog
pasnjaka.

(6) Osnovica za izracun uvjetnih grla iz stavka 5. ovoga c¢lanka je prosjek broja grla koje korisnik ima upisane u posjedu u
JRDZ-u na temelju stanja svakog prvoga dana u mjesecu u kojem su grla evidentirana i to u razdoblju od 1. studenog godine
koja prethodi godini zahtjeva do 1. listopada godine zahtjeva, za kategorije Zivotinja iz Tablice 6. Priloga 1. ovoga Pravilnika.

(7) Odobreni iznos za ovu intervenciju smanjuje se ovisno o veli¢ini zatrazene povrsine na sljedeci nacin:

GPP - bez degresivnosti do 50 ha (190 EUR/ha)

50 — 100 ha degresivnost 50 % (95 EUR/ha)

preko 100 ha degresivnost 90 % (19 EUR/ha)

ZPO - bez degresivnosti do 20 ha (132 EUR/ha)

20 - 50 ha degresivnost 50 % (66 EUR/ha)

50 — 100 ha degresivnost 85 % (19,8 EUR/ha)

preko 100 ha degresivnost 90 % (13,2 EUR/ha)



PPO - bez degresivnosti do 50 ha (79 EUR/ha)
50 — 100 ha degresivnost 50 % (39,5 EUR/ha)
preko 100 ha degresivnost 90 % (7,9 EUR/ha).

(8) U slucaju nedostatnih sredstava iznos potpore se umanjuje podjednako svim korisnicima.

OPERACIJA 71.01.01. Pla¢anja u gorsko planinskim podrucjima — GPP
Korisnici

Clanak 143.
Korisnici su fizicke i pravne osobe upisane u Upisnik poljoprivrednika ili Upisnik OPG-ova koje odgovaraju definiciji
aktivnog poljoprivrednika u skladu sa ¢lankom 3. stavkom 2., tockom e) ovoga Pravilnika te obavljaju poljoprivrednu
aktivnost na podrucju definiranom kao gorsko planinsko podrucje.

Uvjeti za ostvarenje potpore

Clanak 144.
(1) Uvjeti prihvatljivosti GPP jesu:
1. Poljoprivredno zemljiSte na kojem se provodi poljoprivredna proizvodnja evidentirano je u ARKOD sustavu i
definirano je kao gorsko planinsko podrucje
2. Korisnik podnosi Agenciji za placanja Jedinstveni zahtjev kojim trazi potporu za GPP na listu A i prijavljuje povrsine
na listu B1, u skladu s propisanim rokovima podnosenja Jedinstvenog zahtjeva.

(2) GPP podrucje iz stavka 1. ovoga ¢lanka odredeno je posebnim Pravilnikom o odredivanju podrucja s prirodnim i

ostalim ogranicenjima.

Obveze GPP korisnika
Clanak 145.

(1) Korisnik je obvezan obavljati poljoprivrednu aktivnost na poljoprivrednom zemljistu GPP na najmanje onoliko
hektara koliko je navedeno u Jedinstvenom zahtjevu.

(2) Jedini¢ni iznos potpore za GPP je 190,00 EUR/ha.

OPERACIJA 71.01.02. Placanja u podrucjima sa znacajnim prirodnim ogranicenjima — ZPO
Korisnici

Clanak 146.
Korisnici su fizicke i pravne osobe upisane u Upisnik poljoprivrednika ili Upisnik OPG-ova koje odgovaraju definiciji
aktivnog poljoprivrednika u skladu sa ¢lankom 3. stavkom 2., tockom e) ovoga Pravilnika te provode poljoprivrednu

aktivnost na podrucju definiranom kao podrucje sa znacajnim prirodnim ogranicenjima.

Uvjeti za ostvarenje potpore

Clanak 147.
(1) Uvjeti prihvatljivosti za ZPO jesu:
1. Poljoprivredno zemljiSte na kojem se provodi poljoprivredna proizvodnja evidentirano je u ARKOD sustavu i
definirano je kao podrucje sa znacajnim prirodnim ogranicenjima
2. Korisnik podnosi Agenciji za placanja Jedinstveni zahtjev kojim trazi potporu za ZPO na listu A i prijavljuje povrsine
na listu B1, a u skladu s propisanim rokovima podnosenja Jedinstvenog zahtjeva.



(2) ZPO podrucje iz stavka 1. ovoga ¢lanka odredeno je posebnim Pravilnikom o odredivanju podruéja s prirodnim i

ostalim ogranicenjima.

Obveze ZPO korisnika
Clanak 148.

(1) Korisnik je obvezan obavljati poljoprivrednu aktivnost na poljoprivrednom zemljistu ZPO na najmanje onoliko
hektara koliko je navedeno u Jedinstvenom zahtjevu.

(2) Jedini¢ni iznos potpore za ZPO je 132,00 EUR/ha.

OPERACIJA 71.01.03. Pla¢anja u podrucjima s posebnim ograni¢enjima — PPO

Korisnici

Clanak 149.
Korisnici su fizicke i pravne osobe upisane u Upisnik poljoprivrednika ili Upisnik OPG-ova koje odgovaraju definiciji
aktivnog poljoprivrednika u skladu sa ¢lankom 3. stavkom 2., tockom e) ovoga Pravilnika te provode poljoprivrednu

aktivnost na podrucju definiranom kao podrucje s posebnim ogranicenjima.

Uvjeti za ostvarenje potpore

Clanak 150.
(1) Uvjeti za prihvatljivosti za PPO jesu:
1. Poljoprivredno zemljiSte na kojem se provodi poljoprivredna proizvodnja evidentirano je u ARKOD sustavu i
definirano je kao podruéje s posebnim ograni¢enjima
2. Korisnik podnosi Agenciji za placanja Jedinstveni zahtjev kojim trazi potporu za PPO na listu A i prijavljuje povrsine
na listu B1, a u skladu s propisanim rokovima podnosenja Jedinstvenog zahtjeva.

(2) PPO podrugje iz stavka 1. ovoga ¢lanka odredeno je posebnim pravilnikom o odredivanju podrucja s prirodnim i
ostalim ogranicenjima.

Obveze PPO korisnika
Clanak 151.

(1) Korisnik je obvezan obavljati poljoprivrednu aktivnost na poljoprivrednom zemljistu PPO na najmanje onoliko
hektara koliko je navedeno u Jedinstvenom zahtjevu.
(2) Jedini¢ni iznos potpore za PPO je 79,00 EUR/ha.

GLAVA VL
KONTROLE I ADMINISTRATIVNE KAZNE

POGLAVLJE L.
KONTROLE

Opca nacela kontrole

Clanak 152.

(1) Kontrola ispunjavanja uvjeta prihvatljivosti za intervencije iz Strateskog plana i Mjere drzavne potpore za iznimno
osjetljive sektore (u daljnjem tekstu: intervencije i mjere) u smislu ovoga Pravilnika obuhvaca provjere:

— pravovremenosti, to¢nosti i cjelovitosti podataka u Jedinstvenom zahtjevu,



- sukladnosti s uvjetima prihvatljivosti i obvezama za pojedine intervencije i mjere potpore,
— postivanja pravila uvjetovanosti.
(2) Provjerama su obuhvaceni svi korisnici i svi uvjeti za intervencije i mjere.

(3) Provjere se sastoje od administrativnih provjera, provjera sustavom za nadzor povrsina (Monitoring) iz ¢lanka 7.
ovoga Pravilnika i provjera kontrolom na terenu iz ¢lanka 153. ovoga Pravilnika.

(4) Provjere uvjeta prihvatljivosti za godinu zahtjeva za sve uvjete za Osnovnu potporu dohotku za odrzivost i Placanja za
podrugja s prirodnim i ostalim ogranic¢enjima provodit ¢e se administrativno i Monitoringom automatskom detekcijom

satelitskim podacima i geotagiranim fotografijama.

(5) Uvjeti za ostale intervencije i mjere provjeravaju se Monitoringom ako su provjerljivi automatskom detekcijom

satelitskim podacima.

(6) Uvjeti koji se ne provjeravaju administrativno ili Monitoringom, te prijave sumnje na nepravilnosti kontrolirat ce se
klasi¢cnom kontrolom na terenu.

(7) Rezultati administrativnih provjera i provjera Monitoringom i provjera klasi¢cnom kontrolom na terenu, koji su

zajednicki za vide intervencija i mjera, primjenjuju se na sve intervencije i mjere.

Opca nacela kontrole na terenu

Clanak 153.

(1) Agencija za placanja provodi kontrolu na terenu ispunjavanja uvjeta prihvatljivosti intervencija i mjera potpore

povezane s povrsinom i Zivotinjama.
(2) Kontrolu na terenu obavljaju kontrolori ovlasteni od strane Agencije za placanja.

(3) Agencija za placanja odgovorna je za koordinaciju i rad kontrolora iz stavka 3. ovoga ¢lanka neovisno o tome da li
kontrolu obavlja sama ili ju povjerava drugoj pravnoj osobi.

(4) Identitet i ovlastenje kontrolori dokazuju i predocavaju korisniku ili njegovom opunomoceniku iskaznicom koju
izdaje Agencija za placanja.
(5) Korisnik ili njegov opunomocenik koji sudjeluju u kontroli na terenu dokazuju svoj identitet ovlastenom kontroloru

Agencije za placanja predocenjem vazeceg osobnog identifikacijskog dokumenata.

(6) Zahtjev za potporu odbacuje se kao neprihvatljiv u potpunosti, ako korisnik ili njegov opunomocenik ne omoguce, ne
prihvacaju ili sprijece izvodenje dijela kontrole ili kontrole na terenu u cijelosti.

(7) Korisnik ili njegov opunomocenik duzan je osobi ovlastenoj za obavljanje kontrole na terenu omoguditi:

— pristup svim poljoprivrednim povrsinama koje koristi poljoprivrednik, prikupljanje i pristup svim domacim
zZivotinjama, objektima (JIBG) u kojima se obavlja poljoprivredna ili s njom vezana aktivnost

- uvid u poslovne knjige i dokumentaciju poljoprivrednika

— fotografiranje poljoprivrednog zemljista, domacih Zivotinja, prostora, objekata na poljoprivrednom gospodarstvu

- pruziti potrebnu pomo¢ tijekom obavljanja kontrole na terenu.

(8) Kontrola na terenu prihvatljivosti Jedinstvenog zahtjeva obavlja se prije isplate.

(9) Kontrola na terenu uvjetovanosti obavlja se u istoj kalendarskoj godini u kojoj je podnesen zahtjev.

(10) Kontrola na terenu uvjetovanosti provodi se na¢in propisan u ¢lanku 156. ovoga Pravilnika.

(11) Kontrola na terenu, brzom terenskom provjerom i azuriranjem ARKOD podataka temeljem novih prostornih
podataka mogu se utvrditi nepravilnosti nastale do 3 godine unazad od dana kada je nepravilnost utvrdena.

(12) Agencija ce provesti provjere za najmanje 5 % korisnika na koje se odnose kriteriji prihvatljivosti, preuzete i druge
obveze koji se ne mogu nadzirati Monitoringom u skladu s ¢lankom 7. ovoga Pravilnika i najmanje 1 % korisnika obveznika
postivanja uvjetovanosti.



(13) Sustav kontrole uzgoja konoplje i analiza uzoraka konoplje provodi se u skladu s ¢lankom 3. Delegirane uredbe
Komisije (EU) br. 2022/126 i po metodi za kvantitativno odredivanje sadrzaja tetrahidrokanabinola u sortama konoplje
(Cannabis sativa L.) iz postupka B. iz priloga I. Delegirane uredbe Komisije (EU) br. 2022/126.

(14) Agencija za placanja vodi evidenciju sadrzaja tetrahidrokanabinola (THC), a Ministarstvo podnosi zahtjev EK za

autorizaciju zabrane stavljanja na trziste sorte konoplje s visim postotkom THC uz propisane uvjete.

Nacin provedbe kontrole na terenu mjera potpore/intervencija povezanih s povrsinom

Clanak 154.

(1) Kontrola na terenu za intervencije/mjere u kojima je potpora povezana s povr$inom obavlja se kontrolom
Monitoringom iz ¢lanka 7. ovoga Pravilnika ako je primjenjivo.

(2) Agencija za placanja e provesti provjere za najmanje 5 % korisnika na koje se odnose kriteriji prihvatljivosti, preuzete
i druge obveze koji se ne mogu nadzirati u skladu s stavkom 1. ovoga c¢lanka.

(3) Kontrola na terenu po potrebi obuhvaca mjerenje povrsina i provjeru kriterija prihvatljivosti i preuzetih obveza u
pogledu povrsine za koju je korisnik zatrazio potporu.

(4) Ako su sve poljoprivredne povrsine predmet provjera prihvatljivosti, kontrola na terenu se moze ograniciti na
nasumic¢no odabrani uzorak do najmanje 50 % poljoprivrednih parcela za koje je zahtjev za potporu i/ili zahtjev za placanje
prijavljen u okviru programa potpore povezane s povrsinom i/ili mjera ruralnog razvoja. Ako se tom provjerom uzorka otkrije
nesukladnost, kontroliraju se sve poljoprivredne parcele za koje je zatrazena potpora koja je predmet kontrole.

(5) Povrsine poljoprivrednih parcela mjere se bilo kojim nacinom kojim se dokazano jamce mjerenja kvalitete koja je
najmanje jednakovrijedna kvaliteti predvidenoj mjerodavnim tehnickim standardima razradenima na razini EU.

(6) Za potrebe izracuna udjela razli¢itih usjeva za provjeru kriterija prihvatljivosti za intervencije, kao i ispunjavanje
kriterija uvjetovanosti povezanih s plodoredom, pri mjerenju se uzima u obzir povrsina koja je stvarno pokrivena jednim
usjevom u skladu s Tablicom 1. iz Priloga 1. ovoga Pravilnika.

(7) Kontrola na terenu moze se najaviti pod uvjetom da to ne utjece na njenu svrhu ili u¢inkovitost, no taj period ne bi
trebao biti duzi od 14 dana.

(8) Agencija za placanja ce za potrebe provedbe kontrole iz stavka 1. ovoga ¢lanka, ako je potrebno, provesti odgovarajuce
popratne mjere kako bi se donio zakljucak o prihvatljivosti zatrazenog placanja ili potpore i zatraziti od korisnika dodatne
dokaze kao $to su npr. geotagirane fotografije.

(9) Geotagirane fotografije (GTF) za potrebe kontrole nadzorom iz stavka 8. ovoga ¢lanka Agencija za placanja ce
zatraziti putem AGRONET sustava gdje ¢e korisnika informirati o nacinu dostave fotografija, vremenu dostave fotografija te
ostalim relevantnim informacijama za kvalitetno odradivanje zadatka.

(10) Geotagirane fotografije (GTF) ¢e se dostavljati putem mobilne aplikacije za dostavu geotagiranih fotografija kroz
koju ¢e korisnik imati mogu¢nost dokazivanja poljoprivredne aktivnosti na parceli ili drugih dokaza koje e zatraziti djelatnici
Agencije za placanja.

(11) Agencija za placanja provodi fizicke kontrole na terenu u slucaju da fotointerpretacija satelitskih ili zra¢nih
ortofotografija ili drugi relevantni dokazi, nisu doveli do zakljucka o prihvatljivosti povrsine prijavljene za potporu.

(12) Agencija za placanja osigurava pravodobnu komunikaciju s korisnicima na nacin propisan ¢lankom 7. ovoga
Pravilnika kako bi im omogucila rjesavanje ili ispravljanje stanja prije donosenja kona¢nog zakljucaka o prihvatljivosti.

(13) Korisnik je u obvezi osigurati na mjestu provedbe kontrole uvid u svu prate¢u dokumentaciju koja se odnosi na

predmet kontrole.

Nacin provedbe kontrole na terenu mjera potpore/intervencija povezanih sa Zivotinjama

Clanak 155.



(1) Kontrole na terenu mjera potpore/intervencija povezanih sa zivotinjama iz ¢lanka 153. stavka 1. ovoga Pravilnika,
obuhvacaju provjeru sukladnosti sa svim kriterijima prihvatljivosti, preuzetih i drugih obveza i njima su obuhvacene sve
zivotinje za koje su zahtjevi za potporu ili zahtjevi za placanje podneseni u okviru programa potpore za zivotinje ili mjera
potpore povezane sa Zivotinjama koje treba provjeriti.

(2) Kontrole na terenu posebno ukljuc¢uju provjeru kojom se potvrduje da broj Zivotinja prisutnih na poljoprivrednom
gospodarstvu, za koje su podneseni zahtjevi za potporu i/ili zahtjevi za placanje i, prema potrebi registrirane Zivotinje za koje
nije traZena potpora, te broj potencijalno prihvatljivih Zivotinja, odgovaraju broju Zivotinja upisanih u registre i broju Zivotinja
prijavljenih u JRDZ.

(3) Kontrole na terenu ukljucuju i provjere:

(a) to¢nosti i uskladenosti upisa u registar Zivotinja na gospodarstvu i prijava u JRDZ na temelju uzorka popratnih
dokumenata, u vezi sa Zivotinjama za koje su podneseni zahtjevi za potporu ili zahtjevi za placanje u razdoblju od 12 mjeseci
prije kontrole na terenu

(b) da su sve zivotinje identificirane na propisan nacin, da goveda imaju propisane putne listove ili putovnice za zivotinje
ili dokumentaciju o kretanju Zivotinja

(c) Provjere dokumentacije i oznacenosti drugim sredstvom oznacavanja kod ovaca i koza iz tocke (a) i (b) ovoga ¢lanka
mogu se provesti na uzorku. Ako se tom provjerom otkriju nesukladnosti, provjeravaju se sve zivotinje te dokumentacija za
sve Zivotinje.

(4) Agencija za placanja e provesti provjere za minimalno 5 % korisnika na koje se odnose kriteriji prihvatljivosti,
preuzete i druge obveze u skladu sa stavkom 1. ovoga ¢lanka.

(5) Najmanje 50 % minimalne stope kontrola na terenu predvidenih u stavku 4. ovoga ¢lanka rasporeduje se tijekom
razdoblja obveznog drzanja za odgovarajuce potpore/intervencije povezane s zivotinjama. Medutim, kada razdoblje drzanja
pocinje prije podnosenja zahtjeva za potporu ili zahtjeva za placanje ili kada ga nije moguce unaprijed utvrditi, kontrole na
terenu predvidene u ovim ¢lankom moguce je raspodijeliti tijekom razdoblja u kojem Zivotinja moze ispuniti uvjete za
placanje ili potporu.

(6) Kontrole na terenu iz stavka 1. ovoga ¢lanka mogu se najaviti pod uvjetom da to ne utjece na njihovu svrhu ili
ucinkovitost. Najava je strogo ogranic¢ena na najkrace potrebno razdoblje, a koje ne premasuje 48 sati, osim u valjano
opravdanim slucajevima. Osim toga, kada se zakonodavstvom koje se primjenjuje na akte i standarde mjerodavne za
uvjetovanost zahtijevaju nenajavljene kontrole na terenu, ta se pravila primjenjuju i u slu¢aju kontrole na terenu povezanih s
uvjetovanosti.

(7) Korisnik je u obvezi osigurati na mjestu provedbe kontrole uvid u svu prate¢u dokumentaciju koja se odnosi na

predmet kontrole.

Nacin provedbe kontrole na terenu postivanja pravila uvjetovanosti

Clanak 156.
(1) Kontrola na terenu postivanja pravila uvjetovanosti obavlja se kombinacijom kontrole Monitoringom, te klasi¢ne
kontrole na terenu.
(2) Pravila uvjetovanosti ¢e se kontrolirati Monitoringom iz ¢lanka 7. ovoga Pravilnika ukoliko je navedeni kriterij
uvjetovanosti moguce kontrolirati Monitoringom.
(3) Ako kriterij uvjetovanosti nije moguce kontrolirati Monitoringom kako je opisano u ¢lanku 7. Pravilnika, Agencija ce
provesti provjere za najmanje 1 % korisnika na koje se odnose pravila uvjetovanosti koja se ne mogu nadzirati Monitoringom

u skladu s ¢lankom 7. ovoga Pravilnika.



(4) Kontrola na terenu postivanja djela pravila uvjetovanosti koja su povezana sa Zivotinjama obuhvaca sve aspekte
relevantnih akata ili standarda definiranih u okviru uvjetovanosti te sve Zivotinje zate¢ene na gospodarstvu korisnika koji je
predmet kontrole na terenu.

(5) Kada se prilikom kontrole ispunjavanja zahtjeva uvjetovanosti utvrde nesukladnosti, Korisnik se obavjestava o svim

utvrdenim neuskladenostima.

Odabir kontrolnog uzorka

Clanak 157.
(1) Minimalna kontrolna stopa iz ¢lanka 153. stavka 12. odnosi se na razinu intervencije.
(2) Jedinstveni zahtjevi ili korisnik za koje se utvrdi da nisu valjani ili prihvatljivi za placanje u trenutku podnosenja
Jedinstvenog zahtjeva ili nakon administrativnih provjera nisu dio kontrolne populacije.
(3) Za potrebe clanka 153. stavka 12. odabir uzorka se provodi kako slijedi:

(a) Od 1 % do 1,25 % korisnika koji podnose zahtjev za intervencije proizvodno nevezanih izravnih pla¢anja odabiru se
nasumicno iz svih korisnika koji podnose zahtjev za te intervencije

(b) Od 1 % do 1,25 % korisnika koji podnose zahtjev za intervencije proizvodno vezanih izravnih placanja vezanih uz
povrsine odabire se nasumicno iz svih korisnika koji podnose zahtjev za te intervencije

(c) Od 1 % do 1,25 % korisnika koji podnose zahtjev za mjere drzavne potpore za iznimno osjetljive sektore vezane uz
povrsine odabire se nasumicno iz svih korisnika koji podnose zahtjev za te mjere

(d) Od 20 % do 25 % minimalnog broja korisnika koji ¢e biti predmet kontrole na terenu za intervencije proizvodno

nevezanih izravnih placanja vezanih uz Zivotinje odabire se nasumi¢no

(e) Od 20 % do 25 % minimalnog broja korisnika koji ¢e biti predmet kontrole na terenu za IAKS mjere ruralnog razvoja

odabire se nasumic¢no

(f) 0d 20 % do 25 % minimalnog broja korisnika koji ¢e biti predmet kontrole na terenu za mjere drzavne potpore za

iznimno osjetljive sektore vezane uz Zivotinje odabire se nasumicno
(g) Preostali broj korisnika u kontrolnom uzorku odabire se temeljem analize rizika.
(4) Ucinkovitost analize rizika svake se godine procjenjuje i azurira kako slijedi:
1. Utvrdivanjem vaznosti svakog ¢cimbenika rizika;

2. Usporedivanjem rezultata u pogledu razlika izmedu prijavljene povrsine i povrsine odredene u uzorku odabranim na
temelju rizika i nasumi¢no odabranom uzorku ili usporedivanjem rezultata u pogledu razlike izmedu prijavljenih Zivotinja i
zivotinja odradenih u uzorku odabranom na temelju rizika i nasumi¢no odabranom uzorku

(5) Agencija za placanja evidentira razloge odabira za svakog korisnika za kontrolu na terenu, o tome se kontrolor koji
obavlja kontrolu na terenu obavjestava prije pocetka kontrole na terenu.

(6) Prema potrebi, djelomican odabir kontrolnog uzorka moze se napraviti na temelju podataka dostupnih prije
kona¢nog datuma iz ¢lanka 10. ovoga Pravilnika, privremeni se uzorak dopunjuje ako su dostupni svi mjerodavni zahtjevi za
potporu ili zahtjevi za placanje.

(7) Ako se kontrolom na terenu otkrije znatna nesukladnost u kontekstu odredene intervencije ili mjere Agencija za
placanja moze na odgovarajuci nacin povecati postotak kontrole koji ¢e biti predmet kontrola na terenu sljedece godine.

(8) Ako stopa pogresaka u prethodne dvije financijske godine ne premasuje 2 % stopa kontrole se moze smanjiti na 3 %.
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Izvjestaji o kontroli i zapisnici o inspekcijskom nadzoru

Clanak 158.



(1) Za svaku kontrolu na terenu izraduje se izvjestaj o kontroli kojim se omogucava pregled pojedinosti izvr§enih
provjera, u izvjestaju se posebno navode:

(a) mjera potpore/intervencija povezane sa zivotinjama ili povrSinama te provjereni zahtjevi za potporu ili zahtjevi za
placanje za stoku ili povrsine;

(b) nazocne osobe;

(c) za Zivotinje: broj i vrsta zatecenih Zivotinja sredstva za oznacavanje, registri Zivotinja na gospodarstvu svi provjereni
popratni dokumenti.

(d) za povrsine: pregledane poljoprivredne parcele, izmjerene poljoprivredne parcele i, prema potrebi, rezultati mjerenja
za izmjerene poljoprivredne parcele i koriStene mjerne metode, rezultati provjera i, prema potrebi, posebna opazanja
kontrolora

(e) podatak o vremenu i nac¢inu najave kontrole na terenu, ukoliko je poljoprivredno gospodarstvo/korisnik bilo sluzbeno
obavijesteno o posjetu. Posebno, ukoliko je rok prekoracen, u izvjes¢u o kontroli navodi se razlog.

(2) Korisnik ili njegov opunomocenik ima mogu¢nost potpisati izvjes¢e kako bi potvrdio svoju nazo¢nost pri kontroli na
terenu i dodati svoja opazanja. Potpisivanje izvjestaja o kontroli na terenu od strane korisnika ili njegovog opunomocenika ne
znaci da je suglasan sa sadrzajem izvjestaja, nego samo da je bio prisutan kontroli i da je upoznat s rezultatima kontrole.

(3) Kada se utvrde nepravilnosti, poljoprivrednik dobiva izvjestaj o kontroli putem zasticene mrezne aplikacije
AGRONET, danom dostave smatra se dan kada je izvjestaj o kontroli postavljen na AGRONET.

(4) Agencija za placanja koristi zaprimljene zapisnike i izvjestaje o obavljenom inspekcijskom nadzoru i druge akte kao

pravovaljane izvjestaje o kontroli na terenu nad korisnicima.

POGLAVLJEILI.
SMANJENJA I ADMINISTRATIVNE KAZNE VEZANE UZ INTERVENCIJE I1Z STRATESKOG PLANA I MJERE 1Z
PROGRAMA DRZAVNE POTPORE

Iznimke od primjene administrativnih kazni

Clanak 159.

(1) Administrativne kazne za intervencije i mjere ne primjenjuju se na dio Jedinstvenog zahtjeva za koji je korisnik
pisanim putem obavijestio Agenciju za placanja da je netocan ili da je postao netocan, ukoliko Agencija za placanja nije
obavijestila korisnika o namjeri provedbe kontrole na terenu niti o nesukladnostima u Jedinstvenom zahtjevu.

(2) Administrativne kazne se ne propisuju i u sljede¢im sluc¢ajevima:

(a) ako je do neispunjavanja obveze doslo zbog pogreske nadleznog tijela ili drugog tijela te ako nije razumno ocekivati
da bi korisnik na kojeg se administrativna kazna odnosi mogao otkriti pogresku

(b) ako korisnik moze dokazati nadleznom tijelu da nije kriv za neispunjavanje obveze ili ako se nadlezno tijelo drugacije
uvjeri da korisnik nije kriv.

Neprijavljivanje svih povrsina
Clanak 160.

Ako korisnik izravnih plac¢anja i IAKS mjera ruralnog razvoja za odredenu godinu ne prijavi sve poljoprivredne parcele
koje koristi, a razlika izmedu ukupne prijavljene povrsine u Jedinstvenom zahtjevu s jedne strane, i prijavljene povrsine
uvecane za ukupnu povrsinu neprijavljenih parcela s druge strane, veca je od 3 % prijavljene povrsine, ukupni iznos izravnih
placanja po povrsini i IAKS mjera ruralnog razvoja po povrsini koji se isplacuje tom korisniku za tu godinu smanjuje se za 3
%.

Smanjenyja, iskljucenja i administrativne kazne za prekoracenje prijave vezane uz povrsinu



Clanak 161.

(1) U slucaju utvrdivanja nesukladnosti kod postivanja uvjeta za intervencije i mjere utvrdenih kontrolama iz ¢lanka 152.
ovoga Pravilnika odreduju se smanjenja, iskljucenja i administrativne kazne za prekoracenje prijave.

(2) Kada nesukladnost predstavlja razliku izmedu prijavljene povriine na Jedinstvenom zahtjevu i povrsine utvrdene
kontrolama iz ¢lanka 152. ovoga Pravilnika, korisniku se odreduju administrativne kazne za prekoracenje prijave.

(3) Ako je prijavljena povrsina veca od utvrdene povrsine, potpora se izracunava na temelju utvrdene povrsine tj. dolazi
do smanjenja ili iskljucenja iznosa potpore.

(4) Iznimno od stavka 3. ovoga ¢lanka ako je razlika izmedu ukupne utvrdene povrsine i ukupne povrsine prijavljene za
placanje manja od 0,1 hektara ili jednaka tome, utvrdena povrsina smatra se jednakom prijavljenoj povrsini.

(5) Dodatno, ako je razlika izmedu prijavljene i utvrdene povrsine u odnosu na utvrdenu povrsinu veca od 3 % ili je
razlika veca od 2 hektara odreduje se i administrativna kazna koja iznosi 1,5 puta utvrdene razlike.

(6) Administrativna kazna ne smije biti vece od 100 % iznosa temeljenog na trazenoj povrsini.

(7) Ako se iznos administrativne kazne ne moze u cijelosti naplatiti na odobrenom iznosu godine zahtjeva, niti tijekom
tri kalendarske godine koje slijede nakon kalendarske godine utvrdivanja administrativne kazne, preostali iznos

administrativne kazne se ponistava.

(8) Kod PVP intervencija gdje je broj utvrdenih hektara ujedno broj prijavljenih hektara administrativne kazne se
odreduju samo za povr$ine na kojima nisu ispunjeni osnovni kriteriji iz ¢lanka 17. tocke 4. ovoga Pravilnika, pri ¢emu broj
prijavljenih hektara predstavlja zbroj utvrdenih hektara i hektara koji nisu utvrdeni iz razloga neispunjavanja osnovnih
kriterija iz ¢lanka 17. tocke 4. ovog Pravilnika.

(9) Za potrebe ovog poglavlja razlikuju se sljedece skupine kultura:

(a) skupina povrsina prijavljenih radi aktiviranja prava na placanje na temelju osnovne potpore dohotku za odrzivost

(b) skupina povrsina za koje se dodjeljuje dodatna preraspodijeljena potpora dohotku za odrzivost

(c) skupina povrsina za koje se dodjeljuju dodatna potpora dohotku za mlade poljoprivrednike

(d) skupina povrsina prijavljenih za pojedina proizvodno vezana izravna placanja

(e) skupina povrsina prijavljena za pojedinu eko shemu

(f) skupina svake prijavljene povrsine za potrebe bilo koje intervencije za izravna placanja, IAKS mjera ruralnog razvoja i
Mjera drzavne potpore za iznimno osjetljive sektore po povrsini za koje se primjenjuje razliciti iznos potpore.

(10) Skupina kultura je osnovica za izracun prijavljenih i utvrdenih povrsina i iznosa potpore.

(11) Ako je ista povrsina predmet zahtjeva za potporu za vi$e intervencija i mjera, ona se uzima u obzir posebno za svaku

od intervencija i mjera.

(12) Administrativne kazne za prekoracenje prijave ne primjenjuju se na Mjere drzavne potpore za iznimno osjetljive
sektore.

Smanjenja iskljucenja i administrativne kazne za prekoracenje prijave vezana uz Zivotinje

Clanak 162.

(1) U slucaju utvrdivanja nesukladnosti, kod postivanja uvjeta za intervencije i mjere vezano uz Zivotinje, utvrdenih
kontrolama iz ¢lanka 152. ovoga Pravilnika odreduju se smanjenja, iskljucenja i administrativne kazne za prekoracenje
prijave.

(2) Kada nesukladnost predstavlja razliku izmedu prijavljenog broja zivotinja i broja Zivotinja utvrdenih kontrolama iz
¢lanka 152. ovoga Pravilnika, korisniku se odreduju administrativne kazne za prekoracenje prijave.

(3) U okviru automatskog sustava za zahtjeve, sve korisnikove Zivotinje relevantne za intervenciju smatraju se

prijavljenim.



(4) Kako bi se utvrdio postotak razlike izmedu prijavljenih i utvrdenih Zivotinja, broj Zivotinja kod kojih su utvrdene
nesukladnosti dijeli se s brojem utvrdenih Zivotinja.

(5) Kod korisnika koji imaju prijavljeno do 100 (uklju¢ujuéi 100) Zivotinja — ako je razlika izmedu prijavljenih i
utvrdenih Zivotinja tri ili manje i neutvrdene Zivotinje vrsta govedo, ovca ili koza moguce je pojedinacno identificirati bilo
kojim sredstvom predvidenim u sustavu identifikacije i registracije Zivotinja, nece se primjenjivati administrativna kazna i
utvrden broj zZivotinja se koristi za izracun potpore.

(6) Kod korisnika koji imaju prijavljeno od 101 pa naviSe Zivotinja — ako je postotak razlike izmedu prijavljenih i
utvrdenih Zivotinja 3 % ili manje, a neutvrdene Zivotinje vrsta govedo, ovca ili koza moguce je pojedinacno identificirati bilo
kojim sredstvom predvidenim u sustavu identifikacije i registracije Zivotinja, nece se primjenjivati administrativna kazna i
utvrden broj Zivotinja se koristi za izraun potpore.

(7) Ako je razlika izmedu prijavljenih i utvrdenih Zivotinja veca od navedenog u stavcima 5. i 6. ovoga ¢lanka ili
neutvrdene zivotinje vrsta govedo, ovca ili koza nije moguce pojedinacno identificirati bilo kojim sredstvom predvidenim u
sustavu identifikacije i registracije Zivotinja primjenjuje se smanjenje potpore i to na nacin:

a) ako utvrdeni postotak nije ve¢i od 20 %, iznos potpore se smanjuje za utvrdeni postotak

b) ako je utvrdeni postotak veci od 20 %, ali manji od 30 %, iznos potpore se smanjuje za dvostruki utvrdeni postotak

c) ako je utvrdeni postotak veci od 30 %, potpora se ne odobrava

d) ako je postotak veci od 50 %, potpora se ne odobrava, a korisnik podlijeze administrativnoj kazni u iznosu placanja ili
potpore koji odgovara razlici izmedu prijavljenog broja Zivotinja i utvrdenog broja.

(8) Ako se iznos administrativne kazne ne moze u cijelosti naplatiti tijekom tri kalendarske godine koje slijede nakon
kalendarske godine utvrdivanja administrativne kazne, preostali iznos administrativne kazne se ponistava.

(9) Kod PVP intervencija administrativne kazne se odreduju samo za grla koja nisu utvrdena zbog neispunjavanja
osnovnih uvjeta iz ¢lanka 17., tocke 10. i 11. ovoga Pravilnika, a administrativne kazne odreduju se za broj grla koja nisu
utvrdena iz razloga neispunjavanja osnovnih uvjeta iz ¢lanka 17. ovoga Pravilnika.

(10) Administrativne kazne za prekoracenje prijave ne primjenjuju se na Mjere drzavne potpore za iznimno osjetljive

sektore.

Smanjenja i administrativne kazne za krsenje obveza kod IAKS mjera ruralnog razvoja i intervencije eko

shema

Clanak 163.

(1) Utvrdenom povrSinom smatra se i povrsina za koju nisu ispunjene sve obveze propisane za svaku od
intervencija/podintervencija/operacija, ali uz primjenu smanjenja potpore.

(2) Iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka utvrdenom povrinom ne smatraju se povrsine iz clanka 47. stavka 1., ¢lanka 75.
stavka 4., clanka 78. stavka 4., clanka 81. stavka 2., ¢lanka 85. stavka 2. i ¢lanka 88. stavka 2. i povrsine koje premasuju
propisane postotke iz ¢lanka 35. stavka 1. ovoga Pravilnika.

(3) Utvrdenim grlom smatra se i grlo za koje nisu ispunjene sve obveze propisane za svaku od
intervencija/podintervencija/operacija, ali uz primjenu smanjenja potpore.

(4) U slucajevima krdenja jedne ili viSe obveza propisanih za IAKS mjere ruralnog razvoja ili intervencije eko shema
primjenjuju se umanjenja potpore.

(5) Kod krdenja jedne ili vise obveza ukupni iznos potpore koji je dodijeljen ili koji se treba dodijeliti se umanjuje ovisno
o opsegu i/ili trajanju i/ili ponavljanju utvrdenog krsenja obveza.



(6) Smanjenja iznosa potpore za kr$enje obveza kod IAKS mjera ruralnog razvoja odreduju se u postotku u skladu s
Tablicom 8.a iz Priloga 4. ovoga Pravilnika, a ocjene krsenja obveza po pojedinoj intervenciji/operaciji prikazane su u Prilogu
5. ovoga Pravilnika.

(7) Iznimno od stavka 6. ovoga ¢lanka za intervenciju 70.06. Placanja za dobrobit Zivotinja smanjenje iznosa potpore za
kr$enje obveza odreduje se u postotku s obzirom na ocjenu krsenja obveza i prikazano je u Prilogu 5. ovoga Pravilnika.

(8) Smanjenja iznosa potpore za krsenje obveza kod Intervencija Eko shema odreduju se u postotku u skladu s Tablicom
8.b iz Priloga 4. ovoga Pravilnika a ocjene krSenja obveza po pojedinoj intervenciji prikazane su u Prilogu 5. ovoga Pravilnika.

(9) Ako se kontrolom utvrdi viSe slu¢ajeva kr$enja obveza propisanih za pojedinu intervenciju/operaciju ¢iji opseg utjece
na intervenciju/operaciju, smatrat ce se da se radi o jednom slucaju kr$enja obveza s najve¢im stupnjem krsenja u smislu
primjene umanjenja.

(10) Ako se kontrolom utvrdi vise slucajeva krsenja obveza propisanih za pojedinu operaciju/intervenciju na jednoj
ARKOD parceli smatrat ¢e se da se radi o jednom slucaju krSenja obveza s najve¢im stupnjem krenja u smislu primjene
umanjenja.

(11) Ako se kontrolom utvrdi visSe slucajeva krsenja obveza propisanih za pojedinu operaciju/intervenciju na vise ARKOD
parcela, za svaku ARKOD parcelu se primjenjuje propisano umanjenje za krsenje obveze.

(12) Ako se kontrolom utvrdi kr$enja obveza propisanih za pojedinu operaciju/intervenciju ¢iji opseg utjece na
intervenciju/operaciju i na prijavljenu povrsinu ARKOD parcele, umanjenje e se primijeniti prvo na povr$inu ARKOD
parcelu, a potom na intervenciju/operaciju.

(13) U slucaju ponavljanja kréenja iste obveze primjenjuje se propisano umanjenje. Za ponavljanje krSenja obveze s
opsegom koji utjece na prijavljenu povrsinu ARKOD parcele, primjenjuje se umanjenje neovisno na kojoj ARKOD parceli je
utvrdeno prethodno krsenje obveze.

(14) U slucaju krienja visegodisnjih obveza koje se odnose na smanjenje povrsina i smanjenje broja uvjetnih grla, iznos
potpore se povlaci u cijelosti.

(15) Povlacenje potpore u cijelosti podrazumijeva vracanje ve¢ isplacenih iznosa potpore u prethodnim godinama
trajanja obveze.

(16) Ako se iznos potpore iz stavka 15. ovoga ¢lanka odnosno administrativna kazna za kréenje viSegodisnje obveze ne
moze u cijelosti naplatiti tijekom tri kalendarske godine koje slijede nakon kalendarske godine utvrdivanja administrativne

kazne, preostali iznos administrativne kazne se ponistava.

Sustav administrativne kazne u vezi s uvjetovanosti i socijalnom uvjetovanosti

Clanak 164.
(1) Nepridrzavanje pravila uvjetovanosti i socijalne uvjetovanosti iz Glave III. Uredbe (EU) br. 2021/2115 utvrdeno
prilikom kontrola ima za posljedicu primjenu administrativnih kazni u skladu s Poglavljem III. Delegirane uredbe Komisije
(EU) br. 2022/1172 i Glave IV. Poglavlja IV. Uredbe Komisije (EU) br. 2021/2116 i pravilnika kojim se ureduje uvjetovanost i

socijalna uvjetovanost.

(2) Nepridrzavanje pravila socijalne uvjetovanosti iz stavka 1. ovoga ¢lanka u inspekcijskom nadzoru utvrduje Drzavni
inspektorat Republike Hrvatske te u slu¢aju utvrdene nepravilnosti, vezane za neudovoljavanje uvjetima za ostvarivanje prava
za mjere poljoprivredne politike i potpora, dostavlja zapisnik o provedenom nadzoru Agenciji za placanja u roku od 15 dana

od dana sastavljanja zapisnika, u skladu s pravilnikom kojim se ureduje socijalna uvjetovanost.

Zanemarivanje Zivotinja

Clanak 165.



(1) Ako Agencija za placanja zaprimi od nadleznog tijela za nadzor Zivotinja dokument kojim potvrduje da Zivotinja bez
nadzora boravi na povrsinama koje nisu u vlasnistvu ili zakupu/najmu korisnika, korisniku ce biti izre¢ena administrativna
kazna.

(2) Administrativna kazna po osnovi iz stavka 1. ovoga ¢lanka za prvo krsenje bit ce neisplata 30 % svih potpora koje je
korisnik ostvario za godinu zahtjeva.

(3) Administrativna kazna po osnovi iz stavka 1. ovoga ¢lanka za prvo ponavljanje bit ¢e neisplata 100 % svih potpora

koje je korisnik ostvario za godinu zahtjeva.

GLAVA VII.
ZAJEDNICKE ODREDBE ZA SVE INTERVENCIJE I MJERE 1Z CLANKA 1. OVOGA PRAVILNIKA

POGLAVLJE L.
VISA SILA, OCITA POGRESKA I NEPRAVILNOSTI

Visa sila i izvanredne okolnosti

Clanak 166.

(1) Ako korisnik intervencija i mjera iz ¢lanka 1. ovoga Pravilnika ne moze ispunjavati kriterije prihvatljivosti ili svoje
obveze zbog vise sile ili izvanrednih okolnosti, zadrzava pravo na potporu vezanu uz povrsinu ili Zivotinje koje su prihvatljive
u trenutku djelovanja vise sile ili izvanrednih okolnosti.

(2) Ako se nesukladnost koja je posljedica vise sile ili izvanrednih okolnosti odnosi na uvjetovanost, ne primjenjuje se
sankcija i administrativna kazna, u skladu s clankom 84. Uredbe (EU) 2021/2116.

(3) Ako se nesukladnost koja je posljedica vise sile ili izvanrednih okolnosti odnosi na socijalnu uvjetovanost, ne
primjenjuje se sankcija i administrativna kazna, u skladu s ¢lankom 88. Uredbe (EU) 2021/2116.

(4) Ako korisnik TAKS mjera ruralnog razvoja nije mogao ispuniti obvezu zbog vise sile ili izvanrednih okolnosti,
odgovarajuce placanje proporcionalno se povlaci za godine tijekom kojih su nastale visa sila ili izvanredne okolnosti.
Povlacenje se odnosi samo na one obveze za koje nisu nastali dodatni troskovi niti su izgubljeni prihodi prije nego sto je
nastala visa sila ili izvanredne okolnosti. Povlacenje se ne primjenjuje u pogledu kriterija prihvatljivosti niti drugih obveza niti

se primjenjuje administrativna kazna.

(5) Visa sila ili izvanredne okolnosti su vanjski nepovoljni utjecaji koje nije bilo moguce predvidjeti, sprijeciti niti
ukloniti, nastali u slucajevima:

- smrti korisnika (nositelja, odgovorne osobe i ¢lana poljoprivrednog gospodarstva)

— dugorocne profesionalne nesposobnosti korisnika (nositelja, odgovorne osobe i ¢lana poljoprivrednog gospodarstva)

- ozbiljne prirodne katastrofe koja utjece na poljoprivredno gospodarstvo

- nenamjernog unistenja poljoprivrednih objekata na poljoprivrednom gospodarstvu

— epizootske ili biljne bolesti koja utjece na dio ili svu stoku ili usjeve korisnika

- Steta na povrsinama ili izlucenja grla koja su prouzrocile divlje Zivotinje

— promjene opsega proizvodnje na poljoprivredno gospodarstvu koja se nije mogla predvidjeti na dan podnosenja
Jedinstvenog zahtjeva

- izvlastenja cijelog ili velikog dijela poljoprivrednog gospodarstva ako se to izvlastenje nije moglo predvidjeti na dan
podnosenja Jedinstvenog zahtjeva i

- ostalih izvanrednih okolnosti koje korisnik moze dokazati pravovaljanom dokumentacijom.



(6) O slucaju vise sile ili izvanrednih okolnosti korisnik ili njegov ovlastenik duzan je u pisanom obliku na Obrascu 4. i/ili
5. Priloga 3. ovoga Pravilnika, uz prilaganje odgovaraju¢ih dokaza, izvijestiti Agenciju za placanja u roku od 15 radnih dana
od trenutka kada to moze uciniti.

(7) O prijavljenim slucajevima vise sile ili izvanrednih okolnosti odlucuje Povjerenstvo za visu silu i izvanredne okolnosti

u Agenciji za placanja.

Ocita greska
Clanak 167.

(1) Agencija za placanja moze, u svakom trenutku nakon podnosenja pojedinacnog zahtjeva priznati postojanje ocite
greske, ako je uvjerena da je pogreska nenamjerna, odnosno da ju je podnositelj pocinio u dobroj namjeri.

(2) Ocita greska je pogreska u podnesenom pojedinacnom zahtjevu, njegovim dodacima ili popratnoj dokumentaciji
koju je moguce otkriti izravno prilikom administrativne kontrole zahtjeva ili tijekom kontrole na terenu.

(3) Agencija za placanja ce ispraviti utvrdenu ocitu gresku u pojedina¢nom zahtjevu ako korisnik moze dokazati da se
radi o ocitoj greski ili ako korisnik pisanim putem obavijesti Agenciju za placanja da njegov pojedinacni zahtjev sadrzi
neto¢an podatak ako ve¢ nije obavijeSten o namjeri kontrole na terenu.

(4) Utvrdeni slucajevi ocite greSke nemaju za posljedicu primjenu administrativnih kazni.

(5) Pojedinacni zahtjev u smislu ovog ¢lanka znaci zahtjev za potporu za intervenciju, zahtjev za operaciju, zahtjev za
drzavnu potporu i zahtjev za dobrobit Zivotinja na listu G.

Nepravilnosti

Clanak 168.

(1) Nepravilnost u smislu ovoga Pravilnika je svaka povreda odredaba propisa kojima se ureduje podrucje izravne
potpore poljoprivredi i JAKS mjera ruralnog razvoja, a koja proizlazi iz u¢injene ili propustene radnje od strane
poljoprivrednika, $to je uzrokovalo smanjenje ili gubitak prihoda ili neopravdane izdatke za drzavni proracun i/ili proracun
Europske unije, odnosno Europskog fonda za jamstva u poljoprivredi, Europskog poljoprivrednog fonda za ruralni razvoj i

sredstava potpore dodijeljenih za ruralni razvoj na temelju Uredbe Vije¢a (EU) br. 2020/2094.

(2) Nepravilnost moze Agenciji za placanja prijaviti djelatnik Agencije za placanja, fizicka i/ili pravna osoba, druga
nadlezna institucija, anonimni prijavitelj ili medjj.

(3) Agencija za placanja provodi postupak utvrdivanja nepravilnosti.

(4) Nepravilnosti mogu biti:

- namjerno prijavljivanje neprihvatljivih povrsina u ARKOD sustavu i u Jedinstvenom zahtjevu

— krivotvoreni dokumenti

- umjetno stvoreni uvjeti

— drugi slucajevi koji se mogu utvrditi u provedenom postupku iz stavka 3. ovoga ¢lanka.

(5) Utvrdena nepravilnost ima za posljedicu neodobravanje potpore ili oduzimanje nepravilno stecene koristi i to
obvezom povrata dugovanih ili nepravilno stecenih iznosa i prava na placanja.

(6) Uz posljedicu iz stavka 5. ovoga ¢lanka moguca je i primjena drugih upravnih mjera i kazni za nepravilnosti u smislu
definicije kako je propisana Uredbom Vijeca (EZ, Euroatom) br. 2988/1995 od 18. prosinca 1995. o zastiti financijskih interesa
Europskih zajednica, a u skladu s ¢lankom 59. Uredbe (EU) br. 2021/2116.

POGLAVLJE IL
OBRACUN I ISPLATA POTPORE



Odobrenje zahtjeva i placanje
Clanak 169.

(1) Nakon obracuna visine potpore Agencija za placanja za svakog korisnika donosi Odluku o visini iznosa prava na
potporu za godinu za koju je podnesen Jedinstveni zahtjev (u daljnjem tekstu: odluka o ostvarivanju prava na potporu) u
skladu s ¢lankom 21.a Zakona.

(2) Ako se promijene okolnosti koje utjecu na izra¢un potpore Agencija za placanja moze donijeti novu odluku o
ostvarivanju prava na potporu. U tom slucaju ranije donesena odluka o ostvarivanju prava na potporu smatra se ukinutom.

(3) Agencija za placanja odluku iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka dostavlja korisniku putem AGRONET-a.

Isplate korisnicima

Clanak 170.

(1) Sredstva za potporu zatrazena na temelju Jedinstvenog zahtjeva isplacuju se korisnicima doznacivanjem odobrenih
sredstava na bankovni ra¢un prema uvjetima i u rokovima propisanima u ¢lanku 44. Uredbe (EU) 2021/2116.

(2) Od korisnika koji imaju dugovanja po osnovi neplacenog poreznog duga i/ili neplacenog zakupa ili naknade za
koristenje dodijeljenog poljoprivrednog zemlji$ta u vlasnistvu drzave, dug ce se podmiriti iz odobrenih sredstava izravne
potpore financiranih iz drzavnog proracuna.

(3) Do podmirenja dugovanja iz stavka 2. ovoga ¢lanka korisniku se obustavlja isplata izravne potpore financirane iz

drzavnog proracuna.

Povrat sredstava

Clanak 171.

(1) Povrat sredstava i poravnanje racuna propisani su ¢lancima 144. i 145. Zakona.

(2) U slucaju da se nakon izvrsene isplate potpore korisnicima, na temelju naknadne administrativne kontrole i/ili
kontrole na terenu i/ili brze terenske provjere i/ili inspekcijskog nadzora, utvrdi nepravilnost u¢injena od strane korisnika ili
administrativna pogreska, Agencija za placanja donosi odluku o povratu sredstava kojom od korisnika zahtijeva povrat
neopravdano isplacenih sredstava u roku od 30 dana od dostave odluke korisniku.

(3) Odluka o povratu sredstava korisniku se dostavlja preporuceno putem poste, a dostava se smatra obavljenom danom
urucenja, odnosno danom kada je pismeno ostavljeno u postanskom sanducicu ili pretincu ili ako toga nema, na vratima ili
drugom za primatelja vidljivom mjestu, osim ako naslovljena osoba dokaze da iz opravdanih razloga nije mogla primiti
pismeno.

(4) Ako korisnik promjeni adresu prebivalista, boravista ili sjedista, a o tome ne obavijesti Agenciju za placanja, ili se u
dvije dostave ne uspije obaviti dostava, daljnja dostava obavlja se stavljanjem odluke na oglasnu plocu Agencije za placanja te
se dostava smatra obavljenom istekom osmog dana od dana stavljanja odluke na oglasnu plocu.

POGLAVLJE III.
ZALBE
Clanak 172.
(1) Na odluke koje donosi Agencija za pla¢anja korisnik moze izjaviti zalbu u skladu s op¢im propisima koji ureduju
upravni postupak.

(2) Zalba se moze podnijeti putem AGRONET sustava odnosno neposredno ili preporucenom posiljkom u slu¢aju kada
nije moguce podnosenje putem AGRONET sustava.

(3) O zalbi protiv odluka Agencije za placanja odlucuje Ministarstvo.



(4) Protiv rje$enja Ministarstva kojim je odluceno o zalbi moze se podnijeti tuzba mjesno nadleznom upravnom sudu.

(5) Zalba mora biti razumljiva i sadrzavati sve $to je potrebno da bi se po njoj moglo postupiti, osobito naznaku odluke
protiv koje se podnosi, naziv/ime i prezime, OIB, te sjediste/adresu korisnika, ime i prezime te adresu osobe ovlastene za
zastupanje i potpis korisnika. U zalbi korisnik treba navesti zbog ¢ega je nezadovoljan odlukom.

(6) Ako se zalba podnosi putem opunomocenika uz zalbu se prilaze punomoc.
Clanak 173.

(1) Kada se zalba podnosi putem AGRONET sustava, Agencija za placanja ocjenjuje bez odgode od zaprimanja Zalbe jesu
li navodi iz zalbe korisnika osnovani te, ako utvrdi da nisu, Agencija za placanja potvrduje postupak u sustavu ¢ime se zalba
korisnika upuc¢uje Ministarstvu na odlucivanje.

(2) Kada se zalba podnosi neposredno ili preporu¢enom posiljkom, u slucaju kada nije moguce podnosenje putem
AGRONET sustava, Agencija za placanja ocjenjuje jesu li navodi iz Zalbe korisnika osnovani, te ako utvrdi da nisu, uputit ¢e
zalbu korisnika bez odgode od zaprimanja Zalbe Ministarstvu na odlucivanje zajedno sa spisom predmeta.

(3) Iznimno od stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka, kada Agencija za placanja ocjeni navode iz zalbe korisnika u cijelosti
osnovanim donijet ¢e ispravak odluke, novu odluku kojom ¢e ujedno zamijeniti ranije donesenu odluku koja je bila predmet
zalbe ili izmjenu odluke ako se mijenja samo odredeni dio odluke.

(4) Ispravak odluke iz stavka 3. ovoga clanka Agencija za placanja donijet ¢e u svrhu ispravljanja pogreske u imenima ili
brojevima, pisanju ili racunanju te druge ocite netocnosti u odluci.

(5) Kada Agencija za placanja donese odluke iz stavka 3. ovoga c¢lanka, zalba korisnika se ne upucuje Ministarstvu na

odlucivanje.

POGLAVLJE IV.
1ZVJESCIVANJE O KORISNICIMA

Objavljivanje podataka o korisnicima

Clanak 174.

(1) Podaci o ukupno isplacenim iznosima koje je pojedini korisnik primio objavljuju se u skladu s ¢lankom 98. Uredbe
(EU) 2021/2116.

(2) Agencija za placanja ¢e do 31. svibnja svake godine za prethodnu financijsku godinu propisanu uredbom iz stavka 1.
ovoga ¢lanka, na svojoj internetskoj stranici objaviti podatke o korisnicima, kako slijedi:

a) ime i prezime/naziv, op¢ina/naselje

b) iznose placanja u eurima (za svaku pojedinu mjeru i ukupno) koje je primio svaki korisnik u doti¢noj financijskoj
godini te vrstu i opis mjera.

(3) Podaci iz stavka 2. ovoga ¢lanka ostaju dostupni na internetskoj stranici dvije godine od datuma prve objave.

GLAVA VIIIL.
PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 175.
Prilozi 1. - 5. tiskani su u dodatku ovoga Pravilnika i njegov su sastavni dio.
Clanak 176.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u »Narodnim novinamac.



Tablica 1. Sifre i nazivi kultura

PRILOG 1.

<
§ . Sorte domacih i §ifra uporabe
b3 Sifra Naziv Naziv kulture (vrsta) udopiac.enlh sorti iz ARKOD I.{aznolll{ovs?t.uSJ eva EKO
- kulture sektora poljoprivrednog (prikaz razli¢itih usjeva)
= - 1: sustava
= bilja (DUS)
e
1 1010 | Zitarice pSenica - ozima 200 Triticum aestivum - ozima OR
1 1011 |zZitarice pSenica - jara 200 Triticum aestivum - jara OR
1 1020 | zitarice tvrda pSenica - ozima 200 Triticum durum - ozima OR
1 1021 | Zitarice tvrda pSenica - jara 200 Triticum durum - jara OR
1 103 | zitarice kukuruz 200 Zea mays OR
1 1040 | zitarice je¢am - ozimi 200 Hordeum vulgare - ozimi OR
1 1041 |zitarice je¢am - jari 200 Hordeum vulgare - jari OR
1 1050 | Zitarice zob-ozima 200 Avena sativa - ozima OR
1 1051 |Zitarice zob - jara 200 Avena sativa - jara OR
1 106 | zitarice pravi pir 200 Triticum spelta OR
1 1070 | zitarice raz — ozima 200 Secale cereale — ozima OR
1 1071 |Zzitarice raz - jara 200 Secale cereale - jara OR
1 1080 | zitarice tritikale — ozime 200 Triticale spp. - ozime OR
1 1081 |zitarice tritikale — jare 200 Triticale spp. — jare OR
1 109 | Zitarice proso 200 Panicum miliaceum OR
1 110 |zitarice sirak 200 Sorghum bicolor OR
1 111 |zitarice heljda 200 Fagopyrum esculentum OR
1 908 | zitarice kukuruz Seéerac 200, 210 Zea mays P
1 113|zZitarice kukuruz kokicar 200, 210 Zea mays OR
1 114 |zitarice kvinoa 200, 210 Chenopodium quinoa OR
1 115 |zitarice amarant, $¢ir 200, 210 Amaranthus caudatus OR
1 116 | zitarice ¢ija, chia 200, 210 Salvia hispanica OR
2 201 |uljarice tikva uljanica (uljna 200 Cucurbita pepo P
buca)
2 202 |uljarice suncokret 200 Helianthus annuus OR
2 203 [uljarice uljana repica 200 Brassica napus OR
3 301|soja soja 200 Glycine max OR
4 423 [soja soja za sto¢nu hranu 200 Glycine max OR
4 405 |krmno bilje |trave i travolika pasa 200 trave i travolika pasa OR
4 406 |[krmno bilje [grahorica jara 200 Vicia sativa OR
4 407 |krmno bilje |grahorica ozima 200 Vicia vilosa OR
4 408 |krmno bilje  [sto¢na repa 200 Beta vulgaris spp. crassa OR
4 411 [krmno bilje  [lupine 200 Lupinus gussoneanus J.Agardh OR
(sin. Lupinus micranthus Guss.)
409 [krmno bilje  [sto¢na koraba 200 Brassica napus var. napobrassica OR
413 |krmno bilje  [sto¢ni grasak 200 Pisum sativum OR
414 |krmno bilje |sto¢ni sirak 200 Sorghum bicolor OR
Trifolium alexandrinum L.,
Trifolium arvense L., Trifolium
glanduliferum Boiss., Trifolium
hirtum All, Trifolium
4 415 |krmno bilje  [djetelina 200 isthmocarpum Brot. te zavi¢ajne OR
vrste Trifolium repens L.
Trifolium alpestre L., Trifolium
arvense L., Trifolium pratense L. i
Trifolium incarnatum L.
4 416 |krmno bilje  |facelija 200 Phacelia tanacetifolia OR
4 418 |krmno bilje  [sto¢ni bob 200 Vicia faba OR
4 419 [krmno bilje  [smiljkita (svindusa) 200 Lotus corniculatus OR
4 420 |krmno bilje |esparzeta (grahorka) 200 Onobrychis viciifolia OR




4 421 |krmno bilje |lucerna 200 Medicago sativa OR
4 422 |krmno bilje |grahor satrica 200 Lathyrus sativus OR
4 423 [krmno bilje  [soja za sto¢nu hranu 200 Glycine max OR
4 424 |krmno bilje  [sudanska trava 200 Sorghum sudanense OR
4 426 |krmno bilje smyesa leguminoza i 200 smjesa leguminoza i zitarica OR
zitarica
smjesa leguminoza i iesal . { bilinih vrst
4 428 |krmno bilje  [biljnih vrsta iz drugih 200 smjesa ‘eglminoza 1 biijni vrsta OR
] iz drugih porodica
porodica
4 410 |krmno bilje |krmna repica 200 Brassica napus OR
4 412 |krmno bilje  [sto¢ni kelj 200 Brassica oleracea OR
4 427 |krmno bilje |uljna rotkva, rauola 200, 210 Raphanus sativus OR
5 501 |Secernarepa |Secerna repa 200 Beta vulgaris ver. altissima OR
6 602 [ljekovito bilje [kamilica 200, 210 Matricaria chamomilla OR
6 603 [ljekovito bilje [menta 200, 210 Mentha piperita OR
6 604 |ljekovito bilje [kadulja 200,210 Salvia officinalis OR
6 605 [ljekovito bilje |ruzmarin 200, 210 Salvia rosmarinus OR
6 606 |ljekovito bilje [stolisnik 200, 210 Achillea millefolium OR
6 607 |ljekovito bilje |divlji komora¢ 200, 210 Foeniculum vulgare OR
6 608 [ljekovito bilje |timijan 200, 210 Thymus vulgaris OR
6 609 [ljekovito bilje [smilje 200, 210 Helichrysum italicum OR
6 611 |ljekovito bilje |crni sljez 200, 210 Malva silvestris OR
6 612 |ljekovito bilje |bijeli sljez 200, 210 Althaea officinalis OR
6 613 [ljekovito bilje [melisa — mati¢njak 200, 210 Melissa officinalis OR
6 614 [ljekovito bilje [neven 200, 210 Calendula officinalis OR
6 615 (ljekovito bilje [lavanda 200,210 Lavandula officinalis OR
6 616 |ljekovito bilje |buha¢ 200, 210 Tanacetum cinerariifolium OR
6 617 |ljekovito bilje [gavez 200, 210 Symphytum officinale OR
6 618 |ljekovito bilje |kopriva 200, 210 Urtica dioica OR
6 620 |ljekovito bilje |pelin 200, 210 Artemisia absinthium OR
6 621 (ljekovito bilje |stevia 200, 210 Stevia rebaudiana OR
6 623 |ljekovito bilje |ehinacea, rudbekija 200, 210 Echinacea purpurea OR
6 624 |ljekovito bilje |borazina, bore¢ 200, 210 Borago officinalis OR
6 625 (ljekovito bilje |sikavica, badelj 200, 210 Silybum marianum OR
6 626 |ljekovito bilje [zuti noéurak 200, 210 Oenothera biennis OR
6 627 (ljekovito bilje |razlicak 200,210 Centaurea cyanus OR
6 628 |ljekovito bilje |maslacak 200, 210 Taraxacum officinale OR
7 701 [duhan duhan 200 Nicotiana tabacum OR
ostalo
8 806 |industrijsko |bijela gorusica 200 Sinapis alba OR
bilje
ostalo
8 807 |industrijsko [smeda gorusica 200 Brassica juncea OR
bilje
ostalo
8 808 |industrijsko |crna gorusica 200 Brassica nigra OR
bilje
ostalo
8 811 |industrijsko |Safranika 200, 210 Carthamus tinctorius OR
bilje
ostalo
8 809 |industrijsko  |mak 200 Papaver somniferum OR
bilje
ostalo
8 802 |industrijsko |cikorija 200 Cichorium intybus OR
bilje
ostalo
8 803 |industrijsko |lan 200 Linum usitatissimum OR

bilje




ostalo

8 804 |industrijsko [ricinus 200 Ricinus communis OR

bilje

ostalo
8 805 |industrijsko  [konoplja 200 Cannabis sativa OR

bilje

ostalo
8 810 |industrijsko |podlanak, lanik 200, 210 Camelina sativa OR

bilje
9 960 | povrée fplg‘(l)létcliliil;omoraé, 200, 210 Foeniculum vulgare P
9 902 | povrée grah ostalo 200, 210 Phaseolus vulgaris P
9 902 | povrée grah Slavonski zeleni 200, 210 Phaseolus vulgaris P
9 903 | povrée slanutak 200, 210 Cicer arietinum P
9 904 |povrée cvjetaca 200, 210 Brassica oleracea var. botrytis P
9 905 | povrce brokula 200, 210 Brassica oleracea var. cymosa P
9 906 | povrée kelj pupcar 200, 210 Brassica oleracea var. gemmifera P
9 907 [povrée koraba 200, 210 Brassica oleracea var. gongylodes P
9 909 | povrée pastrnjak ostalo 200, 210 Pastinaca sativa P
9 909 | povrée pastrnjak Podravkin bijeli 200, 210 Pastinaca sativa P
9 910 |povrée cikla 200, 210 Beta vulgaris var. conditiva P
9 911|povrée graéak 200, 210 Pisum sativum P
9 912 |povrée bob 200, 210 Vicia faba P
9 913 |povrée poriluk 200, 210 Allium porrum P
9 914 |povrée buca 200, 210 Cucurbita pepo var. oblonga P
9 915 |povrce tikva, tikvice 200, 210 Lagenaria vulgaris P
9 916 |povrée blitva 200, 210 Beta vulgaris var. vulgaris P
9 917 |povrée $pinat 200, 210 Spinacia oleracea P
9 918 |povrée kelj 200,210 Brassica oleracea var. sabauda P
9 920 | povrée lr(?ll {fjfene povrtne 200, 210 mije$ane povrtne kulture P
9 921 |povrée rajcica ostalo 200, 210 Solanum lycopersicum P
9 921 |povrée rajéica Bracki jabucar 200, 210 Solanum lycopersicum P
9 921 |povrée rajéica Sibenski sljivar 200, 210 Solanum lycopersicum P
9 922 |povrée paprika ostalo 200, 210 Capsicum annuum P
9 922 |povrée paprika Feferoni Zuti ljuti 200, 210 Capsicum annuum P
9 922 |povrée paprika Feferoni zeleni blagi 200, 210 Capsicum annuum P
9 922 |povrée paprika Feferoni crveni ljuti 200, 210 Capsicum annuum P
9 922 |povrée paprika Viroviti¢anka 200, 210 Capsicum annuum P
9 923 | povrce krastavci i korniSoni 200, 210 Cucumis sativus P
9 924 |povrée luk ostalo 200, 210 Allium cepa P
9 924 |povrée luk Istarski ljubicasti 200,210 Allium cepa P
9 924 |povrée luk Istarski Zuti 200, 210 Allium cepa P
9 924 |povrée luk Dubravski crveni 200, 210 Allium cepa P
9 924 |povrée luk Slavonski Jjubicasti 200,210 Allium cepa P
9 924 |povrée luk Turopoljski 200, 210 Allium cepa P
9 925 |povrée kupus ostalo 200, 210 Brassica oleracea var. capitata P
9 925|povrée kupus Ogulinski 200, 210 Brassica oleracea var. capitata P
9 925 | povrée kupus Cepinski 200, 210 Brassica oleracea var. capitata P
9 925 |povrée kupus Brgujski 200, 210 Brassica oleracea var. capitata P
9 925 |povrée kupus Varazdinski 200, 210 Brassica oleracea var. capitata P
9 926 |povrée cesnjak ostalo 200, 210 Allium sativum P
9 926 |povrée ¢e$njak Slavonski ozimi 200, 210 Allium sativum P
9 926 |povrée ¢e$njak Brgudski ozimi 200, 210 Allium sativum P
9 926 |povrée cesnjak Benkovacki 200,210 Allium sativum P
9 926 |povrée ce$njak Cericki ozimi 200, 210 Allium sativum P
9 926 |povrée ce$njak Istarski crveni 200, 210 Allium sativum P




9 926 |povrée ¢e$njak Podravski ozimi 200, 210 Allium sativum P
9 926 [ povrée e$njak Sokac 200,210  [Allium sativum P
9 928 |povrée arti¢oka ostalo 200, 210 Cynara scolymus P
9 928 |povrée arti¢oka Domaca 200, 210 Cynara scolymus P
9 929 | povrée mrkva ostalo 200, 210 Daucus carota subsp. sativus p
9 929 | povrée mrkva Domaca zZuta 200, 210 Daucus carota subsp. sativus P
9 930 |povrée patlidzan ostalo 200, 210 Solanum melongena P
9 930 |povrée patlidzan Domadi plavi 200, 210 Solanum melongena P
9 931 |povrée persin ostalo 200, 210 Petroselinum sativum P
9 931 |povrce persin Domacdi lis¢ar 200, 210 Petroselinum sativum P
9 932 |povrée postrna repa ostalo 200, 210 Brassica rapa subsp. rapifera P
9 932 |povrée postrna repa Varazdinska 200, 210 Brassica rapa subsp. rapifera P
9 933 |povrée rabarbara ostalo 200, 210 Rheum undulatum P
9 933 |povrée rabarbara Zagrebacka 200, 210 Rheum undulatum P
9 934 |povrée salata ostalo 200, 210 Lactuca sativa var. capitata p
9 934 |povrée salata ﬁ:g :baéka kristal 200, 210 Lactuca sativa var. capitata P
9 935|povrée hren ostalo 200, 210 Armoracia rusticana P
9 935 |povrée hren Ludbreski hren 200, 210 Armoracia rusticana P
9 936 |povrée krumpir 200, 210 Solanum tuberosum P
9 937 | povrée le¢a 200, 210 Lens culinaris P
9 938 |povrée rotkvica 200, 210 Raphanus sativus P
9 939 |povrée vigna grah 200, 210 Vigna unguiculata (L.) Walp. P
9 940 | povrée radi¢ 200, 210 Cichorium intybus var. foliosum P
9 941 |povrée endivija 200, 210 Cichorium endivia P
9 942 | povrée celer 200, 210 Apium graveolens P
9 943 |povrée $paroge 200, 210 Asparagus officinalis P
9 944 |povrce novozelandski $pinat 200, 210 Tetragonia tetragonioides P
9 945 | povrée loboda 200, 210 Atriplex hortensis P
9 946 | povrée slatka paprika 200, 210 Pimenta spp. P
9 947 | povrée bundeva 200, 210 Cucurbita maxima P
9 948 | povrce patiSon 200, 210 Cucurbita pepo P
9 949 | povrée bundeva $eéerka 200, 210 Cucurbita moschata P
9 950 | povrée kapari 200, 210 Capparis spinosa P
9 951 | povrée luk kozjak (ljutika) 200, 210 Allium ascalonicum P
9 952 |povrée bijeli korijen 200, 210 Tragopogon porrifolius P
9 953 |povrcée ricula 200, 210 Eruca sativa P
9 954 | povrée matovilac 200, 210 Valerianella locusta P
9 955 | povrée batat 200, 210 Ipomoea batatas P
9 956 | povrée bamija 200, 210 Hibiscus esculentus P
9 957 | povrée zimski luk 200, 210 Allium fistulosum P
9 958 | povrée luk vlasac 200, 210 Allium schoenoprasum P
9 961 |povrée Ci¢oka 200, 210 Helianthus tuberosus OR
9 962 |povrée bijela rotkva, daikon 200, 210 Raphanus sativus P
9 963 | povrée Icgrolzfitrr?itcl;va’ 200, 210 Raphanus sativus p
11 1101 E%Egl\f:;lliéaza plemenita vinova loza | ostalo 410, 490 Vitis vinifera subsp. vinifera Vl‘igor‘zals(l)iznae i
plemenita o Bog.danu§va e . VN - masline i
11 101 | o loza plemenita vinova loza | (Bojdanusa, 410, 490 Vitis vinifera subsp. vinifera vinova loza
Vrbanka)
11 1101 E%E?:;liéaza plemenita vinova loza | Brajdica bijela 410, 490 Vitis vinifera subsp. vinifera Vl‘igor;als(l)i;ae i
plemenita - Bratkovi.na bijela e . VN - masline i
11 1101 plemenita vinova loza | (Brakovina, 410, 490 Vitis vinifera subsp. vinifera

vinova loza

Bravkovina)

vinova loza




Cetinka (Blatinka,

11 1101 p}ememta plemenita vinova loza Blatska, .C.etm) ka, 410, 490 Vitis vinifera subsp. vinifera VN - masline i
vinova loza Potomkinja, vinova loza
Poseraca, Poserusa)
Crljenak kastelanski
(Primitivo,
11 1101 p}emenlta plemenita vinova loza lefandel, 410, 490 Vitis vinifera subsp. vinifera VN - masline i
vinova loza Tribidrag, vinova loza
Pribridrag,
Pribidrag)
Diseca ranina
(Petrinjska ranina,
plemenita Petrinjska belina, VN - masline i
11 1101 |F. plemenita vinova loza | Muskatna belina, 410, 490 Vitis vinifera subsp. vinifera .
vinova loza o i vinova loza
Mirisava belina,
DiSeca belina,
Urbanitraube)
Dobri¢i¢ (Soltanac,
Slatinjanac,
11 1101 plemenita plemenita vinova loza Qkrucanac, 410, 490 Vitis vinifera subsp. vinifera VN - masline i
vinova loza Cihovac, Crljenak vinova loza
slatinski, Plavac
Soltanski)
11 1101 plemenita plemenita vinova loza Drnekusa 410, 490 Vitis vinifera subsp. vinifera VN - masline i
vinova loza (Darnekusa) vinova loza
Svrdlovina crna
11 1101 p}emenlta plemenita vinova loza (Ga.l fca, Galac, 410, 490 Vitis vinifera subsp. vinifera VN. - masline |
vinova loza Galica crna, Galac vinova loza
mali rani, Modrina)
11 1101 plemenita plemenita vinova loza Gegic (Pas kinja, 410, 490 Vitis vinifera subsp. vinifera VN - masline i
vinova loza Brajda paska) vinova loza
Glavinus$a (Okatac,
| it Slakarinac, Bugava VN line i
11 1101 |P:ementta plemenita vinova loza | crna, Vugava crna, 410, 490 Vitis vinifera subsp. vinifera | ~ nasline 1
vinova loza ) : vinova loza
Crljenak, Crnjenak,
Glavinka, Ruza)
11 1101 plemenita plemenita vinova loza Grk (Gark, 410, 490 Vitis vinifera subsp. vinifera VN - maline i
vinova loza Kor¢ulanac) vinova loza
11 1101 p!emenlta plemenita vinova loza Gustopup ica 410, 490 Vitis vinifera subsp. vinifera VN - masline §
vinova loza (Cestopupica) vinova loza
| it Kadarka VN - line i
11 1101 |P;ementta plemenita vinova loza | (Brancevka, 410, 490 Vitis vinifera subsp. vinifera | ~ Maslne 1
vinova loza i vinova loza
Branicevka)
Kadarun (Bedirska
11 1101 |Plemenita plemenita vinova loza loza, Kadarin, 410, 490 Vitis vinifera subsp. vinifera VN - masline i
vinova loza Kadarun, vinova loza
Kadarunac)
11 1101 P?ememta plemenita vinova loza [Kles¢ec (Ortlieber) 410, 490 Vitis vinifera subsp. vinifera VN. - masline i
vinova loza vinova loza
Kraljevina
11 1101 plemenita plemenita vinova loza (Imbrina, Brina, 410, 490 Vitis vinifera subsp. vinifera VN - masline i
vinova loza Portugieser roter, vinova loza
Koningstraube)
11 1101 p}emenlta plemenita vinova loza Kujundzusa (Zutac, 410, 490 Vitis vinifera subsp. vinifera VN - masline i
vinova loza Tvrdac) vinova loza
lemenit Kurtelaska VN - masline i
11 1101 |P:ementta plemenita vinova loza | (Kortolaska, 410, 490 Vitis vinifera subsp. vinifera | — masline
vinova loza 9 vinova loza
Kurtolaska)
Lasina (Lasin, §ljiva,
Ruza crna,
Krapasnjica,
11 1101 plemenita plemenita vinova loza Kutlarica, 410, 490 Vitis vinifera subsp. vinifera VN - masline
vinova loza Krapljenica, vinova loza
Vlasina, Ku¢ mali
crni, Zlarinka,
Zlaorina)
plemenita - - e . VN - masline i
11 1101 (. plemenita vinova loza | Lipovina 410, 490 Vitis vinifera subsp. vinifera .
vinova loza vinova loza
Ljutun (Ljutac,
11 1101 plemenita plemenita vinova loza Bedalovac, Plavac 410, 490 Vitis vinifera subsp. vinifera VN - masline i

vinova loza

bedalovac, Plavac
klobucar)

vinova loza




Marastina Rukatac,
Maraskin, Krizol,
Malvasia bianca

11 1101 plemenita plemenita vinova loza lunga (I), Malvasija 410, 490 Vitis vinifera subsp. vinifera VN - masline
vinova loza del Chianti (I), vinova loza
Pavlos (GR),
Visana, Kos¢ivica
(Pag)
| it Medna (Rizavac, VN line i
11 1101 |P;ementta plemenita vinova loza | Zlozder, Medena, 410, 490 Vitis vinifera subsp. vinifera | ~ Masine 1
vinova loza vinova loza
Medva)
11 1101 p}ememta plemenita vinova loza | Mekuja (Mekulja) 410, 490 Vitis vinifera subsp. vinifera VN - masline §
vinova loza vinova loza
11 1101 p?emenita plemenita vinova loza Mladf:nka, 410, 490 Vitis vinifera subsp. vinifera VN. - masline |
vinova loza Mladinka vinova loza
11 1101 p}ememta plemenita vinova loza Moslavac (F urmint, 410, 490 Vitis vinifera subsp. vinifera VN - masline i
vinova loza Sipon, Pusipel) vinova loza
Nincusa (Nincevac,
11 1101 p}ememta plemenita vinova loza M‘hrv1c€vac,. L{ngusa, 410, 490 Vitis vinifera subsp. vinifera VN - masline §
vinova loza Vincusa, Lincusa, vinova loza
Lincevié, Boun)
11 1101 p}ememta plemenita vinova loza | Pr¢ 410, 490 Vitis vinifera subsp. vinifera VN - masline i
vinova loza vinova loza
11 1101 p!emenlta plemenita vinova loza | Par¢ 410, 490 Vitis vinifera subsp. vinifera VN - masline i
vinova loza vinova loza
11 1101 p}emenlta plemenita vinova loza Ruzica crvena, 410, 490 Vitis vinifera subsp. vinifera VN - masline i
vinova loza Dinka, Kevidinka vinova loza
11 1101 p!emenlta plemenita vinova loza | Sansigot (Sus¢an) 410, 490 Vitis vinifera subsp. vinifera VN - masline i
vinova loza vinova loza
plemenita o Sué.ic’ (Susac, Brajda e . VN - masline i
11 1101 |F. plemenita vinova loza |velika, Bas¢an, 410, 490 Vitis vinifera subsp. vinifera .
vinova loza Brai h vinova loza
rajda Velika Crna)
plemenita I &1 e L. VN - masline i
11 1101 (. plemenita vinova loza | Sipelj 410, 490 Vitis vinifera subsp. vinifera .
vinova loza vinova loza
Skrlet (Ovngk zuti,
Skrlet tusti, Skrtec,
11 1101 |Plemenita plemenita vinova loza Vinek zuti, Ovinek 410, 490 Vitis vinifera subsp. vinifera VN - masline i
vinova loza slatki, Osukac, vinova loza
Zutak, Kanigl
gruner)
11 1101 |Plemenita plemenita vinova loza Topol (Beretinjok 410, 490 Vitis vinifera subsp. vinifera VN - masline i
vinova loza bijeli, Tikvar) vinova loza
11 1101 |Plemenita plemenita vinova loza Trbljan (Kué, 410, 490 Vitis vinifera subsp. vinifera VN - magline i
vinova loza Tarpinka) vinova loza
11 1101 |Plemenita plemenita vinova loza | RudeZusa, Trnjak 410, 490 Vitis vinifera subsp. vinifera VN - masline i
vinova loza vinova loza
11 1101 plemenita plemenita vinova loza TrojiScina, 410, 490 Vitis vinifera subsp. vinifera VN - masline i
vinova loza Troji$¢ina crvena vinova loza
plemenita N Vlaska (Zutuj a e - VN - masline i
11 1101 F. plemenita vinova loza | Preljica, Vezulja, 410, 490 Vitis vinifera subsp. vinifera .
vinova loza vinova loza
Tanetova loza)
| it Vugava (bijela) VN line i
11 1101 |P:ementta plemenita vinova loza | (Bugava, Vugava, 410, 490 Vitis vinifera subsp. vinifera .~ masinel
vinova loza o121 vinova loza
Viskulja)
11 1101 p}ememta plemenita vinova loza [ Zadarka 410, 490 Vitis vinifera subsp. vinifera VN - masline i
vinova loza vinova loza
11 1101 p}ememta plemenita vinova loza | Zlatarica blatska 410, 490 Vitis vinifera subsp. vinifera VN - masline i
vinova loza vinova loza
12 1250 [vocne vrste  |Pasja ruza, divija 422, 490 Rosa canina L. VN-ostale vocne
ruza, ruzin $ipak vrste
12 919|voéne vrste  [dinja 200, 210 Cucumis melo P
12 927 |voéne vrste  |lubenica ostalo 200, 210 Citrullus vulgaris P
12 927 [voéne vrste  |lubenica Vukovarska 200, 210 Citrullus vulgaris P
12 1202 [vo¢ne vrste  |obicni orah, crni orah 422, 490 Juglans regia L., Juglans nigra L. | VN-orah i lijeska
. —ostale voé
12 1203 [vo¢ne vrste  |badem 422, 490 Prunus amygdalus Batsch VN Oitfstee voene
12 1204 |voéne vrste kesten 422,490 Castanea sativa Mill. VN-ostale vocne

vrste




VN-ostale vo¢ne

12 1205|vocne vrste  [rogac 422,490 Ceratonia siliqua L. vrste
Ribes x culverwellii Macfarl.,
12| 1206|vocne vrste  |ribiz 422,490 | Ribes aureum Pursh, Ribes VN-ostale vocne
nigrum L., Ribes niveum Lindl., vrste
Ribes rubrum L.
12 1207 |voéne vrste  |ogrozd 422,490 Ribes uva-crispa L. VN'O?::;VOCHG
Vaccinium corymbosum L.,
Vaccinium angustifolium Aiton,,
12 1208 | voéne vrste borovnica 422, 490 Vacc%n}um macrpgarpon Aiton, VN-ostale voé¢ne
Vaccinium myrsinites Lam., vrste
Vaccinium oxycoccos L.,
Vaccinium virgatum Aiton;
. . . VN-ostale vo¢ne
12 1209 [vocne vrste brusnica 422,490 Vaccinium macrocarpon Vrste
12 1210 [voéne vrste  |dunja 422,490 Cydonia oblonga VN—Oit:slteevocne
12 1211 [voéne vrste  |jagoda 200, 210,490 |[Fragaria ananassa OR
12 1212 |voéne vrste  |kupina 422,490 Rubus plicatus VN-Oitra:;vocne
12 1213 |voéne vrste  |malina 422,490 Rubus idaeus VN—Oitraslfevocne
12 1214 [voéne vrste | kivi 422,490 Actinidia chinensis VN—Oitfslteevocne
12 1215|voéne vrste  |limun 422,490 Citrus limonium VN—Oitfslteevocne
12 1216 |voéne vrste  |naranca 422,490 Citrus sinensis VN'OithI;VOCHe
12 1217 |voéne vrste marelica 422,490 Armeniaca vulgaris VN-OitraSlteevocne
Aronia arbutifolia (L.) Pers. i VN-ostal .
12 1218 |vocne vrste  |aronija 422,490 Aronia melanocarpa (Michx.) -Oiraste;vocne
Elliott
. mijesani nasad o s VN-ostale vo¢ne
12 1219 [voéne vrste A 422,490 mije$ani nasad vo¢nih vrsta
vo¢nih vrsta vrste
12 1220 |voéne vrste  |jabuka ostalo 422,490 Malus domestica VN'Oiti;VOCHe
12 1220 |vo¢ne vrste  |jabuka Slavonska sréika 422,490 Malus domestica VN'Oithl;VOCHe
12 1220 [voéne vrste  |jabuka Bjeli¢nik 422,490 Malus domestica VN-OitraSlteevocne
12 1220 [voéne vrste  |jabuka Bobovec 422, 490 Malus domestica VN-oitra:::evocne
12 1220 [voéne vrste  [jabuka Boskop 422,490 Malus domestica VN'Oitra:;VOCHG
12 1220 [voéne vrste  |jabuka BoZi¢nica 422,490 Malus domestica VN—Oitraslfevocne
12 1220 [voéne vrste  |jabuka Carevi¢ 422,490 Malus domestica VN—Oitslslteevocne
12 1220 |voéne vrste  |jabuka Kardinal 422,490 Malus domestica VN'Of]tfslfevocne
12 1220 |voéne vrste  |jabuka kanadska reneta 422, 490 Malus domestica VN'OithI;VOCHe
12 1220 |vo¢ne vrste  |jabuka Krivopeteljka 422,490 Malus domestica VN—OitraSlteevocne
12 1220 [voéne vrste  |jabuka Masanka 422,490 Malus domestica VN-Oi/traslteevocne
12 1220 [voéne vrste  |jabuka Siva jesenska 422, 490 Malus domestica VN-oitra:::evocne
12 1220 [voéne vrste  [jabuka Sampanjka 422,490 Malus domestica VN'Oitra:;VOCHG
12 1220 [voéne vrste  |jabuka Zelenika 422,490 Malus domestica VN—Oitraslfevocne
12 1220 [voéne vrste  |jabuka Zlatna zimska 422,490 Malus domestica VN-ostale vocne

parmenka

vrste




12 1221 [voéne vrste  |lijeska ostalo 422,490 Corylus avellana VN-orah i lijeska
12 1221|voéne vrste  |lijeska Istarski duguljasti 422,490 Corylus avellana VN-orah i lijeska
12 1221 [voéne vrste  |lijeska Istarski okrugli 422,490 Corylus avellana VN-orah i lijeska
12 1222 |voéne vrste  |kruska ostalo 422,490 Pyrus communis VN—OitIz_lslteevoc’ne
12 1222 |voéne vrste | kruska Lubenicarka 422,490 Pyrus communis VN—Oit:slteevoc'ne
12 1222 [voéne vrste  |krugka Pastoréica 422, 490 Pyrus communis VN'Oit:slfeVOéne
12| 1222|vone vrste  |kruska Tepka 422,490 | Pyrus communis VN-ostale votne
12 1223 |vo¢ne vrste  |mandarina ostalo 422, 490 Citrus reticulata VN'Oit:SlfeVOéne
12 1223 |voéne vrste  |mandarina Zorica rana 422,490 Citrus reticulata VN_Of/t:SlfeVOéne
12 1252 |voéne vrste  |klementina 422,490 Citrus x clementina VN-oitra:tezevoéne
12 1224 [voéne vrste  |smokva ostalo 422,490 Ficus carica VN-Oitra:::evoéne
12 1224 |voéne vrste  |smokva Petrovaca bijela 422,490 Ficus carica VN—Oitraslteevoc’ne
12 1224 [vo¢ne vrste  |smokva Bjelusa 422,490 Ficus carica VN'OitfslteeVOéne
12 1224 (voéne vrste  |smokva Termenjaca 422, 490 Ficus carica VN'Of]tfslfeVOéne
12 1224 |voéne vrste  |smokva Petrovaca crna 422,490 Ficus carica VN'OithI;VOC,ne
12 1224 [voéne vrste  |smokva Zamor¢ica 422,490 Ficus carica VN'Oit:SlfeVOéne
12 1224 [voéne vrste  |smokva Bruzetka bijela 422, 490 Ficus carica VN_Of/t:SlfeVOéne
12 1224 [voéne vrste  |smokva BruZetka crna 422,490 Ficus carica VN-oitra:::evoéne
12 1224 [voéne vrste  |smokva Zimica 422,490 Ficus carica VN-Oitra:::evoéne
12 1224 |voéne vrste smokva garaguja 422,490 Ficus carica VN—Oitraslteevoc’ne
12 1225|voéne vrste  |$ipak ostalo 422,490 Punica granatum VN_Of?slfeVOéne
12 1225|voéne vrste  |$ipak Dubrovacki rani 422,490 Punica granatum VN'OitfslfeVOéne
12 1225|vocne vrste | Sipak Slatki barski 422,490 Punica granatum VN'Oithl;VOéne
12 1225|vocne vrste  |Sipak Glavas 422,490 Punica granatum VN_Oit:SlfeVOéne
12 1225|vocne vrste  |Sipak Konski zub 422,490 Punica granatum VN'Oi]traslfeVOéne
12 1225 [voéne vrste  |$ipak Medun 422, 490 Punica granatum VN'Oitra:feVOéne
12 1225 [voéne vrste  |$ipak Sladun 422,490 Punica granatum VN—OitIz_lslteevoc’ne
12 1225|vocne vrste  |Sipak Zamorski 422,490 Punica granatum VN'Oit:slteeVOéne
12 1225|voéne vrste  |$ipak Kiserbetas 422,490 Punica granatum VN_Of?slfeVOéne
12 1225|voéne vrste  |$ipak Slatki tankokorac 422,490 Punica granatum VN'OitfslfeVOéne
12 1225 [voéne vrste  |$ipak Dubrovacki kasni 422,490 Punica granatum VN'Oithl;VOéne
12 1226 |vocne vrste  |breskva 422,490 Persica vulgaris VN_Oit:SlfeVOéne
12 1227 |voéne vrste | nektarina 422,490 Persica vulgaris VN-oi]traslteevoc'ne
12 1228 |vocne vrste  [tresnja ostalo 422,490 Cerasus avium VN-ostale vocne

vrste




VN-ostale vo¢ne

12 1228 [voéne vrste  [tre$nja Gomilicka 422,490 Cerasus avium vrste

12 1228 |vocne vrste  [tresnja Stonska 422,490 Cerasus avium VN'Oit:slteeVOéne
12 1228 |voéne vrste  |tresnja Tugarka 422,490 Cerasus avium VN'OitfslteeVOéne
12 1228 [voéne vrste  [tresnja Kutjevacka crna 422,490 Cerasus avium VN'Of]tfslfeVOéne
12 1228 [voéne vrste  [tresnja Majska rana 422,490 Cerasus avium VN'OithI;VOC,ne
12 1229 |voéne vrste  [viSnja ostalo 422,490 Cerasus vulgaris VN'Oit:SlfeVOéne
12 1229 [voc¢ne vrste  |viSnja Brac2 422,490 Cerasus vulgaris VN_Of/t:SlfeVOéne
12 1229 |vocne vrste  [visnja Brac¢ 6 422,490 Cerasus vulgaris VN-oitra:::evoéne
12 1229 |vocne vrste  [vis$nja Recta 422,490 Cerasus vulgaris VN-Oitra:::evoéne
12 1229 [voéne vrste | vi$nja Sokolusa 422,490 Cerasus vulgaris VN'Oit:slteeVOéne
12 1230 [voéne vrste  |$ljiva ostalo 422,490 Prunus domestica VN—Oit?slteevoc'ne
12 1230 |vocéne vrste  |ljiva Bistrica 422,490  |Prunus domestica VN'Of]tfslfeVOéne
12 1230|volnevrste |dljiva Bijela kasna 422,490  |Prunus domestica VN-ostale vocne
12 1230 |vocne vrste  |8ljiva Bijelica 422,490 Prunus domestica VN_Oit:SlfeVOéne
12 1230 [vocne vrste  |$ljiva Bijelica jajara 422, 490 Prunus domestica VN-oi]traslteevoc'ne
12 1230 voéne vrste  |8ljiva Brdaklija 422,490 Prunus domestica VN'Oitra:feVOéne
12 1230 {voéne vrste  |8ljiva Ceri¢anka 422,490 Prunus domestica VN—OitIz_lslteevoc’ne
12 1230 vo¢ne vrste  |Sljiva Debeljara 422,490 Prunus domestica VN'Oit:slteeVOéne
12 1230 [voéne vrste  |$ljiva Kamenjara 422,490 Prunus domestica VN_Of?slfeVOéne
12 1230 [vo¢ne vrste  |$ljiva Mandalenka 422,490 Prunus domestica VN'OitfslfeVOéne
12 1230 [vocne vrste  |$ljiva Moticanka 422,490 Prunus domestica VN'Oithl;VOéne
12 1230 |vocne vrste  |8ljiva Pasjara 422,490 Prunus domestica VN_Oit:SlfeVOéne
12 1230 vo¢ne vrste  |8ljiva Pintara 422,490 Prunus domestica VN-oi]traslteevoc'ne
12 1230|vocne vrste  |Sljiva RuZica 422,490 Prunus domestica VN'Oitra:feVOéne
12 1230|vocne vrste  |Sljiva Torgulja 422,490 Prunus domestica VN—OitIz_lslteevoc’ne
12 1230 [voéne vrste  |$ljiva Trnovaca 422,490 Prunus domestica VN—Oit:slteevoc'ne
12 1230 |vocne vrste  |ljiva Turkinja 422,490 Prunus domestica VN'Oit:slfeVOéne
12 1230 |vocéne vrste  |8ljiva Valpovka 422, 490 Prunus domestica VN'Oiti;VOéne
i I Mt b 22,490 | ol (Moench) Dippel) | | vaste
12 1232 |vocne vrste  |tayberry 422,490 Rubus fruticosus x R. idaeus VN_Oit:SlfeVOéne
12 1233 [voéne vrste  |drijenak 422,490 Cornus mas VN-oi]traslteevoc'ne
12 1234|vocne vrste  (glog 422,490 Crataegus monogyna VN-ostale vocne

vrste




VN-ostale vo¢ne

12 1235 [voéne vrste  [mu$mula 422,490 Mespilus germanica Vrste
. . . VN-ostale vo¢ne
12 1236|voéne vrste  |oskorusa 422,490 Sorbus domestica vrste
12 1237 |voéne vrste trnina 422,490 Prunus spinosa VN_Oitfsltee vocne
12 1238 voéne vrste  |ostrusica 422,490 Rubus caesius VN_Oithl; vocne
12 1239 [vo¢ne vrste  |dud 422, 490 Morus alba, M. nigra i M. rubra VN_Oitfslfe vocne
12 1240 [voéne vrste | planika 422,490 Arbutus unedo VN_Oit:Slfe vocne
12 1241 |vocne vrste  |bazga 422,490 Sambucus nigra VN-ostale vocne
vrste
12 1251 |voéne vrste  |kivano 200, 210 Cucumis metuliferus OR
12 1242 |vocne vrste  |feijoa, fedoja 422,490 Acca sellowiana VN_Oithl;VOCHe
12 1243 |voéne vrste ?%.ula, c1c1.n.dula, 422,490 Ziziphus zizyphus VN-ostale vocne
¢i¢imak, cicindra vrste
12 1244 |voéne vrste sibirska borovnica, 422,490 Lonicera caerulea VN-ostale vocne
haskap vrste
12 1245|voéne vrste  |kumkvat 422,490 Fortunella sp. VN-oitra:fevocne
12 1246 |voéne vrste grejp 422,490 Citrus paradisi VN_Oitifevocne
12 1247 [voéne vrste | peruanska jagoda 200, 210 Physalis peruviana OR
12 1248 |voéne vrste | pasji trn 422,490  |Hippophae rhamnoides VN-ostale vocne
(Elaeagnus rhamnoides) vrste
merala, kozja VN-ostal ,
12 1249 [voéne vrste  |jabucica, rusvica, 422,490 Amelanchier ovalis _Oi/;istee vocne
hrus$éica, aronika
12 2601 |voéne vrste  |indijanska banana 422 Asimina triloba VN_Oit:Slfe vocne
12 2701 |voéne vrste avokado 422 Persea americana VN_Of]t:Sltee vocne
12 2801 |vocne vrste  |pistacija 422 Pistacia vera VN'Oitra:fe vocne
13 1301 [hmelj hmelj 200 Humulus lupulus OR
14 1401 | maslina maslina ostalo 421, 490 Olea VN. ~ masline i
vinova loza
14| 1401 |maslina maslina Bjelica - sinonimi: 421,490  |Olea VN - masline i
Bila zutica vinova loza
14 1401 | maslina maslina Buza - sinonimi: 421,490  |Olea VN - masline i
Ca, domaca, gura vinova loza
Drobnica - VN - masline i
14 1401 [maslina maslina sinonimi: Domacda 421, 490 Olea . 1
bilica vinova loza
14 1401 | maslina maslina Dugica 421,490  |Olea VN - masline i
vinova loza
14 1401 | maslina maslina Istarska belica - 421,490  |Olea VN - masline i
sinonimi: Bianchera vinova loza
Karbonaca - VN line i
14 1401 |maslina maslina sinonimi: 421, 490 Olea | ~ Masline 1
vinova loza
Karbonasa
14 1401 | maslina maslina Lastovska 421,490  |Olea VN - masline i
vinova loza
14 1401 | maslina maslina Levantinka 421, 490 Olea VN. ~ masline i
vinova loza
14 1401 | maslina maslina Murgulja 421, 490 Olea VN - masline §
vinova loza
14| 1401 |maslina maslina Oblica 421,490  |Olea VN - masline i
vinova loza
Puntoza - sinonimi: VN - masline i
14 1401 | maslina maslina Buza puntoza, 421, 490 Olea

Puntuza

vinova loza




Rosinjola -
sinonimi:Rosulja,

VN - masline i

14 1401 | maslina maslina Rovinies 421, 490 Olea .
ovinjeska, vinova loza
Rusinjola
14 1401 | maslina maslina Uljarica 421, 490 Olea VN. - masline i
vinova loza
14 1401 | maslina maslina Zizolera 421, 490 Olea VN. - masline i
vinova loza
15 1501 [rasadnik vinove loze 450 Rasadnik -
15 1502 [rasadnik vo¢nih vrsta 450 Rasadnik -
15 1503 rasadnik ukrasnog bilja 450 Rasadnik
15 1504 [rasadnik $umskog drveca 450 Rasadnik
15 1505 [rasadnik drveca i grmlja 450 Rasadnik
15| 1506|rasadnik  [Maticnjak loznih 451 Rasadnik :
podloga i plemki
16 1601 [livade livade 310 Livade LP
17 1701 [ pasnjak pasnjak 320 Pagnjak LP
17 1702 [krski pasnjak [krski pasnjak 321 Krski pasnjak LP
privremeno |privremeno
18 1800 [nepoljoprivre [nepoljoprivredna sve - -
dna povrsina |povrsina
19 1901 |ugar ugar 200, 210 Ugar -
19 1901 [ugar ugar 411 Ugar -
kulture
20 2001 |kratkih crna joha 430 Kultura kratke ophodnje -
ophodnji
kulture
20 2009 |kratkih siva joha 430 Kultura kratke ophodnje -
ophodnji
kulture
20 2002 |kratkih obi¢na breza 430 Kultura kratke ophodnje
ophodnji
kulture
20 2003 |kratkih obi¢ni grab 430 Kultura kratke ophodnje
ophodnji
kulture
20 2006 | kratkih topola 430 Kultura kratke ophodnje
ophodnji
kulture
20 2008 | kratkih vrba 430 Kultura kratke ophodnje
ophodnji
22 2201 ia;gznatlcno bosiljak 200, 210 Ocimum basilicum OR
22 2202 ]aggglatlcno origano 200, 210 Origanum vulgare OR
22 2203 Eli'gznatlcno mazuran 200, 210 Majorana hortensis OR
22 2204 Egg?atlcno estragon 200, 210 Artemisia dracunculus OR
22 2205 igglenatlcno miloduh 200, 210 Hyssopus officinalis OR
22 2206 gggznahcno korijandar 200, 210 Coriandrum sativum OR
22 2207 ;g;natlcno kopar 200, 210 Anethum graveolens OR
2 2208 Egg;naucno anis 200,210  |Pimpinella anisum OR
22 2209 Eli‘gglatlcno lovor 200, 210 Laurus nobilis OR
22 2210 aromaticno h.m unska trava, 200, 210 Cymbopogon citratus OR
bilje citronela
23 2301 | poljske trake [cvjetne trake 200 cvjetne trake OR
23 2302 |poljske trake [travne trake 200 travne trake OR
23 2303 obiljezja $umarak sve -

krajobraza




23 2304 l(zblb cz)a jezerce/lokva sve -
rajobraza
24 2401 | cvijece cvijece 200, 210 cvijece
25 2501 | kikiriki kikiriki 200 Arachis hypogaea OR

Tablica 2. Sifre i nazivi potpora u biljnoj proizvodnji

Sifra Sifra Kulture/vrste uporabe zemljista
intervencije Intervencija/operacija podintervencije/ Podintervencija/operacije obuhvacene intervencijom/
/operacije operacije operacijom
21.01 Osnovna potpora dohotku za 21.01.01 Osnovna potpora dohotku za sve kulture iz Tablice 1. Sifre i nazivi
o odrzivost R odrzivost kultura
Dodatna preraspodijeljena potpora Dodatna preraspodijeljena sve kulture iz Tablice 1. Sifre i nazivi
26.01. preraspocdyeljena potpora 156.01.01. preraspocyey
dohotku za odrzivost potpora dohotku za odrZivost kultura
3001 Dodatna potpora dohotku za mlade 30.01.01 Dodatna potpora dohotku za sve kulture iz Tablice 1. Sifre i nazivi
- poljoprivrednike B mlade poljoprivrednike kultura
31.01 Intenzivirana raznolikost 31.01.01 Intenzivirana raznolikost sve kulture iz Tablice 1. Sifre i nazivi
o poljoprivrednih povr$ina e poljoprivrednih povr$ina kultura
31.02. ﬁf:;’;‘;‘r‘g;o gospodarenje 31.02.01. 5;‘:5;‘;% o gospodarenje pasnjaci i kréki pasnjaci
31.03.01 Intenzivirano odrzavanje ekoloski |sve vrste uporabe poljoprivrednog
31.03 Intenzivirano odrzavanje ekoloski T znacajnih povrdina zemljista
o znacajnih povrsina Intenzivirano odrzavanje ekoloski oy .
31.03.02. P w : sve oranicne povrsine
znacajnih povrsina na oranicama
Uporaba stajskog gnoja na
31.04.01. orani¢nim povrsinama ostala sve orani¢ne povrsine
31.04. Uporaba stajskog gnoja na podrudja
oranicnim povrsina Uporaba stajskog gnoja na
31.04.02. orani¢nim povr$inama podruc¢ja |sve orani¢ne povrsine
ranjiva na nitrate
soja, soja za sto¢nu hranu, grahorica
jara, grahorica ozima, lupine, sto¢ni
- Lo . Minimalni udio leguminoza od 20 grasak, djeteline, bob, esparzeta
Minimalni udio leguminoza od 20 .. . «i | (grahorka), lucerna, grahor satrica,
31.05. % I . . 31.05.01. % unutar poljoprivrednih povr$ina < Y
6 unutar poljoprivrednih povrsina Konvencionalni grah, slanutak, grasak, bob, sto¢ni bob,
leca, vigna grah, smjesa leguminoza i
biljnih vrsta iz drugih porodica, smjesa
leguminoza i Zitarica, smiljkita,
soja, soja za sto¢nu hranu, grahorica
jara, grahorica ozima, lupine, sto¢ni
Minimalni udio leguminoza od 20 graﬁﬁk, f{h etelline, bob, es}lln arzeta.
31.05.02. % unutar poljoprivrednih povr$ina (grahorka), ticerna, granor satrv1c.a,
kombinaciia s 31.04 grah, slanutak, grasak, bob, sto¢ni bob,
) : leca, vigna grah, smjesa leguminoza i
biljnih vrsta iz drugih porodica, smjesa
leguminoza i Zitarica, smiljkita,
soja, soja za sto¢nu hranu, grahorica
jara, grahorica ozima, lupine, sto¢ni
Minimalni udio leguminoza od 20 grasak, djeteline, bob, esparzeta
31.05.03. % unutar poljoprivrednih povr$ina (gre}tlholr ka), hll(cem%’ l%r%h(l))r satrvlc:ai) b
olosld g grah, sanutak, grasak, bob,stocni bob,
¢ leca, vigna grah, smjesa leguminoza i
biljnih vrsta iz drugih porodica, smjesa
leguminoza i Zitarica, smiljkita,
soja, soja za sto¢nu hranu, grahorica
jara, grahorica ozima, lupine, sto¢ni
Minimalni udio leguminoza od 20 (82541 dictetine, bob, esparseta,
31.05.04. % unutar poljoprivrednih povr§ina & h. sl ’ k o lg< bob. stocni ’b b
ekoloske pcelinje pase gran, s anutak, grasak, bob, stqcm 0B,
leca, vigna grah, smjesa leguminoza i
biljnih vrsta iz drugih porodica, smjesa
leguminoza i Zitarica, smiljkita,
31.06. Konzervacijska poljoprivreda 31.06.01. Konzervacijska poljoprivreda sve orani¢ne povr$ine




poljoprivredne povrsine upisane u

31.07.01. Brdsko-planinska regija (BP) ARKOD sustav kao travnjaci velike
prirodne vrijednosti (TVPV)
. . . . . . . . poljoprivredne povrsine upisane u
31.07. Ocuvanje travnjaka velike prirodne |3, 57 55 Kontinentalna-nizinska regija ARKOD sustav kao travnjaci velike
vrijednosti (KON) . - .
prirodne vrijednosti (TVPV)
poljoprivredne povrsine upisane u
31.07.03. Mediteranska regija (MED) ARKOD sustav kao travnjaci velike
prirodne vrijednosti (TVPV)
Primjena ekologkih gnojiva u Primjena ekologkih gnojiva u vinograd, maslinik, vo¢njak, mjesoviti
31.08. . . 31.08.01. L . e pod .
trajnim nasadima trajnim nasadima vi$egodi$nji nasadi
grah, cvjetaca, brokula, cikla, grasak,
bob, tikva, tikvice, blitva, $pinat, kelj,
Proizvodno vezana placania za rajcica, paprika, krastavci i korni$oni,
32.05. 3 p ) 32.05.01. Povrée luk, kupus, ¢e$njak, mrkva, patlidzan,
povree persin, salata, radi¢, endivija, celer,
$paroge, luk kozjak (ljutika), rikula,
matovilac
dinja, lubenica, orah, badem, borovnica,
jagoda, kupina, malina, marelica,
32.06 Proizvodno vezana placanja za voce [32.06.01 Voce jabuka, lijeska, kruska, mandarina,

e p ) e smokva, $ipak (nar), breskva, nektarina,
trednja, visnja, §ljiva, klementina,
naranca, limun, grejpfrut

32.07. ?rgnzvodno vezana placanja za 32.07.01. Secerna repa $ecerna repa
$ecernu repu
Proizvodno vezana placania za soja za sto¢nu hranu, sto¢ni grasak,
32.08. . P ) 32.08.01. Krmno proteinski usjevi grahorice, djeteline, lucerne, sto¢ni bob,
krmno proteinske usjeve e .
smiljkita, lupine i esparzeta
Proizvodno vezana placanja za Proizvodno vezana plac¢anja za Kukuruz, isklju¢ujuci sjeme kukuruza
32.09. . 32.09.01. . " . Ly
sjeme sjeme kukuruza $ecerca i kukuruza kokicara.
Sve biljne vrste iz grupe krmnog bilja
32.09.02 Proizvodno vezana placanja za prema sortnim listama Republike
o sjeme krmnog bilja Hrvatske ili Zajedni¢kom katalogu
sorata EU - Common catalogue
Sve biljne vrste iz grupe povréa,
ukljucujudi krumpir, kukuruz Secerac i
32.09.03 Proizvodno vezana placanja za kukuruz kokicar, prema sortnim listama
o sjeme povréa Republike Hrvatske ili Zajednickom
katalogu sorata EU - Common
catalogue
Sve biljne vrste iz grupe uljarice i
Proizvodno vezana placanja za predivo bilje (osim soje), prema sortnim
32.09.04 sjeme uljarica i predivog bilja listama Republike Hrvatske ili
R (osim soje i konditorskog Zajednickom katalogu sorata EU -
suncokreta) Common catalogue, isklju¢ujuéi sjeme
konditorskog suncokreta
503-05 Maslinovo ulje 503-05 Maslinovo ulje maslina
503-04 Duhan 503-04 Duhan duhan
504-10 Ocuvanje domacih i udomacenih |5, ;o Ocuvanje domacih i udomacenih |vrste iz Tablice 11. Popis domacih i
sorti poljoprivrednog bilja (DUS) sorti poljoprivrednog bilja (DUS) |udomacenih sorti poljoprivrednog bilja
Koristenje feromonskih, vizualnih |vinograd, maslinik, voénjak, mjesoviti
70.01.01. - - - - - S -
i hranidbenih klopki visegodisnji nasadi
Smanjenje koriétenja zadtitnih 70.01.02. Me toda.lfo.r} fuz1) € stgtmka u vgmgra%, rpashmk, vocn) ak, mjesoviti
70.01. oy oy . vi$egodi$njim nasadima vi$egodisnji nasadi
sredstava u viSegodi$njim nasadima
Mehanicko unistavanje korova vinograd, maslinik, vo¢njak, mjesoviti
70.01.03. unutar redova viSegodisnjih ograc, 1 N A
vi$egodi$nji nasadi
nasada
70.02.01. Zastita ptice kosca (Crex crex) trajni travnjak
Zastita leptira na trajnim - .
20.02, Ocuvanje bioraznolikosti i okolisa 70.02.02. travnjacima trajni travnjak
na trajnim travnjacima i oranicama Uspostava poljskih traka
70.02.03. (Uspostava cvjetne trake i cvjetne i travne trake

Uspostava travne trake)




kulture iz Tablice 1. Sifre i nazivi
kultura, navedene u sektorima: Zitarice,
uljarice (osim tikve uljanice (uljna
buca)), krmno bilje, ostalo industrijsko

70.04. Ekoloski uzgoj 70.04.01. Ekoloska Prijelaz — Oranice bilje, Jiekovito bilje, aromatiéno bilje te
soja, hmelj, Se¢erna repa, duhan, ¢icoka,
jagoda, kivano, peruanska jagoda,
cvjetne i travne trake.

« . .v - sve kulture i sorte oraha i lijeske iz
70.04.02. Egg;g?liagg}flflzi _\elgls{zgodlsn]l Tablice 1. Sifre i nazivi kultura: Orah i
) lijeska
. " - . sve kulture i sorte plemenite vinove loze
70.04.03. E{:gg?lial\igﬁ?: x:ﬁgsfii?; i maslina iz Tablice 1. Sifre i nazivi
kultura Masline i vinova loza
sve kulture i sorte sektora voc¢ne vrste iz
70.04.04 Ekoloska Prijelaz Visegodi$nji Tablice 1. Sifre i nazivi kultura Ostale
T nasadi - Ostale voéne vrste vo¢éne vrste (osim kultura i sorti oraha i
lijeske, masline i vinove loze)
70.04.05. Ekoloska Prijelaz - Trajni travnjaci g:?rg;lt(ravnj aci - livade, pasnjak i krski
sve kulture i sorte povr¢a iz Tablice 1.
70.04.06 Ekologka Priielaz -Povrée Sifre i nazivi: Povrée (osim ¢icoke) te
o ) kulture: dinja, lubenica i tikva uljanica
(uljna buca)
kulture iz Tablice 1. Sifre i nazivi
kultura, navedene u sektorima: Zitarice,
uljarice (osim tikve uljanice (uljna
70.04.07. Ekologka Odrzavanje — Oranice buca)), krmno bilje, ostalo mvdustr‘g.sko
bilje, ljekovito bilje i aromati¢no bilje te
soja, $ecerna repa, hmelj, duhan, ¢i¢oka,
jagoda, kivano, peruanska jagoda,
cvjetne i travne trake.
« N A ., .. |sve kulture i sorte oraha i lijeske iz
70.04.08. E{::igfliaoci gﬁzﬁﬁgggﬁa\]lsegomsnﬂ Tablice 1. Sifre i nazivi kultura Orah i
) lijeska
‘ . P, ... |sve kulture i sorte plemenite vinove loze
70.04.09. ﬁggfliaﬁiﬁizs:?rgfnzzeﬁ:}z‘fs“J‘ i maslina iz Tablice 1. Sifre i nazivi
kultura Masline i vinova loza
sve kulture i sorte sektora vocne vrste iz
70.04.10 Ekoloska Odrzavanje Visegodi$nji |Tablice 1. Sifre i nazivi kultura Ostale
T nasadi — Ostale voéne vrste vo¢ne vrste (osim kultura i sorti oraha i
lijeske, masline i vinove loze)
70.04.11 Ekoloska Odrzavanje - Trajni Trajni travnjaci - livade, pasnjaci i krski
I travnjaci pasnjaci
sve kulture i sorte povrca iz Tablice 1.
70.04.12. Ekoloska Odrzavanje -Povrée Sifre i nazivi: Povrée (osim ¢icoke) te
kulture: dinja, lubenica i tikva uljarica
y o ) 70.07.01. Ocuvanje suhozida vanjski suhozid
70.07. Oc¢uvanje obiljezja krajobraza
70.07.02. Ocuvanje Zivica Zivica
20,08 Ocuvanje ekstenzivnih voénjakai |70.08.01. Ocuvanje ekstenzivnih voénjaka  |vocne vrste
e maslinika 70.08.02. Ocuvanje ekstenzivnih maslinika |maslina
71.01.01 Pladanja u gorsko planinskim sve kulture iz Tablice 1. Sifre i nazivi
I podrucjima (GPP) kultura, osim ugara
s . . .. Pla¢anja u podruéjima sa . . Cop s ..
71.01. Placa.nja za po%rug)a s prirodnim i 71.01.02. znacajnim prirodnim sve kulture. iz Tablice 1. Sifre i nazivi
ostalim ograni¢enjima ogranicenjima (ZPP) kultura, osim ugara
71.01.03 Placanja u podru¢jima s posebnim |sve kulture iz Tablice 1. Sifre i nazivi

ogranicenjima (PPO)

kultura, osim ugara

Tablica 3. Sifre i nazivi potpora u stocarstvu

& Sifra

Sifra . . .
. . Intervencija podintervencije/op
intervencije eracije

Podintervencija/operacije

Zivotinje
obuhvacene intervencijom




Proizvodno vezana placanja za krave u

sve mlije¢ne i kombinirane pasmine iz
Tablice 9. Pasmine goveda prihvatljive za
potporu. Prihvatljivost kombinirane

32.01.01. . s 1 . . . .
proizvodnji mlijeka pasmine utvrduje se na temelju skupine
Proizvodno pasmine kojoj pripadaju otac i majka grla
32,01 vezana placanja za za koje se trazi potpora.
o krave“u proiz- sve mlijecne i kombinirane pasmine iz
vodnji mlijeka Tablice 9. Pasmine goveda prihvatljive za
32.01.02. Proizvodno vezana placanja za prvotelke potporu. Pr1hvaF1] tvost komb{mrane .
pasmine utvrduje se na temelju skupine
pasmine kojoj pripadaju otac i majka grla
za koje se trazi potpora.
Proizvodno muska i Zenska tovna junad koja sudjeluju
32.02. vezana placanja za |32.02.01. Tov junadi u Farmskom sustavu osiguranja kvalitete
tov junadi juneceg, janjeceg i jareceg mesa
mesne i kombinirane pasmine iz Tablice 9.
. Pasmine goveda prihvatljive za potporu. U
Proizvodno slu¢aju kombiniranih pasmina, pripadnost
32.03. vezana placanja za |32.03.01. Krave dojilje / ’d .
krave dojilje grupl za ovu yrstu potPore u.tvlr uje se na
temelju skupine pasmine kojoj pripadaju
otac i majka grla za koje se trazi potpora
Proizvodno sensk lod ik
32.04. vezana placanja za |32.04.01. Ovece i koze Zenske rasplodne ovee 1 koze za
. proizvodnju janjadi i jaradi
ovce i koze
503-23 Mlije¢ne krave ~ [503-23 Mlije¢ne krave krave mlijecne ili kombinirane pasmine i
njihovih kriZzanaca
503-24 Rasplodne krmace [ 503-24 Rasplodne krmace rasplodne krmace
Ocuvanje
70.03. ugrozenh 706307 Busa Busa
izvornih pasmina
domacih zivotinja
70.03.02. Istarsko govedo Istarsko govedo
70.03.03. Slavonsko srijemski podolac Slavonsko srijemski podolac
70.03.04. Crna slavonska svinja Crna slavonska svinja
70.03.05. Turopoljska svinja Turopoljska svinja
70.03.06. Banijska $ara svinja Banijska $ara svinja
70.03.07. Istarska ovca Istarska ovca
70.03.08. Creska ovca Creska ovca
70.03.09. Krcka ovca Krcka ovea
70.03.10. Pagka ovca Pagka ovca
70.03.11. Dubrovacka ruda Dubrovacka ruda
70.03.12. Licka pramenka Licka pramenka
70.03.13. Dalmatinska pramenka Dalmatinska pramenka
70.03.14. Cigaja Cigaja
70.03.15. Rapska ovca Rapska ovca
70.03.16. Hrvatska $arenakoza Hrvatska $arenakoza
70.03.17. Hrvatska bijela koza Hrvatska bijela koza
70.03.18. Istarska koza Istarska koza
70.03.19. Zagorski puran Zagorski puran
70.03.20. Koko$ hrvatica Koko$ hrvatica
70.03.21. Hrvatski hladnokrvnjak Hrvatski hladnokrvnjak
70.03.22. Hrvatski posavac Hrvatski posavac
70.03.23. Medimurski konj Medimurski konj
70.03.24. Lipicanac Lipicanac
70.03.25. Istarski magarac Istarski magarac
70.03.26. Primorski dinarski magarac Primorski dinarski magarac
70.03.27. Sjeverno jadranski magarac Sjeverno jadranski magarac
70.06 Placanja za 20.06.01 Govedarstvo — Plan hranidbe mlije¢ne krave, tovna junad, rasplodne
A dobrobit zivotinja DA junice, telad
70.06.02. Govedarstvo - Kontrola plijesni i mlije¢ne krave, rasplodne junice
mikotoksina
70.06.03 Govedarstvo - Povecanje podne povrsine za |mlije¢ne krave, tovna junad, rasplodne

10 %

junice, telad




70.06.04. Govedarstvo — Obogacivanje leZista mlijecne krave, tovna junad, rasplodne
junice, telad
70.06.05. Govedarstvo - DrZanje na ispasi mlije¢ne krave, rasplodne junice
Govedarstvo — Pristup ispustu iz staje ili
70.06.06. drZanje u natkrivenim boksovima s vanjskim |mlije¢ne krave, rasplodne junice, telad
prostorom
70.06.07. Svinjogojstvo — Plan hranidbe krmace i nazimice
70.06.08. Svinjogojstvo — Kontrola plijesni i krmace i nazimice
mikotoksina
70.06.09. Svinjogojstvo — Pobolj$ana skrb u prasiliStu  |krmace i nazimice
70.06.10. Svinjogojstvo — Pobolj$ani uvjeti prasenja krmace i nazimice,
Svinjogojstvo — Smanjenje toplinskog stresa
70.06.11. u Jjetnim mjesecima pojacanim protokom  |krmace inazimice
zraka
70.06.12. SVl.nJ 089) stYo ~ Sman] - efoph.n skog stresa krmace i nazimice
u Jjetnim mjesecima rasprivanjem vode
70.06.13. Svinjogojstvo — Obogacivanje lezista gjlt)gjna prasad, krmace i nazimice, svinje
Svinjogojstvo — Povecanje podne povrsine za |odbijena prasad, krmace i nazimice, svinje
70.06.14.
15% za tov
70.06.15. Svinjogojstvo — Ispust krmace i nazimice, svinje za tov
70.06.16. Svinjogojstvo - Sprjecavanje ostecivanja odbijena prasad, svinje za tov
repova
70.06.17. Peradarstvo N I?ql?ol)sana. S krb za brojleri, purani
jednodnevne pilice i purice
70.06.18. ll)(e)r(;)darstvo - Povecanje podne povr$ineza | .
70.06.18. Peradarstvo — Smanjena gusto¢a naseljenosti |brojleri, nesilice, purani
70.06.18. Pelj?darstvo - Smanjeni broj nesilica po nesilice
gnijezdu
70.06.20. Peradarstvo — Dodatne precke nesilice
70.06.19. llF{’le.radars'[vo - Zabranjeno skracivanje nesilice
junova
70.06.21. Peradarstvo — Povecanje povrsine ispusta purani
70.06.22. Kozarstvo — Plan hranidbe koze
70.06.23. (I;ozarstvo - Povecanje podne povrsine za 10 koze
()
70.06.24. Kozarstvo — DrZanje na ispasi koze
70.06.25. Kozarstvo - Pristup ispustu koze
70.06.26. Ov¢arstvo - Plan hranidbe ovce
70.06.27. g/)vcarstvo - Povecanje podne povriine za 10 | =
(g
70.06.28. Ovcarstvo - Drzanje na ispasi ovce
70.06.29. Ovcarstvo - Pristup ispustu ovce

Tablica 4. Koeficijenti prihvatljivosti za pasnjake

Razredi prihvatljivosti pasnjaka s

Rb obzirom na zastupljenost neprihvatljivih povrs$ina Koeficijent prihvatljivosti
0-10% 1
2. >10-30 % 0,8
3. >30-50 % 0,6




Tablica 5. Koeficijenti prihvatljivosti za krske pasnjake

Rb Razredi prihvatljivosti kr§kih pasnjaka s obzirom na zastupljenost neprihvatljivih povrsina pgl?:aflitcl;{\ergzti
1. 0-10% 1
2. >10 - 30 % 0,8
3. >30-50 % 0,6
4. >50-75% 0,4
Tablica 6. Konverzija za izracun uvjetnih grla
Domaca zivotinja UG
1. Bikovi, krave i ostala goveda starija od 24 mjeseci te kopitari stariji od $est mjeseci 1,0
2. Goveda starosti od 6 do 24 mjeseca 0,6
3. Goveda starosti do 6 mjeseci 0,4
4. Ovce i koze 0,15
5. Rasplodne krmace > 50 kg 0,5
6. Ostale svinje 0,3
7. Kokosi nesilice 0,014
8. Ostala perad 0,03
Tablica 6a. Konverzija za izracun uvjetnih grla za intervenciju 70.06.
Domacéa Zivotinja UG

Bikovi, krave, rasplodne junice i ostala goveda starija od 24 mjeseci te kopitari stariji od $est mjeseci 1,0
Goveda starosti od 6 do 24 mjeseci 0,6
Goveda starosti do 6 mjeseci 0,4
Krmace i nazimice 0,5
Odbijena prasad 0,027
Svinje za tov 0,3
Brojleri 0,007
Nesilice 0,014
Purani 0,03
Koze (sva grla neovisno o dobi i spolu) 0,1
Ovece (sva grla neovisno o dobi i spolu) 0,1

Tablica 7.  Odnos starosti teladi i tezine za potrebe intervencije 70.06. Placanja za dobrobit Zivotinja

Starost teladi Ziva vaga teleta (kg)
do 90 dana manje od 150
91 - 150 dana 150 - 220
vise od 150 dana 2201 vise

Tablica 8.  Ekoloski znacajne povrsine (EZP) za Intervenciju 31.03. Intenzivno odrzavanje ekoloski znacajnih povrsina

Vrsta EZP Prihvatljiva povr§ina
1. Zivice ili pojasevi drvenastih kultura (obiljezje krajobraza) 1 metar (duzni) zivice = EZP povrsina od 10 m®
2. Izolirana stabla (obiljezje krajobraza) 1 izolirano stablo = EZP povrsina od 30 m?
3. Drvored (obiljezje krajobraza) 1 metar drvoreda = EZP povrsina od 10 m”
4. Skupina stabala i grmlja/Sumarak (obiljezje krajobraza) 1 m? povriine = EZP povréina od 1,5 m?




5. Jezerca (lokve, bare) (obiljezje krajobraza)

1 m? jezerca = EZP povrsina od 1,5 m”

6. Jarak (obiljezje krajobraza)

1 metar jarka = EZP povrsina od 10 m®

7. Tradicionalni suhozidovi (obiljeZje krajobraza)

1 metar suhozida = EZP povrsina od 1 m*

8. Rubni pojasevi duz vodotoka (i druge vode), uklju¢ujudi rubne pojaseve
pod trajnim travnjakom

1 metar rubnog pojasa = EZP povrsina od 15 m”

9. Pojasevi prihvatljivih hektara uz rubove Sume bez proizvodnje

1 m = EZP povrsina od 9 m*

Tablica 9. Pasmine goveda prihvatljive za potporu

Naziv skupine
Sifra Naziv pasmine (mn:ij:ﬁ:’a,
kombinirana, izvorna)
01 Simentalska kombinirana
02 KriZanac sa simentalskom pasminom kombinirana
03 KriZanac za proizvodnju mesa i mlijeka kombinirana
06 Holstein mlije¢na
07 Siva kombinirana
08 Smeda kombinirana
10 Angus mesna
11 Crveno $vedsko govedo mlije¢na
13 Skotsko visinsko govedo mesna
14 Montbeliard kombinirana
15 Blond akviten mesna
16 Pinzgauer kombinirana
17 Belgijska plava mesna
18 Piemontese mesna
19 Dexter mesna
20 Bivol mesna
21 Salers mesna
22 Aubrac mesna
23 Galoway mesna
24 Bizon mesna
25 Krizanac mlije¢nih pasmina mlije¢na
26 Krizanac s mesnom pasminom mesna
27 Jersey mlije¢na
87 Busa izvorna
90 Krizanci simentalac*charolais mesna
91 Limousin mesna
92 Charolais mesna
93 Hereford mesna
94 Slavonsko srijemski podolac izvorna
95 Istarsko govedo izvorna
28 Cikasta kombinirana
29 Sayaguesa mesna
30 Madarska siva mesna
31 Norveska crvena mlije¢na
32 Krizanac mesnih pasmina mesna
33 Normande kombinirana
34 Wagyu mesna
35 Tovna simentalska mesna
36 Chianina mesna
37 Dansko crveno govedo mlije¢na
38 Tux zillertaler mesna
39 Gascon mesna




40 Parthenaise mesna
41 Ayrshire mlije¢na
42 Jak mesna
43 Beefmaster mesna

Tablica 10. ~Maksimalni iznosi financijske omotnice za mjere potpore za iznimno osjetljive sektore, maksimalni jedini¢ni
iznosi pla¢anja i minimalno poticane koli¢ine za 2025. godinu

Maksimalni jedini¢ni iznos, EUR
Maksimalni iznos financijske omotnice, EUR

Mjera Jed. mjere Minimalno poticane koli¢ine

Potpora za maslinovo ulje Litra 50 1,33 1.919.042
Potpora za duhan:
- duhan tipa Burley Kilogram Sve isporucene koli¢ine 0,44* 4.954.837
- duhan tipa Virzinija Kilogram Sve isporucene koli¢ine 1,40
Potpora za uzgoj mlije¢nih krava Grlo 1 132,72 6.224.792
Potpora za uzgoj rasplodnih 5
. po! §0J rasp Grlo . ) , 70,34

rmaca: (1 za krmace izvornih pasmina)
- dodatno placanje za uzgojno valjane 1.511.850
rasplodne krmace upisane u maticne
knjige koje vode ovlastena ustanova, |Grlo 1 62,38
sredi$nji savez uzgajivaca ili uzgojno
drustvo

Potpora za o¢uvanje domacih i udomacenih sorti poljoprivrednog bilja:

- vi§egodisnji nasadi Hektar Sve prihvatljive povrsine 92,91 347796
- povrtne kulture Hektar Sve prihvatljive povrsine 106,18 '
- ratarske kulture Hektar Sve prihvatljive povrsine 66,36

* kod duhana tipa Burley uskladivanje visine potpore prema klasama

Tablica 11. Popis domacih i udomacenih sorti poljoprivrednog bilja

POVRCE
Vrsta Sorta
Ogulinski
. Varazdinski kupus

1. Kupus - Brassica oleracea var. capitata —

Brgujski

Cepinski
2. Lubenica - Citrullus lanatus Vukovarska lubenica




Luk - Allium cepa L

Istarski ljubicasti

Istarski zuti

Turopoljski

Dubravski crveni

Slavonski ljubicasti

Cesnjak - Allium sativum

Brgudski ozimi, sinonim Benkovacki

Ceric¢ki ozimi

Istarski crveni

Podravski ozimi

Sokac

Slavonski ozimi

Paprika — Capsicum annum

Feferoni zuti ljuti

Feferoni zeleni blagi

Feferoni crveni ljuti

Viroviti¢anka

Persin - Petroselinum crispum

Domadi liséar

Postrna repa — Brassica rapa L. var. rapa (L.) Thell

Varazdinska repa

Salata — Lactuca sativa var. capitata

Zagrebacka kristal ljetna

O[] N

Hren - Armoracia rusticana G.

Ludbreski hren

Rajéica - Solanum lycopersicum Mil.

Bracki jabucar

Sibenski §ljivar

11.

Grah mahunar niski - Phaseolus vulgaris L.

Slavonski zeleni

12.

Pastrnjak — Pastinaca sativa L.

Podravkin bijeli

RATARSKE KULTURE

13.

| Heljda - Fagopyrum esculentum

Varazdinska heljda

VISEGODISNJI NASADI

VOCE

14.

Jabuka - Malus Mill.

Bjeli¢nik - sinonim: Papirovka, White transparent

Bobovec - sinonim: Bohnapfel, Timo¢anka

Boskoop - sinonim: Belle de boskoop, Boskopski kosmac

Bozi¢nica - sinonim: Kolacara , Pogacara, Stajerski pogacar

Carevi¢ - sinonim: Kronoprinz Rudolf

Kardinal - sinonim: Pisani kardinal

Kanadska reneta - sinonim: Reinette du canada, Kanatka

Krivopeteljka - sinonim: Reinisch er krummstiel

Masanka - sinonim: Steirisch er maschanzler, Stajerski mosancelj

Siva jesenska

Slavonska sréika - sinonim: Sréika

Sampanjka - sinonim: Reinette de schampagne, Sampanska reneta

Zelenika - sinonim: Zelenka

Zlatna zimska parmenka - sinonim: King of the pippins, Golden winter pearmain

15.

Kruska — Pyrus communis L.

Lubenicarka

Pastorcica — sinonim: Cure, Pastorovka, Kantarka

Tepka

16.

Tre$nja — Prunus avium L.

Gomilicka

Kutjevacka crna

Majska rana

Stonska

Tugarka

17.

Maraska - Prunus cerasus var. Marasca

Brac2

Brac6

Recta - sinonim: Rekta

Sokolusa




18.

Sljiva - Prunus domestica L.

Bijela kasna mirisava

Bijelica

Bijelica jajara

Bistrica - sinonim: PoZegaca, Madarka, Domaca

Brdaklija

Ceric¢anka

Debeljara

Kamenjara

Mandalenka

Motic¢anka

Pasjara

Pintara

Ruzica

Torgulja bijela

Torgulja plava

Trnovaca

Turkinja

Valpovka

19.

Lijeska — Corylus

avellana L.

Istarski duguljasti

Istarski okrugli

20.

Maslina - Olea europea L.

Bjelica - sinonimi: Bila Zutica

BuZa - sinonimi: Buga, Burgaca, Morgaca, Domaca, Gura

Drobnica - sinonimi: Domaca bilica, Rovinjeska

Duzica

Istarska belica — sinonimi: Bianchera

Karbonaca - sinonimi: Karbonasa

Lastovka

Levantinka

Murgulja

Oblica

PuntoZa - sinonimi: BuZa puntoZza, Puntuza

Rosinjola - sinonimi: Rosulja, Rovinjeska, Rusinjola

Uljarica

Zizolera

21.

Smokva - Ficus carica L.

Bjelica - sinonimi: Bjelusa, Butumka, Morkinja, Jarakova, Zutica

Bruzetka bijela

Bruzetka crna

Petrovaca bijela — sinonimi: Petrovaca zelena, Petrovka bijela

Petrovaca crna

Saraguja - sinonimi: Saragulja

Termenjaca

Zamorcica - sinonimi: Tjenica, SuSilica

Zimica

22.

Mandarina - Citrus reticulata Blanco

Zorica rana

VINOVA LOZA

Sorta

Sinonim

23.

Bogdanusa

Bogdanusa bijela, Bojdanusa, Bogdanjusa, Vrbanjka, Hvarka

24.

Brajdica bijela

25.

Bratkovina bijela

Brafkovina, Brakovina, Bravkovina, Brapkovina

26.

Cetinka

Poserusa, Blatka, Blajka, Blatska Potomkinja, Potomka, Poserusa blajka, Poserusa
blatska potomkinja

27.

Crljenak kastelanski

Primitivo, Zinfandel, Tribidrag, Pribidrag, Kastelanac, Starinski plavac,
Primaticcio, Primitivo, Morellone, Uva di Corato, Uva della Pergola, Primitivo di
Gioia

28.

Disecéa ranina

Petrinjska Ranina, Petrinjska Belina, Muskatna belina, Urbanitraube, Weiss
miskirte urbaniraube




29. Dobrici¢

30. Drnekusa Darnekusa, Dernakusa

31. Svrdlovina crna Galica, Galac, Galica crna, Galac, Mali rani, Modrina

32. Gegi¢ Pagkinja, Geji¢, Debeljan, Pagka, Zutina

33, Okatac crni Glavinuéa',vA'dvokatac, Abqkatag, Brgljun, Crlj enac, Slgtkarinae Pavi$ak, Ruzica,
Katac omiski, Okatac rodni, Crljenak, Crnjenak, Glavinka, Ruza

34, Grk Gark, Kor¢ulanac, Kor¢ulanski grk, Lumbarajski Gark

35. Gustopupica

36. Kadarun

37. Klescec Belina drobna, Kle§éec zeleni, Kleséec zuti, Bela kavka

33, Kraljevina gnbrina', Brina, Portugieser roter, Koningstraube, Kraljevina crvena, Moravina,

ortugaise rouge, Red, Rosso

39. Kujundzusa Tvrdac

40. Kurtelaska Kortolagka, Kurtolagka, Kurtalaska, Kurtelaska bijela

41. Lasina Lasin, gljiva, Kutlarica, Vlasina, Zlarinka, Pazanin, Ruza, Slast

42. Lipovina Harslevelve, Lipolist

43. Ljutun Ljutac

44, Maragtina Rulfatac,.Maraékin, Krizol,vl\,/!alvasija de.l Chianti (I), Pavlos (Gr), Vi$ana,
Kacadebi¢, Kukuruz, Mara$¢in, Malvasia lunga

45. Medna

46. Mekuja

47. Mladenka

48. Moslavac Sipon, Furmint blanc, Posipon, Mosler gelber, Jaune, Yellow, Gialo

49. Nincusa

50. Pr¢ Par¢, Grk, Gark, Muskat, Muskati¢

51 Rutica crvena Dinka, Kevedinka, Crvena dinka, Dinka mala, Fleischtraube, Raisin de rose, Dinka
rouge, Rosa, Red

52. Sansigot Sudcan

53. Susac Brajda velika, Ba§¢an, Brajda Velika Crna, Susi¢

54. Zlatarica blatska

55. Sipelj

56, Serlet Ovnek zuti, Skrlet tusti, Skrtec, Vinek Zuti, Ovinek slatki, Osuka¢, Zutak, Kanigl
gruner

57. Topol Beretinjok, Tikvar

58. Trbljan Ku¢, Dobrogostina, Grban, Pljuskavac, Rukavina, gpanjol

59. Trnjak Rudezusa

60. TrojiS¢ina crvena

61. Vlaska

62. Vugava (bijela)

63. Zadarka

Tablica 12.  Uskladenja visine izravnih placanja za duhan tipa Burley prema klasi

Klasa Faktor uskladenja
I 1,80
II 1,65
III 1,50
v 0,98

Tablica 13.  Potpora za voce/masline/vinova loza — minimalni sklop biljaka po ha




Vrsta/podloga Minimalnﬁ:ﬂ:fu()bﬂj aka po p‘o,fﬁt(?éa Minimalni sklop (biljaka po hektaru)
Jabuka/sjemenjak 200 Limun 500
Jabuka/MM 106 500 Naranca 500
Jabuka/M9 1.800 Smokva 200
Kruska/sjemenjak 200 Bajam 200
Kruska/dunja 1.250 Rogac 100
Sljiva/P. c. myrobalana 300 Sipak (nar) 300
Tre$nja/P. avium 120 Borovnica 1.900
Tre$nja/P. mahaleb 150 Brusnica 35.000
Trednja/Colt 500 Kupina 2.500
Tre$nja/Gisela 1.000 Malina 4.000
Visnja 300 Kesten 150
Breskva i nektarina 500 Ribiz 2.500
Marelica 280 Ogrozd 2.000
Lijeska 300 Jagoda 15.000
Orah 100 Aronija/vlastiti korijen 1.600
Mandarina 400 Haskap 1.650
Kivi 500 Divlja ruza 1.650
Drijen 400 Bazga 400
Dunja 400 Trnina 1.100
Goji 1.400 Ostrusica 2.500
Tayberry 1.700 Dud 100
Drijenak 400 Pistacija (trslja) 150
Glog 400 Planika 660
Musmula 400 Fejoa 500
Oskorusa 400 Merala 500
Zizula 340 Indijanska banana 800
Kumkvat 1.000 Avokado 200
Grejp 500 Dinja 2.500
Pasji trn 1.300 Lubenica 2.500
Kiwano 10.000 Peruanska jagoda 12.000
\%Sé?]li(})l (vlils(g;éujuéi mije$ani nasad 200 Maslina 60
Vinova loza 1.700
Tablica 14. Minimalno proizvedene i isporucene koli¢ine voc¢a
Minimalno
Mi.nimalno ) p.roizve(!ene i
plnetenel e
(t/ha) konvencionalna proizvodnja ekoloska
proizvodnja
Orah jezgra / orah u ljusci 0,70/ 1,50 0,49/ 1,05
Lijeska jezgra / lijeska u ljusci 0,45/1,0 0,315/0,70
Bajam jezgra / bajam u ljusci 0,70/1,50 0,49/ 1,05
Smokva 5,00 3,50
Borovnica 4,50 3,15
Malina 6,00 4,20
Kruska 7,00 4,90
Tre$nja 7,00 4,90
Kupina 6,00 4,20
Breskva i/ili nektarina 9,00 6,30
Marelica 8,00 5,60




Visnja 8,00 5,60
Sljiva 9,00 6,30
gipak (Punica granatum) 9,00 6,30
Jagoda 7,00 4,90
Dinja 15,00 10,50
Lubenica 20,00 14,00
Jabuka 25,00 17,50
Mandarina 12,00 8,40
Klementina 12,00 8,40
Naranca 12,00 8,40
Limun 12,00 8,40
Grejpfrut 12,00 8,40

Tablica 15. Prihvatljive pasmine koza i ovaca za intervenciju 70.06.

OVCE
Sifra Naziv Skupina

01 Istarska ovca kombinirana
02 Creska ovca kombinirana
03 Pagka ovca kombinirana
04 Dubrovacka ovca - ruda kombinirana
05 Li¢ka pramenka kombinirana
06 Dalmatinska pramenka kombinirana
07 Pramenka kombinirana
08 Travnicka pramenka kombinirana
09 Rapska ovca kombinirana
10 Kupreska pramenka kombinirana
11 Cigaja mesna

12 Njemacki merino mesna

13 Suffolk mesna

14 Njemacka crnoglava mesna

15 Romanovska ovca mesna

16 Charollais mesna

17 Awassi mlije¢na

18 Sardinijska mlije¢na

19 Isto¢no-frizijska mlije¢na

20 Australski merino mesna

21 Solc¢avsko-jezerska kombinirana
22 Ille de France mesna

23 Njemacka plavoglava mesna

24 Croyal mesna

25 Comisana mlije¢na

26 Kréka ovea kombinirana
27 Turcana kombinirana
41 Assaf mlije¢na

42 Lacaune mlije¢na

43 Texel mesna

44 Quessant kombinirana
45 Kamerunska ovca kombinirana
46 Dorper mesna

47 Berrichon du Cher mesna

48 Engleska mlije¢na ovca mlije¢na

49 Clun Forest kombinirana




99 Krizanci kombinirana
KOZE
Sifra Naziv Skupina

01 Sanska koza mlije¢na

02 Istarska koza kombinirana
03 Alpina mlije¢na

04 Hrvatska bijela koza kombinirana
05 Hrvatska Sarena koza kombinirana
06 Njemacka Sarena plemenita koza DBEZ (srnasta) mlije¢na

07 Patuljasta koza kombinirana
08 Burska koza mesna

09 Anglonubijska koza kombinirana
10 Murciano-Granadina kombinirana
99 Krizanci kombinirana

Tablica 16.  Dozvoljene koli¢ine stajskog gnoja za intervenciju 31.04. Uporaba stajskog gnoja na orani¢nim povrsinama

(Eko shema)
Vrsta Minimalna Mil;iii?;s;na
stajskog gnoja koli¢ina stajskog gnoja stajskog gnoja
t/ha t/ha
Govedi 14 30
Od kopitara 11,5 25
Ovdji i kozji 9 19
Svinjski 11,5 25
Kokogji 4,5 10
Brojlerski 2 5
Govedi kompost 3 7
Goveda gnojovka 17 m3/ha* 37 m3/ha*
Svinjska gnojovka 14 m>/ha * 30 m*/ha*
* Vrijednosti u m*/ha odgovaraju t/ha.
Tablica 17.  Godisnja koli¢ina dusika u stajskom gnoju i koli¢ina stajskog gnoja po UG
Vrsta domace Zivotinje kg N/godina %N Tona stajskog %rg)j a godisnje po
Goveda 70 0,5 14,0
Kopitari 60 0,6 10,0
Ovce i koze 70 0,8 8,8
Svinje 80 0,6 13,3
Perad 85 2,2 3,9
Ostale domace Zivotinje 85 0,5 17,0




Koli¢ine gnojovke (govede, svinjske) u m> odgovaraju vrijednostima tona stajskog gnoja godisnje po UG za goveda i

svinje.

PRILOG 2.



P \ LIST A
q R Zahtjev za intervenciju za
W R godinu

Ovaj zahtjev potrebno je popuniti elektroni¢ki, putem interneta, koriste¢i AGRONET sustav (www.apprrr.hr) za koji korisniko ime i zaporku izdaje Agencija za placanja. U sluaju bilo kakvih promjena
u podacima sadrzanim u listovima zahtjeva potrebno je prije podno$enja zahtjeva ispraviti podatke u Upisniku poljoprivrednika, ARKOD sustavu i Jedinstvenom registru domacih Zivotinja. Korisnik moZe
zatraZiti pomoé pri popunjavanju zahtjeva u regionalnim uredima Hrvatske agencije za poljoprivredu i hranu, podruénim jedinicama SluZbe za struénu pomoé Ministarstva poljoprivrede i podruZnicama
Agencije za placanja. Elektroniéki popunjen zahtjev potrebno je ispisati, potpisati i dostaviti podruZnici Agencije za pla¢anja neposredno/postom ili elektronitki uz elektroniéki potpis.

OSNOVNI PODACI O POLJOPRIVREDNIKU

(MIBPG)

(naziv poljoprivrednika) (OIB)

(ulica i broj) (naziv banke)

(mjesto, naselje)
(broj racuna korisnika)

(telefon/mobitel) (postanski broj) (broj banke)
(nositelj/odgovorna osoba) (datum rodenja) (broj JIBG-a poljoprivrednika)
(datum pocetka nositelja na PG) (datum upisa PG) (broj IKG-a poljoprivrednika)
(traZzeno oznaciti sa » X« u kvadratic¢)
Intervencije za izravna pla¢anja Stanje koriStenja
[J 21. 01. Osnovna potpora dohotku za odrZivost ha

[J Zahtjev za aktiviranje prava na pla¢anja iz Registra prava na pladanja temeljem kori$tene poljoprivredne povrine

[J Zahtjev za dodjelu i aktiviranje prava iz nacionalne rezerve: za nove poljoprivrednike, mlade poljoprivrednike i
posebne kategorije korisnika

[J 26.01. Dodatna preraspodijeljena potpora dohotku za odrZivost

[J 30.01. Dodatna potpora dohotku za mlade poljoprivrednike
31. 00. Dobrovoljni programi za klimu i okoli$ (Eko sheme):

[J 31.01. Intenzivirana raznolikost poljoprivrednih povriina

[J 31.02. Ekstenzivno gospodarenje pa$njacima ha
[J 31.03. Intenzivirano odrzavanje ekoloski znacajnih povriina

[J 31.04. Uporaba stajskog gnoja na orani¢nim povrsina ha
[J 31.05. Minimalni udio legumionza od 20% unutar poljoprivrednih povr$ina ha
[J 31.06. Konzervacijska poljoprivreda ha
[J 31.07. O¢uvanje travnjaka velike prirodne vrijednosti (TVPV) ha
L]

31.08. Primjena ekoloskih gnojiva u trajnim nasadima ha







32.00. Proizvodno vezana pla¢anja
32.01. Proizvodno vezana plaéanja za krave u proizvodnji mlijeka:

J 32.01.
0] 32.01.

O

O 0O 0000

O

32.02.

32.03

32.04.
32.05.
32.06.
32.07.
32.08.
32.09.

01. Proizvodno vezana plac¢anja za krave u proizvodnji mlijeka

02. Proizvodno vezana pladanja za prvotelke

Proizvodno vezana placanja za tov junadi

. Proizvodno vezana placanja za krave dojilje grla
Proizvodno vezana placanja za ovce i koze grla
Proizvodno vezana placanja za povrée ha
Proizvodno vezana placanja za voce ha
Proizvodno vezana placanja za Secernu repu ha
Proizvodno vezana placanja za krmno proteinske usjeve ha
Proizvodno vezana placanja za sjeme ha

II) Pla¢anja za mjere drzavne potpore

[J Maslinovo ulje

[0 Duhan

[J Mlije¢ne krave

[J Rasplodne krmace grla

] O¢uvanje domacih i udomadenih sorti poljoprivrednog bilja (DUS) ha

I1I) Intervencije za ruralni razvoj (Strateski plan 2023.-2027.)

70.00 Obveze u podrucju okolisa i klime te druge obveze upravljanja:
70.01. Smanjenje koriStenja zastitinih sredstava u viSegodiSnjim nasadima:

[J 70.01.01. Koristenje feromonskih, vizualnih i hranidbenih klopki ha

[J 70.01.02. Metoda konfuzije Stetnika u visegodi$njim nasadima ha

1 70.01.03. Mehanicko uniStavanje korova unutar redova viegodi$njih nasada
70.02. Ocuvanje bioraznolikosti i okolisa na trajnim travnjacima i oranicama:

1 70.02.01. Zastita ptice kosca (Crex crex) ha
] 70.02.02. Zastita leptira na trajnim travnjacima ha
[J 70.02.03. Uspostava poljskih traka (Uspostava cvjetne trake i Uspostava travne trake) ha

L] 70.03. O¢uvanje ugroZenih izvornih pasmina domacih Zivotinja

[J 70.04. Ekolo3ki uzgoj
Prijelaz na ekoloski uzgoj
Odrzavanje ekoloskog uzgoja

70.06. Plac¢anja za dobrobit Zivotinja

L] Dobrobit Zivotinja u govedarstvu

] Dobrobit Zivotinja u svinjogojstvu

L] Dobrobit Zivotinja u peradarstvu

L] Dobrobit Zivotinja u kozarstvu




] Dobrobit Zivotinja u ov&arstvu




70.07. Ocuvanje obiljeZja krajobraza

(] 70.07.01. O¢uvanje suhozida m
1 70.07.02. O¢uvanje zivica m
70.08. O¢uvanje ekstenzivnih voénjaka i maslinika

(1 70.08.01. O¢uvanje ekstenzivnih voénjaka ha
[] 70.08.02. O¢uvanje ckstenzivnih maslinika ha

71.00 Prirodna i ostala ogranifenja specifi¢na za odredeno podrudje:

(] 71.01. Pla¢anja za podruéja s prirodnim i ostalim ogranifenjima

71.01.01. - Placanja u gorsko planinskim podru¢jima (GPP)
71.01.02. - Pla¢anja u podru¢jima sa zna¢ajnim prirodnim ograni¢enjima (ZPP)
71.01.03. - Pladanja u podru¢jima s posebnim ograni¢enjima (PPO)

Izjavljujem da Zelim da mi se placanja za podrucja s prirodnim 1 ostalim ograni¢enjima dodijele za sve povrSine sa lista Bl ovog
Zahtjeva, koje se nalaze na podruc¢jima s prirodnim i ostalim ograni¢enjima.

Izjava korisnika:

1)
2)
3)

4)
5)

6)

7)

8)

9)

Upoznat sam s odredbama Zakona o poljoprivredi i Pravilnika o provedbi izravne potpore poljoprivredi i IAKS mjera
ruralnog razvoja i drugim propisima koji definiraju uvjete i kriterije za ostvarivanje potpora iz ovog zahtjeva;

Upoznat sam da u AGRONET sustavu (www.apprrr.hr) imam mogucnost uvida u sazetak uvjeta za potpore 1 poveznicu na
Pravilnik u kartici /zravna placanja i IAKS mjere ruralnog razvoja/Monitoring;

Podaci navedeni u zahtjevu su toéni 1 istiniti;

Upoznat sam da zahtjev ne moze biti prihvacen ako nije potpisan od strane nositelja/odgovorne osobe;

Presliku zahtjeva i popratnu dokumentaciju, na temelju kojih sam ostvario pravo na potporu, ¢uvat ¢u pet godina od dana
podnosenja zahtjeva;

Upoznat sam da moram postivati osnovne uvjete za ostvarivanje placanja propisane u ¢l. 17. Pravilnika:

- upis i azuriranje promjena u Upisniku poljoprivrednika i Upisniku obiteljskih poljoprivrednih gospodarstava,

- da sam aktivni poljoprivrednik,

- da mogu ostvariti potporu samo za poljoprivredne povrsine koje imam na raspolaganju,

- da obavljam proizvodnju poljoprivrednih proizvoda, koja ukljuCuje uzgoj zivotinja ili biljaka ili odrzavam
poljoprivredno zemljista u stanju pogodnom za ispasu ili uzgoj,

- minimalna prihvatljiva povr§ina za izravna plac¢anja 1 hektar, a ako nemam jedan hektar, a primam proizvodno vezanu
potporu za Zivotinje minimalni iznos proizvodno vezanih izravnih plac¢anja za Zivotinje iznosi 200 EUR

- minimalna veli¢ina poljoprivredne povrsine poljoprivrednog gospodarstva za IAKS mjere ruralnog razvoja iznosi 0,5
ha upisane u ARKOD sustav na zadnji dan roka za podnosenje zahtjeva, iznimno za operaciju Uspostava poljskih traka
povrsina poljoprivrednog gospodarstva kao i ARKOD parcele je najmanje 1 ha,

- 1spravan upis poljoprivrednog zemljista u ARKOD sustav,

- pravilna registracija i oznadavanje Zivotinja (upis Zivotinja u JRDZ i druge registre, pravovremena prijava premjestanja
zivotinja u roku ne duljem od 7 dana, pravilno ozna¢avanje Zivotinja, vodenje registara zivotinja na gospodarstvu i
posjedovanje dokumentacije za Zivotinje),

- drzanje zivotinja u skladu s zoohigijenskim uvjetima,

- pravodobno podnoSenje jedinstvenog zahtjeva i propisane popratne dokumentacije,

- pravodobna dostava zatrazene geotagirane fotografije,

- omogucit ¢u kontrolu na terenu i/ili inspekcijski nadzor te svih drugih kontrola nadleznih tijela i brzih terenskih provjera,
na nacéin da c¢u prikupiti svu stoku na dogovorenom mjestu i u dogovoreno vrijeme, locirati sve poljoprivredne parcele
sa zahtjeva te pruziti svu dodatnu pomoc¢ tijekom obavljanja kontrole na terenu

- postivanje pravila uvjetovanosti, u skladu s pravilnikom kojim se ureduju pravila uvjetovanosti i socijalne
uvjetovanosti,

- postivanje pravila socijalne uvjetovanosti na poljoprivrednom gospodarstvu, u skladu s pravilnikom kojim se ureduju
pravila uvjetovanosti i socijalne uvjetovanosti,

- obvezu izobrazbe, kako je propisano za pojedinu intervenciju, podintervenciju ili operaciju.

Upoznat sam da se poljoprivredna aktivnost prati putem Sustava za nadzor povriina (Monitoring) kao postupak redovitog 1
sustavnog opaZanja, pracenja i procjene poljoprivrednih djelatnosti i praksi na poljoprivrednim povrSinama na temelju
podataka satelita Sentinel u okviru programa Copernicus i drugih podataka najmanje istovjetne vrijednosti kao §to su
geotagirane fotografije (GTF);

Upoznat sam da rezultate Monitoringa imam dostupne u svakom trenutku putem AGRONET aplikacije u kartici fzravna
placanja i IAKS mjere ruralnog razvoja/Monitoring;

Upoznat sam da nakon ranih upozorenja putem Monitoringa (Zute ili crvene parcele) mogu obaviti poljoprivrednu aktivnost




111 1SpUnIti ObVezu, ako roK Za proveanu 1St Jos Nije 1steKao, 111 na zanyjev Agenclje aokazatl aa je aktvnost obavijena sianjem
geotagirane fotografije, ili odustati od zahtjeva sve do ukljucujuci 1. listopada u godini podnosenja Jedinstvenog zahtjeva;




10) Upoznat sam da odustajanje nije moguce samo u slu¢ajevima ako sam obavijeSten o namjeri provedbe provjera na terenu ili
je kontrolom na terenu ili drugim nadleZnim tijela pronadena nepravilnost povezana s uvjetima neprihvatljivosti ili nakon 1.
listopada u godini podnoSenja zahtjeva ako sam obavijeSten o nepravilnosti pronadenim administrativnom kontrolom ili
monitoringom;

11) U sluc¢aju zatrazene potpore za IAKS mjere ruralnog razvoja iz Strateskog plana preuzimam visegodisnje obveze propisane
Pravilnikom;

12) U slucaju zatrazene potpore za IAKS myjere ruralnog razvoja iz Strateskog plana za intervencije Dobrobit Zivotinja 1 Placanja
za podrucja s prirodnim i ostalim ogranienjima, preuzimam obvezu provedbe intervencija u trajanju od jedne kalendarske
godine koja zapocinje 1. sije¢nja kalendarske godine u godini podnoSenja zahtjeva za potpore;

13) Upoznat sam da tijekom obveznog viSegodisnjeg razdoblja moram zadrZzati obveznu povrsinu 1 obvezan broj uvjetnih grla;

14) Upoznat sam da ukoliko smanjim obveznu povrsinu za viSe od 10 % vracam isplacene iznose potpore u prethodnim
godinama za povrsine na kojima je prekrSena viSegodis$nja obveza;

15) Upoznat sam da ukoliko smanjim obvezni broj uvjetnih grla vracam isplacene iznose potpore u prethodnim godinama za
uvjetna grla za koja je prekrSena visegodis$nja obveza.

Izjava o provodenju aktivnosti za Eko sheme

Upoznat sam da trazenjem potpore za eko sheme na pojedinim poljoprivrednim parcelama je moja obveza da provodim slijedece
aktivnosti korisne za klimu i okolis:
Za 31.01. Intenzivirana raznolikost poljoprivrednih povrsina
v Provodim intenziviranu raznolikost na razini poljoprivrednog gospodarstva na svim vrstama uporabe prema pravilima
propisanim ¢lankom 34. Pravilnika
Za 31.02. Ekstenzivno gospodarenje pasnjacima
v" Odrzavam pasnjake i krike pasnjake ispaSom stoke u vlasnistvu i/ili posjedu i poStujem pasni pritisak od 0,3 do 1,0
UG/ha ovaca i/ili koza i/ili goveda i/ili kopitara u razdoblju ispase te aktivnost mogu biljeZziti geotagiranom fotografijom
putem AgroGTF mob. aplikacije,
Ispasu stoke provodim do 1. listopada godine podnosenja Jedinstvenog zahtjeva
Izradujem Godisnji Plan pasarenja, koji ako za to postoji potreba mogu izraditi u okviru individualnog savjetovanja
poljoprivrednika i dostavit ¢u Obrazac 1. iz Priloga 4. Pravilnika do 31. prosinca godine podnoSenja Jedinstvenog
zahtjeva
Ne zasijavam pasnjake 1 krSke pasnjake
Ne primjenjujem mineralni gnoj i stajski gnoj
Ne primjenjujem sredstava za zastitu bilja
Ne provodim hidromelioracijske zahvate
Ru¢no uklanjam nezeljenu vegetaciju.
Za 31.03. Intenzivirano odrzavanje ekoloski znacajnih povrsina
v Uspostavljam, odrzavam i ¢uvam obiljeZja krajobraza (Zivice, pojedinaéna stabla, drvorede, Sumarke, jezerca, jarke,
suhozide i zaStitne pojaseve uz vodotoke i Sume),
Za 31.04. Uporaba stajskog gnoja na orani¢nim povrSinama (Cl. 41. Pravilnika)
Provodim analizu tla u proizvodnoj godini za svaku ARKOD parcelu na kojoj ¢u primjenjivati stajski gnoj,
Provodim analizu stajskog gnoja,
Izradujem Plan gnojidbe, u skladu s analizom tla i analizom stajskog gnoja,
Primjenjujem adsorbense u cilju vezanja amonijaka,
Drzim pokriven stajski gnoj u spremistu s ciljem smanjenja onecis¢enja vode 1 zraka,
Stajski gnoj iznosim od 1. sije¢nja 2025. do 31. prosinca. 2025. godine na orani¢nu povr$inu i inkorporiram u tlo na
nacin da se gubici dusika svedu na minimum, po mogucnosti odmah nakon primjene, $to dokazujem upisom u Obrazac
2. iz Priloga 4. ovoga Pravilnika, te mogu za to dostaviti Agenciji za placanja geotagirane fotografije putem AgroGTF
aplikacije.
v" Dostavljam Plan gnojidbe, Obrazac 2. iz Priloga 4. Pravilnika, analizu tla, analizu stajskog gnoja zajedno s preostalim
raCunima Agenciji za placanja do 31. prosinca godine podnosenja Jedinstvenog zahtjeva.
Za 31.05. Minimalni udio leguminoza od 20 % unutar poljoprivrednih povrsina
v Uzgajam leguminoze na minimalno 20 % orani¢nih povrsina,
v" Provodim odgodenu kosnju ekoloske leguminoze za péelinju pasu (od 1. kolovoza),
v" Ne provodim gnojidbu mineralnim gnojivima povrsine pod leguminozama uklju¢enih u intervenciju.
Za 31.06. Konzervacijska poljoprivreda
v Tijekom proizvodne godine provodim reduciranu obradu tla, kojom se tlo ne prevrée i/ili izravnu sjetvu u neobradeno
tlo te aktivnost mogu zabiljeziti geotagiranom fotografijom i dostaviti Agenciji za placanja putem AgroGTF aplikacije,
v" Odrzavam permanentnu pokrivenost tla orani¢ne povrsine biljnim ostacima i/ili zelenim pokrovom koju mogu biljeziti
GTF fotografijom,
v" U godini zahtjeva nakon glavnih usjeva uzgajam sekundarne usjeve,
v" Odr7avam oraniéne novriinu od korovne vegetaciie prema princinima intesrirane zadtite bilia uz obvezu nrimiene
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mehaniekih mjera.
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Za 31.07. Oc¢uvanje travnjaka velike prirodne vrijednosti

v" Provodim odgodenu koSnju (najviSe jednu) isklju¢ivo ruéno ili striznim kosilicama u slijede¢im terminima:
Kontinentalna nizinska regija: od 1. kolovoza do 15. rujna, Brdsko-planinska regija: od 20. srpnja do 15. rujna,
Mediteranska regija: od 15. srpnja do 15. rujna,

v Provodim ispasu nakon ko3nje do kraja tekuée godine, a stoku napasujem na cijeloj raspoloZivoj povrsini i potujem
pasni pritisak od 0,3, a najvise 1,0 UG/ha ovaca 1/ili koza 1/ili goveda i/ili kopitara u razdoblju ispase,

v" Provodim ispasu na cijeloj raspolozivoj povriini s najmanje 0,3, a najviSe 1,0 UG/ha ovaca i/ili koza i/ili goveda i/ili
kopitara,

v Ru¢no odstranjujem nadzemni drvenasti dio pojedinaénih biljaka Amorpha fruticosa (¢ivitnja¢a), a u slucaju gustog

sklopa biljaka Asclepias syriaca L. (prava svilenica), Xanthium spinosum L. (trnovita dikica, ¢i¢ak), Xanthium

strumarium L. ssp. italicum (Moretti) D.L. (obalna dikica) mehanicki uklanjam (ru¢nim alatima ili strojno-striznim
kosilicama, rotacijskim kosilicama 1/ili mal¢iranjem), najkasnije do 1. kolovoza,

Ne provodim gnojidbu mineralnim 1 stajskim gnojem,

Ne upotrebljavam sredstva za zastitu bilja (herbicide, insekticide, fungicide),

Ne zasijavam travnjake,

Ne provodim hidromelioracijske zahvate.

SNENENEN

Z:a 31.08. Primjena ekoloskih gnojiva u trajnim nasadima

'\

Koristim isklju¢ivo ekoloska gnojiva i poboljSivace tla i hranivih tvari odobrene u skladu s ¢lankom 24. stavkom 1.
tockom (b) Uredbe (EU) 2018/848 Europskog parlamenta i Vijeca, navedeni u Prilogu II. Provedbene uredbe Komisije
(EU) 2021/1165,

Provodim analizu tla u proizvodnoj godini za svaku ARKOD parcelu na kojoj se primjenjuje ekolosko gnojivo
Izradujem Plan gnojidbe, a u skladu s analizom tla,

Provodim gnojidbu sukladno Planu gnojidbe od 1. sije¢nja do 31. prosinca godine podnosenja Jedinstvenog zahtjeva,
Ne upotrebljavam sintetska mineralna gnojiva,

Dostavljam presliku ra¢una za kupnju gnojiva, analizu tla, Plan gnojidbe te Obrazac 3. iz Priloga 4. Pravilnika Agenciji
za plac¢anja najkasnije do 3 1. prosinca godine podnoSenja Jedinstvenog zahtjeva.

SNENENENEN

OBAVEZNA DOKUMENTACIJA/GTF KOJU KORISNIK TREBA DOSTAVITI AGENCLJI:

(M

(2)

(3)

4

(5)

(6)

Za soju / do 31. prosinca godine podnosenja Jedinstvenog zahtjeva dostaviti kopiju racuna o placenom sjemenu kojeg koristi

te godine ili drugi dokument kojim se moze dokazati porijeklo i koli¢ina sjemena i certifikat na pakiranju ili certifikat o

sjemenu uz otpremnicu kojeg ¢e Agencija za placanja nakon ponistavanja vratiti korisniku. Korisnik koji proizvodi soju iz

sjemena s vlastitog poljoprivrednog gospodarstva dostavlja Agenciji za placanja do 31. prosinca godine za koju je Jedinstveni

zahtjev podnesen rezultat analize sjemena soje na prisutnost genetski modificiranih organizama,

Za Kkonoplju / do 31. prosinca godine podnosenja Jedinstvenog zahtjeva dostaviti kopiju racuna certificiranog sjemena i

originali sluzbenih oznaka certificiranog sjemena s pakiranja koje ¢e Agencija za placanja nakon poniStavanja vratiti

korisniku,

Maslinovo ulje ekstra djevi¢ansko i djevi¢ansko/ do 2. veljace godine koja slijedi nakon godine podno$enja Jedinstvenog

zahtjeva list E-prijava koli¢ine prodanog ckstra djevi¢anskog 1 djevi¢anskog maslinovog ulja; racun ili otkupni blok iz kojeg

je razvidna koli¢ina prodanog i isporu¢enog ekstra djevi¢anskog i djevi¢anskog maslinovog ulja u godini u kojoj podnosi

zahtjev, na nacin da je razvidno da je raCun izdan za prodano ekstra djevicansko i djevi¢ansko maslinovo ulje, §to ujedno

sluzi kao potvrda o razvrstavanju u ekstra djevi¢ansko 1 djevi¢ansko maslinovo ulje.

Domaée i udomaéene sorte poljoprivrednog bilja (DUS) / do zadnjeg dana roka za podnosenje Jedinstvenog zahtjeva

valjane dokumente koji dokazuju nabavu certificiranog sjemena/sadnog materijala (otpremnica/racun i certifikat) u skladu s

posebnim propisom koji ureduje stavljanje na trziste poljoprivrednog reprodukcijskog materijala.

Intervencije unutar Eko shema:

- Ekstenzivno gospodarenje paSnjacima - do 31. prosinca godine podnosenja Jedinstvenog zahtjeva dostaviti godisnji
Plan paSarenja

- Uporaba stajskog gnoja na oraniénim povr§inama - do 31. prosinca godine podnoSenja Jedinstvenog zahtjeva
dostaviti: godisnji Plan gnojidbe, analizu tla po ARKOD parceli napravljenu u godini provedbe intervencije 1 racun,
analizu stajskog gnoja i racun, presliku rauna za anorganske tvari za vezanje amonijaka (korisnici koji posjeduju stoku)
i presliku racuna o kupljenom stajskom gnoju (korisnici koji su kupili stajski gnoj)

- Primjena ekolo$kih gnojiva u trajnim nasadima - do 31. prosinca godine podnosenja Jedinstvenog zahtjeva dostaviti
Plan gnojidbe, analizu tla i dokaz o nabavi ckoloskog gnojiva

Za sve IAKS mjere ruralnog razvoja - do 31. prosinca godine podnoSenja Jedinstvenog zahtjeva dostaviti obrasce

evidencije o provedbi operacija, a iznimno za Dobrobit Zivotinja do 7. sijenja godine koja slijedi nakon godine zahtjeva,

dodatno za:

- zakoristenje feromonskih, vizualnih i hranidbenih klopki/ do 3 1. prosinca godine podnosenja Jedinstvenog zahtjeva
racune o kupnji feromonskih, vizualnih i hranidbenih klopki i mamaca, upute proizvodaca o koristenju istih, evidencije
o provedbi operacija

- za metodu konfuzije Stetnika u viSegodi$njim nasadima / do 31. prosinca godine podnosenja Jedinstvenog zahtjeva
racune o kupnji dispenzora i upute proizvodaca, evidencije o provedbi operacija

- za dobrobit Zivotinja — planove hranidbe za: mlijeéne krave, tovnu junad, rasplodne junice, telad, krmace i nazimice,
koze 1 ovee/do 7. sijecnja godine koja slijedi nakon godine zahtjeva

= xa dahrahit Jivatinia n aavadarctun — mliia&na Lrava i raenladna innica/lbantrala nliiacni i milkatal-cina [ A~ 7
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sijecnja godine koja slijedi nakon godine zahtjeva nalaz analize krmiva na aflatoksin (dva puta godisnje)

za dobrobit Zivotinja u govedarstvu — mlije¢ne krave i rasplodne junice/drZanje na ispasi / do 7. sijecnja godine
koja slijedi nakon godine zahtjeva nalaz koproloske pretrage (dva puta godisnje)

za dobrobit Zivotinja u svinjogojstvu — krmacde i nazimice/kontrola plijesni i mikotoksina/ do 7. sije¢nja godine
koja slijedi nakon godine zahtjeva nalaz analize krmiva na zearalenon i deoksinivalenol (dva puta godisnje)

za dobrobit Zivotinja u kozarstvu - koze/drZzanje na ispasi /do 7. sijecnja godine koja slijedi nakon godine zahtjeva
nalaz koproloske pretrage (dva puta godisnje)

za dobrobit Zivotinja u ov€arstvu - ovee/drZanje na ispasi /do 7. sije¢nja godine koja slijedi nakon godine zahtjeva
nalaz koproloske pretrage (dva puta godisnje)

(7) Zaproizvodno vezanu potporu za voée /do 31. sijenja godine koja slijedi nakon godine podnoSenja Jedinstvenog zahtjeva
kopije dokumenata koji sluze kao dokazi o isporu¢enoj koli¢ini (racuni, otpremnice, skladisna primka ili drugi odgovarajuci
dokument) za pravne osobe i OPG porezne obveznike, a ostali su duzni dostaviti podatke koji sluze kao dokaz putem
AGRONET-a.

(datum) (potpis nositelja/ odgovorne osobe)

A
E ) LISTB
q R VU Prijava proizvodnje za izravna pla¢anja za
W B i . godinu
MIBPG | | | [ | | | NAZIV POLIOPRIVREDNIKA
Podaci iz ARKOD sustava (PODACI SE NE UPISUJU) Prijava koristenja Prihvatljivost po ARKOD parcelama
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LIST B1

Prijava proizvodnje za ruralni razvoj za .

godinu
MIBPG | | | | | | NAZIV POLJOPRIVREDNIKA
Podaci iz ARKOD sustava (PODACI SE NE " : E ; =
UPISUJU) Prijava koristenja Prihvatljivost po ARKOD parcelama
1 2 3 5 6 7 8 13 s 6| | w|w|n|ia 3 | 24 |25
g 222 2 : :
£ 2|8|E|E|8|3/582|2 B . 3
:
22 HHNHEIIEIR AR £ B S
Domade | Jgentifikacijski | Vesta Povilina | & - Povriina pod FIELE | & E|3 | FF = 2| g2 EBF
Rb. | \Hop | Prei ARKOD | uporabe ARKOD u’ué Kultare | Kulturom/vrstom EIEEE | 5|2 |2 |8 &= s £ BT
=5 parcele zemljista parcele(ha) | B (ha) F | 5 d-; 2 T | g = g E £ £ gz
P L P28 |E|E|5E|E £ g EZ
g% slalElE|E|E|TE|E i S F:
£: slE 15|38 |8F|¢ z :
Bz E|S| 2| £ 3 g
il i B
LIST C
Prijava uzgoja domacih Zivotinja za .
godinu
MIBPG| | I | | | | NAZIV POLJOPRIVREDNIKA
Prihvatljivost po grlu
REDNI " KATEGORIJA DATUM
IKG ID ZIVOTINJE - PASMINA
BROJ ZIVOTINIE ROBENJA Krave dojilie | OvceiKoze | Rasplodne krmade
LISTD
Prijava uzgoja izvornih i zaStiéenih
pasmina domacih Zivotinjaza . godinu
MIBPG | | | I | NAZIV POLJOPRIVREDNIKA
REDNI BROJ IKG SIFRA POTPORE | ID ZIVOTINJE | BROJMIKROCIPA VRSTA PASMINA Prihvatljivost po grlu




AGENCIJA ZA PLACANJA U POLJOPRIVREDI,
RIBARSTVU | RURALNOM RAZVOJU

ar

LIST G

Prijava provedbe mjera za dobrobit
Zivotinja za ___. godinu

MIBPG |

NAZIV POLJOPRIVREDNIKA

DOBROBIT PODRUCJE Mlijecne krave Tovna junad Rtf&p{t{dnc Telad
ZIVOTINJA DOBROBITI ZAHTIEVI/ KATEGORIJA ZIVOTINJA Junice
JIBG JIBG JIBG JIBG
[ 70.06.01. Govedarstvo - Plan hranidbe
[ 70.06.02. Govedarstvo - Kontrola plijesni i
Pobolj$ana hranidba | mikotoksina
Dobrobit O 7[3206.03.1(;;vedarstvo - Povecanje podne
i ovrsine za
""mg"-’“t: Poboljsani uvjeti P :
govedarsivi smjeétaja ] 70.06.04. Govedarstvo - Obogacdivanje leZista
[0 70.06.05. Govedarstvo - Drianje na ispasi
[ 70.06.06. Govedarstvo - Pristup ispustu iz
staje ili drzanje u natkrivenim boksovima s
Pristup na otvoreno | vanjskim prostorom
) LIST G
;?;ANRCS% ﬁ':‘ ;b“;:mg,: .Zféf;%iﬁwm' Prijava provedbe mjera za dobrobit
W Zivotinjaza ___ . godinu
MIBPG [ | | | | |
NAZIV POLJOPRIVREDNIKA
DOBROBIT PODRUCIE Odbijena Krmace i Svinje za tov
FIVOTINIA DOBROBITI ZAHTJEV / KATEGORIJA ZIVOTINJA prasad nazimice .
JIBG JIBG JIBG
" [0 70.06.07. Svinjogojstvo - Plan hranidbe
Poboljsana
hranidba [] 70.06.08. Svinjogojstvo - Kontrola plijesni i mikotoksina

Placanja za
dobrobit ivotinja u
svinjogojstvie

Poboljsana skrb

[J 70.06.09. Svinjogojstvo - PoboljSana skrb u prasilistu

[] 70.06.10. Svinjogojstvo - Poboljiani uvjeti prasenja

[J 70.06.11. Svinjogojstvo - Smanjenje toplinskog stresa u
lietnim mjesecima pojaéanim protokom zraka

[J 70.06.12. Svinjogojstvo - Smanjenje toplinskog stresa u
lietnim mjesecima rasprivanjem vode

Paoboljsani uvjeti

[1 70.06.13. Svinjogojstvo - Obogacivanje lezista

smjestaja [ 70.06.14. Svinjogojstvo - Poveéanje podne povriine za 15%
Pristup na
otvoreno [0 70.06.15. Svinjogojstvo - Ispust

Poboljsana skrb

[0 70.06.16. Svinjogojstvo - Sprjefavanje o3tedivanja repova




LIST G

AGENCIJA ZA PLACANJA U POLJOPRIVREDI, Prijava provedbe mjera za dobrobit

RIBARSTVU | RURALNOM RAZVOJU

‘n. Zivotinja za ___. godinu
MIBPG | l | I [ |
NAZIV POLJOPRIVREDNIKA
DOBROBIT PODRUCIE . Brojleri Nesilice Purani
ZIVOTINJA DOBROBITI LABTJEY; EATEGOKLIA LIV GTIVEA JIBG JIBG JIBG
[J 70.06.17. Peradarstvo —Poboljsana skrb za jednodnevne pili¢e
Poboljsana skrb i purice
[1 70.06.18. Peradarstvo — Povecanje podne povriine za 10%
Placanje za [J 70.06.18. Peradarstvo — Smanjena gustoca naseljenosti
dobrobit Zivotinja u . ' - "
[J 70.06.18. Peradarstvo — Smanjeni broj nesilica po gnijezdu
Pperadarstvu Poboljiani uvjeti
smjestaja [ 70.06.20. Peradarstvo - Dodatne precke
Pabolj$ana skrb [ 70.06.19. Peradarstvo - Zabranjeno skracivanje kljunova
Pristup na
otvoreno 1 70.06.21. Peradarstvo - Povecanje povriine ispusta
AGENCIJA ZA PLACANJA U POLJOPRIVREDI LIST G
RIBARSTVU | RURALNOM RAZVOJU ' Prl]av:“a.'pro_vgdbe mjera za‘dobroblt
,!r Zivotinjaza ___ . godinu
MiBeG | [ 1 [ ] I l
NAZIV POLJOPRIVREDNIKA
Koze
DOBROBIT ZIVOTINJIA PODRUCJE DOBROBITI ZAHTIEV / KATEGORIJA ZIVOTINJA JIBZG
Pobolj3ana hranidba [J 70.06.22. Kozarstvo - Plan hranidbe

[0 70.06.23. Kozarstvo - Poveéanje podne povrdine za 10% za koze u
proizvodnji mlijeka

Plaéanje za dobrobit

Zivotinja u kezarstvu [0 70.06.23. Kozarstvo - Povecanje podne povrsine za 10% za koze u

Poboljsani uvjeti smjestaja proizvodnji mesa

[ 70.06.24. Kozarstvo - DrZanje na ispasi

Pristup na otvoreno [0 70.06.25. Kozarstvo - Pristup ispustu




AGENCIJA ZA PLACANJA U POLJOPRIVREDI,
RIBARSTVU | RURALNOM RAZVOJU

ar

LIST G
Prijava provedbe mjera za dobrobit
Zivotinjaza ___ . godinu

MIBPG | | | l l I
NAZIV POLJOPRIVREDNIKA
o, " Ow
DOBROBIT ZIVOTINJA PODRUCJE DOBROBITI ZAHTIEV / KATEGORIJA ZIVOTINJA JLBC;

Poboljsana hranidba

[J 70.06.26. Ovéarstvo - Plan hranidbe

Placanje za dobrobit fivotinja
u ovéarstvu
Poboljsani uvjeti smjestaja

[J 70.06.27. Ovtarstvo - Povecanje podne povriine za 10% za ovce

u proizvodnji mlijeka

[J 70.06.27. Oviarstvo - Povecanje podne povriine za 10% za ovce

u proizvodnji mesa

Pristup na otvoreno

[0 70.06.28. Ovcarstvo - Drzanje na ispasi

[J 70.06.29. Ovcarstvo - Pristup ispustu




LIST E
AGENCIJA ZA PLACANJA U POLJOPRIVREDI, Prijava kolifina prodanog ekstra djevicanskog i
RIBARSTYU | RURALNOM RAZVO)U djevi¢anskog maslinovog ulja za . godinu

ar

Ispunjeni obrazac i propisanu dokumentaciju dostaviti osobno ili poslati postom preporuéeno PodruZnici Agencije
za placanja.

MIBPG

NAZIV POLJOPRIVREDNIKA

Redni Naziv Koli¢ina prodanog ekstra
broj djevi¢anskog i djevi¢anskog
maslinovog ulja (1)
1 2 3

ckstra djevi¢ansko maslinovo ulje

djevicansko maslinovo ulje

Obvezna dokumentacija uz prijavu:

1. Ragun i/ili otkupni blok iz kojeg je razvidna koli¢ina prodanog i isporuéenog ekstra djevicanskog i
djevicanskog maslinovog ulja u godini za koju se podnosi zahtjev, na naéin da je razvidno da je ra¢un izdan
za prodano ekstra djevic¢ansko 1 djevicansko maslinovo ulje, 3to ujedno sluzi kao potvrda o razvrstavanju u
ekstra djevicansko i djevicansko maslinovo ulje.

{datum) (potpis nositelja/ odgovorne osobe)



ar

AGENCI|A ZA PLACANJA U POLJOPRIVREDI,
RIBARSTYU | RURALNOM RAZVOJU

LIST F

Prijava koli¢ina duhana predanih na obradu

za . godinu

Obrazac prijave koli¢ing predanog lista duhana na obradu popunjava ovlasteni obradivaé duhana. Ispunjeni obrazac i
propisanu dokumentaciju dostaviti Agenciji za placanja.

Podaci o podnositelju prijave

Podnositelj prijave

MIBPG iz Upisnika poljoprivrednika

Matiéni broj tvrtke MBS

OB

Adresa

Mjesto

Postanski broj

Mob/telefon

Faks

=k == R =2 A B LA o

[—

e-mail

Podaci o koli¢ini predanog duhana na obradu (kg)

Kolié¢ina Koli¢ina Kolic¢ina
Naziv Tip duhanazal | duhana za Il duhana za Koli¢ina duhana
MIBPG | poljoprivrednika | duhana klasu klasu 111 klasu za IV klasu
1 2 3 4 5 6 7

Potreban prilog:

- podatke iz gornjih tablica potrebno dostaviti u u elektronickoj formi (M. Excel format),
- zbirna skladiina primka za koli¢ine otkupljenog duhana

{datum)

(potpis nositelja/ odgovorne osobe)




AGENCIJA ZA PLACANJA U POLJOPRIVREDI, Izjava o odustajanju od Jedinstvenog zahtjeva
RIBARSTVU | RURALNOM RAZVO|U

ar

Izjava o odustajanju od Jedinstvenog zahtjeva za godinu

MIBPG

NAZIV POLIJIOPRIVREDNIKA

Odustajem u potpunosti od Jedinstvenog zahtjevaza  godinu koji sam podnio Agenciji za placanja.
Izjavljujem da nisam obavijeten o kontroli i/ili inspekcijskom nadzoru.

(datum) (potpis nositelja/ odgovorne osobe)

PRILOG 3.

Obrazac 1.



AGENCIJA ZA PLACAN|A U POLJOPRIVREDI,
RIBARSTVU | RURALNOM RAZVOJU

ar

A, Podarl » preavao] cesbl karisnlics
Trrthon/iroe: 1 prestme

A1
Al OB

Akn!nmtr:ﬂﬂl Iq:m’tmj!. mmﬂﬂmB VisartiSies 1 npravljadie strulcura
poduzeés korimmiks i tabhen C. Podrzeds kv s © pevezanom cdnosn

B ViwaRio i mpravi|nfla sirakinrs peduxeis kerivalic

Viaanik
Kb. | poduséaicscbakoje| OB pravnecscbe  |oor ViMmidra/opeariiedka prv o powrno)

fma ppeaviadi preva oscts (%)




C. Poldwrewia élnmn oinarn

Rp, | v povemmog OIB pravne pecbe Uitio kapitale il vinmmickih prave (%)

IZIAVA O TOCNOSTI I ISTINITOSTI PODATAKA:

Svejlm potplsam jaendim ma isbiniftest 1 tednost wvik mavedesih podstaks psd mater{jaissm 1
kriviinoms odgevernoldn

(rgjesto 3 datum) {viastorctnd potpis odgovemme oscbe) (petat korknika)

Obrazac 2.



IEJAYE PRAVNE O8OBE ZA OSTYARIVANIL
AGENCI|A ZA PLACAN|A U PDLJOPRIVREDI, INTERVENCLIE M. DODATNA FOTRFORA

RIBARSTVL | RURALNDM RATVOJU DOHOTED ZA MLADE FOLJOPRIVEEDNIEE O
""Ir TFRAYLIARIT FRAVNOM OSOBOM
ERAYNA OSOBA
1) IEIAVA ODGOVORNE OSOEE

Eaovijnjor da provodim dalotvorm 1 dogorodimm ondnaln ae rajmande SO % temelinog Iepitale draktva i
pﬁm&ﬂinmmg{ﬁlT@mﬂngnhmﬂﬂnh:{mnﬂnjtnﬁpﬂpﬂvmm

pogiods odioka povenymih » mm:w:lm mh-mmh.uih
m-mmmummmmmnmmﬂlm
pripara dobotko 23 misde poljoperyredoie.

RONTROLA DRUGE FRAVNE OSDEE
1) ILJAVA AKD PRAVNA OS08A NLIE FOR KONTROLOM DRUGK OSOBE!

EFoiojam da pownom  oscham
MIRP( 1 knjo| provedim djelotvarnn | dogorodnn kontroln nad prorwnom oscbom u
pogladn odinkoe powerandh & spocvijangem, orieting | finansdiidm rirkdine s osche, sannatalnn iH
ajaing o deweim paljopriveedaickom, o tnbo] godivd podoodanis mibeve o Intervenetin 3001 Dot
poipats dohotko o misds potiepcheredadion NE TPRAVLIA drags pravea oseba.

3) ILIAYA AKOQ JE FRAVNA OS80BA FOD KONTROLONM DACE FRAVNE ODBOBE:

Ijwvjnjemn da. prwvnom caobom MIHPO
1 I3y ovodan, delotvorma 1 dugorofn kootrolo oad prevooss csobom u pogledo odlcke povezmh
uprevijegem, konsimme 1 foencgekie mecima pravoe oscbe, momoslzino i Zgjedno & drogm
poljoprivredmicims, 0 rvskoj godini podeobands xhtjevs . ntervenoiin 30.0]1 Dodetna potpors dobodos za
misde potjopdvrednike, wpravlnjn sljedcéa/al]cdole provae sssbe:

34) NAZIY FRAYNE
OS0BE

MIBPG QIR
3h) NAZIV FRAYNE SOAE
MIRPG OfB

Svrrfn potlsam jaonim ra lsthitoat 1 tobort scretenth prdatie.
Cdgoromna meobe:

DIB

(o 1 preccine)

(viaromodnd pouprin)
FAFORENA: Tghrom ferd 1. o charems s popul. Chersces m popusit! 3l Syjero tec) 5. 31 trjern ey 3.

Obrazac 3.



AGEMCIA ZA PIA'::-ﬁH]I'-'I LI POLJOPRIVAED,
RIBARSTVU | RURALNOM RAZVOJU ZAHTIJEVY ZATRIJENCS FPRAVA NA

W PLACANIJA
ELASA
URBROI:
Chendlo:
Dwiom:
Fromcsliel) NIBFG: Frimnicl] MIN'G:
NAZIV POLTOMRIYVREDNIE A | NATTV POLTOMAIVREDNIKA !
OB Om:

PODACI O PRAVIMA NA PLACANJA:

VIRATA FRAVA VRATA FRUTNOAA
KP» ID FRAVA PROJ FRAVA
(pinall it 3 prrn) {opmtt v, prarma. ingandl)

Legnda:

Proddzjn sa rambom — PZ, Prodejs bar ramlje — PRZ, Zakn ma semljom— 7227, Zaknap bex remljs— ZBZ,
Durovagie =8 zambom — DZ, Daovanye bez zambe — DBZ, DO — DancvamgoeUbitelj, Prjmos u
Nucdozlou rezeryo — NR, Clelokopan peljeaos preva - PG, Naslj cftvnje N

$ifire vrnin prava »a plnéanja:

Nupeuittuid: Podecl 0 pravims ma placenga wo dostupo u AGRONET —u. Viijwiloost prava jeo
imfarmetivnox karskrer § podloZna promjenama.

Primacey; Prenoaftel]:

(potyis) {potpis)

Obrazac 4.



AGENCI)A 24 PLACAN|A L POL|OPRIVREDI, H"“ P H‘ﬂllllhl“ll rvan redn sdcodnoat
RIBARSTYL | RURALNOM RAZWIJU h alis B Th =

F potpore waans uz povrlinu za godinu

ey lrw—" | e sl ety sl i pce prage et Byl sray Agerale o peiag

Iavijufem da bog vSe sl 1) Evanrednb okolnost] ne mogu Ispunrvtl obveze 28 koje Je podnesen
Zahtjas 78 potpare.

Vila sla Il Tvanrsdre ckolnost = vankkl napovaln’ utisca) koja nije bllo mogués predvidjet’,
gortjefid nfd uklonitd, rerstuplke su 2bog (oxcdoruditl s

1.
d.

-~ » 0 A

smrt korfsndka {noskelja/cdgovarne osobe il Sana gospodarstval

dugoroéne profesionalne nesposcbnostl korsnka (nositelm, odgovaoe csobe 11 dana
poapodarytva),

ozbi|na primodne katextrofe koj vvellke utied u ne poljopriviedno goapod srrtva
nEREMamag Undoen i pelop ivrednin ob Barma nE poloprivredn im EospodErTovl

iterte ra povrlinama ko ou prouroflle dvs Bwatings

sl || ro Dbt Brang rapara Enja 1rt]mcan ey Lushew ko sn e

promjens opsega proicvednje na gospodarstyl koja se nlje mogla predvidjeti ma dan
podnofen)s |ed msivenog mhijeve [reskic ugovora, nesledianje, sudso een)e)

Lzvia itanin djelog 1T vellkog d{le poljoprivrednog goaspoderstve koje 3 nije mogio precvi /et
na dan podnodsnja jadinatvanog mhtjeva

ostallh bvanrednih okolncstd knje korisnk moZe dolmzat | pravovaljanom dolumentacjom




PODACI O POVRSINAMA NA KOJIMA PRUAVLIUJEM VISU SILU ILI IZVANREDNU OKOLNOST (zaokruziti):

A. NA SVIM POVRSINAMA IZ ZAHTJEVA ZA POTPORE
B. SAMO NA DIO POVRSINA 1Z ZAHTIJEVA ZA POTPORE:

DOMACE IME ARKOD PARCELE ID ARKOD PARCELE VRSTA UPORABE POVRSINA ARKOD PARCELE (ha)
. DOKAZI

RAZLOG VI3E SILE DOKAZI

1 smrti korisnika (nositelja/odgovorne osobe ili £élana gospodarstva) smrtni list

2 dugoroéne profesionalne nesposobnosti korisnika (nositelja/odgovorne osobe ili élana gospodarstva) potvrda lije€nika

3 ozbiljne prirodne katastrofe koja uvelike utjece na poljoprivredno gospodarstvo zapisnik op¢ine o steti, sluzbeni zapisnik o steti

4 nenamjernog unistenja poljoprivrednih objekata na poljoprivrednom gospodarstvu potvrda nadleZnog tijela

5 Stete na povriinama koje su prouzrocile divlje Zivotinje potvrda nadleinog tijela

6 biljne bolesti Sireg razmjera koje utjecu na usjev korisnika potvrda inspekcije
promjene opsega proizvodnje na gospodarstvu koja se nije mogla predvidjeti na dan podno3enja

7 jedinstvenog zahtjeva (raskid ugovora, nasljedivanje, sudsko rjeienje) sluzbeni dokument iz kojeg je vidljiva promjena
izvlastenja cijelog ili velikog dijela poljoprivrednog gospodarstva koje se nije moglo predvidjeti na dan

8 podnoienja jedinstvenog zahtjeva. sluzbeni dokument

9 ostale izvanredne okolnosti koje korisnik moZe dokazati pravovaljanom dokumentacijom pravovaljana dokumentacija

PRILOZI

Mjesto, datum Potpis korisnika/odgovorne osobe

Obrazac 5.




AGEMCIJA ZA PLACANJA U POLJOPRIVRED, IZIAVA O LUCENIU/NADORMIESTANRI STOKE

RIBARSTVY | RURALNOM RAZVO|U
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AGENCIA TA PLACAN|A U POLIOPRIVREDI
RIEARSTVU | RURALNOM RAZVD)U

JUEA SRADA wUTuAFEA gl i JAFEA
TELEFDN: 6o oo, TELEFAR: 600 B5)

‘]r WAl

IZJAVA O ODUSTAJANIU OD ZAHTILVA ZA DODJELU FRAVA NA FLACANIA IZ
NACIONALNE REZERVE ZA 2924. GODINU

Sukisdno Sanku 26. [redbe (ELT) br. 2021/2115 prioritet peilikom dodjels prave na pladana korikisnjam

PODACI O POLJOFRIVEEDNIKU
MIBFG

OIB

NAZIV

DATUM UPISA U
UFISNIK

TIP
GOSPODARSTYA

FAODACT O NOSITELJUAODGOVORNOS OSOBI
IME I PREZIME
QI8

DATUM UFPISA
NOSITELIA U
UPISNIK

DATUM RGBENTA

Inavijgiern da ne ¥olim iakomistiti svoje pravo priariteis za dodiehy preve ne pladenis = npmomalng rezerve
te no ¥ahim da mi ae dodjels preve na pladmia iz narionane rezerve za 2024, podinn kuo:

MLADI FOLJOFRIVREDNIK
NOVI MOLJOFRIVAEDNIE

(wimvili x u odgoverauin knfion)

Porpis korksaiks {odgovome caobe)

Obrazac 7.



AGENCIJA 2 PLACANJA U POLJOPRIVAED,

ZAATIEY ZA ODUSTAIANIE OD KORISTENTA PRAVA NA

RIBARSTVU | RURALNOM RAZVOJU PLACANIA
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AGENCIA 24 PLACANA U PDLIOPRIVRED! TZIAVA O MOVIERAVANID ZIVOTINIA NA UZGOI I TOV

r

Obrac dostav]jaju kodema imerrencje 70.06. Fladama ma dobwobit Zivotings kopi povj ssvign Zivetinge ne nzg 1 tov.
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PFODACT O KORTENIKL KOJI POVIERAVA FIVOTINIE NA UZL02 I TOV

pIRPG
pm
ATV

VESTA ZIVOTINE/RATEGORITA BROJ JIVOTINIA

FODACI O PFOLJOFRIVREDNIKU KOJI PREUZIM A ZIVOTINIE NA UZGOJ I TOY

pOIBPG

o
PATTY

Datom [spwnevanjs obresce
I I

Puoipla knrianiks ksfl pov]crave Hvelinje na wapa] 1 ter kafim padvrdaje d je spasawt 5 mairt]evima
lnservencdle 7008, Piacanda on debrubit Hvatinfa

Potpls polj opeiveod sl bewfl preaima Svatinje st wepoj § ter lbdin petveSule da jo wpecaiat 5 oit]erien
tnfervensije D6 Plafan]s o debrebit Hvetinja

PRILOG 4.
OBRAZAC 1. Evidencija o provedbi eko sheme

Intervencije 31.02. Ekstenzivno gospodarenje pasnjacima



EVIDENCIJA O PROVEDBI OBVEZA ZA INTERVENCIJU

31.02. Ekstenzivno gospodarenje pasnjacima

1. DIO - OPCI PODACI ZA INTERVENCIJU

31.02. Ekstenzivno gospodarenje pagnjacima

NAZIV PG I ODGOVORNE OSOBE:

OIB: MIBPG:

SJEDISTE PG:

GODINA ZA KOJU SE VODI EVIDENCIJA:

2.DIO - PROVEDENE OBVEZE ZA INTERVENCIJU

31.02. Ekstenzivno gospodarenje pasnjacima

1. Izrada godi$njeg Plana pasarenja/Evidencije za svaku ARKOD parcelu pa$njaka i krskih pasnjaka koji moze biti izraden unutar individualnog

savjetovanja poljoprivrednika.

Ime i prezime osobe koja je provela individualno savjetovanje ili
osobe koja je izradila Plan pa$arenja (u slu¢aju izrade bez
individualnog savjetovanja)

Datum provedenog savjetovanja ili datum izrade Plana
pasarenja (u slucaju izrade bez individualnog savjetovanja)

Naziv i broj dokumenta kojim se individualno savjetovanje
potvrduje (popunjava se samo ako se Plan pasarenja izraduje u
okviru individualnog savjetovanja).

2. Plan pasarenja/evidencija na pasnjacima i krskim pa$njacima

Datum

R.b. ARKOD ID STy
(period ispase)

Vrsta stoke

Broj Zivotinja po vrsti stoke

OBRAZAC 2. Evidencija o provedbi eko sheme

Intervencije 31.04. Uporaba stajskog gnoja na orani¢nim povrsinama

EVIDENCIJA O PROVEDBI OBVEZA ZA INTERVENCIJU

31.04. Uporaba stajskog gnoja na orani¢nim povr$inama

1. DIO — OPCI PODACI ZA INTERVENCIJU

31.04. Uporaba stajskog gnoja na orani¢nim povrsinama

NAZIV PG I ODGOVORNE OSOBE:

OIB: MIBPG:

SJEDISTE PG:

GODINA ZA KOJU SE VODI EVIDENCIJA:




2.DIO - PROVEDENE OBVEZE ZA INTERVENCIJU

31.04. Uporaba stajskog gnoja na orani¢nim povr$inama

Ime i prezime osobe koja je provela individualno savjetovanje ili osobe koja
odgovorna za izradu plana gnojidbe (u slucaju izrade bez individualnog
savjetovanja)

Datum provedenog savjetovanja ili datum izrade Plana gnojidbe (u slu¢aju
izrade bez individualnog savjetovanja)

Naziv i broj dokumenta kojim se individualno savjetovanje potvrduje
(popunjava se samo ako se Plan gnoijidbe izraduje u okviru individualnog
savjetovanja).

1. Plan gnojidbe za sve ARKOD parcele na kojima se provodi intervencija

Stajski gnoj potrebno je inkorporirati u tlo na nacin da se gubici dusika smanje na najmanju moguc¢u mjeru, po moguc¢nosti odmah nakon primjene.

Datum iznogeni . .y . Ilgatum‘ Izvor koristenog gnoja
R.b. ARKOD ID atum 1 nosen(J:, rgs?r?l)l ana oranichu ;r;l.grpno()r'ls‘ Koli¢ina (t/ha) | Vrsta gnojiva (vlastita proizvodnja,
b Ju %10 ) kupljen, usluzni tov)

3. DIO - PODACI O USLUZNOM TOVU STOKE ZA INTERVENCIJU
31.04. Uporaba stajskog gnoja na orani¢nim povrsinama
PRILOG UGOVORU O USLUZNOM TOVU

(uz Ugovor o usluznom tovu korisnik je obvezan priloZiti obrazac potpisan od strane organizatora usluznog tova i korisnika usluznog tova te dostaviti Agenciji za
placanja do 31. prosinca 2025. godine)

1. Podaci o korisniku koji usluZno tovi

NAZIV PG I ODGOVORNE OSOBE:

OIB: |MIBPG:

SJEDISTE PG:

POTPIS ODGOVORNE OSOBE:

2. Podaci o organizatoru usluZznog tova

NAZIV PG I ODGOVORNE OSOBE:

OIB: MIBPG:

SJEDISTE PG:

POTPIS ODGOVORNE OSOBE:

3. Podaci o usluznom tovu moraju sadrzavati podatke: vrstu stoke u usluznom tovu po kategorijama iz Tablice 17. iz Priloga 1. ovoga Pravilnika, broj
stoke u usluZznom tovu prema vrsti, i vrstu stajskog gnoja po kategorijama iz Tablice 16. iz Priloga 1. ovoga Pravilnika.

R.b. Vrsta stoke u usluznom tovu Broj stoke u usluznom tovu prema vrsti Vrsta stajskog gnoja prema Tablici 16. iz Priloga 1.

OBRAZAC 3. Evidencija o provedbi eko sheme Intervencije 31.08. Primjena ekoloskih gnojiva u trajnim
nasadima




EVIDENCIJA O PROVEDBI OBVEZA ZA INTERVENCIJU

31.08. Primjena ekoloskih gnojiva u trajnim nasadima

1. DIO - OPCI PODACI ZA INTERVENCIJU

31.08. Primjena ekoloskih gnojiva u trajnim nasadima

NAZIV PGI ODGOVORNE OSOBE:

OIB: MIBPG:

SJEDISTE PG:

GODINA ZA KOJU SE VODI EVIDENCIJA:

2. DIO - PROVEDENE OBVEZE ZA INTERVENCIJU

31.08. Primjena ekoloskih gnojiva u trajnim nasadima

Ime i prezime osobe koja je provela individualno savjetovanje ili osobe koja je odgovorna za
izradu plana gnojidbe (u slucaju izrade bez individualnog savjetovanja)

Datum provedenog savjetovanja ili datum izrade Plana gnojidbe (u slu¢aju izrade bez
individualnog savjetovanja)

Naziv i broj dokumenta kojim se individualno savjetovanje potvrduje (popunjava se samo
ako se Plan gnojidbe izraduje u okviru individualnog savjetovanja).

1. Plan gnojidbe/evidencija za sve ARKOD parcele na kojima se provodi intervencija

R.b. ARKOD ID Datum gnojidbe Kolicina (t/ha)

Vrsta gnojiva/poboljsivaca tla

OBRAZAC 4. Evidencija o provedbi Intervencije 70.01.

Smanjenje koristenja zastitnih sredstava u viSegodisnjim nasadima,

operacije 70.01.01. Koristenje feromonskih, vizualnih i hranidbenih klopki (KFK)

(Obrazac evidencije korisnik dostavlja podruznici

Agencije za placanja najkasnije do 31. prosinca godine zahtjeva)

EVIDENCIJA O PROVEDBI OBVEZA ZA OPERACIJU
70.01.01. Koristenje feromonskih, vizualnih i hranidbenih klopki

1. DIO - OPCI PODACI ZA OPERACIJU 70.01.01. Koristenje feromonskih, vizualnih i hranidbenih klopki

NAZIV PGI ODGOVORNE OSOBE

OIB: |MIBPG:
SJEDISTE PG
GODINA ULASKA U SUSTAV POTPORE GODINA ZA KOJU SE VODI EVIDENCIJA |

2. DIO - POPIS ARKOD PARCELA ZA OPERACIJU 70.01.01. Koristenje feromonskih, vizualnih i hranidbenih klopki




r.b. ARKOD ID povrsina domace ime kultura

3.DIO - PROVEDENE OBVEZE ZA OPERACIJU 10.1.12. 70.01.01. Koristenje feromonskih, vizualnih i hranidbenih klopki

1. Postavljanje feromonskih, vizualnih i hranidbenih klopki (prema uputi proizvodaca) za operaciju 70.01.01. Koristenje feromonskih, vizualnih i hranidbenih
klopki:

— Tre$njinu muhu (Rhagoletis cerasi) najkasnije do 15. travnja, klopke moraju ostati na povrsini najmanje do 30. lipnja

— Sljivinu osicu (Hoplocampa sp.) najkasnije do 1. travnja, klopke moraju ostati na povrsini najmanje do 31. svibnja

- Orahovu muhu (Rhagoletis completa) najkasnije do 30. lipnja, klopke moraju ostati na povrsini najmanje do 31. kolovoza

- Maslininu muhu (Bactrocera oleae) najkasnije do 1. lipnja, klopke moraju ostati na povrsini najmanje do 31. listopada

- za ostale $tetnike najkasnije do 15. travnja, klopke moraju ostati na povrsini najmanje do 15. rujna

- za §tetnike agruma u intervenciji 70.01.01. najkasnije do 1. lipnja, klopke moraju ostati na povrsini najmanje do 31. listopada

2. Pregled klopki dva puta tjedno u periodu iz tocke 1. ovisno o vrsti $tetnika

datumi pregleda klopki u

ARKOD ID kultura vrsta klopke broj klopki datumklios?vlj anja obaveznom razdoblju datumkluklﬁpj anja
opXt drZanja opXt

3. Nacin skladistenja i ¢uvanja koristenih klopki/mamaca - do 31. prosinca tekuce godine (zaokruZiti odgovarajuce)

A U zasebnoj prostoriji pod klju¢em

B U posebnom ormaru pod klju¢em

Napomena: Rac¢une o kupnji feromonskih, vizualnih i hranidbenih klopki i mamaca te upute proizvodaca o koristenju istih, korisnik je duzan cuvati i
dostaviti na uvid podruznici Agencije za placanja najkasnije do 31. prosinca godine zahtjeva.

OBRAZAC 5. Evidencija o provedbi Intervencije 70.01.
Smanjenje koristenja zastitnih sredstava u viSegodi$njim nasadima,

operacije 70.01.02. Metoda konfuzije $tetnika u viSegodi$njim nasadima (MKS)

(Obrazac evidencije korisnik dostavlja podruznici

Agencije za placanja najkasnije do 31. prosinca godine zahtjeva)

EVIDENCIJA O PROVEDBI OBVEZA ZA OPERACIJU

70.01.02. Metoda konfuzije $tetnika u viSegodi$njim nasadima

1. DIO - OPCI PODACI ZA OPERACIJU 70.01.02. Metoda konfuzije $tetnika u viSegodi$njim nasadima

NAZIV PG I ODGOVORNE OSOBE

OIB: MIBPG:

SJEDISTE PG




GODINA ULASKA U SUSTAV POTPORE GODINA ZA KOJU SE VODI EVIDENCIJA |

2. DIO - POPIS ARKOD PARCELA ZA OPERACIJU 70.01.02. Metoda konfuzije Stetnika u viSegodi$njim nasadima

r.b. ARKOD ID povrsina domace ime kultura

3. DIO - PROVEDENE OBVEZE ZA OPERACIJU 70.01.02. Metoda konfuzije $tetnika u viSegodi$njim nasadima

1. Postavljanje feromonskih dispenzera - prema uputi proizvodaca (dispenzere postaviti najkasnije do 1. svibnja u gornju tre¢inu kro$nje)

2. Odstraniti stare dispenzere (najkasnije do postavljanja novih)

datum postavljanja mjesto postavljanja

di : datum uklanjanja dispenzera
ispenzera dispenzera

ARKOD ID kultura broj dispenzera

Napomena: Ra¢une o kupnji dispenzera i upute proizvodaca o koristenju istih, korisnik je duzan ¢uvati i dostaviti na uvid podruznici Agencije za
placanja najkasnije do 31. prosinca godine zahtjeva.

OBRAZAC 6. Evidencija o provedbi Intervencije 70.01.
Smanjenje koristenja zastitnih sredstava u viSegodi$njim nasadima,
operacije 70.01.03. Mehanicko unistavanje korova unutar redova visegodi$njih nasada (MUK)

(Obrazac evidencije korisnik dostavlja podruznici
Agencije za placanja najkasnije do 31. prosinca godine zahtjeva)

EVIDENCIJA O PROVEDBI OBVEZA ZA OPERACIJU

70.01.03. Mehanicko uni$tavanje korova unutar redova visegodisnjih nasada

1. DIO - OPCI PODACI ZA OPERACIJU 70.01.03. Mehani¢ko unistavanje korova unutar redova visegodisnjih nasada

NAZIV PGI ODGOVORNE OSOBE

OIB: |MIBPG:
SJEDISTE PG

GODINA ZA KOJU SE
GODINA ULASKA U SUSTAV POTPORE VODI EVIDENCIJA

2. DIO - POPIS ARKOD PARCELA ZA OPERACIJU 70.01.03. Mehanicko uni$tavanje korova unutar redova visegodi$njih nasada

r.b. ARKOD ID povrsina domace ime kultura




|3. DIO - PROVEDENE OBVEZE ZA OPERACIJU 70.01.03. Mehanicko unistavanje korova unutar redova visegodi$njih nasada

1. Korove unutar redova u »zati¢enom prostoru« suzbijati mehanicki odgovaraju¢om poljoprivrednom mehanizacijom i opremom.

ARKOD ID kultura vrsta stroja datum suzbijanja korova napomena

OBRAZAC?7. Evidencija o provedbi Intervencije 70.02. Oc¢uvanje bioraznolikosti i okoli$a na trajnim
travnjacima i oranicama, operacije 70.02.01. Zastita ptice kosca (Crex crex) (ZK)

(Obrazac evidencije korisnik dostavlja podruznici
Agencije za placanja najkasnije do 31. prosinca godine zahtjeva)

EVIDENCIJA O PROVEDBI OBVEZA ZA OPERACIJU
70.02.01. Zastita ptice kosca (Crex crex)

1. DIO - OPCI PODACI ZA OPERACIJU 70.02.01. Zatita ptice kosca (Crex crex)

NAZIV PG I ODGOVORNE OSOBE |

OIB: |MIBPG:
SJEDISTE PG

GODINA ZA KOJU SE VODI
GODINA ULASKA U SUSTAV POTPORE EVIDENCUA

2. DIO - POPIS ARKOD PARCELA ZA OPERACIJU 70.02.01. Zastita ptice kosca (Crex crex)

r.b. ARKOD ID povrsina domace ime kultura

3. DIO - PROVEDENE OBVEZE ZA OPERACIJU 70.02.01. Zastita ptice kosca (Crex crex)

1. Ko$nja (ruc¢no ili striznim kosilicama) na minimalnoj visini 10 cm iznad tla

2. Ko$nju provoditi isklju¢ivo u periodu od 1. kolovoza do 15. rujna

ARKOD ID domace ime nacin kosnje - visina na kojoj je obavljena

. - o datum ko$nje | datum kosnje
ruc¢no/striznom kosom kosnja

3. Kosnja parcela (kod vecih od 1 ha, ostaviti uz rub nepokosenu traku - 5 % povrsine)

povrsina
ARKOD ID domace ime povrsina parcele (ha) nepokosene trake opis kosnje

(ha)




4. Napasivanje travnjaka — ispasa je dozvoljena nakon kosnje do kraja tekuce godine, stoka se mora napasivati na cijeloj povrsini ARKOD parcele (dozvoljeno je
najmanje 0,3 a najvise 1,0 UG/ha ovaca, koze, goveda i/ili kopitara)

Na primjer, kod goveda/kopitara — dozvoljena je ispasa najvise 1 goveda ili kopitara po hektaru travnjaka, a najmanje 1 govedo ili kopitar na 3 hektara travnjaka, a
kod ovaca/koza dozvoljena je ispasa najmanje 2, a najvise 6 ovaca ili koza po hektaru travnjaka

ARKOD ID

domace ime vremenski period ispase

broj grla

Zivotinja

Vrsta Zivotinja

napomena

OBRAZAC 8. Evidencija o provedbi Intervencije 70.02. Ocuvanje bioraznolikosti i okoli$a na

trajnim travnjacima i oranicama, operacije 70.02.02. Zastita leptira na trajnim travnjacima (ZL)

Agencije za placanja najkasnije do 31. prosinca godine zahtjeva)

(Obrazac evidencije korisnik dostavlja podruznici

EVIDENCIJA O PROVEDBI OBVEZA ZA OPERACIJU

70.02.02. Zastita leptira na trajnim travnjacima

1. DIO - OPCI PODACI ZA OPERACIJU 70.02.02. Zastita leptira na trajnim travnjacima

NAZIV PG I ODGOVORNE OSOBE

OIB:

|MIBPG:

SJEDISTE PG

GODINA ULASKA U SUSTAV POTPORE

GODINA ZA KOJU SE VODI EVIDENCIJA

2. DIO - POPIS ARKOD PARCELA ZA OPERACIJU 70.02.02. Zastita leptira na trajnim travnjacima

rb. |ARKOD ID

povrsina domace ime

kultura

3. DIO - PROVEDENE OBVEZE ZA OPERACIJU 70.02.02. Zatita leptira na trajnim travnjacima

1. Ko$nja (rucno ili striznim kosilicama)

2. Termin i na¢in ko$nje za leptire (odreden za svakog leptira, ali najkasnije do 1. listopada)

ARKOD ID

domace ime

. nacin kosnje -
vrsta leptira

ru¢no/striznom kosom

datum kosnje

napomena




3. Napasivanje travnjaka — ispasa je dozvoljena samo od 16. rujna do kraja tekuce godine, stoka se mora napasivati na cijeloj povrsini ARKOD parcele (najmanje 0,3
a najvise 1,0 UG/ha ovaca, koze, goveda i/ili kopitara)
Na primjer, kod goveda/kopitara — dozvoljena je ispasa najvise 1 goveda ili kopitara po hektaru travnjaka, a najmanje 1 govedo ili kopitar na 3 hektara travnjaka, a

kod ovaca/koza dozvoljena je ispasa najmanje 2, a najvise 6 ovaca ili koza po hektaru travnjaka

ARKOD ID domace ime vremenski period napasivanja broj grla Zivotinja | vrsta Zivotinja napomena

4. Ru¢no odstranjivanje nadzemnog drvenastog dijela pojedina¢nih biljaka Amorpha fruticosa (¢ivitnjaca) do 1. travnja

ARKOD ID domace ime datum uklanjanja biljke

OBRAZAC 9. Evidencija o provedbi Intervencije 70.02. Ocuvanje bioraznolikosti i okoli$a na
trajnim travnjacima i oranicama, operacije 70.02.03. Uspostava poljskih traka (PT)

(Obrazac evidencije korisnik dostavlja podruZnici

Agencije za placanja najkasnije do 31. prosinca godine zahtjeva)

EVIDENCIJA O PROVEDBI OBVEZA ZA OPERACIJU
70.02.03. Uspostava poljskih traka

1. DIO - OPCI PODACI ZA OPERACIJU 70.02.03. Uspostava poljskih traka

NAZIV PG I ODGOVORNE OSOBE |

OIB: MIBPG:
SJEDISTE PG
GODINA ULASKA U SUSTAV POTPORE |GODINA ZA KOJU SE VODI EVIDENCIJA

2. DIO - POPIS ARKOD PARCELA ZA OPERACIJU 70.02.03. Uspostava poljskih traka

r.b. ARKOD ID povrsina domace ime kultura

3. DIO - PROVEDENE OBVEZE ZA OPERACIJU 70.02.03. Uspostava poljskih traka

1. Uspostava cvjetnih traka svake druge godine uz rub parcele $irine najmanje 5 m i duZine najmanje 100 m (traka moze zauzeti najvise 30 % ARKOD parcele).
2. Cvjetne trake - sadrZe cvjetne vrste iz Tablice 4. ili 4a. Priloga 4. - ¢uvati ra¢une o kupnji kao dokaz, moraju se kositi dva puta godi$nje, umjesto jedne kosnje

dozvoljeno je mal¢iranje; kosnju ili malciranje obaviti u srpnju i nakon cvatnje (od 15. rujna do 15. listopada), mogu se zaorati najranije 1. listopada.

datum prve
kosnje/
malciranja

ARKOD Kt datum sjetve $irina/duzina
ID uitura cvjetnih traka trake

datum druge datum
ko$nje/malciranja zaoravanja




3. Uspostava travnih traka uz rub parcele $irine najmanje 5 m i duzine najmanje 100 m (traka moze zauzeti najvise 30 % ARKOD parcele).
4. Travne trake — sadrZe vrste trava iz Tablice 4b. Priloga 4. — ¢uvati racune o kupnji kao dokaz, moraju se kositi dva puta godi$nje, prva kosnja u prvoj polovici

travnja (za jesensku sjetvu) ili u periodu od druge polovice travnja do srpnja (za proljetnu sjetvu), druga kosnja obavlja se u listopadu.

ARKOD ID kultura datum ngg(z travnih $irina/duzina trake datum prve ko$nje datum druge kosnje
OBRAZAC 10. Potvrdnica

Na temelju ¢lanka 15. stavka 3. Zakona o uzgoju domacih Zivotinja (»Narodne novine, br. 115/2018 i 52/2021.), priznato uzgojno udruZenje ili ovlastena ustanova
za bavljenje uzgojem uzgojno valjanih Zivotinja izdaje

POTVRDNICU (red.br.___ /20 )
kojom se potvrduje da (Naziv PG, ime i prezime vlasnika grla), iz (Sjediste PG), MIBPG:

OIB: sudjeluje u provedbi odobrenog uzgojnog programa pri uzgoju sljede¢ih uzgojno valjanih rasplodnih Zivotinja pasmine
, koja su upisana u odgovaraju¢e mati¢ne knjige sukladno odobrenom uzgojnom programu ili Sredi$nji popis mati¢ni jata pri

priznatom uzgojnom udruZenju ili ovlastenoj ustanovi, JRDZ-u i pripadajué¢im upisnicima.

POPIS IID GRLA PRIJAVLJENIH U SUSTAV POTPORE:

Ova potvrdnica izdaje se iskljucivo u svrhu potvrdivanja provodenja obveze iz Intervencije 70.03. te ispunjavanja uvjeta za dodjelu potpore za intervenciju 70.03.
Ocuvanje ugrozenih izvornih pasmina domacih Zivotinja za 20 . godinu.

Datum i mjesto:

(Potpis ovlastene osobe i pecat)

OBRAZAC 11. Evidencija o provedbi Intervencije 70.06. Placanja za dobrobit Zivotinja, operacije
Placanja za dobrobit Zivotinja u govedarstvu - MLIJECNE KRAVE

(Obrazac evidencije korisnik dostavlja podruznici
Agencije za placanja najkasnije do 7. sijecnja godine koja slijedi nakon godine zahtjeva)

EVIDENCIJA O PROVEDBI OBVEZA ZA OPERACIJU
Pla¢anja za dobrobit Zivotinja u govedarstvu - MLIJECNE KRAVE

1. DIO - OPCI PODACI ZA OPERACIJU Plaéanja za dobrobit Zivotinja u govedarstvu - MLIJECNE KRAVE

NAZIV PG I ODGOVORNE OSOBE

OIB: MIBPG:

SJEDISTE PG JIBG:

GODINA ZA KOJU SE VODI EVIDENCIJA 20__  |BROJ OBJEKATA ZA UZGOJ

Zaokruziti odabranu obvezu/obveze:

1. »Pobolj$ana hranidba« — oba zahtjeva su obvezna: a) plan hranidbe, b) kontrola plijesni i mikotoksina i moraju se kombinirati s najmanje jednim od zahtjeva za
podrucja dobrobiti »Pobolj$ani uvjeti smjestaja« ili »Pristup na otvoreno«

2. »Poboljsani uvjeti smjestaja«: a) povecanje podne povrsine za 10 % i b) obogacivanje lezista

3. »Pristup na otvoreno«: a) drzanje na ispasi i b) ispust

2. DIO - PROVEDENE OBVEZE ZA OPERACIJU Placanja za dobrobit Zivotinja u govedarstvu - MLIJECNE KRAVE




1. »Pobolj$ana hranidba« — oba zahtjeva su obvezna

a) Plan hranidbe (izraditi dnevni, mjesec¢ni i godisnji plan hranidbe) na koji suglasnost daje Savjetodavna sluzba (ispuniti na na¢in da se tampanim slovima napise
ime i prezime nadleznog savjetodavca koje se potvrdi potpisom ili parafom).

Plan hranidbe se izraduje u skladu s propisanim Obrascem i dostavlja na uvid podruznici Agencije za placanja najkasnije do 7. sije¢nja godine koja slijedi nakon
godine zahtjeva.

b) Kontrola plijesni i mikotoksina (analizirati krmiva na aflatoksin u nekome od ovlastenih laboratorija najmanje dva puta godisnje te postupiti u
skladu s nalazom). Nalaz analize korisnik je duzan dostaviti na uvid podruznici Agencije za pla¢anja najkasnije do 7. sije¢nja godine koja slijedi nakon
godine zahtjeva.

d.atum. rezultati analize POStuPCi za
uzorak vrsta krmiva tzmana ovlasteni laboratorij | (POZITIVNI/NE smanjerje
uzorka za sadrzaja
analizu GATIVNI) mikotoksina
1. uzorak
2. uzorak

2. »Poboljsani uvjeti smjestaja« — korisnik mora ispuniti jedan od zahtjeva, a moZe ispuniti i oba zahtjeva navedena pod tockama a) i b)

a) Povecanje podne povrine - osigurati najmanje 6,6 m*> podne povrsine po mlije¢noj kravi (ispunjavati na na¢in da se u kolonu »objekt (JIBG)« upisuje broj
objekta (JIBG) u kojem se drze Zivotinje te se za svaki objekt (JIBG) sve promjene unose azurno i kronoloski u novi red evidencije, npr. promjene brojnog stanja
zivotinja prijavljenih za navedenu operaciju i zahtjev)

Objekt dat . broi Sivotini ukupna podna d " #ivotinji (m>) ( flapomen'a .
(JIBG) atum promjene roj Zivotinja povrina (m?) podna povrsina po Zivotinji (m razlog Is)lr?m]ene i
1.
2.

b) Obogacivanje lezista — u lezista postaviti najmanje 3 kg stelje/slame dnevno po mlijecnoj kravi ili postaviti madrace (ispunjavati na nacin da se u kolonu »objekt
(JIBG)« upisuje broj objekta (JIBG) u kojem se drze Zivotinje te se za svaki objekt (JIBG) sve promjene unose azurno i kronoloski u novi red evidencije, npr.
promjene brojnog stanja Zivotinja prijavljenih za navedenu operaciju i zahtjev)

Postavljeni su madraci (zaokruziti) DA/NE

ako PG NE
Objekt datum broj . dnevni utro$ak | PG podmiruje potrebe za | podmiruje potrebe napomena
) ) vrsta stelje p )€ P p e p (razlo
(JIBG) promjene | Zivotinja ) stelje/slame (kg) | steljom/slamom DA/NE | navesti dokaz o &

kupngi promjene i sl.)

3. »Pristup na otvoreno« — korisnik mora ispuniti jedan od zahtjeva — pod tockom a) i b)

a) Drzanje na ispasi — drZati zivotinje na ispasi najmanje 120 dana godi$nje uz obveznu koprolosku pretragu dva puta godisnje pri ¢emu se uzima jedan uzorak na 20
krava te postupiti u skladu s nalazom. Nalaz analize korisnik je duzan dostaviti na uvid podruznici Agencije za placanja najkasnije do 7. sije¢nja godine koja slijedi
nakon godine zahtjeva.

al) evidencija ispase (ispunjavati na na¢in da se sve promjene unose azurno i kronoloski u novi red evidencije, npr. promjene brojnog stanja zivotinja prijavljenih za
navedenu operaciju i zahtjev)

broj datum pocetka dat?mi ARKOD uk'upan napomena
rb. o . zavrSetka .. | broj dana (razlog
Zivotinja ispage A parcela lokacija A Lo

ispase naispasi | promjene isl.)

a 2) obavljene koproloske pretrage (Prvi uzorak se uzima u periodu 14 - 21 dan nakon izlaska na pasu, drugi uzorak se uzima u periodu 14 - 21 dan
prije zavrsetka ispase ili u periodu 14 - 21 dan nakon zavr$etka zadnjeg dana perioda napasivanja, uzima se jedan uzorak na 20 krava)

broj uzetih  [datum uzimanja| nalaz analize potrebno navesti koristeno

uzorak broj zivotinja uzorka uzoraka tretiranje DA/NE sredstvo

uzorak 1

uzorak 2




b) Ispust — Osigurati mlije¢nim kravama pristup ispustu najmanje 150 dana godi$nje (ispunjavati na nacin da se u kolonu »objekt (JIBG)« upisuje broj
objekta (JIBG) u kojem se drze Zivotinje te se za svaki objekt (JIBG) sve promjene unose azurno i kronoloski u novi red evidencije, npr. promjene
brojnog stanja Zivotinja prijavljenih za navedenu operaciju i zahtjev)

zavr$ni datum [ ukupan
boravka Zivotinja | broj
u ispustu dana

Napomena (razlog

Objekt (JIBG) Datum broj Zivotinja pocetni datum boravka Zivotinja u )

promjene ispustu

2.
OBRAZAC 12. Evidencija
Plana hranidbe za kategoriju mlijecnih krava
PLAN HRANIDBE ZA MLHECNE KRAVE

OPG/ODGOVORNA OSOBA

ADRESA
MIBPG

BROJ KRAVA U SKUPINI

PROIZVODNJA MLIJEKA PO KRAVI DNEVNO (LITARA)
TRAJANJE FAZE: od do
NADLEZNI SAVJETODAVAC (velikim $tampanim slovima), potpis ili paraf

Kemi Dnevne potrebe po Ukupne dnevne Ukupne mjesecne potrebe Ukupne godi$nje potrebe
rmiva kravi (kg) potrebe (kg) (kg) (kg) Napomena

L.

2.

3.

4.

OBRAZAC 13. Evidencija o provedbi Intervencije 70.06. Placanja za dobrobit Zivotinja, operacije
Placanja za dobrobit Zivotinja u govedarstvu - TOVNA JUNAD

(Obrazac evidencije korisnik dostavlja podruZnici

Agencije za placanja najkasnije do 7. sijecnja godine koja slijedi nakon godine zahtjeva)

EVIDENCIJA O PROVEDBI OBVEZA ZA OPERACIJU
Placanja za dobrobit Zivotinja u govedarstvu — TOVNA JUNAD

1. DIO - OPCI PODACI ZA OPERACIJU Plaéanja za dobrobit Zivotinja u govedarstvu - TOVNA JUNAD

NAZIV PGI ODGOVORNE OSOBE

OIB: MIBPG:
SJEDISTE PG JIBG:
GODINA ZA KOJU SE VODI |, BROJ OBJEKATA ZA

EVIDENCIJA E— UZGOJ




Zaokruziti odabranu obvezu/obveze:
1. »Poboljsana hranidba« — plan hranidbe, mora s obvezno kombinirati s najmanje jednim od zahtjeva za podruéje dobrobiti »Pobolj$ani uvjeti smjestaja«

2. »Poboljsani uvjeti smjestaja«: a) povecanje podne povrsine za 10 % i b) obogacivanje lezista

2. DIO - PROVEDENE OBVEZE ZA OPERACIJU. Pla¢anja za dobrobit Zivotinja u govedarstvu - TOVNA JUNAD

1. »Pobolj$ana hranidba«

Plan hranidbe (izraditi dnevni, mjesecni i godi$nji plan hranidbe) na koji suglasnost daje Savjetodavna sluzba (ispuniti na nacin da se Stampanim slovima napise
ime i prezime nadleznog savjetodavca koje se potvrdi potpisom ili parafom)

Plan hranidbe se izraduje u skladu s propisanim Obrascem i dostavlja na uvid podruznici Agencije za pla¢anja najkasnije do 7. sije¢nja godine koja slijedi nakon

godine zahtjeva.

2. »Poboljsani uvjeti smjestaja« — korisnik mora ispuniti jedan od zahtjeva, a moZe ispuniti i oba zahtjeva navedena pod tockama a) i b)

a) Povecanje podne povrsine - osigurati najmanje 2,75 m? podne povr$ine po tovhom junetu. Obavezno upisati svaku izmjenu brojnog stanja Zivotinja i datum
nastanka izmjene (ispunjavati na nacin da se u kolonu »objekt (JIBG)« upisuje broj objekta (JIBG) u kojem se drze zivotinje te se za svaki objekt (JIBG) sve promjene
unose azurno i kronoloski u novi red evidencije, npr. promjene brojnog stanja Zivotinja prijavljenih za navedenu operaciju i zahtjev)

podna

. dat D ki d o N
Objekt (JIBG) pr;l;rer;le broj Zivotinja %O%I;;if(() mr21§1 zﬁ)\?(‘)]ti;ljrll? r}r)l(;) napomena (razlog promjene i sl.)

b) Obogacivanje lezista — u lezitu postaviti najmanje 3 kg slame/stelje dnevno po tovnom junetu ili postaviti gumenu podlogu na najmanje 25 % povrsine poda u
staji (ispunjavati na nac¢in da se u kolonu »objekt (JIBG)« upisuje broj objekta (JIBG) u kojem se drze Zivotinje te se za svaki objekt (JIBG) sve promjene unose
azurno i kronoloski u novi red evidencije, npr. promjene brojnog stanja zivotinja prijavljenih za navedenu operaciju i zahtjev)

Postavljena je gumena podloga na najmanje 25 % povrsine poda u staji (zaokruziti) DA/NE

dnevni | PG podmiruje ako PGNE
. datum Dy . | utrosak | potrebe za podmiruje L
Objekt (JIBG) promjene broj Zivotinja | vrsta stelje stelje/sla | steljom/slamo | potrebe navesti napomena (razlog promjene i sl.)
me (kg) | m DA/NE dokaz o kupnji
1.
2.

OBRAZAC 14. Evidencija Plana hranidbe za kategoriju tovna junad

PLAN HRANIDBE ZA TOVNU JUNAD

OPG/ODGOVORNA OSOBA
ADRESA

MIBPG

BROJ JUNADI U SKUPINI
FAZA TOVA (TJELESNA MASA ILI TJEDNI TOVA)
DATUM: do

NADLEZNI SAVJETODAVAC (velikim $tampanim slovima), potpis ili paraf

Dnevne potrebe po Ukupne dnevne Ukupne mjesecne

Krmiva junetu (kg) potrebe (kg) potrebe (kg)

Ukupne godi$nje potrebe (kg) Napomena




OBRAZAC 15. Evidencija o provedbi Intervencije 70.06. Placanja za dobrobit Zivotinja, operacije
Placanja za dobrobit Zivotinja u govedarstvu - RASPLODNE JUNICE

(Obrazac evidencije korisnik dostavlja podruZnici Agencije za placanja najkasnije do 7. sijecnja godine

koja slijedi nakon godine zahtjeva)

EVIDENCIJA O PROVEDBI OBVEZA ZA OPERACIJU
Placanja za dobrobit Zivotinja u govedarstvu - RASPLODNE JUNICE

1. DIO - OPCI PODACI ZA OPERACIJU Plaéanja za dobrobit Zivotinja u govedarstvu - RASPLODNE JUNICE

NAZIV PG I ODGOVORNE OSOBE

OIB: MIBPG:

SJEDISTE PG JIBG:

GODINA ZA KOJU SE VODI EVIDENCIJA | 20 BROJ OBJEKATA ZA UZGOJ

Zaokruziti odabranu obvezu/obveze:

1. »Pobolj$ana hranidba« — oba zahtjeva su obvezna: a) plan hranidbe, b) kontrola plijesni i mikotoksina i moraju se kombinirati s najmanje jednim od zahtjeva za
podrucja dobrobiti »Pobolj$ani uvjeti smjestaja« ili »Pristup na otvoreno«

2. »Poboljsani uvjeti smjestaja«: a) povecanje podne povrsine za 10 % i b) obogacivanje lezista

3. »Pristup na otvoreno«: a) drzanje na ispasi i b) ispust

2. DIO - PROVEDENE OBVEZE ZA OPERACIJU. Placanja za dobrobit Zivotinja u govedarstvu - RASPLODNE JUNICE

1. »Poboljsana hranidba« — oba zahtjeva su obvezna

a) Plan hranidbe (izraditi dnevni, mjese¢ni i godis$nji plan hranidbe) na koji suglasnost daje Savjetodavna sluzba (ispuniti na nacin da se Stampanim slovima napise
ime i prezime nadleznog savjetodavca koje se potvrdi potpisom ili parafom).

Plan hranidbe se izraduje u skladu s propisanim Obrascem i dostavlja na uvid podruznici Agencije za pla¢anja najkasnije do 7. sije¢nja godine koja slijedi nakon

godine zahtjeva.

b) Kontrola plijesni i mikotoksina (analizirati krmiva na aflatoksin u nekome od ovlastenih laboratorija najmanje dva puta godi$nje te postupiti u
skladu s nalazom). Nalaz analize korisnik je duzan dostaviti na uvid podruZznici Agencije za pla¢anja najkasnije do 7. sije¢nja godine koja slijedi nakon
godine zahtjeva.

vrsta datum uzimanja P " rezultati analize postupci za smanjenje sadrzaja
uzorak . . ovlasteni laboratorij . :
krmiva uzorka za analizu (POZITIVNI/NEGATIVNI) mikotoksina
1. uzorak
2. uzorak

2. »Poboljsani uvjeti smjestaja« — korisnik mora ispuniti jedan od zahtjeva, a moze ispuniti i oba zahtjeva navedena pod tockama a) i b)

a) Poveéanje podne povrine - osigurati najmanje 2,75 m* podne povr$ine po rasplodnoj junici (ispunjavati na nacin da se u kolonu »objekt (JIBG)« upisuje broj
objekta (JIBG) u kojem se drze Zivotinje te se za svaki objekt (JIBG) sve promjene unose aZzurno i kronoloski u novi red evidencije, npr. promjene brojnog stanja

zivotinja prijavljenih za navedenu operaciju i zahtjev)

datum broj ukupna podna povr$ina podna povrsina po

Objekt (JIBG) promjene Fivotinja (m?) Fivotinji (m?) napomena (razlog promjene i sl.)

b) Obogacivanje lezista — u leZista postaviti najmanje 3 kg stelje/slame dnevno po rasplodnoj junici ili postaviti madrace (ispunjavati na nacin da se u kolonu »objekt
(JIBG)« upisuje broj objekta (JIBG) u kojem se drzZe Zivotinje te se za svaki objekt (JIBG) sve promjene unose azurno i kronoloski u novi red evidencije, npr.
promjene brojnog stanja Zivotinja prijavljenih za navedenu operaciju i zahtjev)

Postavljeni su madraci (zaokruziti) DA/NE

Ako PG NE
Objekt (JIBG) Datum Broj Vrsta Dnevni utrodak PG podmiruje potrebe za podmiruje | Napomena (razlog
promjene | Zivotinja stelje stelje/slame (kg) steljom/slamom DA/NE potrebe navesti | promjene i sl.)
dokaz o kupnji




3. »Pristup na otvoreno« - korisnik mora ispuniti jedan od zahtjeva - pod tockom a) i b)

a) Drzanje na ispasi — drzati Zivotinje na ispasi najmanje 120 dana godi$nje uz obveznu koprolosku pretragu dva puta godisnje pri cemu se uzima jedan uzorak na 20
junica te postupiti u skladu s nalazom. Nalaz analize korisnik je duzan dostaviti na uvid podruznici Agencije za placanja najkasnije do 7. sije¢nja godine koja slijedi
nakon godine zahtjeva.al) evidencija ispase (ispunjavati na na¢in da se sve promjene unose azurno i kronoloski u novi red evidencije, npr. promjene brojnog stanja
zivotinja prijavljenih za navedenu operaciju i zahtjev)

Datum

Redri brot Broj pocetka Datumi zavrietka | ARKOD parcela Ukupan broj dana (rai\llgpoﬁfr?fene
) Zivotinja o ispase Lokacija na ispasi & PIOM)
ispade isl)

a2) obavljene koproloske pretrage (Prvi uzorak se uzima u periodu 14 - 21 dan nakon izlaska na pa$u, drugi uzorak se uzima u periodu 14 - 21 dan
prije zavrsetka ispase ili u periodu 14 - 21 dan nakon zavrSetka zadnjeg dana perioda napasivanja,, uzima se jedan uzorak na 20 junica)

. Broj .
Uzorak .. Brg} . uzetih . Dgtum Nalaz gnal.lze potrebno Navesti kori$teno sredstvo
Zivotinja uzimanja uzoraka tretiranje DA/NE
uzorka
uzorak 1
uzorak 2

b) Ispust — Osigurati rasplodnim junicama pristup ispustu najmanje 150 dana godi$nje (ispunjavati na na¢in da se u kolonu »objekt (JIBG)« upisuje
broj objekta (JIBG) u kojem se drze Zivotinje te se za svaki objekt (JIBG) sve promjene unose azurno i kronoloski u novi red evidencije, npr. promjene
brojnog stanja Zivotinja prijavljenih za navedenu operaciju i zahtjev)

. s Zavrsni datum .
Objekt (JIBG) Datqm .. Br(.)l . Posetm' dgtun} boravka bor:vka iivoltlinja Ukupan broj Napomena (razlog promjene i sl.)
promjene zivotinja zivotinja u ispustu u ispustu dana
1.
2.
OBRAZAC 16. Evidencija Plana hranidbe za kategoriju rasplodnih junica
PLAN HRANIDBE ZA RASPLODNE JUNICE
OPG/ODGOVORNA OSOBA
ADRESA
MIBPG
BROJ KRAVA U SKUPINI
PROIZVODNJA MLIJEKA PO KRAVI DNEVNO (LITARA)
TRAJANJE FAZE: od do
NADLEZNI SAVJETODAVAC (velikim $tampanim slovima), potpis ili paraf
Dnevne potrebe po | Ukupne dnevne Ukupne mjesecne potrebe Ukupne godi$nje potrebe
Krmiva N Napomena
junici (kg) potrebe (kg) (kg) (kg)




OBRAZAC 17. Evidencija o provedbi Intervencije 70.06. Placanja za dobrobit Zivotinja, operacije Placanja
za dobrobit Zivotinja u govedarstvu - TELAD

(Obrazac evidencije korisnik dostavlja podruznici Agencije za placanja najkasnije do 7. sijecnja godine

koja slijedi nakon godine zahtjeva)

EVIDENCIJA O PROVEDBI OBVEZA ZA OPERACIJU

Placanja za dobrobit zivotinja u govedarstvu - TELAD

1. DIO - OPCI PODACI ZA OPERACIJU Plaéanja za dobrobit Zivotinja u govedarstvu - TELAD

NAZIV PG I ODGOVORNE OSOBE:

OIB: MIBPG:

SJEDISTE PG: JIBG:

GODINA ZA KOJU SE VODI EVIDENCIJA: 20__ BROJ OBJEKATA ZA UZGOYJ:

Zaokruziti odabranu obvezu/obveze:

1. »Poboljsana hranidba« - a) plan hranidbe, mora se obvezno kombinirati s najmanje jednim od zahtjeva za podrucje dobrobiti »Pobolj$ani uvjeti smjestaja« ili

»Pristup na otvoreno«:
2. »Poboljsani uvjeti smjestaja«: a) povecanje podne povrsine za 10 % i b) obogacivanje lezista

3. »Pristup na otvoreno« - telad mora imati pristup ispustu iz staje ili se mora drzati u natkrivenim boksovima s vanjskim prostorom

2.DIO - PROVEDENE OBVEZE ZA OPERACIJU Placanja za dobrobit Zivotinja u govedarstvu — TELAD

1. »Poboljsana hranidba«

Plan hranidbe (izraditi dnevni, mjesecni i godi$nji plan hranidbe) na koji suglasnost daje Savjetodavna sluzba (ispuniti na nacin da se Stampanim slovima napise
ime i prezime nadleznog savjetodavca koje se potvrdi potpisom ili parafom)

Plan hranidbe se izraduje u skladu s propisanim Obrascem i dostavlja na uvid podruznici Agencije za placanja najkasnije 7. sije¢nja godine koja slijedi nakon godine
zahtjeva.

2. »Poboljsani uvjeti smjestaja« — korisnik mora ispuniti jedan od zahtjeva, a moze ispuniti i oba zahtjeva navedena pod tockama a) i b)
a) Povecanje podne povrsine:

- za telad do 150 kg Zive vage potrebna je podna povriina od najmanje 1,65 m>

- za telad od 150 - 220 kg Zive vage potrebna je podna povrsina od najmanje 1,87 m*

- za telad od 220 i vise kg Zive vage potreban je podna povrsina od najmanje 1,98 m*

(ispunjavati na na¢in da se u kolonu »Objekt (JIBG)« upisuje broj objekta (JIBG) u kojem se drZe Zivotinje te se za svaki objekt (JIBG) sve promjene unose azurno i

kronoloski u novi red evidencije, npr. promjene brojnog stanja Zivotinja prijavljenih za navedenu operaciju i zahtjev)

ukupna podna | podna povrsina po zivotinji | napomena (razlog

Objekt (JIBG) Ziva vaga datum promjene broj Zivotinja povrsina (m?) (m?) promjene i sL.

do 150 kg

150-220 kg

vise od 220 kg

do 150 kg

150-220 kg




vise od 220 kg

b) Obogalivanje lezista — u leZistu treba postaviti najmanje 1,5 kg slame/stelje dnevno po teletu ili postaviti gumenu podlogu na najmanje 25 % povrsine poda u staji
(ispunjavati na nacin da se u kolonu »Objekt (JIBG)« upisuje broj objekta (JIBG) u kojem se drze Zivotinje te se za svaki objekt (JIBG) sve promjene unose azurno i
kronoloski u novi red evidencije, npr. promjene brojnog stanja Zivotinja prijavljenih za navedenu operaciju i zahtjev)

Postavljena je gumena podloga na najmanje 25 % povrsine poda u staji (zaokruziti) DA/NE

dnevni PG podmiruje ako PG NE

. . e . utrosak potrebe za | podmiruje potrebe napomena
Objekt JIBG) | datum promjene | - broj Zivotinja | vrsta stelje stelje/slame | steljom/slamom| navesti dokaz o (razlog promjene i sl.)
(kg) DA/NE kupnji

3. »Pristup na otvoreno« — telad mora imati pristup ispustu iz staje ili se mora drzati u natkrivenim boksovima s vanjskim prostorom, a podna povrsina mora
iznositi najmanje:

- za telad do 150 kg Zive vage potrebna je podna povrsina od najmanje 1,5 m*

- za telad od 150 - 220 kg Zive vage potrebna je podna povrsina od najmanje 1,7 m

- za telad od 220 i vise kg Zive vage potreban je podna povrsina od najmanje 1,8 m?

(ispunjavati na nacin da se sve promjene unose azurno i kronoloski u novi red evidencije, npr. promjene brojnog stanja Zivotinja prijavljenih za navedenu operaciju i
zahtjev; ukoliko je potrebno dodati novi red za pojedinu kategoriju Zive vage)

. . D ukupna podna | podna povr$ina napomena (razlog
Ziva vaga datum promjene broj zivotinja povrsina (m?) po teletu (m?) promjene i sL.)
do 150 kg
150 do 220 kg
vise od 220 kg

OBRAZAC 18. Evidencija Plana hranidbe za kategoriju telad

PLAN HRANIDBE ZA TELAD
OPG/ODGOVORNA OSOBA
ADRESA
MIBPG
BROJ TELADI U SKUPINI
FAZA UZGOJA (TJELESNA MASA ILI TJEDNI UZGOJA)
TRAJANJE FAZE: od do
NADLEZNI SAVJETODAVAC (velikim $tampanim slovima), potpis ili paraf
KRMIVA, MLIJEKO, | POTREBNO PO TELETU | UKUPNE DNEVNE | UKUPNE MJESECNE UKUPNE
MLIJECNA ZAMJENA DNEVNO (kg/l) POTREBE (kg/]) POTREBE (kg/l) POQF?{IEII%%\H(Eg " NAPOMENA




OBRAZAC 19. Evidencija o provedbi Intervencije 70.06. Placanja za dobrobit Zivotinja, operacije Placanja
za dobrobit Zivotinja u svinjogojstvu - ODBIJENA PRASAD

(Obrazac evidencije korisnik dostavlja podruznici Agencije za placanja najkasnije do 7. sijecnja godine

koja slijedi nakon godine zahtjeva)

EVIDENCIJA O PROVEDBI OBVEZA ZA OPERACIJU
Placanja za dobrobit zivotinja u svinjogojstvu — ODBIJENA PRASAD

1. DIO - OPCI PODACI ZA OPERACIJU Plaéanja za dobrobit Zivotinja u svinjogojstvu - ODBIJENA PRASAD

NAZIV PG I ODGOVORNE OSOBE:

OIB: MIBPG:

SJEDISTE PG: JIBG:

GODINA ZA KOJU SE VODI EVIDENCIJA: [20__ BROJ OBJEKATA ZA UZGOJ:

Zaokruziti odabranu obvezu/obveze:
1. »Poboljsana skrb« - sprjecavanje o$tecivanja repova, uvjeti drzanja moraju osigurati da najmanje 90 % Zivotinja ima neostecen rep. Ovaj zahtjev mora se
kombinirati sa podrucjem dobrobiti Pobolj$ani uvjeti smjestaja.

2. »Poboljsani uvjeti smjestaja« a) povecanje podne povrsine za 15 % i b) obogacivanje lezista

2.DIO - PROVEDENE OBVEZE ZA OPERACIJU Plac¢anja za dobrobit Zivotinja u svinjogojstvu — ODBIJENA PRASAD

1. »Poboljsana skrb« - uvjeti drzanja moraju osigurati da najmanje 90 % Zivotinja mora imati neosteceni rep. (Ispunjavati na nacin da se u kolonu
»Objekt (JIBG)« upisuje broj objekta (JIBG) u kojem se drze Zivotinje te se za svaki objekt (JIBG) sve promjene unose azurno i kronoloski u novi red
evidencije, npr. promjene brojnog stanja Zivotinja prijavljenih za navedenu operaciju i zahtjev)

Objekt (JIBG) broj prijavly ene prasadi s datum kontrole/promjene % zivotinja s neoste¢enim repom
netaknutim repom

2. »Poboljsani uvjeti smjestaja« — korisnik mora ispuniti oba zahtjeva:

a) Povecanje podne povrsine — obveza je po prasetu osigurati podnu povrsinu u skladu s tezinom prasadi:

- do najvise 10 kg Zive vage osigurati 0,17 m?> povr$ine

- viSe od 10 do najvise 20 kg Zive vage 0,23 m> povrsine

- vi$e od 20 do najvise 30 kg Zive vage 0,35 m* povrsine

(ispunjavati na na¢in da se u kolonu »Objekt (JIBG)« upisuje broj objekta (JIBG) u kojem se drZe Zivotinje te se za svaki objekt (JIBG) sve promjene unose azurno i
kronoloski u novi red evidencije, npr. promjene brojnog stanja Zivotinja prijavljenih za navedenu operaciju i zahtjev)

ukupna podna [ podna povrsina po napomena (razlog

Objekt (JIBG) Ziva vaga datum promjene | broj Zivotinja povrina (m?) prasetu (m?) promjene i sL)

do najvise 10 kg

vi$e od 10 do najvise 20 kg




vi$e od 20 do najvise 30

do najvise 10 kg

viSe od 10 do najvise 20 kg

vise od 20 do najvise 30

b) Obogacivanje lezi$ta — u leZi$ta postaviti najmanje 0,8 kg slame dnevno po Zivotinji ili osigurati jedan predmet za obogacivanje (vise¢i objekti kao
npr. prirodno uZe, drveni predmeti, gumene cijevi, plasticne/gumene lopte, plasti¢ni/gumeni predmeti i sli¢no) na 10 Zivotinja (ispunjavati na nacin da
se u kolonu »Objekt (JIBG)« upisuje broj objekta (JIBG) u kojem se drze Zivotinje te se za svaki objekt (JIBG) sve promjene unose azurno i kronologki

u novi red evidencije, npr. promjene brojnog stanja Zivotinja prijavljenih za navedenu operaciju i zahtjev)

broi dnevni
Objekt (JIBG) datum promjene L. Oro) utrosak
Zivotinja
slame (kg)

slamom DA/NE

PG podmiruje | ako PG ne podmiruje
potrebe za potrebe navesti dokaz o

napomena

kupnji (razlog promjene i sl.)

Obrazac 20. Evidencija pocetka i zavrSetka proizvodnih ciklusa za kategorije odbijena prasad

EVIDENCIJA O POCETKU I ZAVRSETKU PROIZVODNIH CIKLUSA ZA OPERACIJU
Placanja za dobrobit zivotinja u svinjogojstvu — ODBIJENA PRASAD

1. DIO - OPCI PODACI

NAZIV PG I ODGOVORNE OSOBE

OIB: MIBPG:

SJEDISTE PG JIBG:

GODINA ZA KOJU SE VODI EVIDENCIJA 20__ BROJ OBJEKATA ZA UZGO]

Kategorija - ODBIJENA PRASAD

Pocetak proizvodnog ciklusa

Zavrs$etak proizvodnog ciklusa

Pocetak proizvodnog ciklusa

Zavrs$etak proizvodnog ciklusa

DATUM BROJ GRLA

DATUM BROJ GRLA

DATUM BROJ GRLA

DATUM BROJ GRLA

OBRAZAC 21. Evidencija o provedbi Intervencije 70.06. Placanja za dobrobit Zivotinja, operacije Placanja
za dobrobit zivotinja u svinjogojstvu - KRMACE I NAZIMICE

(Obrazac evidencije korisnik dostavlja podruZnici Agencije za placanja najkasnije do 7. sijecnja godine

koja slijedi nakon godine zahtjeva)




EVIDENCIJA O PROVEDBI OBVEZA ZA OPERACIJU
Pla¢anja za dobrobit Zivotinja u svinjogojstvu - KRMACE I NAZIMICE

1. DIO - OPCI PODACI ZA OPERACIJU. Placanja za dobrobit Zivotinja u svinjogojstvu - KRMACE I NAZIMICE

NAZIV PG I ODGOVORNE OSOBE

OIB: MIBPG:

SJEDISTE PG JIBG:

GODINA ZA KOJU SE VODI EVIDENCIJA 20 |BROJ OBJEKATA ZA UZGOJ

Zaokruziti odabranu obvezu/obveze:

1. »Pobolj$ana hranidba« — oba zahtjeva su obavezna: a) plan hranidbe i b) kontrola plijesni i mikotoksina moraju se kombinirati s najmanje jednim od zahtjeva za
podrucja dobrobiti »Pobolj$ana skrb« ili »Poboljsani uvjeti smjestaja« ili »Pristup na otvoreno«

2. »Poboljsana skrb« — a) pobolj$ani uvjeti prasenja, b) pobolj$ana skrb u prasili$tu, ¢) smanjenje toplinskog stresa u ljetnim mjesecima pojacanim protokom zraka i
d) smanjenje toplinskog stresa u ljetnim mjesecima rasprsivanjem vode

3. »Pobolj$ani uvjeti smjestaja« — a) povecanje podne povrsine za 15 % (zahtjev Povecanje podne povrsine za 15 % mora se kombinirati s jedinim od zahtjeva za
smanjenje toplinskog stresa ili zahtjevom za obogacivanje lezista) b) obogacivanje lezista

4. »Pristup na otvoreno« — pristup ispustu

2. DIO - PROVEDENE OBVEZE ZA OPERACIJU Plac¢anja za dobrobit Zivotinja u svinjogojstvu - KRMACE I NAZIMICE

1. »Pobolj$ana hranidba«
a) Plan hranidbe (izraditi dnevni, mjesec¢ni i godisnji plan hranidbe) na koji suglasnost daje Savjetodavna sluzba (ispuniti na nacin da se tampanim slovima napise
ime i prezime nadleznog savjetodavca koje se potvrdi potpisom ili parafom)

Plan hranidbe se izraduje u skladu s propisanim Obrascem i dostavlja na uvid podruznici Agencije za placanja najkasnije do 7. sije¢nja godine koja slijedi nakon
godine zahtjeva.

b) Kontrola plijesni i mikotoksina (analizirati krmiva na zearalenon i deoksinivalenol u nekome od ovlastenih laboratorija najmanje dva puta godis$nje
te postupiti u skladu s nalazom). Nalaz analize korisnik je duzan dostaviti na uvid podruznici Agencije za placanja najkasnije do 7. sije¢nja godine koja
slijedi nakon godine zahtjeva.

rezultati analize
. datum uzimanja ovlasteni ostupci za smanjenje
uzorak vrsta krmiva J .. (POZITIVNY/ p vp .. Jeny
uzorka za analizu laboratorij sadrzaja mikotoksina
NEGATIVNI)
1. uzorak
2. uzorak

2. »Poboljsana skrb«

a) poboljsani uvjeti prasenja — u prasiliStu osigurati zatvoreno gnijezdo povrsine najmanje 0,75 m? i visine najmanje 45 cm, postaviti sustav grijanja s kontrolom

temperature
povrsina visina kontrolirana
ukupan broj gnijezda zatvorenog zatvorenog gnijezda izvor topline temperatura
gnijezda (m?) (cm) DA/NE

b) poboljsana skrb u prasili§tu — obveza je tijekom razdoblja prasenja osigurati prisustvo poljoprivrednog osoblja najmanje dva puta po dva sata, unutar
perioda od 16 sati (ispunjavati na nac¢in da se u kolonu »objekt (JIBG)« upisuje broj objekta (JIBG) u kojem se drze Zivotinje i provodi
nadzor/kontrola)

osoblje prisutno najmanje dva osoblje prisutno unutar

Objekt (JIBG) razdoblje prasenja puta po dva sata DA/NE perioda od 16 sati DA/NE

1.

2.

¢) smanjenje toplinskog stresa u ljetnim mjesecima poja¢anim protokom zraka pomocu sustava ventilacije i/ili raspr$ivanjem vode — obveza je osigurati
ugradeni ventilacijski sustav s mogu¢no$¢u kontrole brzine protoka zraka ili ugradeni sustav za hladenje ulaznog zraka u objektu (JIBG) ili osigurati
ugradeni visokotla¢ni ili niskotla¢ni sustav rasprsivanja vode (kolona »napomena« ispunjavanja se u slu¢aju kvara, prestanka funkcioniranja navedenih
sustava hladenja i aktivacije pomo¢nog sustava (npr. prirodna ventilacija)

ugradeni ventilacijski .
ugradeni sustav za

sustav s mogucnoscéu . ugradeni visokotla¢ni L Y . napomena
. . hladenje ulaznog zraka S, ugradeni niskotla¢ni sustav
Objekt (JIBG) kontrole brzine u objektu (JIBG) sustav rasprsivanja Faspriivania vode DA/NE (razlog
) 1% ) cene i
protoka zraka DA/NE vode DA/NE promjene i sl.
DA/NE




a) povecanje podne povrsine za 15 %:

3. »Poboljsani uvjeti smjestaja« — korisnik mora ispuniti jedan od zahtjeva, a moze ispuniti i oba zahtjeva navedena pod tockama a) i b)

Osigurati najmanju podnu povrsinu za krmade i za nazimice u skladu sa brojem Zivotinja u tehnoloskim fazama gdje se Zivotinje drze u grupama:

Broj Zivotinja

Najmanja podna povrsina po
nazimici (m?)

Najmanja podna povrina po krmaci (m?)

manje od 6 2,07 2,85
od 6 do 39 1,89 2,59
40 i vise 1,70 2,33

(ispunjavati na nacin da se u kolonu »objekt (JIBG)« upisuje broj objekta (JIBG) u kojem se drze Zivotinje te se za svaki objekt (JIBG) sve promjene
unose azurno i kronoloski u novi red evidencije, npr. promjene brojnog stanja Zivotinja prijavljenih za navedenu operaciju i zahtjev)

Objekt (JIBG)

datum promjene

broj zivotinja

ukupna podna
povrsina (m?)

podna povrsina po
krmaci/nazimici
(m?)

napomena
(razlog promjene i sl.)

b) obogacivanje leziSta — u lezista postaviti najmanje 3 kg slame dnevno po Zivotinji

(ispunjavati na nacin da se u kolonu »objekt (JIBG)« upisuje broj objekta (JIBG)u kojem se drze Zivotinje te se za svaki objekt (JIBG) sve promjene unose azurno i
kronoloski u novi red evidencije, npr. promjene brojnog stanja zivotinja prijavljenih za navedenu operaciju i zahtjev)

PG podmiruje ako PG ne napomena
Objekt (JIBG) datum promjene broj Zivotinja dnevni utrogak slame (kg) | potrebe za slamom poclijmlru]e . (raz}og .
DA/NE potrebe naves_t} promjene i
dokaz o kupnji sl.)
1.
2.

4. »Pristup na otvoreno« — pristup ispustu - osigurati pristup ispustu najmanje dva puta tjedno u trajanju od najmanje dva sata, pri ¢emu povrsina
ispusta mora biti najmanje 1,3 m* po krmadi ili nazimici (ispunjavati na na¢in da se u kolonu »objekt (JIBG)« upisuje broj objekta (JIBG) u kojem se
drze Zivotinje te se za svaki objekt (JIBG) sve promjene unose azurno i kronoloski u novi red evidencije, npr. promjene brojnog stanja Zivotinja
prijavljenih za navedenu operaciju i zahtjev)

Objekt (JIBG) broj Zivotinja ukilgg 32,[2(8’1{5;% povrsina ispusta po Zivotinji (m?) datum ig;(i)]:elmeeukiosj;us;j ivotinje
1.
2.
OBRAZAC 22. Evidencija Plana hranidbe za kategoriju krmace i nazimice
A) PLAN HRANIDBE ZA BREDE KRMACE
OPG/ODGOVORNA OSOBA
ADRESA
MIBPG
BROJ KRMACA U SKUPINI

TRAJANJE FAZE: od

do

NADLEZNI SAVJETODAVAC

(velikim Stampanim slovima), potpis ili paraf




DNEVNE UKUPNE UKUPNE MJESECNE POTREBE | UKUPNE GODISNJE POTREBE
KRMIVA POTREBE PO DNEVNE NAPOMENA

KRMACI (kg) | POTREBE (kg) (kg) (kg)

1.

2.

3.

4.

B) PLAN HRANIDBE ZA NAZIMICE
OPG/ODGOVORNA OSOBA
ADRESA
MIBPG
BROJ NAZIMICA U SKUPINI
FAZA UZGOJA (TJELESNA MASA NAZIMICA ILI TJEDNI UZGOJA)
TRAJANJE FAZE: od do
NADLEZNI SAVJETODAVAC (velikim $tampanim slovima), potpis ili paraf
DNEVNE 5
POTREBE PO UKUPNE UKUPNE UKUPNE GODISNJE
KRMIVA NAZIMICI DNEVNE MJESECNE POTREBE NAPOMENA
(kg) POTREBE (kg) | POTREBE (kg) (k)

1.

2.

3.

Py

OBRAZAC 23. Evidencija o provedbi Intervencije 70.06. Placanja za dobrobit Zivotinja, operacije Placanja
za dobrobit zivotinja u svinjogojstvu - SVINJE ZA TOV

(Obrazac evidencije korisnik dostavlja podruznici Agencije za placanja najkasnije do 7. sijecnja godine

koja slijedi nakon godine zahtjeva)

|EVIDENCI]A O PROVEDBI OBVEZA ZA OPERACIJU Placanja za dobrobit Zivotinja u svinjogojstvu - SVINJE ZA TOV

1. DIO - OPCI PODACI ZA OPERACIJU Placanja za dobrobit Zivotinja u svinjogojstvu - SVINJE ZA TOV

NAZIV PG I ODGOVORNE OSOBE:
OIB: MIBPG:

SJEDISTE PG: JIBG:

GODINA ZA KOJU SE VODI EVIDENCIJA: 20 g%%lo?,BIEKATA ZA

Zaokruziti odabranu obvezu/obveze:

1. »Poboljsana skrb« - sprjecavanje ostecivanja repova, uvjeti drzanja moraju osigurati da najmanje 90 % Zivotinja ima neo$tecen rep. Ovaj zahtjev mora se
kombinirati sa podruc¢jem dobrobiti Pobolj$ani uvjeti smjestaja.

2. »Poboljsani uvjeti smjestaja« — a) povecanje podne povrsine za 15 %, b) obogacivanje lezista

3. »Pristup na otvoreno« - pristup ispustu




2.DIO - PROVEDENE OBVEZE ZA OPERACIJU Placanja za dobrobit Zivotinja u svinjogojstvu - SVINJE ZA TOV

1. »Poboljsana skrb« — uvjeti drzanja moraju osigurati da najmanje 90 % Zivotinja ima neosteceni rep. (ispunjavati na nacin da se u kolonu »Objekt
(JIBG)« upisuje broj objekta (JIBG) u kojem se drze Zivotinje te se za svaki objekt (JIBG) sve promjene unose azurno i kronoloski u novi red evidencije,
npr. promjene brojnog stanja zivotinja prijavljenih za navedenu operaciju i zahtjev)

Objekt (JIBG) broj prijavljene prasadi s netaknutim

repom datum kontrole/promjene % Zivotinja s neoStecenim repom

2. »Poboljsani uvjeti smjestaja« — korisnik mora ispuniti oba zahtjeva navedena pod tockama a) i b)
a) povecanje podne povrsine za 15 %:

Osigurati podnu povrsinu u skladu sa teZinom Zivotinja:

- viSe od 30 do najvise 50 kg Zive vage — potrebna je podna povrsina od minimalno 0,46 m

- vi$e od 50 do najvise 85 kg Zive vage - potrebna je podna povrsina od minimalno 0,63 m*

~ viSe od 85 do najvise 110 kg Zive vage — potrebna je podna povrsina od minimalno 0,75 m*

- vi$e od 110 kg Zive vage - potrebna je podna povr$ina od minimalno 1,15 m?

(ispunjavati na nacin da se u kolonu »Objekt (JIBG)« upisuje broj objekta (JIBG) u kojem se drze Zivotinje te se za svaki objekt (JIBG) sve promjene unose azurno i
kronoloski u novi red evidencije, npr. promjene brojnog stanja zivotinja prijavljenih za navedenu operaciju i zahtjev; ukoliko je potrebno dodati novi red za pojedinu

kategoriju Zive vage)
podna povrsina
Objekt (JIBG) Ziva vaga datum promjene broj Zivotinja ukupga podrzla po tovljeniku napomena
povrsina (m?) (m?) (razlog promjene i sl.)
30 do 50 kg
50 do 85 kg
85do 110 kg

vie od 110 kg

30 do 50 kg

50 do 85 kg

85 do 110 kg

vi$e od 110 kg

b) Obogacivanje lezista — u lezi$ta postaviti najmanje 1 kg slame dnevno po Zivotinji za svinje za tov do 60 kg tezine ili najmanje 1,5 kg slame dnevno
po Zivotinji za svinje za tov iznad 60 kg teZine ili osigurati jedan predmet za obogacivanje (viseci objekti kao npr. prirodno uze, drveni predmeti,
gumene cijevi, plasti¢cne/gumene lopte, plasti¢ni/gumeni predmeti i sli¢cno) na 10 Zivotinja (ispunjavati na nacin da se u kolonu »Objekt (JIBG)«
upisuje broj objekta (JIBG) u kojem se drze Zivotinje te se za svaki objekt (JIBG) sve promjene unose azurno i kronologki u novi red evidencije, npr.
promjene brojnog stanja Zivotinja prijavljenih za navedenu operaciju i zahtjev)

napomena (razlog

PG podmiruje promjene, ako PG ne

dnevni utro$ak

Objekt (JIBG) Ziva vaga datum promjene broj Zivotinja slame (k potrebe za S .
g) podmiruje potrebe navesti
slamom DA/NE dokaz o kupnyji i sl.)
do 60 kg
vi$e od 60 kg
do 60 kg

vi$e od 60 kg




3. »Pristup na otvoreno« — pristug ispustu — osigurati pristup ispustu najmanje dva puta tjedno u trajanju od najmanje dva sata, pri ¢emu povrsina
ispusta mora biti najmanje 0,55 m” po tovljeniku (ispunjavati na nac¢in da se u kolonu »Objekt (JIBG)« upisuje broj objekta (JIBG) u kojem se drze
zivotinje te se za svaki objekt (JIBG) sve promjene unose azurno i kronologki u novi red evidencije, npr. promjene brojnog stanja Zivotinja prijavljenih
za navedenu operaciju i zahtjev)

povrsina ispusta po datum i vrijeme koje su

Objekt (JIBG) broj Zivotinja ukupna povr§ina ispusta (m?) Fivotinji (m?) Fivotinje provele u ispustu

OBRAZAC 24. Evidencija o provedbi Intervencije 70.06. Placanja za dobrobit Zivotinja, operacije Placanja
za dobrobit Zivotinja u peradarstvu - BROJLERI

(Obrazac evidencije korisnik dostavlja podruznici Agencije za placanja najkasnije do 7. sijecnja godine

koja slijedi nakon godine zahtjeva)

EVIDENCIJA O PROVEDBI OBVEZA ZA OPERACIJU
Placanja za dobrobit zivotinja u peradarstvu — BROJLERI

1. DIO - OPCI PODACI ZA OPERACIJU Plaéanja za dobrobit Zivotinja u peradarstvu - BROJLERI

NAZIV PG I ODGOVORNE OSOBE
OIB: MIBPG:
SJEDISTE PG JIBG:

BROJ
GODINA ZA KOJU SE VODI EVIDENCIJA 20 83}(1}3(1)(}ATA ZA

Zaokruziti odabranu obvezu/obveze:
1. »Poboljsana skrb« - tijekom prvih tjedan dana za jednodnevne pili¢e na podrugje za hranidbu postaviti papir za pili¢e (Chickpaper)

2. »Pobolj$ani uvjeti smjestaja« — osigurati gusto¢u naseljenosti od najvise 30 kg/m>

2.DIO - PROVEDENE OBVEZE ZA OPERACIJU Placanja za dobrobit Zivotinja u peradarstvu - BROJLERI

1. »Pobolj$ana skrb« - tijekom prvih tjedan dana za jednodnevne pili¢e na podruéje za hranidbu postaviti papir za pili¢e (Chickpaper)

postavljen na podrucje za
Objekt (JIBG) datum postavljanja papira hranidbu gramatura papira (broj ra¢una)
DA/NE

2.

Napomena: ¢uvati racune od kupnje papira za pilice. Moguce je dokumentirati postavljanje papira i fotografijom, koja se u tom slu¢aju mora takoder
¢uvati te po potrebi dostaviti na uvid. Ispunjavati evidenciju na nacin da se u kolonu »objekt (JIBG)« upisuje broj objekta (JIBG) u kojem se drze
Zivotinje

2. »Poboljsani uvjeti smjestaja« — Obveza je osigurati gusto¢u naseljenosti od najvise 30 kg mase brojlera/m?, a uz posebna odobrenja nadleznog tijela
35,1 kg /m” odnosno 37,8 kg /m? u bilo kojem trenutku. Odobrenje nadleznog tijela o dozvoljenom povecanju propisane maksimalne gustoce
naseljenosti korisnik je duzan dostaviti na uvid podruzZnici Agencije za pla¢anja najkasnije do 7. sije¢nja godine koja slijedi nakon godine zahtjeva.

- . “ gustoca
Objekt (JIBG) datum promjene broj kljunova pr(f(slj_ecna teina | ukupna POVISING | aseljenosti napomena (razlog
juna (kg) (m?) (kg/m?) promjene i sl.)




OBRAZAC 25. Evidencija o provedbi Intervencije 70.06. Placanja za dobrobit Zivotinja, operacije Placanja
za dobrobit Zivotinja u peradarstvu - NESILICE

(Obrazac evidencije korisnik dostavlja podruZnici Agencije za placanja najkasnije do 7. sijecnja godine

koja slijedi nakon godine zahtjeva)

EVIDENCIJA O PROVEDBI OBVEZA ZA OPERACIJU Pladanja za dobrobit Zivotinja u peradarstvu — NESILICE
1. DIO - OPCI PODACI ZA OPERACIJU Placanja za dobrobit Zivotinja u peradarstvu — NESILICE

NAZIV PG I ODGOVORNE OSOBE:

OIB: MIBPG:

SJEDISTE PG: JIBG:

GODINA ZA KOJU SE VODI EVIDENCIJA: 20__ |BROJ OBJEKATA ZA UZGOJ:

Zaokruziti odabranu obvezu/obveze:

1. »Poboljsana skrb« - zabranjeno skradivanje kljunova — ovaj zahtjev se mora kombinirati sa jednim od prva tri zahtjeva za pobolj$ane uvjete smjestaja
2. »Poboljsani uvjeti smjestaja«:

a) Povecanje podne povrsine za 10 %

b) Smanjena gusto¢a naseljenosti

¢) Smanjeni broj nesilica po gnijezdu

d) Dodatne precke

2.DIO - PROVEDENE OBVEZE ZA OPERACIJU Placanja za dobrobit Zivotinja u peradarstvu - NESILICE

1. »Poboljsana skrb« - nesilicama je zabranjeno skradivati kljunove - ovaj zahtjev se mora kombinirati sa jednim od prva tri zahtjeva za pobolj$ane
uvjete smjestaja (ispunjavati na nacin da se u kolonu »Objekt (JIBG)« upisuje broj objekta (JIBG) u kojem se drze Zivotinje te se za svaki objekt (JIBG)
sve promjene unose azurno i kronoloski u novi red evidencije, npr. promjene brojnog stanja Zivotinja prijavljenih za navedenu operaciju i zahtjev)

Objekt (JIBG) broj kljunova skrac’le)tr;i /ﬁg novi napomena (razlog promjene i sl.)

2. »Poboljsani uvjeti smjestaja«
2a. Povecanje podne povrsine za 10 % — osigurati po nesilici najmanje 660 cm?* korisne povrsine u kavezu (ispunjavati na nacin da se u kolonu »Objekt (JIBG)«

upisuje broj objekta (JIBG) u kojem se drZe Zivotinje te se za svaki objekt (JIBG) sve promjene unose azurno i kronoloski u novi red evidencije, npr. promjene
brojnog stanja zivotinja prijavljenih za navedenu operaciju i zahtjev)

datum w
; k ki
Objekt (JIBG) promjen broj nesilica broj pna povisina e hapomena (.razlog
o kaveza (cm?) promjeneisl.)

2b. Smanjena gustoéa naseljenosti — osigurati gusto¢u naseljenosti od najvise 8 nesilica po m” korisne povrsine (is
»Objekt (JIBG)« upisuje broj objekta (JIBG) u kojem se drze Zivotinje te se za svaki objekt (JIBG) sve promjene unose azurno i kronoloski u novi red
evidencije, npr. promjene brojnog stanja Zivotinja prijavljenih

za navedenu operaciju i zahtjev)

punjavati na nacin da se u kolonu

ukupna
odna povrsina po nesilici
Objekt (JIBG) datu.m broj nesilica pOdvI.la P P ) P hapomena (Fazlog
promjene povrsina (m?) promjene isl.)
(m?)

2¢. Smanjeni broj nesilica po gnijezdu - u kavezu osigurati na jedno gnijezdo najvise 6 nesilica ili treba osigurati 1 m? povriine gnijezda za najvise 118
nesilica (ispunjavati na na¢in da se u kolonu »Objekt (JIBG)« upisuje broj objekta (JIBG) u kojem se drze Zivotinje te se za svaki objekt (JIBG) sve
promjene unose azurno i kronoloski u novi red evidencije, npr. promjene brojnog stanja zivotinja prijavljenih za navedenu operaciju i zahtjev)

Kavezno drzanje

Objekt (JIBG)

datum
promjene

ukupan broj nesilica

broj gnijezda

broj nesilica po
gnijezdu

napomena (razlog
promjene i sl.)




Alternativni sustav drzanja

T P
Objekt (JIBG) datum ukupan broj nesilica broj gnijezda broj nev:_s111ca polm napomena (razlog
promjene povrsine gnijezda promjene i sl.)

2d. Dodatne precke - po nesilici osigurati precku duzine najmanje 20 cm

ukupna duzina precki duzina
Objekt (JIBG) datu.m ukupan broj nesilica P P precke/nesilici hapomena (.rafl)o &
promjene (cm) (em/nesilici) promjene i sl.

OBRAZAC 26. Evidencija o provedbi Intervencije 70.06. Placanja za dobrobit Zivotinja, operacije Placanja
za dobrobit Zivotinja u peradarstvu - PURANI

(Obrazac evidencije korisnik dostavlja podruZnici Agencije za placanja najkasnije do 7. sijecnja godine

koja slijedi nakon godine zahtjeva)

EVIDENCIJA O PROVEDBI OBVEZA ZA OPERACIJU Pladanja za dobrobit Zivotinja u peradarstvu - PURANI
1. DIO - OPCI PODACI ZA OPERACIJU Plaéanja za dobrobit Zivotinja u peradarstvu - PURANI

NAZIV PG I ODGOVORNE OSOBE:

OIB: MIBPG:

SJEDISTE PG: JIBG:

GODINA ZA KOJU SE VODI EVIDENCIJA: 20 %%%]OO].BI EKATA ZA

Zaokruziti odabranu obvezu/obveze:
1. »Poboljsana skrb« - tijekom prvih tjedan dana za jednodnevne purice na podrucje za hranidbu postaviti papir za pilice (Chickpaper)
2. »Poboljsani uvjeti smjestaja« — osigurati gusto¢u naseljenosti od najvise 50 kg/m? ili 23,5 kg/m? za alternativni uzgoj

3. »Pristup na otvoreno« - osigurati ispust od najmanje 5 m” po kljunu

2.DIO - PROVEDENE OBVEZE ZA OPERACIJU Placanja za dobrobit Zivotinja u peradarstvu - PURANI

1. »Poboljsana skrb« - tijekom prvih tjedan dana za jednodnevne purice na podrucje za hranidbu postaviti papir za pilice (Chickpaper)

datum . .. .
ostavljen na podrudje za hranidbu i
Objekt (JIBG) postavljanja postary P : gramatura papira
papira DA/NE (broj racuna)

Napomena: ¢uvati racune od kupnje papira za pilice. Moguce je dokumentirati postavljanje papira i fotografijom, koja se u tom slu¢aju mora takoder

¢uvati te po potrebi dostaviti na uvid. Ispunjavati evidenciju na nacin da se u kolonu »Objekt (JIBG)« upisuje broj objekta (JIBG) u kojem se drze
Zivotinje.

2. »Poboljsani uvjeti smjestaja« - smanjena gustoca naseljenosti - osigurati gustocu naseljenosti od najvise 50 kg/m? ili 23,5 kg/m” za alternativni
uzgoj (ispunjavati na nacin da se u kolonu »Objekt (JIBG)« upisuje broj objekta (JIBG) u kojem se drze Zivotinje te se za svaki objekt (JIBG) sve
promjene unose azurno i kronoloski u novi red evidencije, npr. promjene brojnog stanja zivotinja prijavljenih za navedenu operaciju i zahtjev)

Podni uzgoj

. dat I je¢na tezina klj . toc lienosti
Objekt (18G) | dam broj Kjunova prosjecna (nakiuna | ypypng povrsing (m?) (8051068 Raseenos




Alternativni uzgoj

. datum A rosjecna tezina kljuna . ustoca naseljenosti
Objekt (JIBG) promjene broj kljunova pros) (kg) ) ukupna povrsina (m?) & (ke/ mz;
3. »Pristup na otvoreno« - povecanje podne povriine - osigurati ispust od najmanje 5 m” po puri
) dat o ki S povrsina ispusta po kljunu Napomena
Objekt (JIBG) arm ukupan broj kljunova ukupna poviaina (razlog promjene
promjene ispusta (m?) (m?) isl)

OBRAZAC 27. Evidencija o provedbi Intervencije 70.06. Placanja za dobrobit Zivotinja, operacije Placanja

za dobrobit Zivotinja u kozarstvu

(Obrazac evidencije korisnik dostavlja podruznici Agencije za placanja najkasnije do 7. sijecnja godine

koja slijedi nakon godine zahtjeva)

EVIDENCIJA O PROVEDBI OBVEZA ZA OPERACIJU

Placanja za dobrobit Zivotinja u kozarstvu

1. DIO - OPCI PODACI ZA OPERACIJU Placanja za dobrobit Zivotinja u kozarstvu

NAZIV PG I ODGOVORNE OSOBE

OIB: MIBPG:

SJEDISTE PG JIBG:

GODINA ZA KOJU SE VODI EVIDENCIJA 20 BROJ OBJEKATA ZA UZGOJ

Zaokruziti odabranu obvezu/obveze:

1. »Pobolj$ana hranidba« - plan hranidbe, mora se obvezno kombinirati s najmanje jednim od zahtjeva za podrucja dobrobiti »Pobolj$ani uvjeti smjestaja« ili
»Pristup na otvoreno«

2. »Poboljsani uvjeti smjestaja«: povecanje podne povrsine za 10 % za koze u proizvodnji mlijeka ili za koze u proizvodnji mesa

3. »Pristup na otvoreno«: a) drzanje na ispasi i b) ispust

2.DIO - PROVEDENE OBVEZE ZA OPERACIJU Placanja za dobrobit Zivotinja u kozarstvu

1. »Pobolj$ana hranidba«
Plan hranidbe (izraditi dnevni, mjese¢ni i godi$nji plan hranidbe) na koji suglasnost daje Savjetodavna sluzba (ispuniti na nacin da se Stampanim slovima napise
ime i prezime nadleznog savjetodavca koje se potvrdi potpisom ili parafom).

Plan hranidbe se izraduje u skladu s propisanim Obrascem i dostavlja na uvid podruznici Agencije za placanja najkasnije do 7. sije¢nja godine koja slijedi nakon
godine zahtjeva.

2. »Pobolj$ani uvjeti smjestaja« — korisnik mora ispuniti zahtjev

Povecanje podne povrsine - osigurati najmanje 1,32 m* podne povrsine za koze/ rasplodne koze, 0,55 m” za jarad i/ili 3,30 m? podne povrsine za jarceve.
(ispunjavati na na¢in da se u kolonu »objekt (JIBG)« upisuje broj objekta (JIBG) u kojem se drze Zivotinje te se za svaki objekt (JIBG) sve promjene unose azurno i
kronoloski u novi red evidencije, npr. promjene brojnog stanja Zivotinja prijavljenih za navedenu operaciju i zahtjev)

podna
Objekt (JIBG) datqm broj i kategorija Zivotinja mesna/mlije¢na/kombini ukupfl_a podrzla pov\./rﬁir.la.l_)o napomena
promjene rana povrsina (m?*) Zivotinji (razlog promjene i sl.)
(m?)




3. »Pristup na otvoreno« — korisnik mora ispuniti najmanje jedan od zahtjeva - pod tockom a) ili b)

a) Drzanje na ispasi — drZati zivotinje na ispasi najmanje 150 dana godi$nje uz obveznu koprolosku pretragu dva puta godi$nje pri ¢emu se uzima jedan uzorak na 20
koza te postupiti u skladu s nalazom. Nalaz analize korisnik je duzan dostaviti na uvid podruznici Agencije za placanja najkasnije do 7. sije¢nja godine koja slijedi
nakon godine zahtjeva. Osim toga obveza je izvréiti pregled i intervenciju na papcima dva puta godisnje (prvi pregled do 1. travnja, a drugi do 1. listopada godine
zahtjeva). al) evidencija ispase (ispunjavati na nacin da se sve promjene unose azurno i kronoloski u novi red evidencije, npr. promjene brojnog stanja zivotinja

prijavljenih za navedenu operaciju i zahtjev)

. ukupan
r.b. . brO.J . datum pocetka ispase datumi zavr$etka ispase ARKOD parcela/lokacija broj dana napomena (Fazlog
Zivotinja na ispasi promjene i sl.)
1.
2.

a 2) obavljene koproloske pretrage (Prvi uzorak se uzima u periodu 14 - 21 dan nakon izlaska na pasu, drugi uzorak se uzima u periodu 14 - 21 dan
prije zavrsetka ispase ili u periodu 14 - 21 dan nakon zavrSetka zadnjeg dana perioda napasivanja, uzima se jedan uzorak na 20 koza)

nalaz analize

... .. | brojuzetih . . otrebno Ly
uzorak broj zivotinja ) datum uzimanja uzoraka potrebn navesti koristeno sredstvo
uzorka tretiranje
DA/NE
uzorak 1
uzorak 2

a3) izvr$en pregled i intervencija na papcima (Prvi pregled do 1.travnja, a drugi do 1. listopada godine zahtjeva kada koze ulaze u staju)

pregledom utvrdena potreba intervencije

broj pregleda broj zivotinja datum DA/NE lzvesena intervencija DA/NE
pregleda (upisati broj Zivotinja) (navesti nacin intervencije)
pregled 1
pregled 2

b) Ispust — drzati Zivotinje na ispustu tijekom cijele godine
- osigurati najmanje 2,40 m” povrsine ispusta za koze/ rasplodne koze i/ili 6,00 m* povrsine ispusta za jarceve. (ispunjavati na na¢in da se u kolonu »objekt/lokacija
(JIBG)« upisuje broj objekta (JIBG) u kojem se drZe Zivotinje te se za svaki objekt (JIBG) sve promjene unose azurno i kronoloski u novi red evidencije, npr.

promjene brojnog stanja zivotinja prijavljenih za navedenu operaciju i zahtjev)

. omogucen
objekt/ lokacija | datum kalt)em) ' cjelogodisnji | ukupna povrsina ispusta [ povrsina ispusta po Zivotinji | napomena (razlog promjene i
(JIBG) promjene ategorija ispust m? m? sl.)
Zivotinja DA/NE
1.
2.
OBRAZAC 28. Evidencija Plana hranidbe za kozarstvo
PLAN HRANIDBE ZA KOZARSTVO
OPG/ODGOVORNA OSOBA
ADRESA
MIBPG

BROJ ZIVOTINJA U SKUPINI
FAZA UZGOJA (TJELESNA MASA ILI TJEDNI UZGOJA)

DATUM: do
NADLEZNI SAVJETODAVAC (velikim $tampanim slovima), potpis ili paraf
DNEVNE UKUPNE 3
KRMIVA POTREBE PO UKP%PTI\IL%EE\I@’)I\I E MJESECNE UKES?&%%?&? JE NAPOMENA

ZIVOTINJI (kg) POTREBE (kg)




OBRAZAC 29. Evidencija o provedbi Intervencije 70.06. Placanja za dobrobit Zivotinja, operacija Placanja
za dobrobit Zivotinja u ovcarstvu

(Obrazac evidencije korisnik dostavlja podruznici Agencije za placanja najkasnije do 7. sijecnja godine

koja slijedi nakon godine zahtjeva)

EVIDENCIJA O PROVEDBI OBVEZA ZA OPERACIJU

Pla¢anja za dobrobit zivotinja u ov¢arstvu

1. DIO - OPCI PODACI ZA OPERACIJU Placanja za dobrobit zivotinja u ovéarstvu

NAZIV PGI ODGOVORNE OSOBE

OIB: MIBPG:
SJEDISTE PG JIBG:
GODINA ZA KOJU SE VODI EVIDENCIJA 20 BROJ OBJEKATA ZA UZGOJ

Zaokruziti odabranu obvezu/obveze:

1. »Poboljana hranidba« — plan hranidbe mora se obvezno kombinirati s najmanje jednim od zahtjeva za podruéja dobrobiti »Poboljsani uvjeti smjestaja« ili
»Pristup na otvoreno«

2. »Poboljsani uvjeti smjestaja«: povecanje podne povrsine za 10 % za ovce u proizvodnji mlijeka ili za ovce u proizvodnji mesa

3. »Pristup na otvoreno«: a) drzanje na ispasi i b) ispust

2. DIO - PROVEDENE OBVEZE ZA OPERACIJU Placanja za dobrobit Zivotinja u ovéarstvu

1. »Pobolj$ana hranidba«

Plan hranidbe (izraditi dnevni, mjese¢ni i godi$nji plan hranidbe) na koji suglasnost daje Savjetodavna sluzba (ispuniti na nacin da se tampanim slovima napise
ime i prezime nadleznog savjetodavca koje se potvrdi potpisom ili parafom).

Plan hranidbe se izraduje u skladu s propisanim Obrascem i dostavlja na uvid podruznici Agencije za pla¢anja najkasnije do 7. sije¢nja godine koja slijedi nakon
godine zahtjeva.

2. »Poboljsani uvjeti smjestaja« — korisnik mora ispuniti zahtjev

Povecanje podne povrsine - osigurati najmanje 1,32 m* podne povrsine za ovce i rasplodne ovce, 0,55 m? za janjad i 3,30 m* podne povrsine za ovnove. (ispunjavati
na nacin da se u kolonu »objekt (JIBG)« upisuje broj objekta (JIBG) u kojem se drze Zivotinje te se za svaki objekt (JIBG) sve promjene unose azurno i kronoloski u
novi red evidencije, npr. promjene brojnog stanja Zivotinja prijavljenih za navedenu operaciju i zahtjev)

datum broj i kategorija ukupna podna podna napomena
Objekt (JIBG) . PP mesna/mlije¢na/kombinirana < 2 povrsina po zivotinji | (razlog promjene i
promjene Zivotinja povrsina (m?) (m?) o)
1.
2.

3. »Pristup na otvoreno« — korisnik mora ispuniti najmanje jedan od zahtjeva — pod tockom a) ili b)

a) Drzanje na ispasi — drzati Zivotinje na ispasi najmanje 150 dana godi$nje uz obveznu koprolosku pretragu dva puta godisnje pri cemu se uzima jedan uzorak na 20
ovaca te postupiti u skladu s nalazom. Nalaz analize korisnik je duzan dostaviti na uvid podruznici Agencije za pla¢anja najkasnije do 7. sije¢nja godine koja slijedi
nakon godine zahtjeva. Osim toga obveza je izvrsiti pregled i intervenciju na papcima dva puta godisnje (prvi pregled do 1. travnja, a drugi do 1. listopada godine
zahtjeva). al) evidencija ispase (ispunjavati na nacin da se sve promjene unose azurno i kronoloski u novi red evidencije, npr. promjene brojnog stanja zivotinja

prijavljenih za navedenu operaciju i zahtjev)

napomena
(razlog
promjene i sl.)

datum pocetka ARKOD ukupan broj dana na

r.b. broj Zivotinja Loy datumi zavrsetka ispase . o
ispase parcela/lokacija ispasi

a 2) obavljene koproloske pretrage (Prvi uzorak se uzima u periodu 14 - 21 dan nakon izlaska na pasu, drugi uzorak se uzima u periodu 14 - 21 dan
prije zavrsetka ispase ili u periodu 14 - 21 dan nakon zavrSetka zadnjeg dana perioda napasivanja, uzima se jedan uzorak na 20 ovaca)




datum
uzimanja
uzoraka

broj uzetih
uzorka

nalaz analize potrebno tretiranje navesti

uzorak broj Zivotinja DA/NE koristeno sredstvo

uzorak 1

uzorak 2

a3) izvrden pregled i intervencija na papcima (Prvi pregled do 1.travnja., a drugi do 1. listopada godine zahtjeva kada ovce ulaze u staju)

izvrena intervencija
DA/NE (navesti
nacin intervencije)

pregledom utvrdena potreba

broj pregleda broj Zivotinja | datum pregleda intervencije DA/NE (upisati broj zivotinja)

pregled 1

pregled 2

b) Ispust — drzati Zivotinje na ispustu tijekom cijele godine

- osigurati najmanje 2,40 m” povrsine ispusta za ovce/rasplodne ovce i/ili 6,00 m* povrsine ispusta za ovnove. (ispunjavati na na¢in da se u kolonu »objekt/lokacija
(JIBG)« upisuje broj objekta (JIBG) u kojem se drze Zivotinje te se za svaki objekt (JIBG) sve promjene unose azurno i kronoloski u novi red evidencije, npr.
promjene brojnog stanja zivotinja prijavljenih za navedenu operaciju i zahtjev)

objekt/ lokacija datum broj i kategorija omogucen ukupna povrsina is us}c)aovf)éiiril\?otin'i (razﬁ) apo:_gir;.aene i
(JIBG) promjene ¥ivotinja cjelogodisnji ispust DA/NE | ispusta (m?) p gn ) J gg’l) )

1.

2.

OBRAZAC 30. Evidencija Plana hranidbe za ovcarstvo

PLAN HRANIDBE ZA OVCARSTVO

OPG/ODGOVORNA OSOBA
ADRESA

MIBPG

BROJ ZIVOTINJA U SKUPINI
FAZA UZGOJA (TJELESNA MASA ILI TJEDNI UZGOJA)

DATUM: do
NADLEZNI SAVJETODAVAC (velikim Stampanim slovima), potpis ili
NADLEZNI SAVJETODAVAC (velikim $tampanim slovima), potpis ili paraf
UKUPNE <
DNEVNE POTREBE | UKUPNE DNEVNE B UKUPNE GODISNJE
KRMIVA PO ZIVOTINJI (kg) | POTREBE (kg) Pg%ﬁ%%%ﬂfg) POTREBE (kg) NAPOMENA

Ll el B e

OBRAZAC 31. Evidencija o provedbi Intervencije 70.07. O¢uvanje obiljezja krajobraza, operacije
70.07.01. Ocuvanje suhozida (OS)

(Obrazac evidencije korisnik dostavlja podruznici Agencije za placanja najkasnije do 31. prosinca

godine zahtjeva)



EVIDENCIJA O PROVEDBI OBVEZA ZA OPERACIJU
70.07.01. Oc¢uvanje suhozida

1. DIO - OPCI PODACI ZA OPERACIJU 70.07.01. Oc¢uvanje suhozida

NAZIV PG I ODGOVORNE OSOBE

OIB: MIBPG: |
SJEDISTE PG

GODINA ULASKA U SUSTAV POTPORE GODINA ZA KOJU SE VODI EVIDENCIJA |

2. DIO - POPIS ARKOD PARCELA ZA OPERACIJU 70.07.01. O¢uvanje suhozida

r.b. ARKOD ID povrsina domace ime napomena

3. DIO - PROVEDENE OBVEZE ZA OPERACIJU 70.07.01. O¢uvanje suhozida

1. Kontrola tijela suhozida minimalno dva puta godi$nje, najkasnije do 1. listopada tekuce godine

ARKOD ID datum kontrole tijela suhozida napomena

2. Odrzavanje suhozida, slaganje kamena

ARKOD ID datum slaganja kamena napomena

3. Ru¢no uklanjanje neZeljene vegetacije (sprje¢avanje zarastanja tijela suhozida bez primjene herbicida)

ARKOD |4 ‘s SR .. o oy .
D omace ime datum uklanjanja nezeljene vegetacije nacin uklanjanja neZeljene vegetacije napomena

OBRAZAC 32. Evidencija o provedbi Intervencije 70.07. O¢uvanje obiljezja krajobraza, operacije
70.07.02. Oc¢uvanje zivica (0Z)



(Obrazac evidencije korisnik dostavlja podruznici Agencije za placanja najkasnije do 31. prosinca

godine zahtjeva)

EVIDENCIJA O PROVEDBI OBVEZA ZA OPERACIJU

70.07.02. Oc¢uvanje Zzivica

1. DIO - OPCI PODACI ZA OPERACIJU 70.07.02. O¢uvanje Zivica

NAZIV PG I ODGOVORNE OSOBE |

OIB: MIBPG:
SJEDISTE PG
GODINA ULASKA U SUSTAV POTPORE | GODINA ZA KOJU SE VODI EVIDENCIJA

2. DIO - POPIS ARKOD PARCELA ZA OPERACIJU 70.07.02. O¢uvanje Zivica

rb. ARKOD ID povrsina domace ime napomena

3. DIO - PROVEDENE OBVEZE ZA OPERACIJU 70.07.02. O¢uvanje Zivica

1. Kontroliranje izgleda i stanje Zivice minimalno jednom godi$nje, najkasnije do 1. listopada tekuce godine

2. Odrzavanje Zivice orezivanjem jednom u dvije godine kako bi zadrzala oblik, orezivanje nije dozvoljeno u periodu od 1. ozujka do 31. kolovoza

ARKOD ID domace ime datum kontrole izgleda i stanja Zivice datum orezivanja Zivice

3. Nadomjestanje dijelova Zivice koji nedostaju (nadosaditi autohtonim ili udomacenim vrstama grmlja i drveca)

ARKOD ID domace ime datum nadomjestanja vrsta grmlja/drveca broj novih sadnica

4. Povrsine uz rub Zivice do $irine najmanje jednog metra moraju biti prekrivene prirodnom vegetacijom

ARKOD ID domace ime povrsine uz rub Zzivice prekrivene prirodnom

vegetacijom (ispuniti da ili ne) Napomena

OBRAZAC 33. Evidencija o provedbi Intervencije 70.08. Oc¢uvanje ekstenzivnih vo¢njaka i maslinika,

operacije 70.08.01. Ocuvanje ekstenzivnih vo¢njaka (EV)



(Obrazac evidencije korisnik dostavlja podruZnici Agencije za placanja najkasnije do 31. prosinca godine

zahtjeva)

EVIDENCIJA O PROVEDBI OBVEZA ZA OPERACIJU

70.08.01. Oc¢uvanje ekstenzivnih voc¢njaka

1. DIO - OPCI PODACI

NAZIV PG I ODGOVORNE OSOBE

OIB: MIBPG:
SJEDISTE PG

GODINA ZA KOJU SE VODI
GODINA ULASKA U SUSTAV POTPORE EVIDENCIA

2. DIO - POPIS ARKOD PARCELA ZA OPERACIJU 70.08.01. O¢uvanje ekstenzivnih vo¢njaka

rb. | ARKOD ID povrsina domace ime kultura

3. DIO - PROVEDENE OBVEZE ZA OPERACIJU 70.08.01. O¢uvanje ekstenzivnih voénjaka

1. Uporaba sredstva za zastitu bilja (evidentirati svaku primjenu sredstava za zastitu bilja)

koli¢ina primijenjenog SZB doza
(kg/ha ili I/ha) ili sredstvo razlog koristenja napomena
koncentracija ( %)

ARKOD ID kultura datum pocetka i
zavretka tretiranja

2. Nacin skladistenja pesticida (zaokruziti odgovarajuce)

A U zasebnoj prostoriji pod klju¢em

B U posebnom ormaru pod kljuéem

3. Gnojidba (evidentirati gnojidbu - dozvoljena primjena samo krutog stajskog gnoja ispod krune stabla, minimalni zahtjevi - dozvoljena koli¢ina
dusika iz stajskog gnoja iznosi najvise do 170 kg N/ha)

ARKOD ID datum kultura koli¢ina gnojiva(kg/ha) napomena

4. Odrzavanje povr$ine vo¢njaka:
— ispaSom — najvise 1 UG/ha (1 govedo, 6 ovaca ili koza i 33 komada peradi)

- ko$njom biljnog pokrova najmanje jednom godisnje, ali ne kasnije od 1. listopada, ukljucujuci i kosnju ispod stabla

ARKOD ID domace ime nacin odrzavanja | vremenski period odrzavanja | broj grla/kljunova

v A “ 2, vrsta Zivotinja napomena
povrsine vo¢njaka povrsine Zivotinja

5. Nadomjestanje odumirucih stabala

ARKOD ID domace ime datum nadomjestanja sorte broj novih sadnica




6. Za svaki ha povrsine potrebno je postaviti minimalno jednu nastambu za solitarne plele, a postavljanje minimalno jedne nastambe za solitarne pcele
potrebno je i na ARKOD parceli povr$ine manje od jednog hektara

datum pregleda

ARKOD ID domace ime datum postavljanja nastambe
nastambe

broj nastambi

OBRAZAC 34. Evidencija o provedbi Intervencije 70.08. O¢uvanje ekstenzivnih vo¢njaka i maslinika,
operacije 70.08.02. Ocuvanje ekstenzivnih maslinika (EM)

(Obrazac evidencije korisnik dostavlja podruznici Agencije za placanja najkasnije do 31. prosinca

godine zahtjeva)

EVIDENCIJA O PROVEDBI OBVEZA ZA OPERACIJU

70.08.02. Oc¢uvanje ekstenzivnih maslinika

1. DIO - OPCI PODACI ZA OPERACIJU 70.08.02. Ocuvanje ekstenzivnih maslinika

NAZIV PG I ODGOVORNE OSOBE |

OIB: |MIBPG:
SJEDISTE PG
GODINA ULASKA U SUSTAV POTPORE |GODINA ZA KOJU SE VODI EVIDENCIJA

2. DIO - POPIS ARKOD PARCELA ZA OPERACIJU 70.08.02. O¢uvanje ekstenzivnih maslinika

r.b. ARKOD ID povrsina domace ime kultura

3. DIO - PROVEDENE OBVEZE ZA OPERACIJU 70.08.02. O¢uvanje ekstenzivnih maslinika

1. Uporaba sredstava za zastitu bilja (evidentirati svaku primjenu sredstava za zastitu bilja)

datum pocetka koli¢ina primijenjenog SZB doza
ARKOD ID kultura izavrsetka (kg/ha ili l/ha) sredstvo k;ii:i ., | napomena
tretiranja ili koncentracija ( %) )

2. Nacin skladistenja pesticida (zaokruziti odgovarajuce)

A U zasebnoj prostoriji pod klju¢em

B U posebnom ormaru pod klju¢em

3. Gnojidba (evidentirati gnojidbu - dozvoljena primjena samo krutog stajskog gnoja ispod krune stabla; minimalni zahtjevi - dozvoljena koli¢ina
dusika iz stajskog gnoja iznosi najvise do 170 kg N/ha)




ARKOD ID datum kultura kolicina gnojiva napomena
(kg/ha)
ARKOD ID domace ime nacin odrzavanja | broj grla Zivotinja ako se drze | mjesto odlaganja grana nakon napomena
povrsine maslinika na parceli rezidbe P
4. Odrzavanje povr$ine maslinika:
— ispasom - najviSe 1 UG/ha (6 ovaca ili koza)
- mehanic¢kom obradom ili ko$njom biljnog trave ili zadrzavanjem svih tanjih grancica ispod kro$nje
L. nacin odrzavanja | broj grla zZivotinja ako se drze | mjesto odlaganja grana nakon

ARKOD ID domace ime povrsine maslinika na parceli rezidbe napomena

Tablica 1.  Popis jedinica lokalne samouprave na kojima se nalaze travnjaci velike prirodne vrijednosti (TVPV)

Mediteranska regija - kosnja od 15. srpnja do 15. rujna

RB Naziv op¢ine/grada MB Naziv Zupanije
1 BALE 00051 Istarska zupanija
2 BARBAN 00060 Istarska Zupanija
3 BASKA 00086 Primorsko-goranska zupanija
4 BENKOVAC 00175 Zadarska Zupanija
5 BILICE 06211 Sibensko-kninska Zupanija
6 BIOGRAD NA MORU 00221 Zadarska zupanija
7 BISKUPIJA 03107 Sibensko-kninska zupanija
8 BOL 00272 Splitsko-dalmatinska Zupanija
9 BRELA 00779 Splitsko-dalmatinska Zupanija
10 BRTONIGLA 00400 Istarska Zupanija
11 BUJE - BUIE 00426 Istarska zupanija
12 BUZET 00434 Istarska Zupanija
13 CEROVLJE 00477 Istarska zupanija
14 CISTA PROVO 00507 Splitsko-dalmatinska Zupanija
15 CRES 00523 Primorsko-goranska zupanija
16 CRIKVENICA 00531 Primorsko-goranska Zupanija
17 DICMO 00728 Splitsko-dalmatinska Zupanija
18 DOBRIN]J 00744 Primorsko-goranska zupanija
19 DRNIS 00957 Sibensko-kninska Zupanija
20 DUBROVACKO PRIMORJE 05983 Dubrovacko-neretvanska Zupanija
21 DUBROVNIK 00981 Dubrovacko-neretvanska Zupanija
22 DUGI RAT 01007 Splitsko-dalmatinska Zupanija
23 DUGOPOLJE 05851 Splitsko-dalmatinska Zupanija
24 ERVENIK 01139 Sibensko-kninska zupanija
25 GRACISCE 01325 Istarska Zupanija
26 GRADAC 01341 Splitsko-dalmatinska Zupanija
27 GROZNJAN 01384 Istarska zupanija
28 HVAR 01538 Splitsko-dalmatinska Zupanija
29 IMOTSKI 01554 Splitsko-dalmatinska Zupanija
30 JASENICE 01678 Zadarska zupanija




31 JELSA 01716 Splitsko-dalmatinska Zupanija

32 KANFANAR 01759 Istarska Zupanija

33 KAROJBA 05967 Istarska zupanija

34 KASTELA 01813 Splitsko-dalmatinska Zupanija

35 KASTELIR - LABINCI 05975 Istarska Zupanija

36 KISTANJE 01848 Sibensko-kninska zupanija

37 KLIS 01929 Splitsko-dalmatinska Zupanija

38 KOLAN 06220 Zadarska zupanija

39 KOMIZA 01970 Splitsko-dalmatinska Zupanija

40 KRALJEVICA 02097 Primorsko-goranska zupanija

41 KRK 02151 Primorsko-goranska Zupanija

42 KRSAN 02178 Istarska Zupanija

43 KONAVLE 01988 Dubrovacko-neretvanska Zupanija
44 KULA NORINSKA 02194 Dubrovacko-neretvanska Zupanija
45 LABIN 02224 Istarska zupanija

46 LASTOVO 02267 Dubrovacko-neretvanska Zupanija
47 LECEVICA 05860 Splitsko-dalmatinska Zupanija

48 LISANE OSTROVICKE 02348 Zadarska Zupanija

49 LIZNJAN 02356 Istarska Zupanija

50 LOKVICICI 05878 Splitsko-dalmatinska Zupanija

51 LOPAR 06246 Primorsko-goranska zupanija

52 LOVREC 02437 Splitsko-dalmatinska Zupanija

53 LUPOGLAV 02461 Istarska zupanija

54 MAKARSKA 02496 Splitsko-dalmatinska Zupanija

55 MALI LOSINJ 02526 Primorsko-goranska Zupanija

56 MARCANA 02542 Istarska zupanija

57 MARINA 02585 Splitsko-dalmatinska Zupanija

58 MEDULIN 02631 Istarska Zupanija

59 METKOVIC 02640 Dubrovacko-neretvanska Zupanija
60 MILNA 02674 Splitsko-dalmatinska Zupanija

61 MOTOVUN 02747 Istarska Zupanija

62 MUC 00876 Splitsko-dalmatinska Zupanija

63 MURTER - KORNATI 06173 Sibensko-kninska zupanija

64 NEREZISCA 02801 Splitsko-dalmatinska Zupanija

65 NIN 02828 Zadarska zupanija

66 NOVALJA 02887 Licko-senjska Zupanija

67 NOVIGRAD 02917 Istarska zupanija

68 NOVIGRAD 05371 Zadarska Zupanija

69 OBROVAC 02968 Zadarska zupanija

70 OKRUG 05886 Splitsko-dalmatinska Zupanija

71 OMIS 03000 Splitsko-dalmatinska Zupanija

72 OMISALJ 03018 Primorsko-goranska Zupanija

73 OPRTALJ 03042 Istarska zupanija

74 OPUZEN 03069 Dubrovacko-neretvanska Zupanija
75 OREBIC 03085 Dubrovacko-neretvanska Zupanija
76 OTOK 03140 Splitsko-dalmatinska Zupanija

77 PAG 03166 Zadarska Zupanija

78 PAKOSTANE 03174 Zadarska zupanija

79 PASMAN 03204 Zadarska Zzupanija

80 PAZIN 03212 Istarska zupanija

81 PIROVAC 05819 Sibensko-kninska Zupanija

82 PLOCE 03352 Dubrovacko-neretvanska zupanija
83 PODBABLJE 03379 Splitsko-dalmatinska Zupanija

84 PODGORA 03395 Splitsko-dalmatinska Zupanija

85 PODSTRANA 03417 Splitsko-dalmatinska Zupanija




86 POLACA 03441 Zadarska zupanija

87 POLICNIK 03450 Zadarska Zzupanija

88 POREC 03484 Istarska zupanija

89 POSEDARJE 03492 Zadarska zupanija

90 POSTIRA 03506 Splitsko-dalmatinska Zupanija
91 POVLJANA 05738 Zadarska Zupanija

92 PRGOMET 05894 Splitsko-dalmatinska Zupanija
93 PRIMORSKI DOLAC 05908 Splitsko-dalmatinska Zupanija
94 PRIMOSTEN 03573 Sibensko-kninska zupanija

95 PROLOZAC 00884 Splitsko-dalmatinska Zupanija
96 PROMINA 02984 Sibensko-kninska Zupanija

97 PUCISCA 03581 Splitsko-dalmatinska Zupanija
98 PULA 03590 Istarska zupanija

99 PUNAT 03603 Primorsko-goranska zupanija
100 RAB 03638 Primorsko-goranska Zupanija
101 RASA 03689 Istarska zupanija

102 RAZANAC 03719 Zadarska zupanija

103 ROGOZNICA 05827 Sibensko-kninska Zupanija
104 ROVIN]J 03743 Istarska zupanija

105 RUNOVICI 05916 Splitsko-dalmatinska Zupanija
106 RUZIC 03778 Sibensko-kninska Zupanija
107 SALI 03794 Zadarska zupanija

108 SEGET 03824 Splitsko-dalmatinska Zupanija
109 SELCA 03832 Splitsko-dalmatinska Zupanija
110 SINJ 03891 Splitsko-dalmatinska Zupanija
111  |SKRADIN 03948 Sibensko-kninska zupanija
112 SOLIN 04065 Splitsko-dalmatinska Zupanija
113 SPLIT 04090 Splitsko-dalmatinska Zupanija
114 STANKOVCI 04111 Zadarska zupanija

115 STON 04197 Dubrovacko-neretvanska Zupanija
116 SUKOSAN 04251 Zadarska zupanija

117 SUPETAR 04278 Splitsko-dalmatinska Zupanija
118 SUTIVAN 05924 Splitsko-dalmatinska Zupanija
119 SVETA NEDELJA 04324 Istarska Zupanija

120 SVETI FILIP I JAKOV 04286 Zadarska Zupanija

121 |SVETIPETAR U SUMI 04332 Istarska Zupanija

122 |SVETVINCENAT 04359 Istarska Zupanija

123 SESTANOVAC 04430 Splitsko-dalmatinska Zupanija
124  |SIBENIK 04448 Sibensko-kninska zupanija
125 SKABRNJA 04456 Zadarska zupanija

126 SOLTA 04472 Splitsko-dalmatinska Zupanija
127 TAR-VABRIGA 06319 Istarska Zupanija

128 TINJAN 04537 Istarska zupanija

129 TISNO 04545 Sibensko-kninska Zupanija
130 TRIBUN] 06262 Sibensko-kninska Zupanija
131 TRILJ 04600 Splitsko-dalmatinska Zupanija
132 TROGIR 04634 Splitsko-dalmatinska Zupanija
133 TRPAN] 06017 Dubrovacko-neretvanska Zupanija
134 TUCEPI 05932 Splitsko-dalmatinska Zupanija
135 UNESIC 04693 Sibensko-kninska zupanija
136 VIR 04898 Zadarska zupanija

137 VIS 04928 Splitsko-dalmatinska Zupanija
138 VIZNJAN 04979 Istarska zupanija

139 VODICE 05002 Sibensko-kninska Zupanija
140 VODNJAN 05029 Istarska Zupanija




141 VRBNIK 05070 Primorsko-goranska Zupanija
142 VRGORAC 05118 Splitsko-dalmatinska Zupanija
143 VRSI 06254 Zadarska Zupanija
144 ZADAR 05207 Zadarska zupanija
145 ZADVARJE 05959 Splitsko-dalmatinska Zupanija
146 ZAGVOZD 05223 Splitsko-dalmatinska Zupanija
147 ZAZABLJE 05231 Dubrovacko-neretvanska Zupanija
148 ZEMUNIK DONJI 05258 Zadarska Zupanija
149 ZMIJAVCI 05282 Splitsko-dalmatinska Zupanija
150  |ZMINJ 05312 Istarska Zupanija
Brdsko-planinska regija
— kos$nja od 20. srpnja do 15. rujna
RB Naziv op¢ine/grada MB Naziv Zupanije
1 BAKAR 00043 Primorsko-goranska Zupanija
2 BASKA VODA 00094 Splitsko-dalmatinska Zupanija
3 BEDNJA 00124 Varazdinska Zupanija
4 BOSILJEVO 00302 Karlovacka zupanija
5 BRESTOVAC 00353 Pozesko-slavonska Zupanija
6 BRINJE 00370 Li¢ko-senjska Zupanija
7 BROD MORAVICE 00388 Primorsko-goranska Zupanija
8 BUDINSCINA 00418 Krapinsko-zagorska zupanija
9 CERNIK 00469 Brodsko-posavska zupanija
10 CESTICA 00485 Varazdinska Zupanija
11 CETINGRAD 00493 Karlovacka zupanija
12 CIVLJANE 00515 Sibensko-kninska Zupanija
13 CABAR 00558 Primorsko-goranska Zupanija
14 CAGLIN 00582 Pozesko-slavonska Zupanija
15 CAVLE 00612 Primorsko-goranska Zupanija
16 DELNICE 00698 Primorsko-goranska Zupanija
17 DESINIC 00701 Krapinsko-zagorska zupanija
18 DONJA STUBICA 00795 Krapinsko-zagorska zupanija
19 DONJA VOCA 00809 Varazdinska Zupanija
20 DONJI KUKURUZARI 00833 Sisacko-moslavacka Zupanija
21 DONJILAPAC 00841 Licko-senjska Zupanija
22 DVOR 01023 Sisacko-moslavacka Zupanija
23 DULOVAC 01058 Bjelovarsko-bilogorska Zupanija
24 DURMANEC 01082 Krapinsko-zagorska zupanija
25 FUZINE 01171 Primorsko-goranska Zupanija
26 GORNJA STUBICA 01252 Krapinsko-zagorska Zupanija
27 GORNJI MIHALJEVEC 06041 Medimurska Zupanija
28 GOSPIC 01309 Licko-senjska Zupanija
29 GRACAC 01317 Zadarska Zupanija
30 HRASCINA 01465 Krapinsko-zagorska Zupanija
31 HRVACE 01481 Splitsko-dalmatinska Zupanija
32 HUM NA SUTLI 01520 Krapinsko-zagorska zupanija
33 IVANEC 01562 Varazdinska Zupanija
34 JELENJE 01708 Primorsko-goranska Zupanija
35 JESENJE 05525 Krapinsko-zagorska zupanija




36 JOSIPDOL 01724 Karlovacka Zupanija

37 KALNIK 05606 Koprivnicko-krizevacka Zupanija
38 KAPTOL 01775 Pozesko-slavonska Zupanija
39 KARLOBAG 01783 Li¢ko-senjska Zupanija

40 KIJEVO 01830 Sibensko-kninska zupanija

41 KLANA 01864 Primorsko-goranska Zupanija
42 KLANJEC 01872 Krapinsko-zagorska zupanija
43 KLENOVNIK 01899 Varazdinska Zupanija

44 KNIN 01961 Sibensko-kninska Zupanija
45 KRAPINA 02119 Krapinsko-zagorska zupanija
46 KUMROVEC 05533 Krapinsko-zagorska zupanija
47 KUTJEVO 02216 Pozesko-slavonska Zupanija
48 LANISCE 02232 Istarska Zupanija

49 LEPOGLAVA 02291 Varazdinska Zupanija

50 LOBOR 02364 Krapinsko-zagorska zupanija
51 LOKVE 02372 Primorsko-goranska Zupanija
52 LOVINAC 02402 Licko-senjska Zupanija

53 LOVRAN 02429 Primorsko-goranska Zupanija
54 LJUBESCICA 02470 Varazdinska Zupanija

55 MARIJA BISTRICA 02569 Krapinsko-zagorska zupanija
56 MARUSEVEC 02607 Varazdinska Zupanija

57 MATULJI 02615 Primorsko-goranska Zupanija
58 MIHOVLJAN 02658 Krapinsko-zagorska zupanija
59 MOSCENICKA DRAGA 02739 Primorsko-goranska Zupanija
60 MRKOPALJ 02755 Primorsko-goranska Zupanija
61 NOVI GOLUBOVEC 05541 Krapinsko-zagorska zupanija
62 NOVI MAROF 02895 Varazdinska Zupanija

63 NOVI VINODOLSKI 02909 Primorsko-goranska Zupanija
64 OGULIN 02976 Karlovacka Zupanija

65 OKUCANI 02992 Brodsko-posavska zupanija
66 OPATTJA 03026 Primorsko-goranska Zupanija
67 ORAHOVICA 03077 Viroviticko-podravska Zupanija
68 OTOCAC 03131 Licko-senjska Zupanija

69 OZALJ 03158 Karlovacka Zupanija

70 PAKRAC 03182 Pozesko-slavonska Zupanija
71 PERUSIC 03239 Li¢ko-senjska Zupanija

72 PETROVSKO 03298 Krapinsko-zagorska zupanija
73 PLASKI 03336 Karlovacka Zupanija

74 PLITVICKA JEZERA 04553 Licko-senjska Zupanija

75 POZEGA 03514 Pozesko-slavonska Zupanija
76 PREGRADA 03522 Krapinsko-zagorska zupanija
77 RADOBO]J 03646 Krapinsko-zagorska Zupanija
78 RAKOVICA 03654 Karlovacka zupanija

79 RASINJA 03662 Koprivnicko-kriZevacka Zupanija
80 RAVNA GORA 03697 Primorsko-goranska Zupanija
81 SABORSKO 03786 Karlovacka Zupanija

82 SAMOBOR 03808 Zagrebacka Zupanija

83 SELNICA 03859 Medimurska Zupanija

84 SENJ 03875 Licko-senjska Zupanija

85 SIRAC 03905 Bjelovarsko-bilogorska zupanija
86 SLUN]J 04006 Karlovacka Zupanija

87 SOKOLOVAC 04057 Koprivnicko-krizevacka Zupanija
88 STARIGRAD 04162 Zadarska Zupanija

89 STUBICKE TOPLICE 04227 Krapinsko-zagorska zupanija
90 SVETI ILIJA 04383 Varazdinska Zupanija




91 SVETI JURAJ NA BREGU 04405 Medimurska Zupanija
92 STRIGOVA 04529 Medimurska Zupanija
93 TOUN] 05576 Karlovacka zupanija
94 UDBINA 04677 Li¢ko-senjska Zupanija
95 VARAZDINSKE TOPLICE 04731 Varazdinska Zupanija
96 VELIKA 04758 Pozesko-slavonska Zupanija
97 VINICA 04863 Varazdinska Zupanija
98 VINODOLSKA OPCINA 04880 Primorsko-goranska Zupanija
99 VISKOVO 04952 Primorsko-goranska Zupanija
100 |VOCIN 04995 Viroviticko-podravska Zupanija
101 VRBOVSKO 05096 Primorsko-goranska Zupanija
102 VRHOVINE 05126 Licko-senjska Zupanija
103 VRLIKA 05134 Splitsko-dalmatinska Zupanija
104 ZAGORSKA SELA 05215 Krapinsko-zagorska zupanija
105 ZLATAR 05266 Krapinsko-zagorska zupanija
106 ZUMBERAK 05401 Zagrebacka Zupanija
Kontinentalna nizinska regija
- kosnja od 1. kolovoza do 15. rujna
RB Naziv op¢ine/grada MB Naziv Zupanije
1 BARILOVIC 00078 Karlovagka zupanija
2 BEBRINA 00108 Brodsko-posavska zupanija
3 BEDEKOVCINA 00116 Krapinsko-zagorska zupanija
4 BEDENICA 05509 Zagrebacka Zupanija
5 BELICA 00159 Medimurska Zupanija
6 BELISCE 00167 Osjecko-baranjska zupanija
7 BERETINEC 00191 Varazdinska Zupanija
8 BILJE 00213 Osjecko-baranjska zupanija
9 BISTRA 05479 Zagrebacka Zupanija
10 BIZOVAC 00230 Osjecko-baranjska zupanija
11 BJELOVAR 00248 Bjelovarsko-bilogorska Zupanija
12 BOGDANOVCI 00264 Vukovarsko-srijemska Zupanija
13 BRCKOVLJANI 00337 Zagrebacka Zupanija
14 BRDOVEC 00345 Zagrebacka Zupanija
15 BREZNICA 00361 Varazdinska zupanija
16 BREZNICKI HUM 01511 Varazdinska Zupanija
17 BRODSKI STUPNIK 00396 Brodsko-posavska Zupanija
18 BUKOVLJE 05673 Brodsko-posavska zupanija
19 CERNA 00442 Vukovarsko-srijemska Zupanija
20 CRNAC 00540 Viroviticko-podravska Zupanija
21 CACINCI 00566 Virovititko-podravska zupanija
22 CADAVICA 00574 Viroviticko-podravska Zupanija
23 CAKOVEC 00604 Medimurska Zupanija
24 CAZMA 00639 Bjelovarsko-bilogorska Zupanija
25 CEPIN 00655 Osjecko-baranjska zupanija
26 DARDA 00663 Osjecko-baranjska zupanija
27 DARUVAR 00671 Bjelovarsko-bilogorska Zupanija
28 DAVOR 00680 Brodsko-posavska zupanija
29 DEKANOVEC 06033 Medimurska Zupanija




30 DEZANOVAC 00710 Bjelovarsko-bilogorska Zupanija
31 DOMASINEC 00752 Medimurska Zupanija

32 DONJA DUBRAVA 00787 Medimurska Zupanija

33 DONJA MOTICINA 05762 Osjecko-baranjska zupanija

34 DON]JI ANDRIJEVCI 00817 Brodsko-posavska Zupanija

35 DONJI KRALJEVEC 00825 Medimurska Zupanija

36 DONJI MIHOLJAC 00868 Osjecko-baranjska zupanija

37 DRAGALIC 05681 Brodsko-posavska Zupanija

38 DRAGANIC 00906 Karlovacka Zupanija

39 DRAZ 00914 Osjecko-baranjska zupanija

40 DRENJE 00949 Osjecko-baranjska zupanija

41 DRNIJE 00965 Koprivnicko-krizevacka Zupanija
42 DUBRAVA 00973 Zagrebacka Zupanija

43 DUBRAVICA 05495 Zagrebacka Zupanija

44 DUGA RESA 00990 Karlovacka zupanija

45 DUGO SELO 01015 Zagrebacka Zupanija

46 PAKOVO 01031 Osjecko-baranjska zupanija

47 DPELEKOVEC 01040 Koprivni¢ko-kriZzeva¢ka Zupanija
48 DPURDENOVAC 01066 Osjecko-baranjska zupanija

49 DPURDEVAC 01074 Koprivni¢ko-krizevacka Zupanija
50 FERICANCI 01163 Osjecko-baranjska zupanija

51 GARCIN 01180 Brodsko-posavska zupanija

52 GARESNICA 01198 Bjelovarsko-bilogorska zupanija
53 GLINA 01210 Sisacko-moslavacka Zupanija

54 GOLA 01228 Koprivnicko-krizevacka Zupanija
55 GORNJA RIJEKA 06181 Koprivnicko-krizevacka Zupanija
56 GORN]JI BOGICEVCI 01279 Brodsko-posavska Zupanija

57 GORNIJI KNEGINEC 01295 Varazdinska Zupanija

58 GRAD ZAGREB 01333 Grad Zagreb

59 GRADEC 01350 Zagrebacka Zupanija

60 GRUBISNO POLJE 01392 Bjelovarsko-bilogorska Zupanija
61 GVOZD 05100 Sisacko-moslavacka Zupanija

62 HERCEGOVAC 01449 Bjelovarsko-bilogorska zupanija
63 HLEBINE 01457 Koprivni¢ko-krizevacka Zupanija
64 HRVATSKA DUBICA 01490 Sisacko-moslavacka Zupanija

65 HRVATSKA KOSTAJNICA 01503 Sisacko-moslavacka Zupanija

66 ILOK 01546 Vukovarsko-srijemska Zupanija
67 IVANIC-GRAD 01589 Zagrebacka Zupanija

68 IVANSKA 01619 Bjelovarsko-bilogorska Zupanija
69 JAGODNJAK 06092 Osjecko-baranjska zupanija

70 JAKOVLJE 01635 Zagrebacka Zupanija

71 JAKSIC 01643 Pozesko-slavonska Zupanija

72 JALZABET 01651 Varazdinska Zupanija

73 JASENOVAC 01686 Sisacko-moslavacka Zupanija

74 JASTREBARSKO 01694 Zagrebacka Zupanija

75 KALINOVAC 05592 Koprivnicko-krizevacka Zupanija
76 KAPELA 01767 Bjelovarsko-bilogorska zupanija
77 KARLOVAC 01791 Karlovacka zupanija

78 KLAKAR 01856 Brodsko-posavska zupanija

79 KLINCA SELA 01902 Zagrebacka Zupanija

80 KLOSTAR IVANIC 01937 Zagrebacka Zupanija

81 KLOSTAR PODRAVSKI 01945 Koprivnicko-krizevacka Zupanija
82 KNEZEVI VINOGRADI 01953 Osjecko-baranjska zupanija

83 KONCANICA 01996 Bjelovarsko-bilogorska Zupanija
84 KONJSCINA 02003 Krapinsko-zagorska Zupanija




85 KOPRIVNICA 02011 Koprivni¢ko-kriZzevacka Zupanija
86 KOPRIVNICKI BREGI 02020 Koprivnicko-krizevacka Zupanija
87 KOPRIVNICKI IVANEC 02038 Koprivnicko-krizevacka Zupanija
88 KOSKA 02054 Osjecko-baranjska zupanija

89 KOTORIBA 02062 Medimurska Zupanija

90 KRALJEVEC NA SUTLI 02089 Krapinsko-zagorska zupanija

91 KRAPINSKE TOPLICE 02127 Krapinsko-zagorska zupanija

92 KRASIC 05339 Zagrebacka Zupanija

93 KRAVARSKO 05452 Zagrebacka Zupanija

94 KRIZ 02135 Zagrebacka Zupanija

95 KRIZEVCI 02143 Koprivni¢ko-kriZzeva¢ka Zupanija
96 KRNJAK 02160 Karlovacka Zupanija

97 KUTINA 02208 Sisacko-moslavacka Zupanija

98 LASINJA 02259 Karlovacka zupanija

99 LEGRAD 02275 Koprivnicko-krizevacka Zupanija
100 LEKENIK 02283 Sisacko-moslavacka Zupanija

101 LEVANJSKA VAROS 02305 Osjecko-baranjska zupanija

102 LIPIK 02313 Pozesko-slavonska Zupanija

103 LIPOVLJANI 02321 Sisacko-moslavacka Zupanija

104 LOVAS 02399 Vukovarsko-srijemska Zupanija
105 LUDBREG 02445 Varazdinska Zupanija

106 LUKA 05487 Zagrebacka Zupanija

107 MACE 02488 Krapinsko-zagorska zupanija

108 MAGADENOVAC 05789 Osjecko-baranjska zupanija

109 MAJUR 05550 Sisacko-moslavacka Zupanija

110 MALA SUBOTICA 02500 Medimurska Zupanija

111 MALI BUKOVEC 02518 Varazdinska Zupanija

112 MARIJA GORICA 05398 Zagrebacka Zupanija

113 MARIJANCI 02577 Osjecko-baranjska zupanija

114 MARKUSICA 06106 Vukovarsko-srijemska Zupanija
115 MARTIJANEC 00850 Varazdinska Zupanija

116 MARTINSKA VES 02593 Sisacko-moslavacka Zupanija

117 MIKLEUS 02666 Viroviticko-podravska Zupanija
118 MOLVE 02704 Koprivni¢ko-krizevacka Zupanija
119 |MURSKO SREDISCE 02763 Medimurska zupanija

120 NASICE 02780 Osjecko-baranjska zupanija

121 NEDELISCE 02798 Medimurska Zupanija

122 NETRETIC 02810 Karlovacka zupanija

123 NOVA BUKOVICA 02836 Viroviticko-podravska Zupanija
124 NOVA GRADISKA 02844 Brodsko-posavska zupanija

125 NOVA KAPELA 02852 Brodsko-posavska Zupanija

126 NOVA RACA 02879 Bjelovarsko-bilogorska Zupanija
127 NOVIGRAD PODRAVSKI 02925 Koprivnicko-kriZevacka Zupanija
128 NOVO VIRJE 05614 Koprivnicko-krizevacka Zupanija
129 NOVSKA 02933 Sisacko-moslavacka Zupanija

130 NUSTAR 02941 Vukovarsko-srijemska Zupanija
131 OPRISAVCI 03034 Brodsko-posavska zupanija

132 OREHOVICA 06050 Medimurska Zupanija

133 ORIOVAC 03093 Brodsko-posavska zupanija

134 ORLE 05428 Zagrebacka Zupanija

135 OROSLAVJE 03115 Krapinsko-zagorska zupanija

136 OSIJEK 03123 Osjecko-baranjska zupanija

137 OTOK 05355 Vukovarsko-srijemska Zupanija
138 PETERANEC 03247 Koprivnicko-krizevacka Zupanija
139 PETLOVAC 03255 Osjecko-baranjska zupanija




140 PETRINJA 03280 Sisacko-moslavacka Zupanija
141 PISAROVINA 03310 Zagrebacka Zupanija

142 PITOMACA 03328 Viroviticko-podravska Zupanija
143 PLETERNICA 03344 Pozesko-slavonska Zupanija

144 PODCRKAVLJE 03387 Brodsko-posavska Zupanija

145 PODGORAC 03409 Osjecko-baranjska zupanija

146 PODRAVSKA MOSLAVINA 02712 Osjecko-baranjska zupanija

147 PODRAVSKE SESVETE 06165 Koprivnicko-krizevacka Zupanija
148 PODTUREN 03425 Medimurska Zupanija

149 POKUPSKO 05444 Zagrebacka Zupanija

150 POPOVAC 03468 Osjecko-baranjska zupanija

151 POPOVACA 03476 Sisacko-moslavacka Zupanija
152 PRESEKA 03565 Zagrebacka Zupanija

153 PRIBISLAVEC 06203 Medimurska Zupanija

154 PRIVLAKA 05835 Vukovarsko-srijemska Zupanija
155 PUSCA 03620 Zagrebacka Zupanija

156 RAKOVEC 05363 Zagrebacka Zupanija

157 RESETARI 03727 Brodsko-posavska zupanija

158  [ROVISCE 03751 Bjelovarsko-bilogorska zupanija
159 RUGVICA 3760 Zagrebacka Zupanija

160 SATNICA DAKOVACKA 03816 Osjecko-baranjska zupanija

161 SEVERIN 05622 Bjelovarsko-bilogorska Zupanija
162 SIBINJ 03883 Brodsko-posavska zupanija

163 SISAK 03913 Sisacko-moslavacka Zupanija
164 SLATINA 03956 Viroviticko-podravska Zupanija
165 SLAVONSKI BROD 03964 Brodsko-posavska zupanija

166 SOPJE 04073 Viroviticko-podravska Zupanija
167 STARA GRADISKA 04120 Brodsko-posavska zupanija

168 STARI JANKOVCI 04146 Vukovarsko-srijemska Zupanija
169 STARI MIKANOVCI 04154 Vukovarsko-srijemska Zupanija
170 STARO PETROVO SELO 04189 Brodsko-posavska Zupanija

171 STRAHONINEC 06068 Medimurska Zupanija

172 SUHOPOLJE 04243 Viroviticko-podravska Zupanija
173 SUNJA 04260 Sisacko-moslavacka Zupanija
174 SVETA NEDELJA 04367 Zagrebacka Zupanija

175 SVETI DPURD 04375 Varazdinska zupanija

176 SVETIIVAN ZELINA 04294 Zagrebacka Zupanija

177 SVETI IVAN ZABNO 04391 Koprivni¢ko-kriZzeva¢ka Zupanija
178 SVETI KRIZ ZACRETJE 04308 Krapinsko-zagorska Zupanija
179 SVETI MARTIN NA MURI 04413 Medimurska Zupanija

180 SVETI PETAR OREHOVEC 04421 Koprivni¢ko-kriZzeva¢ka Zupanija
181 SANDROVAC 05649 Bjelovarsko-bilogorska Zupanija
182 SENKOVEC 06084 Medimurska Zupanija

183 SODOLOVCI 06149 Osjecko-baranjska zupanija

184 SPISIC BUKOVICA 04499 Viroviticko-podravska Zupanija
185 STEFANJE 04502 Bjelovarsko-bilogorska zupanija
186 STITAR 06289 Vukovarsko-srijemska Zupanija
187 TOPUSKO 04570 Sisacko-moslavacka Zupanija
188 TORDINCI 04588 Vukovarsko-srijemska Zupanija
189 TRNAVA 04618 Osjecko-baranjska zupanija

190 TRNOVEC BARTOLOVECKI 04626 Varazdinska Zupanija

191 TRPINJA 04642 Vukovarsko-srijemska Zupanija
192 TUHELJ 04669 Krapinsko-zagorska zupanija
193 VALPOVO 04715 Osjecko-baranjska zupanija

194 VARAZDIN 04723 Varazdinska Zupanija




195 VELIKA GORICA 05410 Zagrebacka Zupanija

196 VELIKA KOPANICA 04766 Brodsko-posavska zupanija

197 VELIKA LUDINA 04774 Sisacko-moslavacka Zupanija
198 VELIKA PISANICA 04782 Bjelovarsko-bilogorska Zupanija
199 VELIKA TRNOVITICA 05657 Bjelovarsko-bilogorska Zupanija
200 VELIKI BUKOVEC 05584 Varazdinska zupanija

201 VELIKI GRDEVAC 04804 Bjelovarsko-bilogorska Zupanija
202 | VELIKO TRGOVISCE 04812 Krapinsko-zagorska Zupanija
203 VELIKO TROJSTVO 04839 Bjelovarsko-bilogorska zupanija
204 VIDOVEC 04847 Varazdinska Zupanija

205 VILJEVO 04855 Osjecko-baranjska zupanija

206 VINKOVCI 04871 Vukovarsko-srijemska Zupanija
207 VIRJE 04901 Koprivnicko-krizevacka Zupanija
208 VIROVITICA 04910 Viroviticko-podravska Zupanija
209 VISOKO 04936 Varazdinska Zupanija

210 VLADISLAVCI 05797 Osjecko-baranjska zupanija

211 VODINCI 05843 Vukovarsko-srijemska Zupanija
212 VOJNIC 05037 Karlovacka zupanija

213 VRATISINEC 05045 Medimurska Zupanija

214 VRBJE 05061 Brodsko-posavska zupanija

215 VRBOVEC 05088 Zagrebacka Zupanija

216 ZABOK 05193 Krapinsko-zagorska Zupanija
217 ZAPRESIC 05436 Zagrebacka zupanija

218 ZDENCI 05240 Viroviticko-podravska Zupanija
219 ZLATAR BISTRICA 05274 Krapinsko-zagorska zupanija
220 ZRINSKI TOPOLOVAC 05665 Bjelovarsko-bilogorska zupanija
221 ZAKANJE 05304 Karlovacka zupanija

Tablica 2.  Popis podrucja ekoloske mreze RH na kojima je cilj o¢uvanje ptice kosac (Crex crex)

KOD* NAZIV PODRUCJA
HR1000029 Cetina
HR1000004 Donja Posavina
HR1000019 Gorski kotar i sjeverna Lika
HR1000021 Lic¢ka krska polja
HR1000020 NP Plitvicka jezera**
HR1000040 Papuk
HR1000001 Pokupski bazen
HR1000003 Turopolje
HR1000018 Utka i Cicarija
HR1000022 Velebit

* Prema Uredbi o ekoloskoj mrezi (»Narodne novine, br. 124/2013 1 105/2015)

** Osim poljoprivrednih povrsina koje su u ARKOD sustavu oznacene kao prihvatljive povrsine za provodenje mjere za zastitu leptira
(operacija 10.1.5. i operacija 70.02.02.)



Tablica 3. Popis podrucja ekoloske mreze RH na kojima su ciljevi o¢uvanje vrste leptira veliki livadni plavac (Phengaris
teleius) (= Maculinea teleius), zagasiti livadni plavac (Phengaris nausithous) (= Maculinea nausithous) i mo¢varni oka$
(Coenonympha oedippus) te su staniste moc¢varnog plavca (Phengaris alcon alcon) (= Maculinea alcon alcon)

* Prema Uredbi o ekolo$koj mreZi (»Narodne novine, br. 124/2013 i 105/2015)

** Osim poljoprivrednih povrsina koje su u ARKOD sustavu oznacene kao prihvatljive povrsine za provodenje mjere za zastitu ptice kosac
(operacija 10.1.4. i operacija 70.02.01.)

KOD* NAZIV PODRUCJA
HR2001220 Livade uz potok Injaticu
HR2001305 Zvecevo
HR5000020 Nacionalni park Plitvicka jezera**
HR2001409 Livade uz Bednju II

KOD* NAZIV PODRUCJA

HR2000672 Zovie
HR2001346 Medimurje
HR2001347 Donje Medimurje

KOD* NAZIV PODRUCJA
HR2000368 Peteranec
HR2000672 Zovie
HR2001346 Medimurje
HR2001347 Donje Medimurje
HR2001409 Livade uz Bednju II

KOD* NAZIV PODRUCJA
HR2000544 Vlazne livade uz potok Malinska
HR2000619 Mirna i §ire podrucje Butonige
HR2000545 Vlazne livade kod Marusica
HR2000546 Vlazne livade uz Jugovski potok (Strcaj)
HR2000543 Vlazne livade uz potok Bra¢ana (Zonti)
HR2001015 Pregon

Tablica 4. Popis biljnih vrsta i udjela sjemena u smjesi (na osnovi 10 kg) za uspostavu cvjetnog pojasa u jesenskom roku

sjetve
Porodica Latinski naziv biljne vrste Hrvatski naziv biljne vrste Razdoblje cvatnje Kolicina (kg)

Boraginaceae Phacelia tanacetifolia facelija od svibnja do lipnja 1,0

Brassicaceae Sinapis alba bijela gorusica od lipnja do kolovoza 0,5
Medicago sativa lucerna od lipnja do rujna 1,0
Onobrychis viciifolia esparzeta od lipnja do kolovoza 2,5
Trifolium incarnatum inkarnatka od svibnja do lipnja 1,0

Fabaceae
Trifolium pratense crvena djetelina od svibnja do rujna 2,0
Trifolium repens bijela djetelina od svibnja do rujna 0,5
Vicia villosa ozima grahorica od lipnja do rujna 1,5




Tablica 4.a

Popis biljnih vrsta i udjela sjemena u smjesi (na osnovi 10 kg) za uspostavu cvjetnog pojasa u proljetnom roku

sjetve
Porodica Latinski naziv biljne vrste Hrvatski naziv biljne vrste Razdoblje cvatnje Kolicina (kg)
Asteraceae Heliantus annuus suncokret od srpnja do kolovoza 0,5
Boraginaceae Phacelia tanacetifolia facelija od svibnja do lipnja 1,0
Brassicaceae Sinapis alba bij elav. od lipnja do kolovoza 0,5
gorusica
Lotus corniculatus miljkita od lipnja do kolovoza 1,0
Onobrychis viciifolia esparzeta od lipnja do kolovoza 1,5
Trifolium incarnatum inkarnatka od svibnja do lipnja 1,0
Fabaceae
Trifolium pratense crvena djetelina od svibnja do rujna 2,0
- bijela q .
Trifolium repens dietelina od svibnja do rujna 1,0
Polygonaceae Fagopyrum esculentum heljda od 15. svibnja do lipnja 1,5
Tablica 4.b  Popis biljnih vrsta i udjela sjemena u smjesi za uspostavu travnog pojasa
Porodica Latinski naziv biljne vrste Hrvatski naziv biljne vrste Udio
Dactylis glomerata Klupcasta ostrica 30 %
Festuca arundinacea Vlasulja trstikasta 15 %
Festuca pratensis Vlasulja livadna 25%
Poaceae Festuca rubra Vlasulja nacrvena 18 %
Phleum pratense Macji repak 10 %

Deschampsia caespitosa

Ostrica busolika

2 % (vlazna tla)

Lolium multiflorum

Talijanski ljulj

2 % (suha tla)

Tablica 5. Popis ugrozenih izvornih i zasti¢enih pasmina domacih zivotinja uz navedenu dob kada IZP Zivotinja postaje

spolno zrela

Vrsta Pasmina Spolna zrelost u mjesecima

Goveda

Busa

8

Istarsko govedo

Slavonsko srijemski podolac

Svinje

Crna slavonska

Turopoljska

Banijska $ara

Ovce

Istarska ovca

Creska ovca

Krcéka ovca

Pasgka ovca

Dubrovacka ruda

Licka pramenka

Dalmatinska pramenka

Cigaja

Rapska ovca

Koze

Hrvatska $arena koza

Hrvatska bijela koza

Istarska koza

Perad

Zagorski puran

Koko$ hrvatica

(20 IAN=N Be N BN BN ool Bo ol BENE BN BN N BN X3 IaNoR Biool BN | Be)\ e\ Bioc) o)




Hrvatski hladnokrvnjak 12

B Hrvatski posavac 12
Konji

Medimurski konj 12

Lipicanac 12

Istarski magarac 12

Magarci Primorsko-dinarski magarac 12

Sjeverno-jadranski magarac 12

Tablica 6. Iznosi potpore

Kod operacije/Intervencije Naziv operacije/Intervencije ZEZ:
70.02.01 Zastita ptice kosca 254,00
Zastita leptira na trajnim travnjacima
70.02.02 Moévarni oka$ 338,00
Veliki livadni plavac, Zagasiti livadni plavac i Mo¢varni plavac 277,00
70.02.03. Uspostava poljskih traka
70.02.03.01. Uspostava cvjetne trake 985,74*
70.02.03.02. Uspostava travne trake 898,59*
70.08.01. Odrzavanje ekstenzivnih vo¢njaka 450,00
70.08.02. Oc¢uvanje ekstenzivnih maslinika 804,00
70.07.01. Oc¢uvanje suhozida 0,74**
70.07.02. Ocuvanje Zivica 0,36**
70.01.01 Koristenje feromonskih, vizualnih i hranidbenih klopki 293,00
70.01.02 Metoda konfuzije $tetnika u viSegodi$njim nasadima 359,73
70.01.03. Mehanicko uni$tavanje korova unutar redova visegodi$njih nasada 373,33
Ekoloski uzgoj (Prijelaz/Odrzavanje)
Visegodi$nji nasadi:
- orah i lijeska 516
- masline i vinova loza 754
70.04.
- ostale vo¢ne vrste 1.074
Oranice 235
Povrée 480
Trajni travnjaci 157
71.01.01. Placanja u gorsko-planinskim podrucjima - GPP 190,00
71.01.02. Pla¢anja u podrucjima sa znac¢ajnim prirodnim ogranic¢enjima — ZPO 132,00
71.01.03. Pla¢anja u podruéjima s posebnim ogranicenjima - PPO 79,00
* Kod operacije 70.02.03. iznos se odnosi na hektar uspostavljene cvjetne/travne trake
** Kod operacija 70.07.01. i 70.07.02. iznos se odnosi na metar duzni suhozida ili Zivice
Kod Intervencije Naziv Intervencije Z%oé
70.03. Oc¢uvanje ugroZenih izvornih pasmina domacih Zivotinja
Busa 397,33
Istarsko govedo 445,08
Slavonsko srijemski podolac 430,14
Crna slavonska svinja 267,69
Turopoljska svinja 289,03
Banijska $ara svinja 269,34
Istarska ovca 170,15

Creska ovca

233,06




Kréka ovea 228,85
Paska ovca 219,51
Dubrovacka ruda 264,25
Li¢ka pramenka 250,43
Dalmatinska pramenka 224,71
Cigaja 209,16
Rapska ovca 258,02
Hrvatska Sarena koza 228,66
Hrvatska bijela koza 216,62
Istarska koza 212,58
Zagorski puran 371,11
Kokos hrvatica 370,76
Hrvatski hladnokrvnjak 396,32
Hrvatski posavac 404,98
Medimurski konj 502,04
Lipicanac 387,11
Istarski magarac 304,97
Primorsko-dinarski magarac 230,95
Sjeverno-jadranski magarac 275,97

Tablica 6.a Iznosi potpore za Intervenciju 70.06.

Pladanja za dobrobit Zivotinja u govedarstvu

.. Podrucje .
Kategorija dobrobiti Zahtjev Iznos €/UG
Poboljsana hranidba - OBA ZAHTJEVA SU _ 5,79 ali najvise 579,00 € po
OBAVEZNA, moraju se kombinirati s najmanje Plan hranidbe MIBPG-u za kategoriju
jednim od zahtjeva za PoboljSane uvjete smjestaja mlijecne krave
ili Pristup na otvoreno Kontrola plijesni i toksina 493
MLIJECNE KRAVE . Povecanje podne povrsine za 10 % 57,16
Poboljsani uvjeti smjestaja —
Obogalivanje lezista 128,37
Pristup na Drzanje na ispasi 34,06
otvoreno Ispust 52,10
Poboljsana hranidba - OBA ZAHTJEVA SU . 5,79 ali najvise 579,00 € po
OBAVEZNA, moraju se kombinirati s najmanje Plan hranidbe MIBPG-u za kate.gor'l]u
jednim od zahtjeva za PoboljSane uvjete smjestaja rasplodne junice
ili Pristup na otvoreno Kontrola plijesni i toksina 493
RASPLODNE JUNICE Povecanje podne povrsine za 10 % 33,48
Poboljsani uvjeti smjestaja —
Obogalivanje lezista 155,96
Pristup na Drzanje na ispasi 55,89
otvoreno Ispust 64,20
Poboljsana hranidba mora se kombinirati s 5,79 ali najvise 579,00 € po
najmanje jednim zahtjevom za Poboljsane uvjete |Plan hranidbe MIBPG-u za kategoriju
JUNAD smjestaja junad
Povecanje podne povrsine za 10 % 36,21
Poboljsani uvjeti smjestaja ————
Obogacivanje lezista 150,61
Poboljsana hranidba - mora se kombinirati s 5,79 ali najvise 579,00 € po
najmanje jednim od zahtjeva za Poboljane uvjete |Plan hranidbe MIBPG-u za kategoriju
smjestaja ili Pristup na otvoreno telad
L Povecanje podne povrsine za 10 % 17,05
TELAD Poboljsani uvjeti smjestaja —
Obogacivanje lezista 46,51
Prist Telad mora imati pristup ispustu iz
r1stup na staje ili se mora drzati u natkrivenim 112,95
otvoreno . L1
boksovima s vanjskim prostorom
Plac¢anja za dobrobit Zivotinja u svinjogojstvu
.. v ., . Iznos
Kategorija Podrudje dobrobiti Zahtjev €/UG




Poboljsana skrb - Korisnik ostvaruje potporu ako

kombinira ovaj zahtjev s podruc¢jem dobrobiti Sprjecavanje ostecivanja repova 20,77
ODBIJENA PRASAD Poboljsani uvjeti smjestaja
Poboljsani uvjeti smjestaja — Korisnik ostvaruje Povecanje podne povrsine za 15 % 24,12
potporu ako ispuni oba zahtjeva Obogativanje lezista 39,07
3 Poboljsana hranidba - OBA ZAHTJEVA SU 5,79 ali najvise 579,00 € po
KRMACE I NAZIMICE OBAVEZNA, moraju se kombinirati s najmanje Plan hranidbe MIBPG-u za kategoriju
jednim od zahtjeva za Pobolj$anu skrb ili krmace i nazimice
Poboljsane uvjete smjestaja ili Pristup na otvoreno |Kontrola plijesni i mikotoksina 19,74
Poboljsana skrb Poboljsani uvjeti prasenja 29,54
Poboljsana skrb u prasilistu 30,32
Smanjenje toplinskog stresa u ljetnim
. . S 46,04
mjesecima pojacanim protokom zraka
Smanjenje toplinskog stresa u ljetnim 22 44
mjesecima raspr$ivanjem vode ?
Pobolj$ani uvjeti smjestaja — Zahtjev Povecanje . o 0
podne povrsine za 15% mora se kombinirati s Povecanje podne povrsine za 15 % 84,18
jednim od zahtjeva za smanjenje toplinskog stresa ety
ili zahtjevom za obogacivanje lezista Obogacivanje leZista 54,00
Pristup na otvoreno Pristup ispustu 84,66
Poboljsana skrb - Korisnik ostvaruje potporu ako
kombinira ovaj zahtjev s podru¢jem dobrobiti Sprjecavanje ostecivanja repova 6,09
Poboljsani uvjeti smjestaja
SVINJE ZA TOV Poboljsani uvjeti smjestaja — Korisnik ostvaruje Povecanje podne povrsine za 15 % 12,77
potporu ako ispuni oba zahtjeva Obogalivanje lezista 40,50
Pristup na otvoreno Pristup ispustu 23,16
Placanje za dobrobit Zivotinja u peradarstvu
.. " . . Iznos
Kategorija Podrucje dobrobiti Zahtjev €/UG
Poboljsana skrb Poboljsana skrb za jednodnevne pilice 1,30
BROJLERI o e - . - ;
Poboljsani uvjeti smjestaja Smanjena gustoca naseljenosti 19,94
Poboljsane} skrb. — mora se k?{nblmra.tl s2) ec.ir}m? Zabranjeno skracivanje kljunova 23,13
od prva tri zahtjeva za poboljSane uvjete smjestaja
Povecanje podne povrsine za 10 %
NESILICE - - T -
Poboljsani uvjeti smjestaja — moZe se odabrati Smanjena gustoca naseljenosti 40,44
samo jedan zahtjev Smanjen broj nesilica po gnijezdu
Dodatne precke 0,32
Poboljsana skrb Pobolj$ana skrb za jednodnevne 0,69
purice
PURANI Poboljsani uvjeti smjestaja Smanjena gustoca naseljenosti 32,62
Pristup na otvoreno Povecanje povrsine ispusta 7,75
Placanje za dobrobit Zivotinja u kozarstvu
. v oee . Iznos
Kategorija Podrucje dobrobiti Zahtjev €/UG
Pobolj$ana hranidba - mora se kombinirati s 5,79 ali najvise 579,00 € po
najmanje jednim od zahtjeva za Pobolj$ane uvjete |Plan hranidbe MIBPG-u za kategoriju
smjestaja ili Pristup na otvoreno koze
Py o 7
Poboljsani uvjeti smjestaja llzovecan] ¢ Podge Povi‘.s.lr;(e za 10% za 134,95
KOZE oze u proizvodnji mlijeka
Povecanje podne povrsine za 10 % za
K : = 75,64
oze u proizvodnji mesa
. Drzanje na ispasi 79,30
Pristup na otvoreno
Pristup ispustu 40,76
Placanje za dobrobit Zivotinja u ovcarstvu
Kategorija Podrucje dobrobiti Zahtjev Iznos

€/UG




OVCE

Poboljsana hranidba - mora se kombinirati s
najmanje jednim od zahtjeva za Pobolj$ane uvjete
smjestaja ili Pristup na otvoreno

5,79 ali najvise 579,00 € po
MIBPG - u za kategoriju
ovce

Plan hranidbe

Povecanje podne povrsine za 10 % za

; A 94,50
L ovce u proizvodnji mlijeka
Poboljsani uvjeti smjestaja — —
Povecanje podne povrsine za 10 % za 28.77
ovce u proizvodnji mesa ?
DrZzanje na ispasi 79,30
Pristup na otvoreno - -
Pristup ispustu 40,76

Tablica 7. Ugrozene izvorne i tradicijske vo¢ne vrste

Br. Vrsta Sorta
SLAVONSKA SRCIKA, ZELENIKA, BAUMANOVA RENETA, BJELICNIK, BOBOVEC, BOSKOP, BOZICNICA,
CAREVIC RUDOLE, FRANCUSKA KOZARA, GRAVENSTEIN, JAMES GRIEVE, KANADA, KARDINAL,
KRIVOPETELJKA, LJEPOCVJETKA, LONDON PEPPING, MASANKA, ONTARIO, OVCJI NOS, RIMSKA
LJEPOTICA, SIVA JESENSKA RENETA, SLAVA SVIJETA, SAMPANJKA, ZLATNA ZIMSKA PARMENKA, ANANAS
1. |JABUKA - Malus domestica | rpNETA, RIBSTON PEPPING, ZIMSKA BANANA, ADAMOVKA, MEDIMURSKA KLOPCENKA, CRVENA
Borkh. JESENSKA REBRACA, BIJELA ZIMSKA REBRACA, SARLAMOVSKI, BATULENKA, CITRONKA, COX’S ORANGE
PIPPIN, CRVENI ASTRAHAN, ENGLESKA KOZARA, FUNTACA, HERBERTOVA RENETA, IVANLIJA,
JONATHAN, KANDIL SINAP, KOSMATICA, PARADIJA, PETROVKA SLASTICA, VOSTENKA
»Ostale tradicionalne sorte cijepljenje na sjemenjake«
. TEPKA, DRUAROVA, MARGARETA MARIJA, ZIMSKA PASTRVKA, LUBENICARKA, BADNJARKA, CITRONKA,
5 |KRUSKA - Pyrus GALONKA, KRASANKA, LIJEPA LUJZA, MOSTARICA ILI MOSTENKA, PETROVKA, ROKOVICA, STRSLJENKA
communisL. »Ostale tradicionalne sorte cijepljenje na sjemenjake«
5. |TRESNJA - PrunusaviumL, |PENISENOVA ZUTA, DROGANOVA ZUTA, VOLOVSKO SRCE OKICKA, SNAJDEROVA KASNA,
KUTJEVACKA CRNA, GOMILICKA, STONSKA, TUGARKA, LOVRANSKA, MAJSKA RANA
SLJTVA - Prunus domesticalL. | E%STRICA, GROF ALTAN RINGLO, VELIKI ZELENI RINGLO, ERSINGERSKA RANA, BIJELA SITNA,
4. | Prunus domestica L. subsp. JELA KASNA MIRISAVA, BIJELICA, BIJELICA JAJARA, BRDAKLIJA, CERICANKA, DEBELJARA,
i G Schms[SAMENIARA MANDALENS MOTICANCA PASARE PINTARA RUZ1CA, TORCOLIA L,
5. |DUNJA - Cydonia oblongal. |VRANSKA, LESKOVACKA
6. |BRESKVA - Prunus persica (L) |y INOGRADARSKA BRESKVA
7. gﬁg};ilélc%_ Prunus MADARSKA NAJBOLJA, CACANSKO ZLATO, PRIRODNE SELEKCIJE
VISNJA - Prunus cerasusL.  |SELEKCIJE OBLACINSKE, MARASKA
ORAH - Juglans regia L.
10. DUD - Morus sp. CRNI DUD (Morus nigra), CRVENI DUD (Morus rubra), BIJELI DUD (Morus alba)
11.  |MJESOVITI VOCNJAK
Tablica 8.a Umanjenja za krSenja obveza kod IAKS mjera ruralnog razvoja, osim za intervenciju 70.06. Placanja za

dobrobit Zivotinja

Umanienie za Umanjenje za Umanjenje za Umanjenje za
Opseg Ozbiljnost Trajanje Jene o, | prvo ponavljanje drugo trece ponavljanje
prvo krienje % o ianie O 9
o ponavljanje % %
Mala Popravljivo 15 30 45 100
) B .. |Srednja Popravljivo 30 50 90 100
Na intervenciju/operaciju —
. Popravljivo 50 100 100 100
Velika
Trajno 100 100 100 100




Mala Popravljivo 15 30 45 100

Na prijavljenu povrsinu | Srednja Popravljivo 30 50 90 100

ARKOD parcele Popravljivo 50 100 100 100
Velika -

Trajno 100 100 100 100

Tablica 8.b Umanjenja za kréenja obveza za intervencije Eko shema

Opseg Ozbiljnost Trajanje Umanjenje za krsenje %
Mala Popravljivo 15
) B B Srednja Popravljivo 30
Na intervenciju/operaciju —
. Popravljivo 50
Velika -
Trajno 100
Mala Popravljivo 15
L . Srednja Popravljivo 30
Na prijavljenu povrsinu ARKOD parcele —
. Popravljivo 50
Velika
Trajno 100

Tablica 9. Autohtone ili udomacene vrste grmlja i drveca

Hrvatski naziv

Latinski naziv

Pasja ruza

Rosa canina

Grab Carpinus betulus
Crna bazga Sambucus nigra
Drijenak Cornus mas
Svibovina Cornus sanguinea
Trnina Prunus spinosa

Divlja tre$nja

Prunus avium

Sremza Prunus padus
Crveni glog Crategus monogyna
Bijeli glog Crategus oxyacantha
Obi¢na kurika Euonymus europea
Mukinja Sorbus aria
Jarebika Sorbus aucuparia
Crvena kozja krv Lonicera xylosteum
Tablica 10. Kombinacije i iznosi potpora za intervencije 70.01., 70.02., 70.04., 70.07. 1 70.08.
Kk BI:OJ . Kombinacije i iznosi potpora za intervencije 70.01., 70.02., 70.04., 70.07. i 70.08.
ombinacije
| 70.01.01. Koristenje feromonskih, vizualnih i hranidbenih klopki + 70.01.02. Metoda konfuzije $tetnika u viSegodi$njim nasadima
Iznos potpore 293 EUR/ha + 359,73 EUR/ha
70.01.01. Koristenje feromonskih, vizualnih i hranidbenih klopki + 70.01.03. Mehanicko unistavanje korova unutar redova viSegodisnjih
2 nasada
Iznos potpore 293 EUR/ha + 373,33 EUR/ha
70.01.02. Metoda konfuzije $tetnika u viSegodisnjim nasadima + 70.01.03. Mehanicko unistavanje korova unutar redova visegodisnjih
3 nasada
Iznos potpore 359,73 EUR/ha + 373,33 EUR/ha
70.04. Ekoloski uzgoj (skupina usjeva trajni travnjaci) + 70.02.01. Zastita ptice kosca (Crex crex)
4
Iznos potpore 157 EUR/ha + 254 EUR/ha




70.04. Ekoloski uzgoj (skupina usjeva trajni travnjaci) + 70.02.02. Zastita leptira na trajnim travnjacima

Iznos potpore 157 EUR/ha + moc¢varni okas (Coenonympha oedippus) 338 EUR/ha

Iznos potpore 157 EUR/ha + veliki livadni plavac (Phengaris teleius), zagasiti livadni plavac (Phengaris nausithous) i moc¢varni plavac

(Phengaris alcon alcon) 277 EUR/ha

70.04. Ekoloski uzgoj (skupina usjeva oranice) + 70.02.03. Uspostava poljskih traka
Iznos potpore 235 EUR/ha + cvjetne trake 985,74 EUR/ha trake
Iznos potpore 235 EUR/ha + travne trake 898,59 EUR/ha trake

70.04 Ekoloski uzgoj (skupina usjeva povrée) + 70.02.03. Uspostava poljskih traka
Iznos potpore 480 EUR/ha + cvjetne trake 985,74 EUR/ha trake
Iznos potpore 480 EUR/ha + travne trake 898,59 EUR/ha trake

70.04. Ekoloski uzgoj (skupina usjeva viSegodi$nji nasadi) + 70.01.01. Koristenje feromonskih, vizualnih i hranidbenih klopki
Iznos potpore:

Orah ilijeska 516 EUR/ha + 293 EUR/ha

Masline i vinova loza 754 EUR/ha + 293 EUR/ha

Ostale vocne vrste 1.074 EUR/ha + 293 EUR/ha

70.04. Ekoloski uzgoj (skupina usjeva visegodi$nji nasadi) + 70.01.02. Metoda konfuzije $tetnika u viSegodi$njim nasadima
Iznos potpore:

Orah i lijeska 516 EUR/ha + 359,73 EUR/ha

Masline i vinova loza 754 EUR/ha + 359,73 EUR/ha

Ostale voc¢ne vrste 1.074 EUR/ha + 359,73 EUR/ha

10

70.04. Ekoloski uzgoj (skupina usjeva visegodi$nji nasadi) + 70.07.01. O¢uvanje suhozida
Iznos potpore:

Orah i lijeska 516 EUR/ha + 0,74 EUR/m suhozida

Masline i vinova loza 754 EUR/ha + 0,74 EUR/m suhozida

Ostale vo¢ne vrste 1.074 EUR/ha + 0,74 EUR/m suhozida

11

70.04. Ekoloski uzgoj (skupina usjeva viSegodi$nji nasadi) + 70.07.02. O¢uvanje Zivica
Iznos potpore:

Orah ilijeska 516 EUR/ha + 0,36 EUR/m Zivice

Masline i vinova loza 754 EUR/ha + 0,36 EUR/m Zivice

Ostale vo¢ne vrste 1.074 EUR/ha + 0,36 EUR/m Zivice

12

70.04 Ekoloski uzgoj (skupina usjeva trajni travnjaci) + 70.07.01. O¢uvanje suhozida
Iznos potpore: 157 EUR/ha + 0,74 EUR/m suhozida

13

70.04 Ekoloski uzgoj (skupina usjeva trajni travnjaci) + 70.07.02. O¢uvanje Zivica

Iznos potpore: 157 EUR/ha + 0,36 EUR/m Zivice

14

70.04 Ekoloski uzgoj (skupina usjeva oranice) + 70.07.01. O¢uvanje suhozida
Iznos potpore: 235 EUR/ha + 0,74 EUR/m suhozida

15

70.04 Ekoloski uzgoj (skupina usjeva oranice) + 70.07.02. O¢uvanje Zivica
Iznos potpore: 235 EUR/ha + 0,36 EUR/m Zivice

16

70.04 Ekoloski uzgoj (skupina usjeva povrée) + 70.07.01. O¢uvanje suhozida
Iznos potpore: 480 EUR/ha + 0,74 EUR/m suhozida

17

70.04 Ekoloski uzgoj (skupina usjeva povrée) + 70.07.02. O¢uvanje Zivica
Iznos potpore: 480 EUR/ha + 0,36 EUR/m Zivice

18

70.07.01. O¢uvanje suhozida + 70.02.01. Zastita ptice kosca (Crex crex)
Iznos potpore: 0,74 EUR/m suhozida + 254 EUR/ha




19

70.07.01. Oc¢uvanje suhozida + 70.02.02. Zastita leptira na trajnim travnjacima

Iznos potpore:

0,74 EUR/m suhozida + 338 EUR/ha mo¢varni oka$ (Coenonympha oedippus)

0,74 EUR/m suhozida + 277 EUR/ha veliki livadni plavac (Phengaris teleius), zagasiti livadni plavac (Phengaris nausithous) i mo¢varni

plavac (Phengaris alcon alcon)

20

70.07.02. Ocuvanje zivica + 70.02.01. Zastita ptice kosca (Crex crex)
Iznos potpore: 0,36 EUR/m Zivice + 254 EUR/ha

21

70.07.02. Oc¢uvanje zivica + 70.02.02. Zastita leptira na trajnim travnjacima
Iznos potpore:
0,36 EUR/m zZivice + 338 EUR/ha mocvarni oka$ (Coenonympha oedippus)

0,36 EUR/m Zivice + 277 EUR/ha veliki livadni plavac (Phengaris teleius), zagasiti livadni plavac (Phengaris nausithous) i mo¢varni plavac

(Phengaris alcon alcon)

22

70.07.01. O¢uvanje suhozida + 70.08.01. O¢uvanje ekstenzivnih vo¢njaka
Iznos potpore: 0,74 EUR/m suhozida + 450 EUR/ha

23

70.07.01. Oc¢uvanje suhozida + 70.08.02. Ocuvanje ekstenzivnih maslinika
Iznos potpore: 0,74 EUR/m suhozida + 804 EUR/ha

24

70.07.02. O¢uvanje zivica + 70.08.01. Ocuvanje ekstenzivnih voénjaka
Iznos potpore: 0,36 EUR/m Zivice + 450 EUR/ha

25

70.07.02. Oc¢uvanje zivica + 70.08.02. O¢uvanje ekstenzivnih maslinika

Iznos potpore: 0,36 EUR/m Zivice + 804 EUR/ha

26

70.08.01. Oc¢uvanje ekstenzivnih voénjaka + 70.01.01. Koristenje feromonskih, vizualnih i hranidbenih klopki
Iznos potpore: 450 EUR/ha + 293 EUR/ha

27

70.08.02. Oc¢uvanje ekstenzivnih maslinika + 70.01.01. Koristenje feromonskih, vizualnih i hranidbenih klopki
Iznos potpore: 804 EUR/ha + 293 EUR/ha

28

70.08.01. Oc¢uvanje ekstenzivnih voénjaka + 70.01.02. Metoda konfuzije $tetnika u viSegodi$njim nasadima
Iznos potpore: 450 EUR/ha + 359,73 EUR/ha

29

70.08.02. Ocuvanje ekstenzivnih maslinika + 70.01.02. Metoda konfuzije $tetnika u viSegodi$njim nasadima
Iznos potpore: 804 EUR/ha + 359,73 EUR/ha

Tablica 11. Moguce kombinacije eko shema

Pojasnjenje: * u slucaju da se intervencija 31.03. provodi iskljucivo na oranicama
31.0L ] 3102 31.03. | 31.04. [ 31.05. [ 31.06. 31.07. 31.08.
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Pojasnjenje: * u slucaju da se intervencija 31.03. provodi iskljucivo na oranicama

Tablica 12. Moguce kombinacije eko shema i klimatsko okoli$nih intervencija

Pojasnjenje: * u slucaju da se intervencija 31.03. provodi iskljucivo na oranicama
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PRILOG 5.

PRIKAZ OCJENE KRSENJA OBVEZA U INTERVENCIJAMA SP - EKO-SHEME

OCJENA KRSENJE OBVEZA PO KRITERIJU

Proizvodno nevezana
plac¢anja

OBVEZE

OPSEG

OZBILJNOST

TRAJANJE




Korisnik je prema ukupnoj povrsini poljoprivrednog
zemljiSta obvezan ispuniti jedan od tri uvjeta:

« Do 10 ha - najmanje dvije razlicite vrste (kulture)
usjeva/nasada i/ili razli¢ite vrste uporabe poljoprivrednog
zemljista Od 10 do 30 ha — najmanje tri razli¢ite vrste
(kulture) usjeva/nasada i/ili razlicite vrste uporabe
poljoprivrednog zemljista, Vise od 30 ha - najmanje Cetiri

Utjecaj je ogranicen na

. - . . Velika Trajno
31.01. - Intenzivirana razli¢ite vrste (kulture) usjeva/nasada i/ili vrste uporabe intervenciju
raznolikost poljoprivrednog zemljista, p
poljoprivrednih Iznimno od tocaka 2. i 3. korisnik koji ima pasnjacke
povrsina povrsine unutar Natura 2000 podrudja u cilju njihovog
ocuvanja, u obvezi je imati najmanje dvije razlic¢ite vrste
(kulture) usjeva/nasada i /ili razlicite vrste uporabe
poljoprivrednog zemljista,
Zavr$en tecaj ili individualno savjetovanje ili Utiecai i oy
: : P ) tjecaj je ogranicen na . .
sudjelovanje u demonstracijskoj aktivnosti ili drugom |. .. Srednja Popravljivo
? . ) intervenciju
obliku prijenosa znanja.
Evidencija svih propisanih obveza vodena putem Utjecaj je ogranicen na Srednja Popravljivo
Jedinstvenog zahtjeva je azurna i potpuna intervenciju
Korisnik provodi obaveznu ispasu stoke u vlasnistvu | Utjecaj je ogranicen na
i/ili posjedu, s 0,3 do 1,0 UG/ha ovaca i/ili koza i/ili prijavljenu povr$inu ARKOD Velika Trajno
goveda i/ili kopitara. parcele
Utjecaj je ogranicen na
Ispasa se provodila do 1. listopada prijavljenu povrsinu ARKOD Velika Trajno
parcele
o ‘ . Utjecaj je ogranicen na
Izraden govd 1S I.’lanv pasarenja za svaku ARKOD prijavljenu povr$inu ARKOD Velika Trajno
parcelu pasnjaka i krskih pasnjaka ]
parcele
- . . . L Utjecaj je ogranicen na
Korisnik dostavlja Evidenciju o provodenju svih prijavljenu povriinu ARKOD Velika Trajno
propisanih obveza na propisanom obrascu parcele
31.02. - Ekstenzivno Utjecaj je ogranicen na
gospodarenje Pasnjaci nisu zasijavani prijavljenu povr$inu ARKOD Velika Trajno
pasnjacima parcele
Pagniaci ni Lo Ini " i staiski Utjecaj je ogranicen na
ﬁsogé?rcll nisu gnojeni mineralnim gnojivom ili stajskim | | i:2 Viicr D ovrsinu ARKOD Velika Trajno
§ho) parcele
Na pa$njacima nisu primjenjivana sredstva za zastitu Utjecaj je ogranicen na
bilia prijavljenu povr$inu ARKOD Velika Trajno
) parcele
Utjecaj je ogranicen na
Hidromelioracijski zahvati nisu obavljani prijavljenu povr$inu ARKOD Velika Trajno
parcele
Utjecaj je ogranicen na
Nezeljena vegetacija je ru¢no odstranjivanja prijavljenu povrsinu ARKOD Velika Trajno
parcele
Ekoloski znacajne povrsine prisutne su na najmanje 10 |Utjecaj je ogranic¢en na . .
% polionri . e » . . Velika Trajno
6 poljoprivrednih/orani¢nih povrsina gospodarstva intervenciju
31.03. - Intenzivirano  |Zavrden tecaj ili individualno savjetovanje ili Utiecai ie ograniden na
odrzavanje ekoloski sudjelovanje u demonstracijskoj aktivnosti ili dugom int)ervej: rjl i L% Srednja Popravljivo
znacajnih povrsina obliku prijenosa znanja )
Evidencija svih propisanih obveza vodena putem Utjecaj je ogranic¢en na Srednja Popravljivo

Jedinstvenog zahtjeva je azurna i potpuna

intervenciju




Utjecaj je ogranicen na

Propisane analize tla su napravljene prijavljenu povrsinu ARKOD Velika Trajno
parcele
Propisane analize stajskog gnoja su napravljene Utjecaj je ogranicen na Velika Trajno
intervenciju
Utjecaj je ogranicen na
Izraden je plan gnojidbe prijavljenu povr$inu ARKOD Velika Trajno
parcele
- . . . S Utjecaj je ogranicen na
Korls.mk'dostavlja EV1denc'1)u o provodenju svih prijavljenu povrsinu ARKOD Velika Trajno
propisanih obveza na propisanom obrascu. parcele
31.04. - Uporaba Koli¢ina koriStenog stajskog gnoja odgovara primjeni |y o0io (oraie o
stajskog gnoja na dusika iz stajskog gnoja od najmanje 70 kg N/ha do jeca) je ogranice . .
A v. L . . . prijavljenu povrsinu ARKOD Velika Trajno
orani¢nim povr§inama |najvise 150 kg N/ha uz izuzetak iz stavka 13. Clanka 41. |- ° °
ovoga Pravilnika P
Korisnik je primijenio stajski gnoj na nacin da se gubici | Utjecaj je ogranicen na
dusika svedeni na minimum, po mogu¢nosti odmah  |prijavljenu povr§inu ARKOD Velika Trajno
nakon primjene. parcele
Korisnik propisano primjenjuje adsorbense Utjecaj je ogranicen na Velika Popravljivo
intervenciju
Stajski gnoj je pokriven Utjecaj je ogranicen na Velika Popravljivo
intervenciju
i . , . Utjecaj je ogranicen na
Korisnik dostavlja ugovor o usluznom tovu potpisan od prijavljenu povriinu ARKOD Velika Trajno
strane korisnika i organizatora tova parcele
Leguminoze se kao glavni i/ili sekundarni usjevi Utjecaj je ogranicen na Veli .
L C o o ¥ h . elika Trajno
uzgajaju na minimalno 20 % orani¢ne povrine intervenciju
Zabrana uporabe mineralnih gnojiva i dozvola uporabe
samo organskih gnojiva i/ili gnojiva i poboljsivaca tla Utiecai i .
. ... |odobrenih u skladu s ¢lankom 24. stavkom 1. tockom ri)'il iﬁ] elfu?groa\iléciirlllrrRKOD Velika Traino
31.05. - Minimalni udio | () Uredbe (EU) 2018/848 Europskog parlamenta i pry IJ p )
leguminoza 0d20%  |Vijeca, navedenih u Prilog II. Provedbenoj uredbi parcele.
unutar poljoprivrednih | gkomigije (EU) 2021/1165.
povrsina — —
Leguminoze uzgojene za pcelinju pasu pokosene su Utjecaj je ogranicen na
prijavljenu povrsinu ARKOD Velika Trajno
nakon 1. kolovoza parcele
Zavr$ena izobrazba ili individualno savjetovanje ili Utjecaj je ogranicen na . .
: - Lo : . . Srednja Popravljivo
sudjelovanje u demonstracijskoj aktivnosti intervenciju
Utjecaj je ogranicen na
Korisnik radnim zahvatima ne prevrée tlo prijavljenu povr$inu ARKOD Velika Trajno
parcele
Utjecaj je ogranicen na
Provodi se dvopoljni plodored prijavljenu povr§inu ARKOD Velika Trajno
parcele
31.06. - Ronzervacijska |y, o 1, okriveno biljnim ostacima ili zelenim Utjeca je ogranicen na
poljoprivreda jep ) prijavljenu povr$inu ARKOD Velika Trajno
pokrovom. parcele
Poljoprivredna povriina se odrzava od korovne Utjecaj je ogranic¢en na
vegetacije prema principima integrirane zastite bilja uz |prijavljenu povr$inu ARKOD Velika Trajno
obvezu primjene mehanickih mjera. parcele
Zavr$ena izobrazba ili individualno savjetovanje ili Utjecaj je ograni¢en na Srednja Popravljivo

sudjelovanje u demonstracijskoj aktivnosti

intervenciju




Utjecaj je ogranicen na

sudjelovanje u demonstracijskoj aktivnosti ili drugom |. H .. Srednja Popravljivo
obliku prijenosa znanja. intervencyu
o Lo . " 1 Utjecaj je ogranicen na
;IEZII:{;CI 111110s% rgnIlOJ eni mineralnim gnojivom ili prijavljenu povr$inu ARKOD Velika Trajno
) 1o parcele
- . T " Utjecaj je ogranicen na
bNi? 2:ravn] acima nisu primjenjivana sredstva za zastitu prijavljenu povriinu ARKOD Velika Trajno
) parcele
Utjecaj je ogranicen na
Travnjaci nisu zasijavani prijavljenu povr$inu ARKOD Velika Trajno
parcele
Utjecaj je ogranicen na
Hidromelioracijski zahvati nisu obavljani prijavljenu povr§inu ARKOD Velika Trajno
parcele
o o T MU Utjecaj je ogranicen na
Trayp)aa su koseni isklju¢ivo ru¢no ili striznim prijavljenu povréinu ARKOD Velika Trajno
kosilicama
parcele
Utjecaj je ogranicen na
31.07. - Ocuvanje Travnjaci su ko$eni najkasnije do 15.9. prijavljenu povrsinu ARKOD Velika Trajno
travnjaka velike parcele
prirodne vrijednosti $nia u konti 1 izinskoi reiii obavliena i Utjecaj je ogranicen na
(TVPV) Kolin)alu kolntlnznta no-nizinskoj regiji obavljena je prijavljenu povréinu ARKOD Velika Trajno
nakon 1. kolovoza parcele
o . S S Utjecaj je ogranicen na
2K(;)ssnrjant.labrdsko—plamnsko; regiji obavljena je nakon prijavjenu povréinu ARKOD Velika Trajno
- STP1) parcele
s . S S Utjecaj je ogranicen na
i(lroilg;a u mediteranskoj regiji obavljena je nakon 15. prijavljenu povrsinu ARKOD Velika Trajno
pPnj parcele
Travnjak se koristi za napasivanje na cijeloj povrsini Ute Caij Je ogranicen IXIRKOD Velik Trai
ARKOD parcele prijavljenu povr$inu elika rajno
parcele
Travnjak se koristi za napasivanje s dozvoljenim Utjecaj je ogranic¢en na
pasnim pritiskom od 0,3 do 1,0 UG/ha ovaca, koza, prijavljenu povrsinu ARKOD Velika Trajno
goveda 1/ili kopitara parcele
Gusti sklopovi biljaka Asclepias syriaca L. (prava
svilenica), Xanthium spinosum L. (trnovita dikica, Utiecai i i
¢icak), Xanthium strumarium L. ssp. italicum (Moretti) ri)'ea i;? égﬁg?‘gléciir; IJISRKOD Velika Traino
D.L. (obalna dikica) mehanic¢ko su uklonjeni (ru¢nim pry 1] p )
alatima ili strojno — striznim kosilicama, rotacijskim ~ |P#¢¢'¢
kosilicama i/ili mal¢iranjem) najkasnije do 1. kolovoza
Utjecaj je ogranicen na
Propisane analize tla su napravljene prijavljenu povr$inu ARKOD Velika Trajno
parcele
e . o .+ |Utjecaj je ogranicen na
ﬁ: rilfslrrlzlilligsiflrtlxrzral?ienlo ekolosko gnojivo i poboljivace prijavljenu povr§inu ARKOD Velika Trajno
parcele
Utjecaj je ogranicen na
31.08. - Primi Izraden je plan gnojidbe prijavljenu povr$inu ARKOD Velika Trajno
.08. - Primjena arcele
ekoloskih gnojiva u 5 — —
trajnim nasadima Korisnik dostavlja Evidenciju o provodenju svih fjeca) je ogranicen na . .
propisanih obveia na propi;anoﬁl obrascgl prijavijenu povrsinu ARKOD Velika Trajno
parcele
. . . « oo Utjecaj je ogranicen na
Dostavljen Ra¢un o kupnji ekoloskog gnojiva i O « . .
pobolj éi)vaéi ta i hrani\?ihj tvari & 810) prijavljenu povr$inu ARKOD Velika Trajno
parcele
L. o Lo . . . Utjecaj je ogranicen na
Trajni nasadi nisu gnojeni sintetskim mineralnim prijavijenu povriinu ARKOD Velika Trajno

gnojivom

parcele

PRIKAZ OCJENE KRSENJA OBVEZA U INTERVENCIJAMA SP - IAKS MJERE

INTERVENCIJA 70.01. Smanjenje koristenja zastitnih sredstava u viSegodi$njim nasadima




OPERACIJA 70.01.01. Koristenje feromonskih, vizualnih i hranidbenih klopki

OCJENA KRSENJA OBVEZA PO KRITERIJU

(KFK) OPSEG OZBILJNOST | TRAJANJE
ggiigll: vodi Evidenciju o provodenju svih propisanih obveza na propisanom Utjecaj je ogranicen na operaciju |Srednja Popravljivo
Evidencija je azurna i potpuna Utjecaj je ogranicen na operaciju |Mala Popravljivo
Zavr$ena edukacija ili individualno savjetovanje u vezi s provedbom intervencija
iz podrucja okoli$a i klime najmanje tri puta tijekom obveznog petogodisnjeg Utjecaj je ogranicen na operaciju |Srednja Popravljivo
razdoblja
Feromonske, vizualne ili hranidbene klopke postavljene su najkasnije do:

- tre$njina muha - 15. travnja
- §ljivina osica - 1. travnja Utjecaj je ogranicen na
- orahova muha - 30. lipnja prijavljenu povr$§inu ARKOD Velika Trajno
- maslinina muha - 1. lipnja parcele
— ostali $tetnici - 15. travnja
- Stetnici agruma - 1. lipnja
Klopke su ostavljene na povrsini najmanje do:
- tre$njina muha - 30. lipnja
- §ljivina osica - 31. svibnja Utiecai i oy
tjecaj je ogranic¢en na

- orahova muha - 31. kolovoza prijavljenu povrs§inu ARKOD Velika Trajno
- maslinina muha - 31. listopada parcele
— ostali §tetnici — 15. rujna
- Stetnici agruma - 31. listopada

Utjecaj je ogranicen na
Postavljen je propisani broj klopki po povrsini ARKOD parcele prijavljenu povr$§inu ARKOD Srednja Popravljivo

parcele
Klopke su pregledavane dva puta tjedno u periodu:
- tre$njina muha - 15. travnja do 30. lipnja
- §ljivina osica - 1. travnja do 31. svibnja Utiecai i .

jecaj je ogranicen na

- orahova muha - 30. lipnja do 31. kolovoza prijavljenu povr$inu ARKOD Srednja Popravljivo
- maslinina muha - 1. lipnja do 31. listopada parcele
- ostali $tetnici - 15. travnja do 15. rujna
— §tetnici agruma - 1. lipnja do 31. listopada
Koristene klopke i mamci su uskladi$teni i ¢uvani na siguran nacin do 31. prosinca Utjecaj je ograniden na operaciju_ | Velika Trajno

tekuce godine

OPERACIJA 70.01.02. Metoda konfuzije Stetnika u viSegodi$njim nasadima -

OCJENA KRSENJA OBVEZA PO KRITERIJU

MKS OPSEG OZBILJNOST | TRAJANJE
g(éifsl;}l( vodi Evidenciju o provodenju svih propisanih obveza na propisanom Utjecaj je ogranicen na operaciju |Srednja Popravljivo
Evidencija je azurna i potpuna Utjecaj je ogranicen na operaciju |Mala Popravljivo
Zavr$ena edukacija ili individualno savjetovanje u vezi s provedbom intervencija
iz podrugja okolisa i klime najmanje tri puta tijekom obveznog petogodi$njeg Utjecaj je ogranicen na operaciju |Srednja Popravljivo
razdoblja
Utjecaj je ogranicen na

Feromonski dispenzeri su postavljeni najkasnije do 1. svibnja prijavljenu povr$inu ARKOD Velika Trajno
parcele
Utjecaj je ogranicen na

Feromonski dispenzeri su postavljeni u gornju tre¢inu krosnje, grma ili trsa prijavljenu povr$inu ARKOD Srednja Popravljivo
parcele
Utjecaj je ograniCen na

Postavljen je propisani broj feromonskih dispenzera po povr$ini ARKOD parcele | prijavljenu povr§inu ARKOD Srednja Popravljivo
parcele

Stari dispenzeri iz prija$nje sezone su odstranjeni prije postavljanja novih Utjecaj je ogranicen na operaciju |Srednja Popravljivo

dispenzera

OPERACIJA 70.01.03. Mehanicko uni$tavanje korova unutar redova

OCJENA KRSENJA OBVEZA PO KRITERIJU

visegodidnjih nasada - MUK OPSEG OZBILJNOST | TRAJANJE
g(l))rriflclllj vodi Evidenciju o provodenju svih propisanih obveza na propisanom Utjecaj je ograni¢en na operaciju_|Srednja Popravljivo
Evidencija je azurna i potpuna Utjecaj je ogranicen na operaciju |Mala Popravljivo




Zavr$ena edukacija ili individualno savjetovanje u vezi s provedbom intervencija

Utjecaj je ogranicen na

iz podrugja okolisa i klime najmanje tri puta tijekom obveznog petogodi$njeg . . . Srednja Popravljivo
razdoblja intervenciju/operaciju
»Zasti¢eni prostor« unutar redova (dio prostora koji se nalazi izmedu debla, Urtijz CVaiJ éﬁl?glz)a\lllrléci;?l I;XaRKOD Velika Traino
¢okota i armature) je bez korova prijavient p )
parcele
Utjecaj je ogranicen na
U »zasticenom prostoru« nisu primjenjivani herbicidi prijavljenu povr$inu ARKOD Velika Trajno

parcele

INTERVENCIJA 70.02. Oc¢uvanje bioraznolikosti i okoli$a na trajnim
travnjacima i oranicama

OPERACIJA 70.02.01. Zastita ptice kosca (Crex crex)

OCJENA KRSENJA OBVEZA PO KRITERIJU

OPSEG OZBILJNOST | TRAJANJE
Korisnik vodi Evidenciju o provodenju svih propisanih obveza na propisanom Utjecaj je ogranicen na operaciju_|Srednja Popravljivo
Obrascu.
Evidencija je azurna i potpuna Utjecaj je ogranicen na operaciju |Mala Popravljivo
Zavrena edukacija ili individualno savjetovanje u vezi s provedbom intervencija |y i io o oranicen na
iz podrugja okolisa i klime najmanje tri puta tijekom obveznog petogodi$njeg SHecec g/ . Srednja Popravljivo
razdoblja intervenciju/operaciju
Utjecaj je ogranicen na
Travnjaci nisu gnojeni mineralnim ili stajskim gnojivom prijavljenu povr$inu ARKOD Velika Trajno
parcele
Utjecaj je ogranicen na
Na travnjacima nisu primjenjivana sredstva za zastitu bilja prijavljenu povr$inu ARKOD Velika Trajno
parcele
Utjecaj je ogranicen na
Travnjaci nisu zasijavani prijavljenu povr$§inu ARKOD Velika Trajno
parcele
Utjecaj je ogranicen na
Hidromelioracijski zahvati nisu obavljani na parcelama u operaciji prijavljenu povr$inu ARKOD Velika Trajno
parcele
Utjecaj je ogranicen na
Povrsine parcela su ko$ene isklju¢ivo ru¢no ili striznim kosilicama prijavljenu povr$inu ARKOD Velika Trajno
parcele
Utjecaj je ogranicen na
Kosnja je obavljena na minimalnoj visini od 10 cm iznad tla prijavljenu povr$inu ARKOD Srednja Popravljivo
parcele
Utjecaj je ogranicen na
Na parcelama ve¢im od 1 ha ostavljena je uz rub nepoko$ena traka prijavljenu povr$inu ARKOD Mala Popravljivo
parcele
Utjecaj je ogranicen na
Povrsina nepokosene trake iznosi 5 % prijavljenu povr$inu ARKOD Mala Popravljivo
parcele
PO . . y i Utjecaj je ogranicen na
Kosnja je obayl)ena od sredine parcele kruzno prema van ili s jedne strane parcele prijavljenu povrsinu ARKOD Velika Trajno
prema drugoj |
parcele
Utjecaj je ogranicen na
Travnjak se koristi za napasivanje na cijeloj raspolozivoj povrsini prijavljenu povr$inu ARKOD Srednja Popravljivo
parcele
. e - - - Utjecaj je ogranicen na
Travnjak se koristi za ispasu s dozvoljenim pa$nim pritiskom od 0,3 do 1,0 UG/ha prijavljenu povréinu ARKOD Velika Popravljivo
ovaca, koza, goveda i/ili kopitara
parcele
Utjecaj je ogranicen na
Travnjak se odrzava samo ispasom od 1. kolovoza do kraja tekuce godine prijavljenu povrsinu ARKOD Velika Trajno

parcele

OPERACIJA 70.02.02. Zastita leptira na trajnim travnjacima

OCJENA KRSENJA OBVEZA PO KRITERIJU

OPSEG OZBILJNOST | TRAJANJE
g%rrjsrlcllll( vodi Evidenciju o provodenju svih propisanih obveza na propisanom Utjecaj je ograniéen na operaciju_|Srednja Popravljivo
Evidencija je azurna i potpuna Utjecaj je ograni¢en na operaciju |Mala Popravljivo
Zavrsena edukacija ili individualno savjetovanje u vezi s provedbom intervencija Utiecai ie ograniden na
iz podrugja okolisa i klime najmanje tri puta tijekom obveznog petogodi$njeg jeca) )€ og Srednja Popravljivo

razdoblja

intervenciju/operaciju




Travnjaci nisu gnojeni mineralnim ili stajskim gnojivom

Utjecaj je ogranicen na
prijavljenu povr$inu ARKOD
parcele

Velika

Trajno

Na travnjacima nisu primjenjivana sredstva za zastitu bilja

Utjecaj je ogranicen na
prijavljenu povr$inu ARKOD
parcele

Velika

Trajno

Travnjaci nisu zasijavani

Utjecaj je ogranicen na
prijavljenu povr$inu ARKOD
parcele

Velika

Trajno

Hidromelioracijski zahvati nisu obavljani na parcelama u operaciji

Utjecaj je ogranicen na
prijavljenu povr$inu ARKOD
parcele

Velika

Trajno

Rucno je odstranjen nadzemni drvenasti dio pojedina¢nih biljaka Amorpha
fruticosa (¢ivitnjaca) do 1. travnja

Utjecaj je ogranicen na
prijavljenu povr$§inu ARKOD
parcele

Velika

Popravljivo

Ispasa je provodena isklju¢ivo u periodu od 16. rujna do kraja tekuce godine

Utjecaj je ogranicen na
prijavljenu povr$inu ARKOD
parcele

Velika

Trajno

Travnjak se koristi za napasivanje na cijeloj raspolozivoj povrsini

Utjecaj je ogranicen na
prijavljenu povr$inu ARKOD
parcele

Srednja

Popravljivo

Travnjak se koristi za ispasu s dozvoljenim pagnim pritiskom od 0,3 do 1,0 UG/ha
ovaca, koza, goveda i/ili kopitara

Utjecaj je ograniCen na
prijavljenu povr$inu ARKOD
parcele

Velika

Popravljivo

OPERACIJA 70.02.03. Uspostava poljskih traka

OCJENA KRSENJA OBVEZA PO KRITERIJU

OPSEG OZBILJNOST | TRAJANJE
ggif;l;}l( vodi Evidenciju o provodenju svih propisanih obveza na propisanom Utjecaj je ogranicen na operaciju_|Srednja Popravljivo
Evidencija je azurna i potpuna Utjecaj je ogranicen na operaciju |Mala Popravljivo
Zavr$ena edukacija ili individualno savjetovanje u vezi s provedbom intervencija Utiecai ie ogranicen na
iz podrugja okolisa i klime najmanje tri puta tijekom obveznog petogodi$njeg orecae o8 I Srednja Popravljivo
razdoblja intervenciju/operaciju

. . . . L Utjecaj je ogranicen na
Uz rub parcele su uspostavljene cvjetne trake koje se siju svake druge godine i priJjaVl; eJnu %ovréinu ARKOD Velika Trajno
sadrze propisane cvjetne vrste 1
parcele
. . . . -~ . . Utjecaj je ogranicen na
CVJevt.ne t.rake se kqse .dva puta god1§n]e (um]estp jedne kos.n)e dozvoljeno je prijavljenu povréinu ARKOD Srednja Popravljivo
mal¢iranje): u srpnju i nakon cvatnje (od 15. rujna do 15. listopada) parcele
Utjecaj je ogranicen na
Cvjetne trake su zaorane najranije 1. listopada prijavljenu povr$inu ARKOD Srednja Popravljivo
parcele
Utjecaj je ogranicen na
Cvjetne trake se ne koriste kao put ili prolaz prijavljenu povr§inu ARKOD Srednja Popravljivo
parcele
5 Utjecaj je ogranicen na
Sirina cvjetnih traka je najmanje 5 m prijavljenu povr$inu ARKOD Srednja Popravljivo
parcele
Utjecaj je ogranicen na
Duzina cvjetnih traka je najmanje 100 m prijavljenu povrs§inu ARKOD Srednja Popravljivo
parcele
Utjecaj je ogranicen na
Cvjetna traka ne zauzima vise od 30 % povrsine ARKOD parcele prijavljenu povr$inu ARKOD Srednja Popravljivo
parcele
Utjecaj je ogranicen na
Na cvjetnim trakama se ne primjenjuju pesticidi prijavljenu povr$inu ARKOD Velika Trajno
parcele
Utjecaj je ogranicen na
Travne trake su posijane isklju¢ivo uz rub parcele prijavljenu povr$inu ARKOD Velika Popravljivo
parcele
Utjecaj je ogranicen na
Travne trake se ne koriste kao put ili prolaz prijavljenu povr$inu ARKOD Srednja Popravljivo
parcele
B Utjecaj je ogranicen na
Sirina travnih traka je najmanje 5 m prijavljenu povr$inu ARKOD Srednja Popravljivo

parcele




Utjecaj je ogranicen na

Duzina travnih traka je najmanje 100 m prijavljenu povr$inu ARKOD Srednja Popravljivo
parcele
Utjecaj je ogranicen na

Na parceli su uspostavljene travne trake koje sadrzavaju propisane vrste trava prijavljenu povr$inu ARKOD Velika Trajno
parcele

Travne trake su poko$ene dva puta godi$nje, prva kosnja je obavljena u prvoj Utjecaj je ogranicen na

polovici travnja (za jesensku sjetvu) ili u periodu od druge polovice travnja do prijavljenu povr$inu ARKOD Srednja Popravljivo

srpnja(za proljetnu sjetvu), druga kosnja je obavljena u listopadu parcele
Utjecaj je ogranicen na

Travna traka ne zauzima viSe od 30 % povrsine ARKOD parcele prijavljenu povr$§inu ARKOD Srednja Popravljivo
parcele
Utjecaj je ogranicen na

Na travnim trakama se ne primjenjuju insekticidi prijavljenu povr$inu ARKOD Velika Trajno

parcele

INTERVENCIJA 70.03. Oc¢uvanje ugroZenih izvornih pasmina domacih Zivotinja

OCJENA KRSENJA OBVEZA PO KRITERIJU

OPSEG OZBILJNOST | TRAJANJE
Korisnik koji je obvezu po prvi puta preuzeo u 2023. ili 2024. godini najmanje tri puta
tijekom obveznog petogodiSnjeg razdoblja zavrsio je edukaciju ili individualno
savjetovanje u vezi s provedbom intervencija iz podrucja okolisa i klime. Utjecaj je ogranicen na . .
o . . - . . Srednja Popravljivo
Korisnik koji je po prvi puta preuzeo obvezu u 2025. godini prve godine tijekom intervenciju
obveznog dvogodisnjeg razdoblja zavrsio je edukaciju ili individualno savjetovanje u vezi
s provedbom intervencija iz podrucja okoli$a i klime.
Uzgaja ugroZene izvorne pasmine ilfltg:rcvaé rJ1 ed;)framcen na Velika Trajno
Provodi uzgojni program uz dostizanje uzgojnih ciljeva navedenih u programu Utjecaj je ogranicen na Velika Trajno
intervenciju
Drzati zivotinje u skladu sa zoohigijenskim i drugim uvjetima drzanja i koristenja Utiecai i oy
Zivotinja (Zivotinje moraju biti pod nadzorom, imati primjeren smjestaj, jeca) je ogranicen na Velika Trajno

dostupnost hrane i vode)

intervenciju

INTERVENCIJA 70.04. Ekoloski uzgoj

OPERACIJE Prijelaz na ekoloski uzgoj i Odrzavanje ekoloskog uzgoja

OCJENA KRSENJA OBVEZA PO KRITERIJU

OPSEG OZBILJNOST | TRAJANJE
Najmanje tri puta tijekom obveznog petogodi$njeg razdoblja zavrSena edukacija ili Utiecai i .
N . . . . o . N tjecaj je ograni¢en na . .
individualno savjetovanje u vezi s provedbom intervencija iz podrudja okolisa i . .. . Srednja Popravljivo
Klime intervenciju/operaciju
Koristenje dodatnog individualnog savjetovanja iz podrucja ekoloskog uzgojau | Utjecaj je ogranicen na . .
prvoj godini obveze kod prijelaza na ekoloski uzgoj. intervenciju/operaciju Srednja Popravljivo
Koristi gnojiva koja su odobrena za ekolosku proizvodnju u skladu s Provedbenom | Utjecaj je ogranicen na Velika Traino
uredbom komisije (EU) 2021/1165, Prilog II intervenciju/operaciju )
Koristi sredstva za zastitu bilja koja su odobrena za ekolosku proizvodnju u skladu | Utjecaj je ogranic¢en na Velika Traino
s Provedbenom uredbom komisije (EU) 2021/1165, Prilog I intervenciju/operaciju )
N . - P . s o ..1.: | Utjecaj je ogranicen na

Pri prf).IZV.O'd.n)l se koristi _ekoloskl_ ?r01gv§deno sjeme ili vegetativni reprodukcijski priJjaVl; gnu %ovréinu ARKOD Velika Popravljivo
materijal ili ima odobrenje za koristenje iz neekoloske proizvodnje parcele

Utjecaj je ogranicen na
Pri proizvodniji se ne koristi GMO, niti proizvodi proizvedeni od GMO prijavljenu povr§inu ARKOD Velika Trajno

parcele

Utjecaj je ogranicen na
Prilikom uzgoja u stakleniku/plasteniku ne koristi se hidroponski uzgoj prijavljenu povr$inu ARKOD Velika Trajno

parcele

INTERVENCIJA 70.07. Ocuvanje

obiljezja krajobraza

OPERACIJA 70.07.01. O¢uvanje suhozida

OCJENA KRSENJA OBVEZA PO KRITERIJU

OPSEG OZBILJNOST | TRAJANJE
g%i-{:;% vodi Evidenciju o provodenju svih propisanih obveza na propisanom Utjecaj je ograniden na operaciju |Srednja Popravljivo
Evidencija je azurna i potpuna Utjecaj je ogranicen na operaciju |Mala Popravljivo




Zavr$ena edukacija ili individualno savjetovanje u vezi s provedbom intervencija

Utjecaj je ogranicen na

;Za fé)jglglga okolisa i klime najmanje tri puta tijekom obveznog petogodisnjeg intervenciju/operaciju Srednja Popravljivo
. I . . . . " Utjecaj je ogranicen na
11;;1[ Zloamh;ﬁli?eje é{gir:;[éohrano minimalno dva puta godisnje, najkasnije do 1. prijavijenu povrdinu ARKOD Mala Popravljivo
P 8 parcele
Tijelo suhozida se odrzava kori$tenjem tradicionalnih materijala $to Utjecaj je ogranicen na
podrazumijeva slaganje isklju¢ivo od okolnoga kamena, tradicionalnim nac¢inom | prijavljenu povrsinu ARKOD Velika Popravljivo
izrade bez kori$tenja veziva i drugih materijala parcele
Utjecaj je ogranicen na
Tijelo suhozida nije obraslo nezeljenom vegetacijom prijavljenu povr$inu ARKOD Mala Popravljivo
parcele
Utjecaj je ogranicen na
Nezeljena vegetacija se uklanja ru¢no bez primjene herbicida prijavljenu povr$inu ARKOD Velika Trajno

parcele

OPERACIJA 70.07.02. Ocuvanje Zivica

OCJENA KRSENJA OBVEZA PO KRITERIJU

OPSEG OZBILJNOST | TRAJANJE
Korisnik vodi Evidenciju o provodenju svih propisanih obveza na propisanom Utjecaj je ogranicen na operaciju_|Srednja Popravljivo
Obrascu.
Evidencija je azurna i potpuna Utjecaj je ograni¢en na operaciju |Mala Popravljivo
Zavrena edukacija ili individualno savjetovanje u vezi s provedbom intervencija |y . .
X . L NN 2 oy jecaj je ogranicen na . .
iz podrugja okolisa i klime najmanje tri puta tijekom obveznog petogodi$njeg . i/ s Srednja Popravljivo
razdoblja intervenciju/operaciju
1 ke . TR . .. . . Utjecaj je ogranicen na
le.elo Zivice (1zgl'ed i stanje zw%ce) ]e.kontrohrano minimalno jednom godi$nje prijavljenu povréinu ARKOD Mala Popravljivo
najkasnije do 1. listopada tekuce godine
parcele
5 Utjecaj je ogranicen na
Zivica se odrzava orezivanjem jednom u dvije godine kako bi zadrzala oblik prijavljenu povr$inu ARKOD Mala Popravljivo
parcele
5 Utjecaj je ogranicen na
Zivica se ne orezuje u periodu od 1. ozujka do 31. kolovoza tekuce godine prijavljenu povr$inu ARKOD Velika Trajno
parcele
SR " . . N S Utjecaj je ogranicen na
Dijelovi zivice koji nedostaju nadosadeni su propisanim autohtonim ili L o . .
" dJomac’enim vrs tJama drveJc'a i grmlja prop prijavljenu povr$inu ARKOD Velika Popravljivo
parcele
« o oo . o . . Utjecaj je ogranicen na
Povrsine uz rub Zivice do $irine najmanje jednog metra su prekrivene prirodnom prijavijenu povrdinu ARKOD Velika Trajno

vegetacijom, ne koriste se sredstava za zastitu bilja i mineralnih gnojiva

parcele

INTERVENCIJA 70.08. Oc¢uvanje ekstenzivnih vo¢njaka i maslinika

OPERACIJA 70.08.01. Ocuvanje ekstenzivnih voénjaka

OCJENA KRSENJA OBVEZA PO KRITERIJU

OPSEG OZBILJNOST | TRAJANJE
g%rrjsrlcllll( vodi Evidenciju o provodenju svih propisanih obveza na propisanom Utjecaj je ogranicen na operaciju_|Srednja Popravljivo
Evidencija je azurna i potpuna Utjecaj je ogranicen na operaciju |Mala Popravljivo
Zavrsena edukacija ili individualno savjetovanje u vezi s provedbom intervencija o .

X . L NN 2 o Utjecaj je ograni¢en na . .
iz podrugja okolisa i klime najmanje tri puta tijekom obveznog petogodi$njeg infervenciiu/operaciiu Srednja Popravljivo
razdoblja ju/operacl
Utjecaj je ogranicen na
Parcela nije gnojena mineralnim gnojivima prijavljenu povr$§inu ARKOD Velika Trajno
parcele
Utjecaj je ogranicen na
Kruti stajski gnoj primjenjivan je isklju¢ivo ispod krune stabla prijavljenu povr$inu ARKOD Mala Popravljivo
parcele
Utjecaj je ogranicen na
Koristena su iskljucivo sredstva za zastitu bilja odobrena u ekolo$koj proizvodnji | prijavljenu povr§inu ARKOD Velika Trajno
parcele
w ‘s y s . - e IV Utjecaj je ogranicen na
1I{’oyr.smg vo¢njaka se odfzava ‘lfosn)omAna)man)e jednom godisnje (ukljucujudi i priJjaVl; eJnu gpovréinu ARKOD Srednja Popravljivo
o$nju ispod stabala) najkasnije do 1. listopada parcele
Postavljena 1 nastamba za solitarne pcele po 1 ha povrsine Ut.j.ecaj: je ogranivc‘i:en na . B
prijavljenu povrsinu ARKOD | Velika Popravljivo

(i na ARKOD parceli povrsine manje od 1 ha)

parcele




o .~ . o - AT Utjecaj je ogranicen na
OdEmlr}lca stabla su nadomje$tena sadnicama ugrozenih izvornih i tradicijskih prijavljenu povréinu ARKOD Velika Popravljivo
sorti voca parcele
w - oy . Utjecaj je ogranicen na
Povrsina vocnjaka se odrzava ispaSom s maksimalno 1,0 UG/ha ovaca, koza, prijavijenu povrdinu ARKOD Srednja Popravljivo
goveda ili peradi
parcele
. . L . OCJENA KRSENJA OBVEZA PO KRITERIJU
OPERACIJA 70.08.02. Ocuvanje ekstenzivnih maslinika
OPSEG OZBILJNOST | TRAJANJE
g%;??gg vodi Evidenciju o provodenju svih propisanih obveza na propisanom Utjecaj je ogranicen na operaciju |Srednja Popravljivo
Evidencija je azurna i potpuna Utjecaj je ogranicen na operaciju |Mala Popravljivo
Zavr$ena edukacija ili individualno savjetovanje u vezi s provedbom intervencija Utiecai i .
: o s L RSN 2 o tjecaj je ogranicen na . .
iz podrugja okolisa i klime najmanje tri puta tijekom obveznog petogodi$njeg int i/ . Srednja Popravljivo
razdoblja intervenciju/operaciju
Utjecaj je ograniCen na
Parcela nije gnojena mineralnim gnojivima prijavljenu povr$inu ARKOD Velika Trajno
parcele
Utjecaj je ogranicen na
Kruti stajski gnoj primjenjivan je isklju¢ivo ispod krune stabla prijavljenu povrsinu ARKOD Mala Popravljivo
parcele
Utjecaj je ogranicen na
Koristena su iskljucivo sredstva za zastitu bilja odobrena u ekolo$koj proizvodnji | prijavljenu povr§inu ARKOD Velika Trajno
parcele
Povrsine maslinika se odrzavaju ispasom (ovce ili koze) ili mehani¢kom obradom | Utjecaj je ogranicen na
ili ko$njom trave ili zadrzavanjem svih tanjih grancica ispod krosnje nakon prijavljenu povr$inu ARKOD Velika Popravljivo
rezidbe parcele
Utjecaj je ogranicen na
Povrs$ina maslinika se odrzava ispaSom s maksimalno 1,0 UG/ha ovaca ili koza prijavljenu povr$inu ARKOD Srednja Popravljivo
parcele

PRIKAZ OCJENE KRSENJA OBVEZA U INTERVENCIJAMA SP - DOBROBIT ZIVOTINJA

Za sve operacije intervencije 70.06.

OPIS OBVEZA

OCJENA KRSENJA OBVEZA PO KRITERIJU

kr$enje obveze

& Umanjenje I'sz‘mj enje
VRSTE KRSENJA lac'an'an a ) Vo placanja za prvo
OBVEZA P ) P ponavljanja

krsenja iste obveze

Umanjenje
Umanjenje placanja za trece
placanja za drugo i cetvrto
ponavljanja ponavljanje
kr$enja iste obveze | krSenja iste
obveze

Korisnik vodi Evidenciju o provodenju svih
propisanih obveza na propisanom Obrascu u
skladu s odabranim zahtjevima

Evidencija nije
aZurna i potpuna

Placanje se
smanjuje za 15 %

Placanje se
smanjuje za 30 %

Placanje se

smanjuje za 45 % Nema placanja

vodi

Evidencija se ne

Placanje se
smanjuje za 30 %

Placanje se
smanjuje za 50 %

Placanje se

smanjuje za 90 % Nema placanja

Korisnik je obvezan zavrsiti izobrazbu iz
podrudja dobrobiti Zivotinja u trajanju od

Izobrazba nije

Placanje se

Placanje se

Pladanje se Nema plaéanja

minimalno 4 sata u godini u kojoj je podnio zavr$ena smanjuje za 30 % |smanjuje za 50 %  |smanjuje za 90 %
zahtjev
OPERACIJA Dobrobit OCJENA KRSENJA OBVEZA PO KRITERIJU
Zivotinja u govedarstvu - Umanienie Umanjenje Umanjenje placanja| Umanjenje plac¢anja
DZG VRSTE KRSENJA OBVEZA | placanja a prvo| Plaanjazaprvo zadrugo | zatreleiletvrto
Krienie obveze ponavljanja ponavljanja krSenja| ponavljanje krSenja
OPIS OBVEZA Toenje obve iste obveze iste obveze

krsenja iste obveze

MLIJECNE KRAVE

Izrada dnevnih, mjese¢nih i
godisnjih planova hranidbe na
propisanom Obrascu.
Suglasnost na plan hranidbe je
dala Savjetodavna sluzba

Nema plana hranidbe ili plan
hranidbe nema suglasnost
Savjetodavne sluzbe

Nema placanja

Nema placanja

Nema pla¢anja

Nema placanja




Analiza krmiva na aflatoksin
najmanje dva puta godi$nje te

Napravljena samo jedna
analiza

Placanje se
smanjuje za 30 %

Placanje se
smanjuje za 50 %

Placanje se smanjuje
za 90 %

Nema placanja

Nije napravljena analiza ili se

postupanje u skladu s nalazom | nije postupilo u skladu s Nema plac¢anja  [Nema placanja Nema placanja Nema placanja
nalazom
Smanjenje Smanjenje plac¢anja
placanja za 10 % o . Smanjenje placanja .
Odstupanje do 0,06 m” podne |za objekt (JIBG) fanlg(é}& Zi O.bJ ekF za 30 % za objekt Nbe.mlj pkﬁ;aél) a le .
$i lije¢noj kravi u kojem je JIBG) u kojem je (JIBG) u kojem je objekt (JIBG) u kojem
povrsine po mlije¢noj jem j jem j . .
) o . utvrdeno .. |je utvrdeno odstupanje
Osigurati najmanje 6,6 m? u:civrédeno. odstupanje utvrdeno odstupanje
podne povrsine po mlije¢noj odstupanmje

kravi

Nema placanja za

Nema placanja za

Nema placanja za

o 2 . oo
Odstupan)eyece od 0,96Vm _ ob!ekt QIBG) u objekt (JIBG) u objekt (JIBG) u Nema pladanja za .
podne povrsine po mlijecnoj  |kojem je Koiem je utvrdeno |kotem ie utvrdeno objekt (JIBG) u kojem
kravi utvrdeno dJ Jet jemjet je utvrdeno odstupanje

. odstupanje odstupanje
odstupanje
E l:tiei iisg;ﬁiﬁggﬂglagje 3 |U lezistu nema madraca ili 3
& stel P kg stelje/slame dnevno po Nema plac¢anja  [Nema placanja Nema placanja Nema placanja

mlije¢noj kravi ili postaviti
madrace

mlije¢noj kravi

Drzanje mlije¢nih krava na
ispasi najmanje 120 dana
godisnje

Ispasa od 100 - 119 dana

Placanje se
smanjuje za 50 %

Nema pla¢anja

Nema placanja

Nema placanja

Ispasa manje od 100 dana

Nema placanja

Nema placanja

Nema pla¢anja

Nema placanja

Provedba koproloske pretrage dva
puta godisnje. Prvi uzorak se
uzima 14 - 21 dan nakon izlaska
na pasu, drugi uzorak se uzima u
periodu 14 - 21 dan prije
zavr$etka ispase ili prije smjestaja
Zivotinja u zatvorene prostore u
zimskom periodu ili nakon
zavr$etka perioda napasivanja.

Uzima se jedan uzorak na 20
krava te treba postupiti u skladu s
nalazom

Analiza nije obavljena u
roku

Placanje se
smanjuje za 30
%

Placanje se
smanjuje za 50 %

Placanje se
smanjuje za 90 %

Nema pla¢anja

Napravljena samo jedna
analiza ili nije uzet dovoljan
broj uzoraka

Placanje se
smanjuje za 50 %

Nema pla¢anja

Nema placanja

Nema placanja

Nije napravljena analiza ili se
nije postupilo u skladu s
nalazom ili nisu tretirane sve
Zivotinje

Nema placanja

Nema placanja

Nema placanja

Nema placanja

Osigurati mlije¢nim kravama
pristup ispustu najmanje 150
dana godis$nje

Ispust manje od 150 dana

Nema placanja

Nema placanja

Nema placanja

Nema placanja

TOVNA JUNAD

Izrada dnevnih, mjesec¢nih i
godi$njih planova hranidbe na
propisanom Obrascu.
Suglasnost na plan hranidbe je
dala Savjetodavna sluzba

Nema plana hranidbe ili plan
hranidbe nema suglasnost
Savjetodavne sluzbe

Nema placanja

Nema placanja

Nema placanja

Nema placanja

Osigurati najmanje 2,75 m”
podne povrsine po tovnome
junetu

Odstupanje do 0,025 m* podne
povrsine po tovnom junetu

Smanjenje
placanja za 10 %
za objekt (JIBG)
u kojem je
utvrdeno
odstupanje

Smanjenje placanja
za 10 % za objekt
(JIBG) u kojem je
utvrdeno
odstupanje

Smanjenje placanja
za 30 % za objekt
(JIBG) u kojem je
utvrdeno odstupanje

Nema placanja za

objekt (JIBG) u kojem
je utvrdeno odstupanje

Odstupanje vece od 0,025 m?
podne povrsine po tovnom
junetu

Nema plac¢anja za
objekt (JIBG) u
kojem je
utvrdeno
odstupanje

Nema placanja za
objekt (JIBG) u
kojem je utvrdeno
odstupanje

Nema plac¢anja za
objekt (JIBG) u
kojem je utvrdeno
odstupanje

Nema plac¢anja za

objekt (JIBG) u kojem
je utvrdeno odstupanje

U lezi$tu postaviti najmanje 3
kg slame ili 3 kg stelje dnevno
po tovnom junetu ili postaviti
gumenu podlogu na najmanje
25 % povrsine poda u staji

U lezi$tu nema 3 kg
stelje/slame dnevno po tovnom
junetu ili nije postavljena
gumena podloga na najmanje
25 % povrsine poda u staji

Nema placanja

Nema placanja

Nema pla¢anja

Nema placanja

RASPLODNE JUNICE

Izrada dnevnih, mjesec¢nih i
godisnjih planova hranidbe na
propisanom Obrascu.
Suglasnost na plan hranidbe je
dala Savjetodavna sluzba

Nema plana hranidbe ili plan
hranidbe nema suglasnost
Savjetodavne sluzbe

Nema placanja

Nema pla¢anja

Nema placanja

Nema placanja




Analiza krmiva na aflatoksin
najmanje dva puta godi$nje te

Napravljena samo jedna
analiza

Placanje se
smanjuje za 30 %

Placanje se
smanjuje za 50 %

Placanje se smanjuje
za 90 %

Nema placanja

Nije napravljena analiza ili se

postupanje u skladu s nalazom | nije postupilo u skladu s Nema plac¢anja  [Nema placanja Nema placanja Nema placanja
nalazom
Smanjenje Smanjenje placanja
placanja za 10 % o . Smanjenje placanja .
Odstupanje do 0,025 m? podne |za objekt (JIBG) fanlg(éé Zi O.bJ ekF za 30 % za objekt Nbe.mlj pkﬁ;aél) a le .
§i lodnoj junici  |[u kojem je JIBG) u kojem je (JIBG) u kojem je objekt (JIBG) u kojem
povrsine po rasplodnoj j jem j jem j . .
) o . utvrdeno .. |je utvrdeno odstupanje
Osigurati najmanje 2,75 m? ufivideno. odstupanje utvrdeno odstupanje
podne povrsine po rasplodnoj odstupanmje

junici

Odstupanje vece od 0,025 m?
podne povrsine po rasplodnoj
junici

Nema placanja za
objekt (JIBG) u
kojem je
utvrdeno
odstupanje

Nema placanja za
objekt (JIBG) u
kojem je utvrdeno
odstupanje

Nema placanja za
objekt (JIBG) u
kojem je utvrdeno
odstupanje

Nema plac¢anja za
objekt (JIBG) u kojem
je utvrdeno odstupanje

U lezi$tu postaviti najmanje 3
kg slame ili 3 kg stelje dnevno
po rasplodnoj junici ili

postaviti gumenu podlogu na

najmanje 25 % povrsine poda u

staji

U lezi$tu nema madraca ili 3
kg stelje/slame dnevno po
mlije¢noj kravi

Nema placanja

Nema placanja

Nema placanja

Nema placanja

Drzanje rasplodnih junica na
ispa$i najmanje 120 dana
godisnje

Ispasa od 100-119 dana

Placanje se
smanjuje za 50 %

Nema placanja

Nema placanja

Nema placanja

Ispasa manje od 100 dana

Nema placanja

Nema placanja

Nema placanja

Nema placanja

Provedba koproloske pretrage dva

puta godisnje. Prvi uzorak se
uzima 14 - 21 dan nakon izlaska
na pasu, drugi uzorak se uzima u
periodu 14 - 21 dan prije

zavrsetka ispase ili prije smjestaja

Zivotinja u zatvorene prostore u
zimskom periodu ili nakon
zavr$etka perioda napasivanja.
Uzima se jedan uzorak na 20
rasplodnih junica te treba
postupiti u skladu s nalazom

Analiza nije obavljena u
roku

Placanje se
smanjuje za 30
%

Placanje se
smanjuje za 50 %

Placanje se
smanjuje za 90 %

Nema pla¢anja

Napravljena samo jedna
analiza ili nije uzet dovoljan
broj uzoraka

Placanje se
smanjuje za 50 %

Nema placanja

Nema placanja

Nema placanja

Nije napravljena analiza ili se
nije postupilo u skladu s
nalazom ili nisu tretirane sve
Zivotinje

Nema placanja

Nema pla¢anja

Nema placanja

Nema placanja

Osigurati rasplodnim junicama

pristup ispustu najmanje 150
dana godisnje

Ispust manje od 150 dana

Nema placanja

Nema placanja

Nema placanja

Nema placanja

TELAD

Izrada dnevnih, mjesec¢nih i
godisnjih planova hranidbe na
propisanom Obrascu.
Suglasnost na plan hranidbe je
dala Savjetodavna sluzba

Nema plana hranidbe ili plan
hranidbe nema suglasnost
Savjetodavne sluzbe

Nema placanja

Nema placanja

Nema placanja

Nema placanja

Osigurati podnu povr$inu u
skladu s tezinom teleta:

- za telad do 150 kg Zive vage od
najmanje 1,65 m’

- za telad od 150 — 220 kg zive
vage od najmanje 1,87 m*

- za telad od 220 i viSe kg zive
vage od najmanje 1,98 m*

Odstupanje do

- 0,015 m* podne povrsine za
telad do 150 kg Zive vage

- 0,017 m* podne povrsine za
telad do 150 — 220 kg zive vage
- 0,018 m* podne povrsine za
telad od 220 i vise kg Zive vage

Smanjenje
placanja za 10
% za objekt
(JIBG) u kojem
je utvrdeno
odstupanje

Smanjenje
placanja za 10 %
za objekt (JIBG)
u kojem je
utvrdeno
odstupanje

Smanjenje
placanja za 30 %
za objekt (JIBG) u
kojem je utvrdeno
odstupanje

Nema plac¢anja za
objekt (JIBG) u
kojem je utvrdeno
odstupanje

Odstupanje vece od

- 0,015 m* podne povrsine za
telad do 150 kg Zive vage

- 0,017 m* podne povrsine za
telad do 150 — 220 kg Zive vage
- 0,018 m* podne povrsine za
telad od 220 i viSe kg Zive vage

Nema pla¢anja
za objekt
(JIBG) u kojem
je utvrdeno
odstupanje

Nema plac¢anja za
objekt (JIBG) u
kojem je
utvrdeno
odstupanje

Nema placanja za
objekt (JIBG) u
kojem je utvrdeno
odstupanje

Nema plac¢anja za
objekt (JIBG) u
kojem je utvrdeno
odstupanje




U lezi$te postaviti najmanje 1,5
kg stelje/slame dnevno po
teletu ili gumenu podlogu na
minimalno 25 % povr$ine poda
u staji

U lezi$tu nema 1,5 kg
stelje/slame dnevno po tovnom
junetu ili nije postavljena
gumena podloga na najmanje
25 % povrsine poda u staji

Nema placanja

Nema placanja

Nema placanja

Nema placanja

Osigurati teladi pristup ispustu iz
staje ili smjestaj u natkrivenim
boksovima s vanjskim prostorom
pri cemu je podna povrsina u
skladu s tezinom teleta:

- za telad do 150 kg Zive vage od
najmanje 1,5 m? - za telad od 150
- 220 kg zive vage od najmanje
1,7 m?

- za telad od 220 i vi$e kg Zive
vage od najmanje 1,8 m*

Do 5 % manja podna
povrsina od propisane
(ispusta ili smjestaja u
natkrivenim boksovima s
vanjskim prostorom)

%

Placanje se
smanjuje za 50

Nema pla¢anja

Nema placanja

Nema pla¢anja

Preko 5 % manja podna
povrsina od propisane ili nije
osiguran pristup ispustu iz
staje ili smjestaj u natkrivenim
boksovima s vanjskim
prostorom

Nema placanja

Nema placanja

Nema pla¢anja

Nema placanja

OCJENA KRSENJA OBVEZA PO KRITERIJU

OPERACIJA Dobrobit Zivotinja u Umanjenje Umanjenje Umanjenje
NS < Lo I P placanja za trece
svinjogojstvu - DZS VRSTE KRSENJA Umanjenje placanja za prvo |placanja za drugo i Cetvrto
placanja za prvo ponavljanja ponavljanja L
OPIS OBVEZA OBVEZA krsenje obveze krsenja iste krsenja iste ﬂ;’? avljanje
Senja iste
obveze obveze
obveze
ODBIJENA PRASAD

Najmanje 90 % Zzivotinja ima neostecen rep

Manje od 90 % Zivotinja
ima neostecen rep

Nema placanja

Nema placanja

Nema placanja

Nema placanja

) ) Smanjenje Smanjenje Smanjenje Nema placania
Odstupanje do 0,002 m pla¢anja za 10 |placanja za 10 % |placanja za 30 % 2 ob'ellit (]IBJ G)
podne povrsine % za objekt za objekt (JIBG) |za objekt (JIBG) Jext
. AN U u kojem je
za svako prase do 10 kg (JIBG) u kojem [u kojem je u kojem je utvrdeno
) o ] 5 tesine je utvrdeno utvrdeno utvrdeno odstupanie
Osigurati najmanje 0,17 m pOdnev. odstupanje odstupanje odstupanje paty
povrsine za svu prasad do 10 kg tezine — — — —
Odstupanje vece 0d 0,002 |Nema placanja |Nema placanja |Nema placanja |Nema placanja
m? podne povréine za objekt za objekt (JIBG) |za objekt (JIBG) |za objekt (JIBG)
K do 10k (JIBG) u kojem |u kojem je u kojem je u kojem je
Zafva opraseco ke je utvrdeno utvrdeno utvrdeno utvrdeno
tezine odstupanje odstupanje odstupanje odstupanje
) ) Smanjenje Smanjenje Smanjenje N lacani
Odstupanje do 0,003 m placanja za 10 |placanjaza 10 % |placanja za 30 % errll;l itagallll}]?})
podne povrsine % za objekt za objekt (JIBG) |za objekt (JIBG) |“® O J
. A o u kojem je
za svako prase od 10 do 20 |(JIBG) u kojem |u kojem je u kojem je utvrdeno
Osigurati najmanje 0,23 m? podne kg tezine je UtVrdeI}O utvrdenol utvrdeno. odstupanje
povrsine za svu prasad od 10 do 20 kg odstupanje odstupanje odstupanje
tezine Odstupanje ve¢e 0d 0,003  |Nema placanja |Nema placanja |Nema placanja [Nema placanja
m? podne povrine za objekt za objekt (JIBG) |za objekt (JIBG) |za objekt (JIBG)
(JIBG) u kojem |u kojem je u kojem je u kojem je
n SV?}(O prase 0d 10 do 20 je utvrdeno utvrdeno utvrdeno utvrdeno
kg tezine odstupanje odstupanje odstupanje odstupanje




Osigurati najmanje 0,35 m? podne
povrsine za svu prasad od 20 do 30 kg
teZine

) ) Smanjenje Smanjenje Smanjenje lacani
Odstupanje do 0,005 m placanjaza 10 |placanja za 10 % |placanja za 30 % Nen;z'i If(acan) a
podne povrsine % za objekt za objekt (JIBG) |za objekt (JIBG) Zako )¢ t, UIBG)
za svako prase od 10do 20 | (JIBG) u kojem [u kojem je u kojem je ut Ogiem Je
kg teZine je utvrdeno utvrdeno utvrdeno udvi eno

odstupanje odstupanje odstupanje odstupanje
Odstupanje vece od 0,005 Nema placanja [Nema placanja [Nema placanja |Nema placanja
m? podne povidine za objekt za objekt (JIBG) |za objekt (JIBG) |za objekt (JIBG)
(JIBG) u kojem |u kojem je u kojem je u kojem je
za svako prase 0d 10 do 20 je utvrdeno utvrdeno utvrdeno utvrdeno
kg tezine odstupanje odstupanje odstupanje odstupanje

U lezi$tu postaviti najmanje 0,8 kg slame
dnevno po Zivotinji ili osigurati jedan
predmet za obogacivanje (viseci objekti kao
npr. prirodno uze, drveni predmeti, gumene
cijevi, plasti¢ne/gumene lopte,
plasti¢ni/gumeni predmeti i slicno) na 10
Zivotinja.

U lezi$tu nema 0,8 kg
slame/stelje dnevno po
Zivotinji ili jednog
predmeta za obogacivanje
leZista na 10 Zivotinja

Nema placanja

Nema placanja

Nema placanja

Nema placanja

KRMACE I NAZIMICE

Izrada dnevnih, mjese¢nih i godignjih
planova hranidbe na propisanom Obrascu.
Suglasnost na plan hranidbe je dala
Savjetodavna sluzba

Nema plana hranidbe ili
plan hranidbe nema
suglasnost Savjetodavne
sluzbe

Nema placanja

Nema placanja

Nema placanja

Nema placanja

Analiza krmiva na zearalenon i
deoksinivalenol u nekome od ovlastenih
laboratorija najmanje dva puta godisnje te
postupiti sukladno nalazu.

Napravljena samo jedna
analiza

Placanje se
smanjuje za 30 %

Placanje se
smanjuje za 50 %

Placanje se
smanjuje za 90 %

Nema placanja

Nije napravljena analiza
ili se nije postupilo u
skladu s nalazom

Nema placanja

Nema placanja

Nema placanja

Nema placanja

Prasili§te mora imati zatvoreno gnijezdo
povrsine najmanje 0,75m? i visine najmanje
45 m’m te obvezno postaviti sustav grijanja
s kontrolom temperature

Osigurano zatvoreno
gnijezdo koje ima sustav
grijanja s kontrolom
temperature, ali
dimenzija manjih od
propisane

Pladanje se
smanjuje za 30 %

Pladanje se
smanjuje za 50 %

Placanje se
smanjuje za 90 %

Nema placanja

Nije osigurano zatvoreno
gnijezdo ili nije

postavljen sustav grijanja
s kontrolom temperature

Nema placanja

Nema placanja

Nema placanja

Nema plac¢anja

Odstupanje do Smanjenje Smanjenje Smanjenje Nema placanja
~ 0,037 m* podne povrdine plaéanjg za 10 plac'apja za 10 % plac'apja za 30 % za objekt (JIBG)
sivotinii do 6 krmas % za objekt za objekt (JIBG) |za objekt (JIBG) o
Osigurati najmanju podnu povrsinu za krmace i PO Zivotinji do 6 krmaca (JIBG) u kojem |u kojem je u kojem je u kojem je
nazimice u skladu sa brojem Zivotinja: - 0,027 m* podne povrsine je utvrdeno utvrdeno utvrdeno u'ilvrdeno.
- za manje od 6 krmaca po jednoj Zivotinji od | PO Zivotinji do 6 nazimica | odstupanje odstupanje odstupanje odstupanje
najmanje 2,85 m* fo ved o o o o
e 0d 6 nazimi ednoi Sivotinii od Odstupanje vece od _ Nema placanja |Nema pla¢anja |Nema placanja |Nema placanja
N %a ma.n) €o 121a21m1ca PO )eanoy VORI 0 1 — 0,037 m* podne povrsine |74 objekt za objekt (JIBG) |za objekt (JIBG) |za objekt (JIBG)
najmanje 2,07 m po Zivotinji do 6 krmaca | (JIBG) u kojem |u kojem je u kojem je u kojem je
- 0,027 m? podne povrsine |j€ utvrder}o utvrdenol utvrdeno. utvrdeno.
po Hvotinji do 6 nazimica odstupanje odstupanje odstupanje odstupanje
Odstupanje do
- 0,034 m® podne povrsine sz}njgnje Smallnje':nje Smerlnjgnje Nema placanja
po Zivotinji za raspon od 6 placanjg za 10 placap)a za 10 % placap;a za 30 % za objekt (JIBG)
do 39 kmata % za objekt za objekt (JIBG) |za objekt (JIBG) Koiem i
(JIBG) u kojem |u kojem je u kojem je v ogie Je
Osigurati najmanju podnu povr$inu za krmace i |- 0,025 m? podne povrsine je utvrdeno utvrdeno atvrdeno utvr eno.
nazimice u skladu sa brojem Zivotinja: po Zivotinji za raspon od 6 odstupanje odstupanje odstupanj e odstupan) €

- o0d 6 do 39 krmaca po jednoj zivotinji od
najmanje 2,59 m*
- 0d 6 do 39 nazimica po jednoj Zivotinji od

najmanje 1,89 m’

do 39 nazimica

Odstupanje vece od

- 0,034 m* podne povrsine
po Zivotinji za raspon od 6
do 39 krmaca

- 0,025 m* podne povrsine
po Zivotinji za raspon od 6
do 39 nazimica

Nema placanja
za objekt
(JIBG) u kojem
je utvrdeno
odstupanje

Nema placanja
za objekt (JIBG)
u kojem je
utvrdeno
odstupanje

Nema placanja
za objekt (JIBG)
u kojem je
utvrdeno
odstupanje

Nema pla¢anja
za objekt (JIBG)
u kojem je
utvrdeno
odstupanje




Osigurati najmanju podnu povrsinu za krmade i
nazimice u skladu sa brojem Zivotinja:

- za 40 i vi$e krmaca po jednoj Zivotinji od
najmanje 2,33 m*

- za 40 i vi$e nazimica po jednoj Zivotinji od

najmanje 1,70 m’

Odstupanje do

- 0,030 m* podne povrsine
po Zivotinji za 40 i viSe
krmaca

- 0,022 m* podne povrsine
po Zivotinji za 40 i viSe
nazimica

Smanjenje
placanja za 10
% za objekt
(JIBG) u kojem
je utvrdeno
odstupanje

Smanjenje
placanja za 10 %
za objekt (JIBG)
u kojem je
utvrdeno
odstupanje

Smanjenje
placanja za 30 %
za objekt (JIBG)
u kojem je
utvrdeno
odstupanje

Nema plac¢anja
za objekt (JIBG)
u kojem je
utvrdeno
odstupanje

Odstupanje vece od

- 0,030 m* podne povrsine
po Zivotinji za 40 i viSe
krmaca - 0,022 m® podne
povrsine po Zivotinji za 40 i

viSe nazimica

Nema pla¢anja
za objekt
(JIBG) u kojem
je utvrdeno
odstupanje

Nema placanja
za objekt (JIBG)
u kojem je
utvrdeno
odstupanje

Nema placanja
za objekt (JIBG)
u kojem je
utvrdeno
odstupanje

Nema plac¢anja
za objekt (JIBG)
u kojem je
utvrdeno
odstupanje

U leziste postaviti najmanje 3 kg slame/stelje
dnevno po Zivotinji

U leziStu nema 3 kg
slame/stelje dnevno po
Zivotinji

Nema placanja

Nema placanja

Nema placanja

Nema placanja

Osigurati pristup ispustu najmanje dva puta
tjedno u trajanju od najmanje dva sata, pri
cemu 2povréina ispusta mora biti najmanje
1,3 m* po krmadi ili nazimici

Do 5 % manja povrs$ina
ispusta od propisane

Pladanje se
smanjuje za 50 %

Nema placanja

Nema placanja

Nema placanja

Preko 5 % manja povr$ina
ispusta od propisane ili
nije osiguran pristup
ispustu najmanje dva puta
tjedno u trajanju od
najmanje dva sata

Nema placanja

Nema placanja

Nema placanja

Nema placanja

U stajama za krmace tijekom razdoblja
prasenja osigurati prisustvo poljoprivrednog
osoblja najmanje dva puta po dva sata,
unutar perioda od 16 sati

Poljoprivredno osoblje u
stajama za krmace nije
prisutno najmanje dva
puta po dva sata, unutar
perioda od 16 sati

Nema placanja

Nema placanja

Nema placanja

Nema placanja

Radi smanjenja toplinskog stresa u ljetnim
mjesecima poja¢anim protokom zraka, u
stajama za krmace/nazimice, potrebno je
osigurati ugradeni ventilacijski sustav s
mogucénos$éu kontrole brzine protoka zraka
ili ugradeni sustav za hladenje ulaznog zraka
u objektu

Nije ugraden niti jedan
od predvidenih sustava
hladenja pojacanim
protokom zraka

Nema placanja

Nema placanja

Nema pla¢anja

Nema placanja

Radi smanjenja toplinskog stresa u ljetnim
mjesecima rasprsivanjem vode, u stajama za

Nije ugraden niti jedan
od predvidenih sustava

krmace/nazimice, potrebno je osigurati hladenia raspréivaniem | Nema placanja | Nema placanja Nema placanja Nema placanja
ugradeni visokotla¢ni ili niskotla¢ni sustav vode Ja rasp )
raspr$ivanja vode

SVINJE ZA TOV

Najmanje 90 % Zzivotinja ima neostecen rep

Manje od 90 % Zivotinja
ima neostecen rep

Nema placanja

Nema placanja

Nema placanja

Nema placanja




Osigurati podnu povr$inu u skladu sa tezinom
zZivotinja:

- za svinje viSe od 30 do najvise 50 kg Zive vage
od najmanje 0,46 m” po svinji

- za svinje viSe od 50 do najvise 85 kg Zive vage
od najmanje 0,63 m* po svinji

— za svinje viSe od 85 do najvise 110 kg Zive vage
od najmanje 0,75 m? po svinji

- za svinje viSe od 110 kg Zive vage od najmanje
1,15 m? po svinji

Odstupanje do

- 0,006 m* podne povrsine
za svinje viSe od 30 do
najvise 50 kg Zive vage

- 0,008m? podne povrsine
za svinje viSe od 50 do
najvise 85 kg Zive vage

- 0,01m? podne povriine za
svinje vise od 85 do najvise
110 kg zive vage

- 0,015 m* podne povrsine
za svinje vise od 110 kg Zive

vage

Smanjenje
placanja za 10
% za objekt
(JIBG) u kojem
je utvrdeno
odstupanje

Smanjenje
placanja za 10 %
za objekt (JIBG)
u kojem je
utvrdeno
odstupanje

Smanjenje
placanja za 30 %
za objekt (JIBG)
u kojem je
utvrdeno
odstupanje

Nema placanja
za objekt (JIBG)
u kojem je
utvrdeno
odstupanje

Odstupanje vece od

- 0,006 m* podne povrsine
za svinje vise od 30 do
najvise 50 kg Zive vage

- 0,008 m* podne povrsine

Nema placanja

Nema placanja

Nema placanja

Nema plac¢anja

za svinje vise od 50 do za objekt za objekt (JIBG) |za objekt (JIBG) |za objekt (JIBG)
najvise 85 kg Zive vage (JIBG) u kojem |u kojem je u kojem je u kojem je
~0,01m? podne povrsine za |j€ utvrder.lo utvrdeno. utvrdeno‘ utvrdeno'
svinje vise od 85 do najvise odstupanje odstupanje odstupanje odstupanje
110 kg Zive vage
- 0,015 m* podne povrsine
za svinje viSe od 110 kg zive
vage

U lezistu postaviti 1 kg slame/stelje dnevno

po Zivotinji za svinje za tov do 60 kg teZine .

b . . U leziStu nema

ili najmanje 1,5 kg slame/stelje dnevno po o .

M . . o propisanih kg slame/stelje

Zivotinji za svinje za tov iznad 60 kg tezine dnevno po ivotinii ili

ili osigurati jedan predmet za obogacivanje P ) Nema plac¢anja  |Nema placanja Nema placanja Nema placanja

(vise¢i objekti kao npr. prirodno uze, drveni
predmeti, gumene cijevi, plasticne/gumene
lopte, plasti¢ni/gumeni predmeti i sli¢no) na
10 zivotinja.

jednog predmeta za
obogacivanje lezista na 10
Zivotinja

Osigurati pristup ispustu najmanje dva puta
tjedno u trajanju od najmanje dva sata, pri
¢emu povrsina ispusta mora biti najmanje
0,55 m? po tovljeniku

Do 5 % manja povrsina
ispusta od propisane

Pladanje se
smanjuje za 50 %

Nema placanja

Nema placanja

Nema placanja

Preko 5 % manja povr$ina
ispusta od propisane ili
nije osiguran pristup
ispustu najmanje dva puta
tjedno u trajanju od
najmanje dva sata

Nema placanja

Nema placanja

Nema placanja

Nema placanja

OPERACIJA Dobrobit

OCJENA KRSENJA OBVEZA PO KRITERIJU

P
zivotinja u

Umanjenje
placanja za

. . Umanjenje placanja | Umanjenje plaanja | Umanjenje placanja | "=« 00
peradarstvu - DZP VRSTE KRSENJA OBVEZA za prvo krsenje za prvo ponavljanja |za drugo ponavljanja liani
OPIS OBVEZA obveze krsenja iste obveze | krSenja iste obveze ﬂ(r?;‘; ; airslz:
obveze
BROJLERI

Tijekom prvih tjedan dana
za jednodnevne pilice na
podrugje za hranidbu
postaviti papir za pilice
(Chickpaper)

Nema postavljeni papir

Nema placanja

Nema placanja

Nema placanja

Nema placanja




Osigurati u bilo kojem trenutku
gusto¢u naseljenosti od najvise
30ili 35,1* ili 37,8* kg mase
brojlera/m?

(* uz posebno odobrenje
nadleznog tijela u skladu s
Direktivom Vijeca 2002/43/EZ)

Gustoca naseljenosti u bilo
kojem trenutku je ve¢a od 30
ili 35,1 ili 37,8 kg mase
brojlera/m?

Nema placanja

Nema placanja

Nema pla¢anja

Nema
placanja

NESILICE

Nesilicama je zabranjeno
skracivati kljunove

Nesilicama su skraceni kljunovi

Nema placanja

Nema placanja

Nema placanja

Nema plac¢anja

Osigurati po nesilici
najmanje 660 m’m” korisne
povrsine u kavezu

Odstupanje do 6 m*m? korisne
povrsine po nesilici u kavezu

Smanjenje placanja
za 10 % za objekt
(JIBG) u kojem je
utvrdeno odstupanje

Smanjenje placanja za
10 % za objekt (JIBG)
u kojem je utvrdeno
odstupanje

Smanjenje placanja za
30 % za objekt (JIBG)
u kojem je utvrdeno
odstupanje

Nema plac¢anja
za objekt (JIBG)
u kojem je
utvrdeno
odstupanje

Odstupanje veée od 6 m?m?

korisne povrsine po nesilici u
kavezu

Nema placanja za
objekt (JIBG) u
kojem je utvrdeno
odstupanje

Nema placanja za
objekt (JIBG) u kojem
je utvrdeno
odstupanje

Nema placanja za
objekt (JIBG) u kojem
je utvrdeno
odstupanje

Nema placanja
za objekt (JIBG)
u kojem je
utvrdeno
odstupanje

Osigurati gusto¢u
naseljenosti od najvise 8
nesilica po m? korisne
povrsine u kavezu

Gustoca naseljenosti ve¢a od 8
nesilica po m? korisne povrsine
u kavezu

Nema placanja

Nema placanja

Nema placanja

Nema placanja

U kavezu osigurati jedno
gnijezdo za najvie 6 nesilica
ili treba osigurati 1 m?
povrsine gnijezda za najvise
118 nesilica

U jednom gnijezdu viSe od 6
nesilica ili na 1 m® povrsine
gnijezda viSe od 118 nesilica

Nema placanja

Nema placanja

Nema placanja

Nema placanja

Po nesilici osigurati precku
duZine najmanje 20 m’m

Po nesilici nije osigurana precka
duZine najmanje 20 m*m

Nema placanja

Nema placanja

Nema placanja

Nema placanja

PURANI
Tijekom prvih tjedan dana
za jednodnevne purice na
podrugje za hranidbu Nema postavljeni papir Nema placanja Nema placanja Nema placanja Nema placanja

postaviti papir za pilice
(Chickpaper)

Osigurati gustoc¢u
naseljenosti od najvise 50
kg/m? ili 23,5 kg/m? za
alternativni uzgoj

Gustoca naseljenosti veca od 50
kg/m? ili 23,5 kg/m? za
alternativni uzgoj

Nema placanja

Nema placanja

Nema placanja

Nema plac¢anja

Osiigurati ispust od najmanje
5m* po puri

Do 5 % manja povrsina ispusta
od propisane

Pladanje se smanjuje
za 50 %

Nema placanja

Nema placanja

Nema placanja

Preko 5 % manja povr$ina
ispusta od propisane

Nema placanja

Nema placanja

Nema placanja

Nema placanja

OPERACIJA Dobrobit Zivotinja u

kozarstvu - DZK

OCJENA KRSENJA OBVEZA PO KRITERIJU

Umanjenje placanja

Umanjenje placanja

Umanjenje placanja

Umanjenje
placanja za

VRSTE KRSENJA 7a prvo krienje | 7a prvo ponavljanja za drugo trece i Cetvrto
OPIS OBVEZA OBVEZA obveze krsenja iste obveze ponavljanja krenja | - ponavljanje
iste obveze krsenja iste
obveze
KOZE

Izrada dnevnih, mjese¢nih i godi$njih
planova hranidbe na propisanom
Obrascu. Suglasnost na plan hranidbe

je dala Savjetodavna sluzba

Nema plana hranidbe ili
plan hranidbe nema
suglasnost Savjetodavne
sluzbe

Nema placanja

Nema placanja

Nema placanja

Nema placanja




Odstupanje do

2 v.
- 0,012 m" podne povSine Smanjenje Smanjenje placanja |Smanjenje placanja I\izrczi'a sa
za koze placanjaza 10 % |za 10 % za objekt |za 30 % za objekt Eb'ektJ(]IB G)
- 0,03 m* podne povriine |za objekt (JIBG) u [(JIBG) ukojem je |(JIBG) ukojem je u lio'em o
za jaréeve kojem je utvrdeno |utvrdeno utvrdeno utvrgien (3
?51g1.1rz.1.t1 najmanje podne povrine po ~ 0,005m? podne povrsine odstupanje odstupanje odstupanje odstupanje
zivotinji ,
za jarad
Koze - 1,32 m?

Odstupanje vece od

- 0,012m? podne povrsine Nema

Nema placanja za |Nema placanjaza |Nema placanjaza |placanjaza
objekt (JIBG) u objekt (JIBG) u objekt (JIBG) u objekt (JIBG)
kojem je utvrdeno |kojem je utvrdeno |kojem je utvrdeno |u kojem je

Jaréevi — 3,30 m?

Jarad - 0,55 m?
za koze

- 0,03 m? podne povrsine

za jarceve odstupanje odstupanje odstupanje utvrdeno
- 0,005m? podne povrsine odstupanje
za jarad
oL o ffp a%a 0d 120 - 149 Placaﬁj € se smanjuje | o, placanja Nema placanja Nema placanja
Drzanje zivotinja na ispadi najmanje ana za 50 %
150 dana godi$nje § ;
8 ) gfr?;a manje od 120 Nema placanja Nema placanja Nema placanja Nema placanja
Provedba koproloske pretrage dva puta Koprologka analiza Placanje se Placanje se Placanje se Nema

godi8nje. Prvi uzorak se uzima 14 - 21 dan| nije obavljena u roku |smanjuje za 30 % |smanjuje za 50 % |smanjuje za 90 % |placanja

nakon izlaska na pasu, drugi uzorak se

Napravljena samo jedna

uzima u periodu 14 - 21 dan prije Placanje se smanjuje

analiza ili nije uzet o Nema placanja Nema placanja Nema placanja
zavrietka ispase ili prije smjestaja Zivotinja [ dovoljan broj uzoraka za 50 %
u zatvorene prostore u zimskom periodu
ili nakon zavrsetka perioda napasivanja. Nije na'lpravljena.analiza

ili se nije postupilo u Nema placanja Nema placanja Nema placanja Nema placanja

Uzima se jedan uzorak na 20 Zivotinja te | skladu s nalazom ili nisu
treba postupiti u skladu s nalazom. tretirane sve Zivotinje

Potrebno je izvrsiti i pregled na papcima Precled i int .
LT . regled i intervencija na o .
dva puta godisnje pri cemu je prvi pregled | papcima nije obavljena u Placanje se smanjuje | \o ) placanja Nema placanja Nema placanja

za 50 %
potrebno obaviti do 1. travnja, a drugi do | roku a>ue

1. listopada godine podnosenja Nisu obavljena oba

Jedinstvenog zahtjeva iintervencijuna | pregleda i intervencije |Nema placanja Nema placanja Nema plaéanja Nema placanja
papcima (po potrebi) na papcima (po potrebi)

Ispust od 300 - 364  |Placanje se N laani N ladani Nema

dana smanjuje za 50 % ema placana ema placanja placanja

DrZanje Zivotinja na ispustu tijekom cijele |Ispust manji od 300

dana Nema placanja Nema placanja Nema plac¢anja Nema placanja

godine pri ¢emu je najmanja podna

¥: . 0, i
povrsina ispusta: Do 5 % manja podna Placanje se smanjuje

povrsina ispusta od 50 % Nema placanja Nema placanja Nema placanja
Koze - 2,40 IIl2 propisane za 0
Jar¢evi - 6,00 m* Preko 5 % manja podna
povrsina ispusta od Nema placanja Nema placanja Nema placanja Nema placanja
propisane ili nema
ispusta
OCJENA KRSENJA OBVEZA PO KRITERIJU
OPERACIJA Dobrobit Umanjenje
Zivotinja u ovéarstvu - DZO Umanjenje placanja| Umanjenje placanja }Jm‘an] enje placalvu aza trecel
& Iy .~ 1" | plac¢anja za drugo cetvrto
OPIS OBVEZA VRSTE KRSENJA OBVEZA za prvo krSenje | za prvo ponavljanja onavliania onavlianie
obveze krsenja iste obveze Kkes ponavijan) ponavijan)
rSenja iste obveze|  krdenja iste
obveze

OVCE




Izrada dnevnih, mjese¢nih i
godisnjih planova hranidbe na
propisanom Obrascu.
Suglasnost na plan hranidbe je
dala Savjetodavna sluzba

Nema plana hranidbe ili plan
hranidbe nema suglasnost
Savjetodavne sluzbe

Nema placanja

Nema placanja

Nema plac¢anja

Nema placanja

Osigurati najmanje podne povrsine
po Zivotinji

Ovce - 1,32 m?

Janjad - 0,55 m*

Ovnovi - 3,30 m?

Odstupanje do

- 0,012 m* podne povrsine za
ovce

- 0,005 m* podne povrsine za
janjad

- 0,03 m? podne povrsine za

ovnove

Smanjenje
placanja za 10 %
za objekt (JIBG) u
kojem je utvrdeno
odstupanje

Smanjenje pla¢anja
za 10 % za objekt
(JIBG) u kojem je
utvrdeno
odstupanje

Smanjenje
placanja za 30 %
za objekt (JIBG)
u kojem je
utvrdeno
odstupanje

Nema placanja
za objekt (JIBG)
u kojem je
utvrdeno
odstupanje

Odstupanje vise od

- 0,012 m* podne povrsine za
ovce

- 0,005 m* podne povrsine za
janjad

- 0,03 m? podne povrsine za

ovnove

Nema plac¢anja za
objekt (JIBG) u
kojem je utvrdeno
odstupanje

Nema placanja za
objekt (JIBG) u
kojem je utvrdeno
odstupanje

Nema plac¢anja
za objekt (JIBG)
u kojem je
utvrdeno
odstupanje

Nema pla¢anja
za objekt (JIBG)
u kojem je
utvrdeno
odstupanje

DrZanje Zivotinja na ispasi
najmanje 150 dana godisnje

Ispasa od 120 - 149 dana

Placanje se smanjuje
za 50 %

Nema placanja

Nema placanja

Nema placanja

Ispasa manje od 120 dana

Nema placanja

Nema placanja

Nema placanja

Nema placanja

Provedba koproloske pretrage dva
puta godi$nje. Prvi uzorak se
uzima 14 - 21 dan nakon izlaska
na pasu, drugi uzorak se uzima u
periodu 14 - 21 dan prije zavrsetka
ispase ili prije smjestaja Zivotinja u
zatvorene prostore u zimskom
periodu ili nakon zavrsetka
perioda napasivanja.

Uzima se jedan uzorak na 20
zivotinja te treba postupiti u skladu
s nalazom. Potrebno je izvrsiti i
pregled na papcima dva puta
godisnje pri ¢emu je prvi pregled
potrebno obaviti do 1. travnja, a
drugi do 1. listopada godine
zahtjeva i intervenciju na papcima
(po potrebi)

Koproloska analiza nije
obavljena u roku

Placanje se
smanjuje za 30 %

Placanje se
smanjuje za 50 %

Placanje se
smanjuje za 90 %

Nema placanja

Napravljena samo jedna analiza
ili nije uzet dovoljan broj
uzoraka

Pladanje se smanjuje
za 50 %

Nema placanja

Nema placanja

Nema placanja

Nije napravljena analiza ili se
nije postupilo u skladu s
nalazom ili nisu tretirane sve
Zivotinje

Nema placanja

Nema placanja

Nema placanja

Nema placanja

Pregled i intervencija na
papcima nije obavljena u roku

Placanje se smanjuje
za 50 %

Nema placanja

Nema placanja

Nema plac¢anja

Nisu obavljena oba pregleda i
intervencije na papcima (po
potrebi)

Nema placanja

Nema placanja

Nema placanja

Nema placanja

Drzanje zivotinja na ispustu
tijekom cijele godine pri ¢emu je
najmanja podna povrsina ispusta:
Ovce - 2,40 m*

Ovnovi - 6,00 m?

Ispust od 300 - 364 dana

Placanje se
smanjuje za 50 %

Nema placanja

Nema plac¢anja

Nema placanja

Ispust manji od 300 dana

Nema placanja

Nema placanja

Nema placanja

Nema placanja

Do 5 % manja podna povrsina
ispusta od propisane

Pladanje se smanjuje
za 50 %

Nema placanja

Nema placanja

Nema placanja

Preko 5 % manja podna
povrsina ispusta od propisane
ili nema ispusta

Nema placanja

Nema placanja

Nema placanja

Nema placanja




